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Úyod

Předklódanó příručka se pokouší zmapovat knižní produkci čes-

kého exilu po roce 1948 z poněkud iiného hledisko než dosavad-
ní bibliografické či historické sondy. '  Pozornost se v tomto přípa-

dě nesoustřed'uie v prvém plónu  na autory a ieiich díla, ale na
ec/i.ce, vydcwaíeísív/' a nakíc)ďaíelstv/', tedy na insiitucionální zpro-
středkovaíele těchto děl  potenciálnímu čtenóři. Tímto Úhlem po-
hledu se rovněž pokouším na příkladu iednoho vyhraněného, ča-
sově  přesně vymezeného  a  pro  tuto  chvi'li  uzavřeného  Úseku
české kulturní historie upozornit na nedoceňovaný význam osob-
nosti naklacJaíeíe iako individuálního iniciótora a tvůrce konkrét-
ního vydání knihy či programové ediční řady. Kniha se tak stóvó
kulturněhistorickým dokumentem, který souhrnem svých obsaho-
vých a formálních prvků (texty, Úprava, ilustrace, obólka, vazba,

papír, tisk,  náklad  apod.)  přináší svědectví především  o svých
ivůrcích a o době a okolnostech svého vzniku.

Slovník přinóší 75 základn/'ch hese/, shrnuiících Údaie o nakla-

datelstvích, vydavaíelsivích nebo samostc)tných knižních edici'ch.

Významově rozkolísoný termín vydcmtelstvi' označuie v našem

případě instituci nebo organizaci, v níž vydávóní publikací tvoří
podstatnou, nikolivvšak hlavní nebo iedinou náplň činnosti (nopř.
Československé  dokumentační  středisko  nezávislé  literatury,
Opus bonum,  Společnost pro vědy a umění).  Hesla věnovanó
těmto institucím se v souladu  se zaměřením slovníku soustřed'uií

především  na  ieiich vydavaielskou  činnost a  ieiich  další aktivity
zmiňuií ien okrc)iově. Ed/-ce vydóvané samosiatně nebo přidruže-
né k časopisům a  insiirucím maií svó vlastní hesla.  Edice iednoíli-
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vých  nakladotelsiví (ncipř.  Doba/Index,  Noyó  řoc/o poez/-e/
PmD-Poezie  mimo  domov),  isou  charakterizovóny i bibliogra-
ficky zmapovány v heslech těchto nakladatelství.

Poiem exi.Í chápu spolu s  Ladislavem Radimským2 v původním

významu latinského exilium  -  iako vyhnanství, vynucený odchod
do ciziny. Výrazný znak exilu -  permanentně se obnovuiící a vy-
mezuiící vztah k zemi odchodu provázený Úsili'm o obnovení pod-
mínek umožňuiících návrat - dovoluie tak vnímot i exilovou knižní

produkci iako komplementární součóst souběžné produkce do-
máci' a odlišit ii od produkce kraic]nské. a  komerční vydavatelské

činnosti českých emigrantů4 zaměřené převážně do ciziny.
Rozhoduiícím kritériem  pro zařazení četných efemérních  exi-

lových aktivit do slovníku byl  ieiich  porenciální ediční program.

Důsledně isou proto registrována byt' i iednosvazkovó iorza edič-
ních proiektů pozděii z různých důvodů nenoplněných (např. edi-
ce Stopa  Františka  Kovórny), charakteíisiickó zeiména pro krai-
ní nepři'zní provózené aktivity poúnorového exilu. Slovník naopak
nezaznomenávó  exilové korporace  (poliiickó  sdružení,  spolky
apod.)  s příležiíostnou  Účelovou  knižní produkcí  bez edičního

programu, cizí vydavatelství s českou produkcí (lsp-Verlag), vy-
davatelství magnetofonových nahróvek a gramofonových desek

(Šofrán), exilová knihkupectví a galerie bez programové nakla-
datelské  Činnosti  (např.  Petr  Pastrňák,  Unie Jiíků,  Galerie  Krciu-

se), vydavatele vlastních spisů (neide-li o programově kompono-
vanou  číslovanou  edici)  ani  náhodné  iednotlivé  ediční počiny

(a to bez ohledu na význam vydávaného di'lo). Vydavotelství ča-
sopisů byla zařazována ien tehdy, byla-li přidružená knižní pro-
dukce nesena programovým záměrem.

Čosovévymezen/'1949-1990ieodvozenoodpočátkučeské-
ho povólečného demokratického exilu (únor 1948) a ieho konce

(listopad  1989) s přihlédnutím k určitému posunu, dQnému speci-
fikou knižní produkce.  První pokusy o programové exilové edice

(Knihy Svobodného zítřka, Svazky úvah a studií) zaznamenóvóme
až v roce  1949. Již v prosinci  1989 se sice exilová nakladatelsh/í
současně se zaháiením volného prodeie exilové literotury v Čes-
koslovensku změnila v česká nakladatelsiví v zcihraničí, ieště v ro-

ce  1990 všok dozníval v produkci těch, kteró dóle pokračovala
v činnosti (např. PmD-Poezie mimo domov, Polygon) ieiich původní
exilový program.
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Heslo isou uspořádóna abecedně podle nózvu vydavatelské
Qktivity a sklódaií se ze tří částí:

1. Texíovó čósÍ hesla shrnuie zókladní ziištěné Údaie o historii na-

klaclatelství, vydavatelství či edice se imény zakladaielů a hlc)vních
híůrců edičního progrcimu a stručnou chorakteristikou produkce po
stránce obsohové i formální. V charakterisiice nehodnotím estetic-
kou nebo odbornou kvolitu iednotlivých děl, pokouším se však pcr
stihnouí ediční záměr a míru ieho naplnění. U nakladatelství, kte
ró  pokračovola v činnosti  i  po  roce  1990,  Íe v zóvěrečném
odstavci stručně popsána ieiich produkce po tomto datu.
2. Li.Íeratura přináši. bibliograFický přehled líteratury předměru.

U  iednoilivých hesel neisou znovu uvóděny tyto zókladní pra-
meny: Kratochvil, Anionín: Bibliografie krósné české liieratury vy-
dané v exilu (Únor 1948  -květen  lgó7). Řím  19ó8. 24 s. -Se

parótní otisk z čhírtletníku  Studie,  č.14/1   (19ó8)  .  Peiskar,
Jožka: Poslední pocta. Pcimátni'k na zemřelé československé exu-
lanty v letech  1948-1994.  Curych  -Fallbrook  1982-94.
4sv..Čulft,Jan:Seznampublikacívydanýchvhlavníchexilových
nokladotelsivích  1971 -1990. Praha  1992. 49 s. -Separótní otisk
z knihyJ. Č. Knihy za ohradou (Prohci  1991 )  . Šeflovó, Ludmila:

Knihy českých ci slovenských autorů vydané v zahraničí v letech
1948-1978  (Exil).  Bibliografie.  Brno  1993.  313  s.

Vzhledem  k minimu odborných statí k dané tematice isou v liie-
rotuře uváděny i programové brožury a ediční progrcimy nakla-
dcitelství, informativní rozhovory s nakladateli a redaktory a při
absenci iiných pramenů i rozsóhleiší nokladc]telské anonce. Na-

opak neuvádím běžné récenze iednotlivých titulů daného nakla-
datelsiví, pokud se nezobývaií profilem produkce.
3. B/.bíi.ogroí/.e přinóší soupis knižní produkce nc)klcidatelství, vy-

davatelství či edice. Uspořódána ie v zósadě chronologicky, oby
byl postižen historický vývoi dané edični' aktivity.  U edic s číslo-
vanými svazky isou pořodová čísla uvedena zkrotkou Sv. nebo
Č.  Produkce větších  nakladotelství ie uvóděna zprcividla  podle

publikačních či'sel (číslu publikc)ce v bibliografii v tom při'podě ne-

předchózí žádnó z uvedených zkratek)  nebo podle vročení či
přesněiších chronologických Údaiů (měsíc, výiimečně i den vydó-
ní). Jen v několika heslech uvádí soupis produkci po edici'ch v po-
řadí podle datc] ieiich založení. Neuvódi'm plné bibliografické zá-
znamy druhých a dalši'ch vydání ve steiných naklcidatelstvích (ta
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isou zmíněnci ien v knihopisné poznómce  1. vydóní), zóznamy
většiny neautorizovaných  repíintů, xeroxových vydóní, cipod.
Drobné tisky do  ló stran isou zaznamenóvóny ien v případě, že

isou součóstí číslovaných řad. Další produkce nakladatelství, kteró
neukončila do roku  1990 činnost, ie charakterizovóna v textové
čósti  hesla,  bibliografie  ieiich  produkce však  končí vročením
1990. (Jedinou výiimku tvoří produkce nakladatelství sixty-Eight
Publishers, které ieště po roce  1990 převóžně dovršovcilo původ-
ní exilo`i7 ediční program.)  Zóznamy označené  (* )  isou  neúpl-
né nebo neověřené ve spolehlivých bibliografických pramenech.
Bibliografie  neuvódí přípQdnó vydávanó periodika, zmíněnó
v textové části hesla.

Jména naklcidatelů a redaktorů edic (v heslech tištěna kurz/'vou)

isou uvedena v připoiené imenné části se stručnými biogrcifickými
ÚdQii ci přehledem ieiich účasri na iednotlivých edicích a naklada-

telsivích. Připoiený rei.siři'k zachycuie iménci všech osob uvedených

v textové čósti  hesla a původců  v bibliografii  (nikoliv v literQiuře

předmětu).

Prvním impulzem ke shromaždóvání údaiů bylo mé setkání se sou-

pisem Antonína Kratochvila Bibliografie krásné české literatury vy-
dané v exilu, přeh.štěném roku  19ós v časópisu Student. K další ori-

entoci  posloužila zeiména  přóteli  propašovonó  první verze
bibliografie  Ludmily Šeflové z roku  1978,  navazuiící prcividelné
bibliografické přehledy ve Svědectví 80. let a knihkupecké kota-
Iogy Václava Hory z let  1982 a  1987. Děiiny nakladatelství isou
však zakódovóny především v knihóch scimých a výpověd. knih ne-
může být nahrazena sebepodrobněiším bibliografickým zózna-
mem.  Doplnění torzovitých znalostí, ieiichž výsledky isem zčósri

publikovalvcyklupředstavuiemeexilovónakladatelstvi'(Čtenář42,
1990,přílč.6-12),miposkyfloažstudiumÍondůČeskoslovenské-
ho dokumentačního střediska  nezávislé litercitury v Scheinfeldu

(SRN), umožněné laskavou ochotou ieho tvůrce Viléma Prečana
o usncidněné příspěvkem  Deutsche Forschungsgemeinschaft na
krcitší studiiní pobyt. Základním pražským informačním pramenem

ie stóle doplňovaná soukromó knihovna o čítórnci samizdotové
a exilové literatury Libri  prohibiti Jiřího Gruntoródci.  Dcilší dílčí in-

formace isem získal studiem pozůstalosfi Přemyslo Piffra, uložené
v Pedagogickém  muzeu J. A.  Komenského.  Kolegovi  Františku
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Knoppovi vděčím za cenné bibliogrQfické doplňky z materiólu bib-
liografie Českó  lileratura v exilu  1948-1989,  připravované ve
Středisku vědeckých informací Ústavu  pro českou  literaturu Aka-
demievědČeskérepubliky.VedenítohotoÚstavuasvémubezpro-
střednímuvedoucímuJiři.muOpelíkovivděčímtéžzapodporu,kte-
rou  mé  práci  poskytli.  Ochotnou  infoímací,  radou  či pomocí při
doplňování chyběii'cích ÚdQiů mi dále přispěli pc]ni' a pánové: Eri-

ka Abrams, Jano  Beranovó,  Sianislav Berion, Jiří Brabec,  Milon
Burda,  lvan  Diviš, Jaroslav  Dresler, Jiří Dvořók,  Ludvi'k Friede, Jiři-

na Fuchsovó, Jitka Hcinóková, Václav Hora, Zdeněk Hruban, Karel
Jadrný, MarieJiróskovó, Pavel Kohn, Helena Koldovó-Ducháčko-
vó, Helena Koskovó, Jiří Kovtun, Antonín Kratochvil, Jitka Křesálko-

vá, Jan Mareš, Jiří Morava, Adolf Můller, Doroto Múllerovó, Joro-
slav  Strnad,  Rudolf Stróbinger, Jana  šrámkovó,  Pavel  Tigrid,
Alexander Tomský, Antonín Vlach, Vlad'a Williamsová, Svcitopluk
Zapletal, J. K. Zeman.

Kusost některých hesel slovníku (chyběiící biografická dato, ne-
Úplné bibliografické zóznamy apod.) ie mým smutným přiznóni'm
k tomu, že přes veškeré Úsilí se mi nepodařilo zasadit všechny ka-

mínky do mozciiky exilových nakladatelských aktivit zmíněného
čtyřice,iletí.

1       Např.  Slovníkzakázaných autorů  l948-1980.  Prohci  l991;  Česká
a  slovenská  literatura  v exilu  a  samizdaiu  (lnfoímatoíium  pro  učitele,

studeníy,  laiky).  0lomouc  1991 ;  Čulík, J.:  Knihy za  ohradou.  Českó

literatura  v  exilových  nakladatelstvi'ch   1971  -1989.  Proha  [ 1991 ];

Šeflová,  1.:  Knihy českých  a  slovenských  autorů  vydciné  v zahraničí

v letech   1948~ 1978  (Exil).  Brno   1993.

2       Rodimský,  L:  Skloňuí  své  jméno,  exulante!  Řím   19ó7,  s.17

3       Spolu  sJ. Comem (ÚkolyexiluinJubileinísiezd čs. stíQnynár. soc. v exi-

lu,  Toronto  1987,  s.  2ó)  a  iinými  odlišuii  tedy exil  od  kraíanství,  které

chápu  iako  společensM' členů  steiného  národQ,  usaclivši'ch se v ijné

zemi,  iiž  přiiali  za  svou  vlast.

4      Poiem emigrace chápu neutrálně íoko odchod do cizinyz osobních,
ekonomíckých,  rodinných  oi.  důvodů.
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Nakladatelství, vydavciielství, edice





Acta creationis

viz in  Československé
nezávislé literatury

Akt

dokumentační středisko

@

Edici poezie Akt založili a v letech  1974-77 ve
carské  obci  Gelterkinden  vydóvali  básník,  prozai'k
a dramatik Jarosíov Shi.///.ng  spolu  s mali'řkou  a gra-
fičkou[uc/.i'Rodovou.VeslovesnéredakciJ.Shillinga

a výtvarné redQkci L. Radové vyšlo v polobibliofilské

ÚprQvě  s vyvóženým  podílem  slovesné a obrazové
složky devět svazků původní převóžně bósnické tvor-

Svy-

by českých exilových autorů.  Na ilustračním doprovodu se kro-
mě  L.  Radové  podileli  rovněž  dalši' exiloví výtvarníci.  Svazky

příčného formótu (zpravidlo  T O,5x 14,5 cm), opatřené záklodní-
mi biografickými daty slovesných i výivarných tvůrců publikace,
byly tištěny za  pomoci  Buchdruckerei  Schaub v  Sissachu,  kde

J.  Shilling pracoval iako pomocný dělník. Nóklad činil podle ne-

přímých Údaiů nakladatelského nóvěští 300 výtisků.  Nevydóny
zůstaly ohlašované tituly 1.  Krause Sebrané veteše  (s ilusiracemi

Z. Roudnického), J.  Kovtuna Zrozeni. řeči a A. Solženicyna  Prus-

ké  noci  (s ilustracemi  L.  Radové).

Tvůrci  edice  pozděii  otevřeli  v  Gelterkindenu  galerii  RE,
v ni.ž prezentovoli též di'la exilových výh/cirni.ků, zeiméno svých
spolupracovníků (mi. Povel Krbólek, Zdeněk Roudnický).1.  Ra-

dovó rovněž intenzivně spolupracovala Íako ilustrótorka s exi-
lovými  nakladatelstvími  lndex,  Konfrontace, Sjxty-Eight Pub-
lishers  ai.

L!TERA:TY?+:Česk€e_xil?_v±nakladaielswísepředsiavuiíEdicepoezieAki
Zprcivodai  (Curych) 9,1976,  č   12,  s   15-1ó,  6.12.

BIBLIOGRAFIE:

1.  Shilling, Joroslav: Jestřáb  (Verše  do  památníku).  Kresby  Lucie  Radovó.

8.  Ó.   1974.  Ó9  s.

2.  Schnejder, Jan: Jok  čísi ohňostroíe.  Kresby Zdeněk  Roudnický.  2Ó.  8.

1974.   103  s.

3.  Lidin,  A.  [Řezáč,  Tomáš]:  Psychogenes.  Báseň  s  kresbami  lucie  Rodo-

vé.  3L  10.   1974.  95  s.

'3



4.  Spodek,  svršek,  král,  eso.  Soubor kreseb  Lucie  Radové  a  říkánekJaro-

slava  Shillingc].  28.11.1974.  3ó  volných  listů  v  přebalu.

5.  Stínad, Jaroslav:  Pohádky.  Kresby Lucie  Radová.  20.12.1974.175  s.
-    Asi  roku   1988  vydal  neziištěný  nakladatel  reprint  formótu   15x21   cm.

ó.  Štorch,  Roman  Jaký ie druhý břeh  iara.  Reprodukce graíiky Františka Ti-

chého.  28. 4.1975.103  s.

7.  Goepfertová,  Geriruda:  Ohňostroí  marnosti.  Sbírka  básní  doplněná

auiorčinými  linoryty.  23.  8.1975.103  s.

8   Schneider, Jan:  Rozepnuté dny.  Sbírka  básní s výtvamým  doprovodem
PQvlo  Krbálka.  29.  8.197ó.189  s.

9.  Shilling, Jaroslav: Jednou ti  napíši  píseň.  llustrace  lvo Holý.15.  Ó.1977

11'     s.

Archa

Edice  ( 1. svazek s označením  Romónová  knižnice revue Archa,
2. svazek iako  Knižní příloha revue Archa) vycházela v Mnicho-
věnáklademkulturnísekceČs.uprchlickéhovýboruvNěmeckuia-
ko doplněk Literární revue čs. exilu Archa  ( 1958-63), navazuii'cí

(i číslovóním ročníků) na tradici zastQveného steinoimenného čes-
kého literórního časopisu katolické orientace. ČQsopis (přispívali

J.  Benáček, J.  Dresler, J.  Kovtun,  V.  Láska,  F.  Listopcid,  F.  Mikula,

F.  C.  Štěrba ai.) i edici redigoval literórní historikAntoni'n Krotochvi.l,

odpovědným  redaktorem  byl  předseda  Sdružení čs.  uprchlíků
v Německu a redaktor Svobodné Evropy Josef Němeček.
Jednotlivé svazky vycházely po čóstech iako příloha časopisu, pří-
spěvky proiektované a zčásti' vytištěné antologie české  exilové
eseiistiky  Kniha  eseiů  (uspoř.  A.  Kratochvil,  přispěli J.  Dresler,

A.  Heidler,  V.  Kostka  =  L.  Radimský,  F.  Kovórna, A.  Kratochvil,

0. Odložili'k, P. Želivan) vyšly dílem iako troiči'slo 3/5 2.  ročníku

časopisu Archa  (s podtiiulem  Eseie),  dílem v různých  exilových
časopisech a samostatně.
LITERA:IURA..  Dr.  A   K[ralochvil]   1  knihy  maii' své  osudy.  Archa  (^^nichcw)

2(34),   1959,  č.  3/5,  s   39,  J.  Strnad   Padesáiá  léla  v  české  exilové
liieraiuře,  4   čásl.  Tvar,1990, č.38,  s   5,  22.11.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1.  Kratochvil-Christen,  Antoni'n:  Poutnk  neznámých  oceánů.  Román

o  obíevení Ameriky  Titulní ilustrace  od  Miroslava  Šaška.   1959.  294  s.

2. Kratochvil, Anton ín: Sovětisace československého vysokého Školsíví.

[Předml.  květen   19ÓO].  280  s.*
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Archa |Joroslav Kučera)

viz in CCC Books
Freie Presse Agenlur

@Nakladatelství založil po ukončení studií slovistiky

a filosofie na  mnichovské  univerzitě na  podzim roku
1980 v Mn.ichově Karel Jadrný se svoij ženou  Rozi-
nou JocJmou-Pokornou, hlascitelkou o režisérkou roz-
hlasové stanice Svobodnó Evropa. Představa podoby
Edice Arkýř krystalizovala iiž během předchozíJadrné-
hosporodickévydavatelskéčinnosh.vindickémpřístov-

ním městě  Pondicherry  1978 a v Mnichově  1980. Jeiím progro-
mem  bylo  doplnit  produkci  exilových  nakladotelství o dosud
opomíienou eseiistiku a filosoficky orientovoné próce z oblasti spo-
Iečenskýchvěd.EdiceseneobracelanoŠirokéspektrumexilovéčte-
nóřské obce, ale byla cilena na poměrně úzký okruh potenciólních
zóiemců.NakladatelskoučinnostfinancovalJadrnýpřípravoučes-
késazbyzeiménQproexilovéčasopisyPaternosteraRozmluvy,ia-
kožicizoiazyčnésazbynazakázku.Navydóníněkterýchtitulůpři-
spěla Nadace Charty 77, Společnost pro vědy a umění a dalši'
exilové organizace. Promyšlený výběr titulů i okruhu spolupracov-
ni'ků  -   autorů předmluv, doslovů o komentóřů, příp. výtvarníků  -

v intencích zvoleného programu spolu s pečlivou reclakcí textu vy-
tvořily z kvantitativně  nepři'liš  rozsóhlé  produkce ieden  z neivý-

znamněiších edični'ch počinů českého exilu.

Jadrného střízlivá a iednoduchó typografickó Úprava (iednot-
ný formót  19,5xl2  cm  pro  prózu,19,5xl7 pro  poezii)  i  celko-
vé výtvarné  řešení edice  inspirované  tradicí  české typografie
30.letvýrazněodlišilypublikacenakladatelstvi'ipovněiši'strónce

od ostatní exilové produkce.
Roku  1988  zřídila v místnostech  nakladatelsiví Arkýř v Mni-

chově Jarka  Binarová  steinoimenné  knihkupectvi'  (Íirma  Bi)-

cher-Knihy-Binor),  které  počátkem 90. let zaniklo.

Po roce  1990 vyšla nová vydání někierých titulů v koprodukci
s nakladatelsivími v Česku  (Atlantis,  Evropský kulturní klub,  Pr®
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stor), ne vždy vŠc]k v tradiční technické kvalitě edice.  Nové tituly

připravil Jadrný dílem rovněž v koprodukci s dalšími nak!adatel-
stvími  (Čs. spisovolel, Aílantis, Melantrich,  Mladó fronta), dílem

samostatně v obnoveném nakladatelství Arkýř v Praze. Navózav
na iaře  1992 svozkem  17 na původni' číslovóní, vydal v něm nei-

prve iiž v exilu ohlóšené tituly (L.  Kli'ma: Vicioria  aeternci, V.  Mrš-
tík: Cesta do  Ruska),  pozděii i  další autory (Z.  Urbónek,  L. Vrko-

čová  ai.)  v návaznosti  na  původni' program  nakladatelství.
Charakteristickou  typografickou  úpravu  doplnil  celoplátěnou
vazbou a  novým výtvarným řešením  přebalu.
llTERATURA:  Kni.hy  ec/ice  Arkýř  íprospeki~sklódačkaJ   Můnchen

[1982]   [10] s   .  Rozhovor s  K  Jadrným,  redakiorem mnichovské edice
Arkýř.  Zpravodai  (Curych)   16,1983,  č.  2,  s   24-26,  5   2.,  A.  Kra-

tochvil.  Idea  edice  Arkýř   Rozhovor  s  K   Pokomým   Sludie,   1984,  č`  2

(92),  s.193 -195;  D.  Sťrož:  S  K`  Jaclrným,  vydavaielem  edice  Arkýř
Obrys 4,1994, č.  4, s.  6-7, prosinec;  K  Jaclrný.  Rozhovor s  kolegou
Hovořila  Z.  Škvorecká. Zápac]  10,1988, č.  3, s   23-25, červen; -J.  Bi-

narovó.. Česká  kniha v ^^nichově.  Připr.  F.  Knopp.  Lidová  demokracie
46,1990,  č   26,  s.  5,  31.1.,  K  Jadmý. Arkýř   Pfal  se M.  Wollner.  Lile-

rórní noviny  3,1992,  č.  7,  s.  5,  20.  2.;  K   Hvížd`c.Ia.  Dělat to ien lrochu

iincik.  Rozhovor se  soukromým  nakladatelem  K. Jac]mým.  ^^ladá  íron-
Ia  dnes  3,1992,  č.148,  s.14,  25   6.

BIBLIOGRAFIE:

•  Šrí Aurobindo:  Budoucí vývoí člověka.  Sest.  a  sumářem  i  pozn.  opatřil
P.  8.  Saint-Hillaire.  Přel. Jan  Kohout  a  Karel Jadmý.  Pondicherry   1978.

209 s.  -  Aurovillská  knihovna.

1  Diviš,  Ivon:  Průvan.  Pondicherry,  léto   1978,  42  s.  -333  čísl.  výt.

•  Preisner,  Rio.  Zasuto.  Mnichov,  leden  1980.  ó4 s   -350 výt.
Edice Arkýř
1. Patočka, Jan: Kaci7ské eseíe o filozofii děiin. Závěrečnou stof naps. Vác-

lav  Bělohradský.  Podzim   1980.  1ó3  s.

2.  Diviš,  lvan:  Berónek  na  sněhu.  Podzim  1980.  37 s.  -   111  výt.  -2.  vyd.:

Joro   1981.

3.  Čeíný,  Václov:  0  povaze  naší kultury.  Doslov  Korel Jadrný.  Květen
1981.  77  s.

4.  Preisner,  Rio:  Kulíuro  bez  konce.  Podzim   198].  225  s.

5.  Fučík,  Bedřich:  Sedmeío  zasiavení.  [Vzpomi`nky.]  Doslov Aníonín  Kra-

tochvil.  Vánoce   1981.   108  s.

Ó.  Kalista,  Zdeněk: Tvář  bciroka.  Poznámky,  které  zobloudily  na  okroi  ži-

votci,  skicář problémů  a odpovědí.  Doslov Jaroslav OpQt.  Podzim  1982.
257 s.,  obr.  na  přfl.
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7 Fidelius, Petr [Palek, Karel]: JQzyk a moc. Doslov Václav BělohrQdský. Léto

1983.184 s.

8. Kolář, Jiří: Očiý svědek. Deník z Íoku  1949. Závěrečnou stQt' naps. Jan
Vladislav.  Léto   1983.   172  s.,  obr.  na  příl.

9. Vladislav, Jon:  Molé  morality.  Závěrečnou  stat. nops. Vilém  Prečan.  Po-

čátek  1984.   154  s.

10. Tatarka, Dominik:  Sóm proti noci. Z necwtorizovoných denikových zá-

znamů sest. a  doslov naps. Ján  Mlynárik.  Původní slovenský text přel. Jor-

mila  a  lvan  Bincirovi.  Poclzim   1984`   11ó  s.

11. Kovtun, Jiří: Slovo má poslanec Masaíyk. [Výbor z M. proievů a studie.]

Léto  1985.  209 s„  obr.  no  přri.

12.  Richterová,  Sylvie:  Slova  a tícho.  [Stuclie.]  Doslov  Květoslav Chvatk.

Leden   198ó.   155  s.

]3. Generace 35-45. Sbornk. Sest. a  Úvodním slQvem opatř. Korel Hvíž-

ďala.  Před vánoci  198ó.  345  s.
14.  Čep, Jan:  Etudy pro  paníJ.  Do tisku  připr.  Bedřich  Fučk.  Koláže JarcL

slav  HovQdík.  Před vánoci  198Ó. 48  s.

15.  Chalupecký, Jindřich:  Na  hranicích  umění.  Několik při'běhů.  Koncem

1987.   158  s.,  29  s.  il.

1Ó. Král,  Petr: Éra živých a  iiné fexty. Výbo-r z poezie  1959-1980. Doslov

Sylvie Richteíová. Doplněno kresbami Perahima, Romono Erbena Q Vlasty

Voskovcové.  Počátek  1989.183  s.

Aurovi.llskó knihova

viz in Arkýř

Au'ostop
Vydavatelství vlastních  knih  založil  roku  1979  v  kanadském
Scarborough cestovatel Ji.ři' Svobodo.  Beletrizované cestopisy,

psané obecnou češtinou s důsledně fonetickým pravopisem a zci-
chycuiící zkušenosti a zóžirky z cest po celém světě, auror i nakla-
datel v iedné osobě sám rovněž na svých cestóch prodóvó. Do-

plňkem vlastního textu isou ve všech svozcích i souhrnné faktogra-
fické  informace  o  ubytovacích,  strovovacích  cii.  možnostech
v popisovciných zemích. Prvé dva svazky redigoval Jciroslov Str-
nod, náklc)d  1. svazku  (iediný udaný)  byl  3000 výtisků.

17



Knihy maií formu  klQsického  paperbacku.  Sazba v torontské
tiskárně Prague Typesetting iim dává vněiší příbuznost s knihami

nakladatelství Sixty-Eight Publishers.
LITERATURA: Z.  Soli.vorovó.  Když nestciči'Š,  nezi're).  Zópod 8,   }98Ó,  č    },

s   32-33,  únor;  P  Blumenfeld.  Bezstcirosinei iezdec.  Rozhovor se  svělo-

běžníkem  a  spisovaielem  J.  SvobocJou   Vokno,1990,  č    18,  s.  54-58.

BIBLIOGRAFIE:

Svoboda, Jiří:  Autostopem  kolem  světa.

Část  1. Jižní Evropa.  Prosinec  1979.  204  s.;  Část 2.  Severní Evropa, Ázi-

ie, Austíálie a  Oceányie.  Prosinec  1980.  393  s.; Čóst 3. Amerika.  Fot.  na
obálce  MQrie  Gabánková.  Březen  1987 44ó s.; Část 4. Afrika s Čínou,

Japonskem  a  Koreou.  Březen  1987 405  s.

Beletrie v PmD

viz in PmD - Poezie mimo domov

Biblioscandia3= Nakladatelství založili  roku   1974
v Oslo historik Ladt.s/ay Řezn/'ček a vý-
tvarník Jan Kr/.sÍoíori.. V SO. letech po-

kračovalvevydávánísámLŘezníček,poslednítitulyvyšlysouběž-
ně v Oslo a v Ři'mě,  kde vydavatel stři'davě bydlí.  Publikcice  byly
většinou koncipovány iako textové a výtvarné montóže věnované
významným  osobnostem  českého  kulturni'ho  života  či  skandi-
nóvsko -českým kulturním vztahům. Víceiazyčný text (zpravidla čes-
ky, německy a norsky, též anglicly a italsky) s rovnocenným podi'-
lem výhíarné složky (dokumentační,  ilustrační nebo fotografické)
spolu s náročnou grafickou Úpravou orientovaly tak vydavatelskou

produkcirovněžnazahroničnihočtenóře,iemužpřibližovalyevrop-
skýkontextčeskékultury.Ti'mtozaměřeni'm,vespektručeskéhoexi-
lového vydávání až do založení Edice Revue K Ív/.z) Jiřího Kolóře
ve  Francii  roku  1981  oiedinělým,  se  Biblioscandia odlišovala  od

ostatni'ch exilových nakladatelshíí.

Knihy vycházely převóžně v iednotném formótu  20x21 cm
a zpočótku v grcifické úpravě Jana Kristoforiho. Kromě vlastní vy-
davatelské činnosii se oba tvůrci podíleli i  na vydání několika te-

18



maticky  blízkých  publikací v iiných  naklc]dotelstvi'ch.  Výíěžek

z těchto publikací kryl ztróty z vlastni' vydavatelské činnosti. Od-

běratelé  se  měli  soustředit v  proiektovaném  Klubu  bibliofilie

Biblioscandia  (s  přednostním  právem  na  číslované výtisky),  po-

zděii distribuci zprostředkovala převážně Galerie Krause Pfóffi-
kon  (Švýcarsko),  s ni'ž  Biblioscandia  spolupracovala  i vydava-

telsky. Někíeré plánované ediční proiekiy zůstaly nerealizovány

(např.  R. M.  Rilke:  Elegie z Duina)  nebo byly vydóny iinde  (1.  Di-
viš:  Obelst).

Jan Kristofori kromě redakční a výtvarné Účasti no publikacích
Biblioscandie též soustavně spolupracoval  iako grQfik a ilustrá-
tor s exilovými nakladatelslvi'mi CCC Books, CCC Haarlem, Kon-

frontace, Sixty-Eight Publishers ai.  Kvanlitou i  kvalitou své výtvar-

né  Účasti  se  stal  neivýrazněiším  knižni'm  výtvarníkem  českého

exilu.

LITERA:TURA.. Almanokk/Almanach  1.1975    [ 12] s, J. Krislofori. Jok se česw

maliff Fiřecl  20 Iery  „ponořil".  Hovořil Z. Šálek  Mlaclý svěi 32,1990,  č   13,

s.  20-21 ;  L   Řezníček   0 něčích  zásluhách  a něčí vině.  Připr. J. Holoubek.

rvar  ),   1990,  č    }0,  s.  8,   JO.  5.

BIBLIOGRAFIE:

1  Franz  KofkQ   1924-1974   Ed.  Lcidislov  Reznicek,  lllustr.  &  IayoutJan

Kristofori.   1974.  [38]  s.  -Text něm.,  čes.,  angl.  a  norsky.

1  Smetano   1824-1974  Skandinc]via   Material  collected  and  ed   by

1.  Reznicek.  LoyoutJan  Kristofori.1974.  32  s.  -Texi čes ,  něm.,  norsky.

1  Řezni'ček,  Ladislav: Česká  kultura a  Edvard  Grieg og tsiekkisk kultur.  Loy-

outJan  Kristofori   1975.  [74 s.]  -   Text norsky c]  česky.100 Čísl. a  700 ne-

Čísl   výt

•  Krístofori, Jan:  Menneskerenighetene   [Charta  práv.  ]   197Ó.  [ló]  s.  -

KresbyJ.  K. a texty různých autorů;  norsky.

i-Kristoforis Menneskeíenighetene. [Album  19 reprodukci'.197Ó. 22] listů.

1  Noíberg-Schulz, Christian  -  Cerny, Paul: Kristoíori. [Monografie.  197Ó.

54]  listů.  -  Text angl.,  něm.,  norsky.  NÓzev nakl.  neuveden.
1  Reznicek:  lbsen  in  ltQlia.  Traduzione  [z  ital.  do  nor.]M.  Rinaldi.   1980.

94  s.  -  Souběž.  text ital.  a  nor.

•  Řezníček,  Laďslav. Jan  Masaryk  188ó-198ó.  Frogments at a  iubillee.

198Ó.  4Ó  s.

ii  Reznicek,  Ladislav  -    Massimi,  Dario: Jaroslov  Seifert  1901 -198Ó.

Nelle  parole  e  nelle  immagini  /  1  oíd  og  bilder / Slovem  a  obrazem.

Marzo 198ó.  Ó9 s.  -Text italsky,  norsky,  česky.
i  Hrabal.  [Výběr textů s komentóřem.]  Uspoř.  lcidislav Řezníček.  Foi.  Mi-

lon Jankovič.  [1987  3Ó]  s
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• Kristofori, Jan: Čas a  Úvahy. [Nástěnný] Kcilendář k 20. výročí okupace

Československa.  [ 12  reprodukcí s Íexty Českých spisovatelů.1987  2ó lis-

tů.]  -   Spoluvyd. Galerie Krause, Píóffikon. Obólko\ý název: Zeit und Ge-

danken.

I  Nilsen,  Sidsel  Marie  -   Reznicek,  Ladislav:  lbsen  in  ltaly.  Trc]nsl`  Írom

NorwegiQn  by  Pat Shaw.1989.  [58]  s.

Bíló růže

viz in Konfrontace

Bohemica Viennensia

Edici  vydával  v letech   1954-57 ve  Vídni  v nóvaznosti  na
steinoimenný časopis z let l 948 -54 kíaianský osvětový pracov-
ník Kaíel Matal Polan (psal se K. M.  Poíon). Od 2. svazku se edi-
ce zaměřila na současnou exilovou básnickou, eseiisrickou o pro-
zaickou  tvorbu.  Tato  tendence  vyvrcholila  druhou  antologií
bósnické tvorby českého  exilu  Čas stavění (přispěli J.  Borovó,

J. Čermák, J. Kovtun, J. Martínek, Z. Němeček, V. Pavel, E. J. Po-

pera, Z.  Rutar, V. Stórková, J. Strnad, 0. Toman, R. Vlach, V. Ze-
lený), zahaiuiící současně vsiup domáci ineditní tvorby do exilo-
vé produkce (A. Bartušek pod pseud. A. D. Martin). Poslední dva
svazky edice naznačuií změnu orientace na překlady současné
české exilové ivorby do němčiny.  Ohlašované tituly K.  M.  Po]a-
na v němčině a prózy J. Strnada Cesta iiž nevyšly.

Edice byla vydóvána neiprve cyklostylem (ve formótu A4, od
sv. 5 ve formátu A5), od počótku s patrnou snahou o působivé

grafické řešení v rámci skromných  možností dané rozmnožova-
cí techniky.  Standardní obálku  cyklostylovaných  svazků  navrhl
F. Plachy, písmo navrhl Roland Utner. Zóvěrečné dva svazky vy-
šly tiskem v nákladu 1000 výtisků a  byly ilustrovóny.
l.lTERATURA.. J.  Sirnad.  Padesáfá  léfa  v české  exilové  lileraluře,  4   čóst.

Tvar,1990,  č.  38,  s   5,  22.11.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1.  Havlíček  Borovský,  Karel:  Křest sv.  Vladimíra.1954.17 s.
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2.  listopad,  František:  Triston  Čili  zracla  vzdělance.  [Esei.]  Předml. Jiři'

Pistorius.  llustrQce  [kresba  na  bláně] Toyen.   1954.  22  s.

3.  Svatoš,  Bedřich:  Hranolem  vzpomínky.  [Povídky.]  Předml.  Robert

Vlach.   1954.  2Ó  s.

4.Jelínek,  lvan:  Ulice  břemen.  [Veíše.]   195Ó   21   s.

5.  Listopad,  František:  Svoboda  a  iiné  ovoce  (Poesie   1948-1954).

195ó. 47 s.
ó   ČcĎ stavění.  Básně  českých  exulantů.  Anthologie.  Předml. Antonín

Vlach.  [195Ó.]  52  s.

7 Den,  Petr [Radimský, Ladislav]:  Mexikanisches Divertimento.  [Cestopis-

ný esei.] Aus dem Tschechischen Úbersetz von  * * * . lllustroiionen  Eva Kaslo-

vá-Pribyl.1956.  28  s,1   obr.  no  příl.

8.  AlfQ  [Vlach,  Robert]:  Der Mann vom  Mond.  [Humoristické  prózy.}

Aus dem Tschechischen  Úbertragen von Jan  Pollák.  lllustrationen Vladimír

Vaněk.  1957  35 s.

CCC Books

Ei
Naklodatelství na  principu  čtenóřského  klubu s ná-
zvem  CCC  (=Czechoslovak Culturcil  Committee)
Books založili roku  1971  v Mnichově novinóřRi.chard
Be/credi., nakladatelský redaktor Korel Fri.edri-ch a vý-

h/arník ci publicista Joros/ov Kučerc]. Činnost zohóiilo v létě  1971

ioko první nokladatelsiví posrpnového exilu dokumentórní knihou
J.  Kučery Pražský srpen a do konce roku  1974 vydalo pro cca
2500 členů svého Klubu čtenářů  19 titulů. Roku  1975 převzalo
členskou základnu CCC Books i ieho ediční program nósiupnické
nakladatelství CCC Hoarlem Íyi.z) v Holandsku, které zprvu po-
kračovalo v průběžném číslovóní publikací Klubu čtenóřů. Roku
1976 po roční odmlce obnovilo činnost i původní mnichovské na-
kladatelstvi' CCC Books, iehož iediným mc)iitelem se stal Jaíoslav
Kučera, ci které  rovněž navózalo nci původní číslovóní.  Kučera
neiprve  připoiil  k názvu  CCC  Books pro odlišení od  publikací

CCC  Hciarlem další označení ECJi.ce Archa.  Roku  1977 přenesl
nakladatelství do bavorské obce Wurmannsquick.  Po vydání
dvou knih pod hlQvičkou nQkladatelsivíArcha ukončil Číslovonou
řadu a pokračoval ve vydóvóní pod novým nózvem  Freie Pres-
se Agentur Ívi.z/ v nečíslovoné řodě Edice Archa.

V počátcích  naklQdatelství CCC  Books bylo několik titulů vě-
nováno reedicím klasické české literatury (V. Beneš Třebízský, K. J.
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Erben, K.  Čapek), iódro produkce však tvořila díla redaktorů na-
kladatelsiví a  ieiich generačních druhů (K. Friedrich, J. Schneider,

1..  Diviš  ai.),  rozšířená  zóhy  i  o tvorbu  příslušníků  exilu  poúnoro-

vého  ( A. Čížek, J.  Kovtun, V.  Fischl).  Soustavnó  pozornost byla

věnována i  původní a překladové literatuře faktu, at' iiž s temati-
kou československou (A.  Kratochvil, J. Kučera, C. Sterlingovó) či

obli'benou  tematikou  sovětských  tainých  služeb  (H.  Andics).
Překladová beletrie se obievuie ien oiediněle. Přes Úvodní progra-

mové proklamcme se nepodořilo zapoiit do edičního programu
nakladatelství novó di'la současných  autorů žiiících v Českoslo-
vensku,  kteří tak byli připomenuti ien  dvěma reedicemi  (V.  škuti-

na,  K.  Pecka).  Na  redakci  publikací se  kromě  Karla  Friedricha
a zeiména Jaroslava Kučery podíleli též Josef Jedličkci, Josef Koči',
Pavel Kohn a  Rudolf Stróbinger.  Počátkem roku  1972 se pokusi-

lo nakladatelství ve spolupróci s holandským exilovÝm spolkem

Nederlandse Stichting Comenius v Amsterodamu rozšířit ieho do-

sud cyklostylovaný věstník Okno dokořán a vydávat iei s podti-
tulem Čtvrtletník pro umění, kulturu a  politiku iako svůi reprezen-

tační časopis. Jeho šéfredaktorem se stal Jaroslav Kučero, redakci
tvořili Karel  Friedrich, Libuše Hamšíkovó, Pavel Kohn, Věrci Pokor-

nó a Josef Staněk. Převóžně Úryvky z chystaných (v řadě přípo-
dů nakonec nevydaných)  knih přispěli J.  Beneš,1.  Diviš, J. Fuchso-

vá, J.  Henrykovó, J.  Kovtun,  P.  Kvasnička, J.  Netík,  M.  Racek,

J.  Schneider, J. Sýkora, J. špetko, dóle G. Gruberovó-Goepferto-
vó,  F.  P.  Kúnzel,  K.  Królová, J.  Pelikón,  R.  Skukólek,  výtvarníci

J.  Koblasci, J.  Kíistofori, J. Valenta ai.  Po vydóní dvou kvalitně tiš-
těných čísel (druhé vyšlo v létě  1972) se však čcisopis pro neúnos-

né finanční nóklady následuiícího roku vrótil pod nózvem Okno
v opět skromněiší úpravě  svému  původnímu  vydavateli  Ne-
derlandse Stichting Comenius. Od června  1971  do zóři' 1974 vy-
dalo  naklcidatelsiví  s  čísel  periodického  propagačního  letáku
Klub s podtitulem  lnformace  Klubu čtenóřů  CCC  Books.

Knihy nakladatelsiví, vydóvané většinou v celoplátěné naklo-
datelské vazbě, byly kvalitně tištěny na dobrém papíře. Grafic-
ky ie upravoval zpravidlci Jaroslav Kučera, výívarně s naklado-
telstvi'm  spolupracoval též Jan  Kristofori.
LITERA:TURA.. KLUB. Iníormace Klubu čienóřů CCC Books  1971 -74, č.  1 -8;

Edice  1972/73  [Prospeki]   1972. 7  s  Eclice Archa  [Prospeki-skládačka]
1976  [6] s. . SK [J. Sianěk]  K iecJné záslužné a potřebné okci. Okno doko-
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řán  3,1971,  č.  3  (11 ),  s   28-29,  kvěien/červen;  Naklaclciielství CCC

Books zaháiilo činnosf.  České slovo  17,1971, č.  6, s.  4,  červen;  P. Jovor:

Pěi  knížek z Mnichova.  Proměny  15,1978,  č.1,  s  93-94.

BI BLIOGRAFI E:

Klub  čtenóřů  CCC  Books

[1.]  Kučera, Jaroslov:  Pražský  srpen   [Reportóž.]   1971.108  s.,   ló  s.  obr.

příl.

[2 ]  Škutina,  Vladimír:  Presidentův vězeň.  [2. vyd.]  Doslov Josef Jedličko.
ObálkQ  o  graf.  Úpravo Jaroslav  Kučerci.1971.111   s.

[3.] Schneider, Jan: Salónek dočasně uzavřen. [Obálka a graf. Úpravo Ja-
roslav  Kučera.]  Doslov  Libuše Jánská.   1971.140  s,

[4.] Čapek, Korel: Povídky z iedné kapsy. [Obálko a gíQf. úprava Jaroslav
Kučero.]   1971.153  s.

[5.] Čapek, Karel: Povídky z druhé kapsy. [Obálka a graf. Úprava Jaroslav
Kučera.]   1971.135  s.

[ó.] Friedrich, Karel: Cvokórna. Doslov Pavel Kohn. Ausstaftung Jaroslav Ku-
čeía`   1972.1Ó9 s.

[7]  Sterlingová,  Claire:  Případ  Masc"yk.  Překlad a doslov Bohumil  Holý.
ObálkQ  a grof.  Úprava Joroslav  Kučera.   1972.  31Ó  s.,  8  s.  obr.  přri.

[8.]  Erben,  Karel Jaromír:  Kytice.   1972.  98  s.*

[9.]  Beneš  Třebízský,  Václav:  Povídky  karlšteinského  havrana.  Obálka
a graf.  Úpíavo Joroslav Kučeía.1972.107 s.

[ 10.]  Zoščenko,  Michail:  Svérázná  společnost.  Ins  tschechische  Úbertra-

gen von  A.  P.  Horáčková.  Doslov Karel  Friedrich.  [1972.]  141  s.

[ 11.]  Diviš,  Ivan:  Teoíie  spolehlivosti.  {Obálka  a  graf.  Úprava Jaroslav  Ku-
čerQ.]   1972.111   s.  -Členská  prémíe  1.  ročníku  Klubu  čtenářů.

12. Čížek, Alois  -   Morris,J.  P. [Pavlů,Jan]:  Humor no ně.  [Anekdoty.]  Dc>

slov Joroslav Kučera.  Návrh obálky Jan  Kristofori.  1973.  142  s.

13. Fischl, Viktor:  Hovory s Janem  Masaíykem.  3., rozšff. vyd.  Do tisku připr.

Jaíoslov  Kučero.  Obálku  nQvrhl Jan  Kristofoíi.  Únor  1973.   1Ó4 s.
14.  Schneider, Jan:  Přesunuié  hodiny mytologie. Obálku  nQvrhl Jan  Kristo-

fori.  Březen   1973.189 s.

14.  [spr.  15]  Kovtun, Jiří:  Pražská  ekloga.  Romón  o  14  obrazech.  Nóvrh

obálky Miroslav  Šašek.  1973.  285  s.

1ó.  Racek,  Michal:  Zelená  pastelka.  [Povídky.]  Návrh  obálky Jan  KristcL

fori. Červenec  1973.152  s.

17.  Kratochvil,  Antonín:  Žaluii.1.  Svědectví ci  myšlenky o  deformc]cích sta-

linské  iustice v Československu.  ObálkQ  a  graf.  Úprova Jan  Kristofori.  Lis-

topod  1973.  3ÓÓ  s.

18.  Fishmon, Jack  -   Hutton, Joseph Bernord [pseud.]:  Soukromý životJo-

sefo Stalinci. [Z něm. přel.] a doslov naps. Jaroslav Kučero.  Návrh obálky

Jan  Kristofori.  Březen  1974.  155  s.

23



19.  Kraiochvil,  Anlonín.  Žciluii.  [Di`I]  2  viz  CCC  Haarlem  č.  [1 ].

20.  Henryková, Jiika:  Posleclní vlak z  Babylónu viz CCC  Haarlem  č.  [2].

21. Kučero, Jaroslav: Petarda z Aurory. [Povídky.] Doslov redakce Uosef Ko-

čí].   197ó.   102  s.  -Edice  Archa,  č.  2.

22.  Pecka,  Karel:  Na  co  umíraií muži.  [2. vyd.]  Červen   197ó.   14ó s.

23. Friedrich, Karel:  Malý Evropan. DoslovJosefJedličko   [Obálko a grof.

Úpravo Jaroslav  Kučera.]  Řfien   197ó.  203  s.

24. Andics, Hellmut: Cestou teroru. Přel  a doslov naps Jaroslav Kučera. [ObáL

ka a graf. ÚpravaJaroslav Kučera.] Listopad  197ó. 214 s.  -Edice Archa, č. 4.

Archa
25. Koči',Josef: Zde RadioJerevan. [Anekdoty. llustrace a  kresba na obál-

ce lvan Steiger, graf. Úprova Jciroslav Kučero.] Wurmonnsquick  1977. 79 s.
-  Archa,  č. 5.

2Ó.  Sýkora, Jiří:  Tleskám' iednou  rukou.  [Prózy.  Obólka  a gíaf.  Úpíava Ja-

roslav Kučeía s  použitím kresbyJano Krístoforiho.]. Wurmannsquick  1977

110  s.  -Archa,  č.  Ó.

mimo edici

i-Karud, S. N. [Stróbinger, Rudolf-Nešvera, Karel]: Dcis Wunder geschah

in Advent.  [Z čes.  orig.  přel.  Carmen  Melichorová.]  Schutzumschlag  und

Ausstattung Jaroslav  Kučera.1974.  272  s.

CCC Haarlem

Roku  1975  převzalo ediční program mnichovskéno
nak)ladatelství CCC Books  Ívjz/  nové  nakladatelství
CCC Haarlem v Holandsku. Předsedou tohoto klubo-
vého naklodatelství, které z obchodních důyodů za-
chovalo i zkratku CCC  (tentokrát znamenala Cze-
choslovak  Cultural  Club),  se  stal  novinóř,  prozciik
a hudebníkJosef staněk (psal se téžJosef J. Staněk),

Hfií
HAARLEM  který iiž dříve spolupracoval na pokusu o založeni' l-i-

terárni'ho časopisu nakladatelství CCC Books Okno dokořán. Se+
kretóřem CCC  Haarlem byl Jan  K. Jarolímek, hospodóřem Jan
Bartoš.VHQarlemuvyšlyiednakněkteréopožděnépublikacepů-
vodního edičního plánu (zeiména další díly dokumentární knihy
A.KratochvilaŽaluii),iednaknovétituly.Číslovóni'svozkůzprvu
navazovalo na publikace CCC Books. Až po nepředpoklóda-
némobnoveníčinnostipůvodni'mnichovskéfirmyJciíoslovemKu-
čerou po roční přestóvce 197ó začaly být publikace haarlemské
řady či'slovóny samostatně. V ]istopadu téhož roku byla siedná-
na dohoda o včlenění CCC Haorlem iako samostatné edice ří-
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zené J. Staňkem do curyšského nakladcitelství Konfrontace Ív;z/.
K  ieií  realizaci  nedošlo,  Konfrontace  však  po  zóniku  CCC

Haarlem vydala  iednu z ieho ohlašovaných a iiž nevydaných

publikací  (J.  Netík:  Revoluce  na obiednávku).  Poslední publika-
ce haarlemského Klubu vyšla na iaře  1978. V letech  1975-77

pokračovalo nakladatelství ve vydávóní věstníku  Klub  (vydalo
č.  9-, , ).

Knihy, vydávané v neiednotné Úpravě, zpravidla s ilustracemi
exilových výtvarni'ků, redigoval převážně J. Staněk, sporadicky
též Jan  Bartoš a JaroslQv Kučera.
UTERA:IURA.. Klub [InformačrN' Ieták].1975-77, č. 9-11.  . Rozhovor o exi-

lcwém nakladatelství CCC Haarlem. Zoznamenal J. Peiskar. České slovo 21

(67),  1976, č.  1, s. 7, leden; Čs  exilová nokladaielství se sama přeclslc.vuií.
Czechoslovak Culiural Club Haarlem   Zpravodai (Curych) 9,  1976, č. 7/
8, s. 20, 30. 6.; Prohlášení. České slovo 21  (67),  1976, č.  12, s. 4, prosinec

BIBLIOGRAFIE:

[ 1.]  Kratochvíl,  Antonín:  Žaluii.  2.  Vrátít slovo  umlčeným.  Doslov Jaroslav
Dresler.  Návíh obálkyJan  Kristofori. Září  1975.  348 s.  -PublikQce č.19

Klubu.

[2.]  Henryková, Jitko:  Poslední vlak z  Babylónu.  llustrace  František  Bláha.
Návrh obólkyJaíoslav Kučero. Březen  1975.194 s.  -PublikQce č. 20 Klu-

bu.

[3.]  Valeská,  Olga:  Vůně  našich  stráni'.  Nóvíh  obálky a  ilustrace J.  E.  KCL

pecký.  Prosinec   1975.  71   s.  -  Publikace  č.  21   Klubu`

[4.]  AIŠův  kcilendář   197Ó.  [Stolní  kalendář.]  Kresby:  Mikolóš  Aleš.  Verše:
Pcivel Javor.  Graf.  ÚprQvo Jaroslav  Kučera.  Ři|en  1975.  [12]  s.  -Publika-

ce č.  22  Klubu.

[5.] České pohádky. Reďg. o doslov naps. Josef J. Stoněk. Kíesby Andíea
Kučeíová  Q  R[odek]  Kučera.  Návíh  obólky  R.  Kučera.  Listopacl   1975.

258  s.  -  Publikace  č.  23  Klubu.

ó. Kučera, Jaroslav: Ecce homo.  [Kíeslený humor.]  Duben  197ó.  [ó4] s.  -

Publikace  č.  22  (?)  Klubu.

[7] Staněk,JosefJ.: Potrestaní. Kresby a  přebalJon Kristoforí. Březen  197Ó.
153  s.  -  Publikace  č.  24  Klubu.

8. JovoÍ,  Pcivel: Země křižovanó.  [Výboí z veršů.]  2. vyd.  Kresby o přebal

Jíří Kciiser.  Červen  197ó.  [Ó0|  s.
• Mánesův kalendář  1977  [Stolní kalendář.]  197ó.*
10.  Heníyková, Jitka:  Fontazie pÍo němou lyru.  [2. vyd.] Řqen  197ó.  253  s.

1 I .  Kraíochvil,  Antoni'n:  Žaluii.  3.  Cesíou  k Sionu.  Doslov Josef J.  Staněk.

Návrh obálkyJan Kristofori. Září  1977 40ó s.  -Spoluvyd. Křest'anská aka-

demie,  Řím  (Studium,  sv.  27).
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I Milostný Íok. Kalendóř  1978. KresbyJiří Louda. Verše PavelJcivoí.1977  *

13.  Svatoš,  Bedřich:  Zatmění.  [Román.]  Únor  1978.   1ÓO  s.

I Čapek, Karel: Proč neisem komunistou? [Březen  1978.] 20 s.  -   Bez nakl.

údQiů.  Přil.  časopisu  Okno  k výstavě  Čeští o  slovenští  umělci  v exilu`

Collection  Défectueuse

viz in  Edice Revue K

Comenius

Spolek s názvem Tschechische Gesellschaft fúr Lite-

ratur,  Wissenschaft  und  Kunst  Comenius  založil

lirerární historik a kulturní publicista Ji.ř/' Morcwa  (vl.

im.  Vlk)  v  rcikouském  lnnsbrucku  v  prosinci  roku
1976  iako  další vydavatelskou  zókladnu  curyšské

Konírontace Ív/.z/.  Vazbu na toto nakladatelství měl
rovněž časopis KonFrontace  (podtitul  Kulturně poli-
tický a  literórní časopis), založený roku  1977. Téhož

roku vyšlo  iediné  (zvláštní)  číslo věnované tzv.  Úprově vztahů

čs.  emigrace k  ČSSR.  Další dvě čísla  s  podtitulem  Kulturně lite-

rórní časopis, věnovanó převóžně propagaci produkce nakla-
dotelství Konfrontace, vyšla v roce  1979. Jediné čtyři  knižní ti-

tuly  (tři  reprinty  a  ieden  neautorizovoný  somizdatový  text)
Comenius vydal v letech  1977-78, vesměs s výtvarnou Účastí
spolupracovníků Konfrontace. Spolek formálně existoval až do
listopadu  1983.

BIBLIOGRAFIE:

• Švandrlík,  Miloslav:  Černí baroni aneb Válčili isme za  Čepičky.  2.  čes.

vyd.,   1   exilové.  llustroval  Neprokta.  Obálku  novíhl Jan  Kristofori.   1977.

244 s.  -   1700 výt.
• Hrabal, Bohumil:  Městečko, ve kteíém se zastavil čas.  1. čes. vyd. v exi-

Iu`  Obálku  navrhl  Karel  R.  Matěiovský.1978.   138  s.  -   1200 výt.

I Janků-Sandtnerová, Marie. Česká kuchařka všem hospodyním k bez-

pečné  přípíQvě  dobrých,  chutných  a  levných  pokrmů.  [ 1978.]  ó08  s.*
I Škutina, Vladimír:  Rodič v síti   Návrh  obálky Marcel Aniou.  Září  1978.

122  s.  -Spoluvyd.  Konfrontace,  Zúrich.
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Cramerius

Nakladatelstvi' založil  roku   1985  ve  švýcarském

Affoltern  am Albis „poslední předseda  Harleyklubu
a  populární pražský tramp" Ji-ři' Hora ve spolupráci

se zakladateli  Konfrontace původně s programem zaměřeným
na oddechovou literaturu, která měla vychózet v edicích HU DO-
KAPS  (Humor  DO  KAPsy)  a  ECJi.ce zÍoči.nu.  Roku  1986  převza-

lo  do  edičního  plánu  některé tituly zanikaii'cího  nakladatelsrví
Konfrontace Ív/-z), po vydóní s titulů se však roku  1987 odmlče-

lo, aniž by vydalo všechny ohlášené svazky.  Některé tituly redi-

govali V/ac7;m/'r Škuí/.na a  Helena Krulichovó. V kvěínu  1990 se
spolu  s naklcidatelstvím  Consultation  (nástupcem  Konfrontace)
a dalšími nakladatelstvími podi'lelo na posmrtném vydání sbírky

Vóclavo  Hokův.

Výtvarní spolupracovníci Konfrontace (zeiména Čeněk Pražók)
se také z neivětší čósti podíleli na grofické úpravě publikací nakla-

datelství, vydóvaných převážně v iednoduché brožované podobě.
Až úprava posledni'ch dvou svazků mó polobibliofilský charakter.
l.lTERA:TURA`= Nové nokladalelsiví oddechové literaiury Cramerius  Repor-

tér 3,   198ó,  č    1,  s.  23,  íeden.

BIBlloGRAFIE:

1 Němečková,Jana -Tomešová, Zdena: České vánoční pečivo dle Íeceptů
našich  prababiček,  babiček,  matek a vlastních  paní.1985.105  s

1  Klabund  (Henschke,  AIÍíed|:  Borgia   Za  noci  lásky.  Z  němčiny  přel.  Eu-

gen Kellner. Obálku a {rontispis navrhl Čeněk Pražák.1985.1óó s.  -Edice
zločinu.

•  Dróbek, Jaroslav: Oženil isem se s královnou.  Humoristický román. Obál-

ku  navrhl  Rainer  Krammer.198ó.184  s.

•  Němeček, Joseí:  S  hlavou  na  čepici.  Černí baroni  po deseti  letech.
Obólku  navrhl  o  kresbomi  doprovodil Jan  Kristofori.   198ó.138  s.

1  Komárkovó,  Božena:  Původ  a význam  lidských  práv.  Předml. Jan  Milíč

Lochmon.  Obálku  navrhl  K.  R.  Matěiovský.198ó.   154  s.

1 Terlecký,  Nikolai: Don Kichot ze Sodomy. Obálku navrhl ci fíontispicem

opatřil  Čeněk  Prožók.   198Ó.  28ó s.

1  Krupičkci, Jiří:  Dopis  z  Ruska.  [Román.]   1987.  23Ó  s.

•  Pravda, Jiři':  Přiieli herci, zovřete slepice   [Poměti.]  Doslov Hano  Pravdo-

vá.  Obálku  novrhl  Raineí  Krammer.   1987   111   s„  fot.  přil.

I Hokův, Vóclav:  Curych: Troírozměrná  Mandala   Básně, tíoktáty, myto-

logemy  1973 -197ó.  Posmrtné vyd.  Návrh obálky a ilustrace Čeněk  Pra-
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žák.1989  |v tiíáži květen  1990). 58 s.  -Spoluvyd. Consultation,  Edition

Forum,  Shalom  Ed.  ai.

1 Pražák, Čeněk: Sevemí Úsměv. Lucas Cranach starší. Esei o nesmrtelnosti

a  modernosti Mistrů.Jaro  1990. 73 s., obí. přft.  -Spoluvyd. Consultation,

Edition  Forum,  Konfrontation  BÚcheíei,  Shalom  Edition.

Časové epištoly

Edici vlastních spisů založil roku  19ó2 novinóř, redaktor a námoř-

ník Franíi.šek K/óíi./ nóhradou za zaniklý časopis Čas Čechoslo-

vóků ve svěrě  (s podtitulem  Nezávislý měsíčník iei vydával v le-
tech  1949-óO postupně v Londýně, v Chicagu a v New Yorku).
Prvé dva svazky své edice vydal v  1000 výtiscích vlastním nókla-
dem v kalifornském městě Berkeley (tiskla PUG v Římě), posled-
ní svazek vyšel  posmrtně  nákladem  a tiskem vydavatelsiví Uni-
versum Sokol v Perth Amboy.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1.  Klátil,  František:  Věty  bez  tečky.  Články  a  feietony.19ó2.121   s.  -

Pro čtenáře a přispěvatele časopisu Čas.
2.  Klátil,  František:  Povídky z lodi  Hope.  Napsal  o vydol  český novi-

nář ...  [Cestopisné  reportáže.]   19ó3.112  s.

3.  Klátil,  František:Zpěvy  země  i  moře.  [Verše.]  Předml.  Povel Jovor.

1974.  7ó s.  -Vyd.  Universum  Sokol,  Perth Amboy.

Časové úvahy
viz in Etapa

Českó iihoamerickó četba
Edici s názvem ČJČ-Česká iihoomerická čeiba založil, redigo-
val a vlastním nákladem vydóval novinář, překladatel a nórodo-

pisec  Franti.šek Kore/ Štěrbci  (psal se  F.  C.  Šíérbc]).  Sv.  2. vyšel
v brazilském Sáo Paulo a obsahuie autorovu vlcistní tvorbu o pře-
klady z brazilské poezie.
LITERATURA: EK.  F. C.  Štěrbci „65".  České slovo 20Íóó|,   1974, č   ó, s   Ó,

červen_
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BIBLIOGRAFIE:

Sv.  \ . Neziišiěn., snad  Šlěrbova  kniha Dvoie vánoce (Porlo Alegre  1949).

2.  Štěrba,  F. C.:  Brazilská mosoiko.  (A mosaica  brQsileiía.)  Kruh  poe-

sie a  prosy z kávové země  Obálku navíhl Ludvík Guba, auíorem obróz-
ku  ie  Karel  Kupko.1954.  31   s.  -800  či'sl.  výt.,  do  č.150  s poclpisem

autora.

Československó dálková škola v exilu

Po zrušení Pomocných nórodnostních škol, orgonizovciných od ro-

ku  1948 v tóborech pro polih.cké uprchlíky v Zópadním  Německu

a v Rakousku, pečovali o výchovu a vzdělóvání děh' čs. emigrantů
exilovípedagogičh'pracovníciJosefKratochvil,AnnaKvapilová,Otcr
kc" Odložilík,  Přemysl  Pitier ai., kteří vytvořili roku  1954 zQ pomoci

Sdružení čs. uprchlíků v Německu Čs. dálkovou školu iako pevnou
organizcični' bázi tohoío vzdělóvóní s Ústředím v Mnichově, poboč-
kami v Hamburku,  Ludwigsburgu, Stu«gortu ai. a s letními tábory.

Vydavatelská činnost Čs. dólkové školy vznikla z potřeby zo-

iistit učebnice a  pomocnou výchovně vzdělóvocí literaturu. Hlav-
ním organizótorem školy, redaktorem publikocí i Qutorem převóž-
né  většiny titulů  byl  zoolog,  autor  popularizačních  knih  pro

mlódež o skautský pracovník Josef Krotochv;Í, pro mlódež publi-
kuii'cí zeiména pod pseudonymem J. K. Baby. Některé Íituly byly
vydány přímo pro potřeby školy neiprve v Mnichově, pozděii ve
Stuttgartu,  iiné vychózely v exilových  edicích  Lucernička  Ívi.z)
a  Kamenný erb (vi.z), redigovaných brairem J.  Kratochvila Anio-
nínem  Kratochvilem. J.  Kratochvil  vydóval  ioko  příručky  Školy

i reprinty svých  knih vydaných  dříve doma  i v exilu.  Časté bylo
rovněž přebíróní titulů nebo ieiich částí ze starších předválečných

učebních pomůcek, což posilovalo tendence ke konzervativnosri
souboru  po stránce obsahové, metodické,  icizykové  i výrvarné.
Na vydání se často podílely další exilové organizcice (Čs. uprch-
lický výbor v Německu, Sokol USA ai.) o zahraniční dobročinné
orgonizace (Norsko-čs. pomocný výbor v Oslo oi.). Kromě kniž-
ních publikací vydávalo škola i sérii cyklostylovc)ných oběžni'ků.

Od roku  1958 vycházel rovněž Zprcivodai Čs. dólkové školy nei-

prve v Mnichově, od roku  1976 ve Stuttgartu.
Formální stránka knih byla  značně různorodó od  kvalitně tiš-

těných titulů po iednoduché cyklostylovoné svazky. Jednotlivé ti-
tuly byly dovydóvóny podle potřeby obtížně rozeznatelnými

29



reprinty, přebíraiícími Často původní tiiulní list a tiráž. Podle pře-

važuiíci'ho pojmenováni' v tirážích i v publikovaných materiálech
školy označuii celý ediční proiekt Čs. dálkové Školy názvem Mó

v/ast (někdy byl uvóděn  iako  Knihovna Čs. dálkové školy v exi-
lu) a dvě ieho řady nózvy Pracovni' učebnice a Zábavnó litera-
tura (ta byla někdy uvóděna též iQko Knihovnička děti' nebo Pra-
covní při'ručka Čs. dálkové Školy).  Název Kamenný erb, který se
obievuie na některých svazcích, uvádím ien v ediční poznámce
k odlišení od steinoimenné beletristické edice A.  Kraíochvila.
LITERA:TURA: J   Kraiochvil.  Pedagogické,  dicJakiické,  psychologické,  so-

ciologické a  organizační problémy Čs   dálkové  školy v exilu   Proměny  2,

1965,  č.  4,  s.  29-35,  říien,  -or.  [P.  Javor]:  Významná  práce  dr  J.  Kra-

iochvilo   K prvým  10 svazkům  Pracovni'ch  učebnic Čs.  dólkové školy   Pro-

měny  12,1975,  č.1,  s.126-128,  Ieden.

BIBLIOGRAFIE:

Mó vlcist,  řada  Pracovni' učebnice  Čs.  dólkové školy

Dil  1.  Má vlast.  Pracovní čítanko dětí Čs. dálkové  školy v exilu.  Zprac.  po-

dle  osnov  z  1.  republiky.  Pro  potřeby  exilu  upravil Josef  Kratochvil.  Obál-

ku  navrhli  H.  Dommermuth,  H.  Kroker.  Stuttgart  1959.   199  s ,  obr.  příl.  -

KQmemý erb.  Knihovna Čs.  dálkové Školy v exilu.

2.  Část  1.  Houdková,  Božena:  Děiepis Československa.  Stuttgart  19ó0.
40 s.  -  Spoluvyd.  Čs.  uprchlický výbor.  Kamenný erb.  KnihovnQ  Čs.  dál-

kové  Školy v exilu,  sv.  3.

Část 2. Zeměpis Československa.  Red. J.  Kratochvil a spolupracovníci.

Stuttgart  19ól.  8  s.  -Sklódočka.

Čási  C..  Neziišlěno

Část 4.  Příručka  k děiinám  české  literatury.19ól.  50  s.*

3.  Neziiš,ěn

[4 ]  Doma  i  ve  škole.  Slabikář  Čs.  dálkové  školy v exilu   Reprint  prQžské-
ho  vyd.  s  Úvodními  pozn.  vedení Čs.  dólkové  Školy.  Mnichov  1959.  ó,

[78] s.  -   Kamenný erb, chybně označeno ioko sv. 7
5. Jan Amos Komenský o  moderni' pedagogika. [Sbornik textů. Naps.] Jos.
Kratochvil  a  spoluprac.  Stuttgart  1971.17ó s.  -Kamenný erb.  Soukí. tisk,

prvých   100 výt.  číslováno.
Ó.  Kratochvil, Josef:  Meditace věků (11/3). Stuttgort  1972.  17ó s. [Obs. re-

print knihy filosofa Josefa  Kratochvila  Filosofie střednho věku  (Bmo  1929)
a  texty  o  díle J.  K.]

7 Kratochvil, Josef o spoluprac.: H. S  Skovoroda,J. A. Komenský, T. G. Ma-

saryk.  [Sbom'k textů.]  Múnchen  [po  1973.]  11Ó  s.

8.  Baby, J.  K.:  Sborni'k  skauta-exulanta   1952-1972.  Při't.:  Siateční hoši,

díl   1.  Stuitgart  1973.  59,175  s.
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9. Přehled děiin české o slovenské literotury. [Doplněný Q  komentovaný re-

prini  učebnice  z  1.  poloviny  30.  let.]  Část  1.  Siutigart  1973.  ó7 s.  -Vyd.
Společnost pÍo vědy a  umění  |SVU),  Stuttgart.
10.  Přírodopis.1.  Hostáň,Jan  -    Baby, J.  K.:  Ptóci.  Obrózky nakreslilJ.  Liš.

ko.  2.  vyd.  exilní.  Stuttgaít  1973.  52  s.  -Repíint  1. vyd.  |Praha   194Ó|.

2   Hostáň, Jan  -  Baby, J. K.: Ovoce. 5. vyd. exilni'. Stuttgart

1974.  40 s.  -  Reprint 4` vyd.  (Praho   194Ó|.

Mó vlast, řado  Zábavná  literc]tura

Sv.  1.  BabÝ: J.  K..  Piačí melodie viz  Lucemička,  sv.  2.

2.  Baby, J.  K.:  Povi'dky  našeho  lesa.  Bubák  a  Mulena.  llustr. J.  liško.

[2.  vyd.]  Stuttgort  1972. 40 s.  -   Kamenný erb.  Reprint  1. vyd.  (Brno  1941 )`
3.  Neziišíěn,  uvÓc/ěn  Íitul  Polák,  Frantíšek:  Naše  (též  Čsl.)  legie.

4.  Baby,  J.  K.:  Baiky a  povídky z přírody viz  Lucemička,  sv.  6

5. Baby,J  K.: Káča z obory. Drobná kresba ze života kavek. llustí. 0ld-
řích  Lipecký.  3.  vyd.  exil.  Stuttgc"t  1972.104  s.

Ó.  Baby, J.  K.:  Kuhúk  -    Chvoinický výr.  3.  vyd.  exil.  Stuttgart   1972.

90 s.  -Reprint  1. vyd.  (Bmo  1943).

7 Kratochvil, Josef:  Ptactvo nebeské. 2. vyd. exil. Stuffgart  1973. 58 s.*

8  Baby,J.  K.: Čemohřbet. Románek muflona z morovských lesů. 2. vyd.

exil.  Stuttgart  1973.1Q4  s.  -    Kamenný  eíb.  Reprim  1. vyd.  |Olomouc

194Ó).

9.  Kratochvil-Baby, Josef:  Rok iunáků.  Útržek z celoročního životo iu-

nóků. llustr. Josef Lukáš.  Obólka  K.  Kostroň.  2. vyd. exilové.  Stungart  1973.

214  s`  -  Kamenný erb.  Reprint  1. vycl.  (Brno  b.  r.).

10.  Kratochvil, Josef:  Mezi  skc"ty-Íunóky.*

11. Baby, J.  K.:  Příhody našich zpěváčků. llustroce K. Dostál.  3. vyd. exi-

lové.  Stuttgort  1974.  45  s.  -Reprint   1.  vyd.  (Brno   1943).

[ 12.]  Boby, J.  K..  Kožóšek.  Přhody sýkory moudivláčka z povodí řeky
Moravy. Obálku o obrázky nakreslila Divica londrová. 8. m. r. ól  s.  -   Re-

print  1.  vyd.  (Praha  b   Í.)  včetně  iiráže  a  tit.  listu.
mimo edice

1  Pitter,  Přemysl:  Základy  náboženského života.  Mnichov  1957  72  s.
1 Jemar,J. [Kíatochvil,Josef]:  Riuk und seirie Renntiere  StuttgcNt -Oslo [asi

9Ó3].*

I Sedm pohádek od sedmi autorů. 2. vyd. k poctě Roberto VlachQ. Stijtt-

gaít  1975.  ó3  s.  -lucernička.  Reprint   1.  vyd.  (Lund   1957).
1  Kratochvil, Josef:  Děiiny filosofie.  Čóst  11.  Novověk a  doba  součosnó.

[Stungari]   197ó.  28  s.  -Reprim  1.  vyd.  (Bíno   1940).
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Československé dokumeniační středisko
nezávislé literatury

EE
En

ČSDS založila skupina  kulturni'ch  pracovníků  české-
ho exilu  (Jiří Gruša,  František Jcinouch, Josef Jelínek,

lvan Medek, Vilém Prečan, Karel Schwarzenberg, Po-
vel Tigrid, Jan Vladislav c)i.) v březnu  1986 v  Hanno-

veru (SRN). Právně bylo konsiituovóno podJe němec-
kého  spolkového  zókono  iako  registrovaný  spolek  sleduiící
veřeině prospěšné ci'le (německý název Dokumentationszentrum
zur  Fórderung der unabhóngigen  tschechoslowakischen  Litera-
tur). Jeho hlavním cílem byla podpora vědeckého bódání v ob-
lasri české a slovenské kultury, historie a po[itiky, zeiméno shromaž-

d'ování,  uchovávóní a zpracovóvání dokumentace  českého
a slovenského nezóvislého myšlení po roce  1948. Významnou ne-
deklarovanoufunkcíStřediskabylozískóvónídomácípůvodnítvor-
by pro publikaci v exilových a zahraničních nakladatelstvích a zQ-
sílóní exilových knih a časopisů do Československa. Na podzim
198ó byly sbi'rky Střediska uloženy a zpřístupněny vědeckému
bódání na zámku Karla Schwarzenberga v Scheinfeldu (SRN).

Vlastní publikační činnost ČSDS organizoval kustod Střediska
historik Vi.lém  Prečan,  který se též rozhoduiící měrou podi'lel nci
získóvání dokumentů.  Publikace, vydávané zpravidla ve spolu-

próci s dalšími institucemi (zeiména s Nadací Charty 77) neiprve
v Hannoveru  a pozděii v Scheinfeldu,  byly zaměřeny k bada-
telskému zóimu  Střediska. Většina titulů temciticky  nQvázala  na

publikace, které Prečan předtím redigoval pro exilovó naklada-
telství  lndex  /vi.z)  a  Rozmluvy  Ív/.z).  Od  roku  1987 vydávalo

ČSDS čtvrtletník Acta (do konce roku  1989  12 čísel v redakci Ja-
na Vladislava za spolupráce Jiři'ho Gruši a Viléma Prečana). Na
vydáni'publikc)cípřispělaSpolečnostprovědyaumění.Význam-
nou zde bibliograficky nezaznamenanou publikační položku tvcr
řily též kopie shromcižd'ovaných samizdatových textů, rozmnožo-
vané iako rukopisy pro vědecké a studijní účely.
UTER^TURA.. V  Prečc.n. Československé dokumenioční siředisko nezávislé

liieraiury   Poslóní,  cíle,  úkoly.  Acta   1,1987,  č.1,  s   2-6,  iaro

BIBlloGRAFIE:

• Ten years of Charter 77  (Abridged version.)  Ed. by Vilém Prečan. Colla-

ges  byJiří Kolář.  Hannover   198Ó.111   s.
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Acta cíeotionis

[Sv.1.] Acto cíeationis.  Unabhóngige Geschichtsschreibung in der Tsche-
choslowakei  19Ó9-1980  Vorgeleght dem  15. internationolen Kongíes fúr

Geschchtswissenschaften,  Bucharest, August  1980.  Hrsg  von V.  Prečan.

[1988].  óO,  252  s.  -Název o text něm.  a  angl.  Reprim  1988.

[2 ] T. G.  Masaryk ond our times.  Published on the occasion of the inter-
national Coníerence Thomos Gorrigue Masoryk,1850-1937, organised by
the  School  of Slovonic and  East  European  studies,  University of  london,

11th-1óth  Decembeí  198Ó.  Ed.  by Vlém  Píečan.  Hannover  198ó.112  s.

3. Aboui Theatre. Texts from the samizdat periodical with the same na-

me.  Transl.  from  the  Czech  by A.  G.  Brain.   1989.  91   s.  -Spoluvyd. The

Charta  77  Foundation,  Stockholm  (Voices  from  CzechoslovakiQ,  3/4).
4.  Synek,  Miíoslav  [Vcinčura, Jiří]:  Nc]děie  a zklamání.  Pražské  iaro

1968.  K vyd.  připr.  Vilém  Prečon.  Červen   1988.157 s.

5.  Havel, Václav:  Do  různých stran.  Eseie a články z let  1983-1989.

Uspoř.  Vilém  Prečan.1989.1Ó, 52ó  s.  -Spoluvyd.  Nadace  ChcMty 77,

Stockholm. Též Edice Expedice, sv. 254, původně ohlášeno iako  157 publ.

nokl.  lndex.

ó.  Charta 77,1977-1989.  Od  morální k. demokrQtické revoluci.  Do-
kumentace. Uspoř. Vilém Prečan.1990. 525 s.  -Spoluvyd. Ústov pro sou-

dobé  děiiny,  Praha  (Dokumenty demokratické  revoluce,  sv.  1 )  Q  nakl. Ar-

cha,  Bíatislava.

I Demokratická  revoluce.  Stav a výhledy světa  Jaro  1989. Výběr doku-
mentů konference Americké demokratické nadace. Washington,1. -2. květ-
na   1989.  Z  amerického  orig.  přel. Jan  Čulík.  K vyd.  připr.  MlenaJonišo-

vó,  Úvodni' pozn.  naps   Vilém  Prečan.  Obálku  a značku  nQvrhl JQroslav

Peičoch   1990.125 s   -Spoluvyd  Ústav pro soudobé děiiny ČSAV Praha
Dossier

Č.   1.  Demokracii  pÍo  všechny.  Manifest  Hnutí za  občanskou  svobodu

ci  další dokumenty.  Československo,  ř|en-listopad   1988`   1988.19  s.  -

Též v anglické verzi  s  názvem:  Democracy Íor All.

Cin

Ť`  t.:

Vydavatelská společnost Čin v New Yorku vydávala
v letech  19ó4-ó5 Nezóvislý čs. měsíčník Čin (vyda-
vatelem byl Mi.ÍoslovJan Brouček, hlovními spolupra-
covníky Rudolf Kopecký a Peir Benedikt) a pokusila se

též o  naklodatelskou činnost. Edice politicko-historické literotury

však skončilc) první třídílnou publikací.  Pozděii vydóval  Brouček

své knihy nákladem vlastním.
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BIBLIOGRAFIE:

Knižnice  Děiiny

Sv.1 -3. Brouček, M.J.: Československo. Obálku navrhl a pro tisk ofsetem

připr.  autor.   19ó5.
Dil  1. Od pravěku do první války světové.  172  s.; Di'12.  Počátky zahronič-

ní národní revoluce a  bolševické  kontrarevoluce.  238  s.;  Di'13.  Českoslo-

venské vi'tězstvi'.  302  s.

Defektní řada Revue K

viz in Edice Revue K

Demos

ffl
Nokladatelstvi', které založil v Curychu roku  1977
anonymně Frant/.Šek Ho/ub, vydalo pouze 2 knihy.
V téže době oznamovalo v exilovém tisku  při'pra-
vu vydóní encyklopedie českých a slovenských vý-
tvarných  umělců žiiících v zahraničí (v angličtině,
francouzšiině, italštině a  němčině) a žádalo o sdě-

lení iejich  adres.

Vózoné  kvalitně tištěné  knihy připomínaií grafickou  Úprovou

publikace nakladatelství Konfrontoce, které též původně ohlašo-
vcilo vydóni' cestopisu M.  Levého.

!l:ERATy.R~A-._y_a±IodqielsNí  Demos  v Curychu  připravuie.    Zpravodai
(Curych)   10,1977,  č.1,  s.   10,  Ieclen

BIBLIOGRAFIE:

1 Džilas, Milovan: Nová tři'da  Kriiika soudobého komunismu. 2. české vyd.

Přel.  Robert  Vlach  [spr.  Frantíšek  Bregha  a  Zdeněk  Suda.]  Vazbu  nQvrhl

Zdeněk  Roudnický.1977   199 s.  -Reprint  1. vyd.  ( 1958).

1 Levý, Miroslav [Kříž, Stcinislav M.]: Od promenů Nilu. [Cestopis.] Obólku

navrhl  Zdeněk  Roudnický.1977  249 s.,  obr.  při'l.

Dialektika života

viz in Konfrontace
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Významné exilové knihkupectví s příležitostnou nakladatelskou čin-
ností založil knihovník a kulturní organizótor VócÍcw Horo ve Frank-
furtu nad Mohanem (SRN) na podzim roku  1976 a otevřel ie v břez-
nu  1977. Předti'm iiž od prosince  1969 s Wladimírem Šetinou (klub

Cesty ó8) redigoval a vydóval časopis Frankfurtský kurýr (do květ-
na  1974 vyšlo 38 čísel) a spolu s ním se podílel i na redakci evrop-

ské mutace časopisu Americké listy (v letech  1975-7ó pod nózvem
Evropské listy).  Knihkupectví, zaměřené no bohemikální literaturu

v neiširším slova smyslu i na iinoiazyčnou, zeiména polskou exilovou

produkci, působilo též iako kraianské kulturní centrum (organizova-
lo filmové proiekce, diskusní večery, přednóšky, plesy apod.). Peri®

dické nabídkové a informační letáky knihkupectví (zpravidla pod fi-
remním názvem Dialog) doplňuií dva pokusy o závažněiší periodika:
v letech  1977-81  DD-Dialog digest s přeh.sky recenzía novinových
člónků o českých autorech v německém a anglickém tisku, od roku
1981  informační Časopis Zápisník Dialog. Ke zmc]pování produkce
českého exilu významně přispěly zeiména obsóhlé katalogy české
a slovenské literatury vydané mimo Československo. Koncem 80. let

působila též pobočka knihkupectví v Mnichově.
Dialog pořizoval též reprinty rozebraných exilových publika-

ci' (mi.  9  ročníků časopisu Svědectví) a  nedostupných  nověiších

i  starši'ch  knih  vydaných  v českých  zemi'ch  (J.  Durych,  F.  Hái,

J.  Grossmann a  M. šimek, 8. Hrabal, J. Jedlička,J. Kc]rafiát, J. Mo-
saryk, J. Werich) a oiediněle i samizdatů (J. Kladiva). Roku  1984

se pokusil rozvinout vlastní edici zaměřenou na  novó vydóní ro-
zebraných exilových titulů, v té době se však této produkci iiž sy-
stematicky věnovalo nakladatelství Rozmluvy Ívi.z/.
LITERATURA: V.  Horo.. Di.olog o D/`aíogu  Zópad 2,1980, č.  4, s.  29-30,

srpen;  Pět lei knihkupectví Diolog.  Zpróvy  SVU  24,1982,  č  2,  s. 9,  bře-

zen/cJuben;  S  V   Horou  o  knihkupeclví  Dicilog  ve  Frankfuriu.  Hovořil

D   Sfrož  Obrys 5,1985,  č   4,  s   4-5,  prosinec,  S V  Horou  o knihách,  li-

dech  a  problémech,  čili  Dialog  s  Dialogem  o  Dialogu    Rozmlouval

J.  Loevy.  Právo  lidu  88  (8),   1985,  č.  2,  s   5;  Dialog  ie  ve  Frankfurťu.

Připr.  N.  Klevisová.  Tvorba,1990,  č.  5,  s.10-11,  31.1.

BIBlloGRAFIE:

Edice  rozebraných  knih
Sv.  1.  Škvorecký, Josef.  Prima  sezóna   Text o  neidůležitěiších věcech  člo-

věko.  2. vyd.  Květen  1984.  2ÓO s.

35



mimo edici

• [Hora, Václav]: Česká a slovenská literatura mimo Československo. [Ko-

talog.]  1982.  107 s.  -Název a Úvod též angl.  a něm.
I Nowak,  Leszek:  Ani rewolucia,  oni  ewolucia.   1984.   141   s.

1  Koželuhová,  Helena: Josef a  Koíel.  Čcipkové  očimci  rodiny.  [2.  vyd.

1985.]  204 s.  -   Spoluvyd.  lndex,  Kóln  ( 101.  publ.);  1.  vyd. vyšlo pod  ná-

zvem  Čapci  očima  Íodiny  (Hamburg  I9ól ).
i  Škutina,  Vladimír:  Mortina.  Z  Řevnic  na  wimbledonský  trůn.  Dotisk.

[2.  vyd.]   1985.   130  s.
I  Hora,  Václav:  Česká  a  slovenská  literatura  mímo  Československo
1982-1987  Kcitalog  exilové  literatury.  Sest...1987198  s.  -Název též

angl.  a  něm.

Doba

viz in lndex

Dobrá kniha

viz in Slovanské nakladatelství

Doklady a rozprovy

viz in  Ústav dr.  E.  Beneše

Dossier

viz in Československé dokumentační
nezávislé literatury

Downsiairs Studio 27

středisko

viz in Moravian Library

Druhý vatikánský sněm

viz in Křest'anskó akademie

Edice Akord

viz in Stoianov
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Edice Archa

viz in CCC Books
Freie Presse Agentur

Edice humoru a saiiry

viz in Konfrontace

Edice modrých sešitů

viz in Moravian Librory

Edice Nórodní politiky

Ě=UHmHEn-

Edici politických a  historických síudii' při exilovém mě-

síčníku Národní politika založil roku  1984 v Mnicho-

vě vydcivatel českých exilových časopisů M/.ÍoŠ Svo-
bocJa, který byl rovněž vydavatelem ci odpovědným redaktorem

prvých dvou svazků (pod nózvem Edice Nórodní politika). Po ie-
ho smrti převzalQ vydávání formólně Alžběta Svobodovó, vyda-
vatelem  3.-5.  svazku byl  redaktor Svobodné  Evropy Jaroslcw
Dresler. Definitivní název Edice Národní politiky ie uváděn od 3.

(prvního číslovaného) svazku, edice vychózela za podpory Čes-
kého  Ústředni'ho svazu v Německu.
LITER^TURA.. J   Dresler  Příiel Miloš Svoboda.  Národní poliiikci  (Mnichov)

18,1986,  č.1  (197),  příl.  Zvon,  s    1,  Ieden

BIBLIOGRAFIE:

Sv   [ 1.]  Sviták,  lvan:  Velký skluz. Jan  Masaryk v  kritické  dekádě  česko-

slovenských  děiin   1938-1948.  Red.  Milan  Kubes.  Obálka  Miíoslav

Milde.1984.   1ó3  s.  -2.  rozš   a  přeprac. vyd.  bez označení edice: Veli-

ký skluz.  Dobrovolná  sovětizace  1938-1948.1985.  200  s.

[2.]  Koplan,  Karel.  Poválečné  Československo  1945-1948   Národy
o  hranice.  Red.  Milan  Kubes.  Obálka  Miroslav  Milde.   1985.  245  s.

3. Vohryzka -Konopa, F. J.: Venkov v temriu.  Násilná sociolizace čs. ze-

mědělství. Předml.: Z. F. Šedivý. ObólkaJ. E. Kopecký  Podzim  l98ó.178 s

[4.]  Pelc, Oldřich:  Pc]rašutisté v okci. Vzpomínky a  Úvohy. Předmluva  Ka-
rel  Niemczyk.  Vydavc]telova  poznámka Vilém  Heil.1987180 s.

5. Pecháček, Jaroslciv: DVQcet let svobody. DoslovJoromír Smutný. Na

obólce  kresba Václc]va  Špály.1988.185  s.
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[Ó.] Mlynárik, Ján: Cesta ke hvězdám a svobodě. Milan Rastislov Šte-
fánik  1907-1919.  Ze  slovenského  orig.  přel.  a redig.  Sidonia  Dědinová

za spolupráce Joseía Voivodíka.  Obálka Ján  Mlynórik iun.1989.  279 s.

Edice Pravdy

Edici populárních náboženských při'ruček a  poiednóní vydávo-
Ia v letech  1954-62 Československá baptistická konvence ve
Spoiených  stótech  a v  Kanadě  (Czechoslovak  Baptist Con-
vention in the USA and Canada), roku  1956 přeimenovanó na
Československou  baptistickou  konvenci  v  Severní  Americe

(Czechoslovak Baptist Convention of North America) s Ústředi'm
v Chicagu  (USA)  a v Torontě  (Kanada).  Redigoval  ii  Jorosíav

Íod  J95ó Jaro/dJ  Kínox)  Zemon,  kazatel  Československého
baptistického sboru v Torontě ( 1949-55), pozděii profesor ci'r-
kevních děiin na Acadia University, Wolfville, Nova Scotia (Ka-
nada,1968-91 ) a autor vědeckých knih a člónků o české re-
formaci o o děiinách  baptistů v Kanadě.

První tři svazky edice byly vytištěny kraianskými tiskárnami v To-

rontě, svazek čtvrý a pótý v USA (Merchant Press, Taylor, Texas).

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1.  Marek,  Kc]rel:  Co  s  křest`onstvím?  [Chicago]  -Toronto  1954.143  s.

2. Torrey,  R  A  . Jak „růsti v  Kristo".  Přeložil Josef Ptáček.  Nové,  přeprac.

vydání s  poznámkami pro kraiany v zahraniči. připr. J   K. Zeman. Chicago
-Toronto   195Ó  (v tiróži   1957).  Ó7 s.

3. Chiniquy, P.: Dar. Z angličtiny přeložil J. K. Z[eman]. Chicago  -  b

ronto   195Ó.   1ó  s.

4. Zeman, J.  K.:  Křest a  církev.  (Proč isem  se stol  baptistou?)  Chca-

go-Toronto   195ó.  32  s.
5. Zeman, J. K.:  Kolébka náboženské svobody no  Moravě. Chicogo

-Toronto   19ó2.   1Ó  s.

Edice Revue K

Ec//.//.ons              Vydóvóní knižních publikací se postupně roz-

RévúTe   K  yí# :řť,::,;oopiř:,á,igáus:ÍK,, :trearíav,i!řáz;u-
tvarník Ji.ři' Kolóř s cílem mapovat dílo českých současných i star-
ších výtvarníků a  slovesných tvůrců (zkratka K znc)čí „kaialog").
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Revue K vycházela iako čivrtletník neiprve v Paříži, od č.  19 prů-
běžného  číslování (červen  1985)  v Alfortville převóžně fran-
couzsky, některé texty též česky.  Uveřeinila výtvarnó a sloves-
nó  díla  E. Abrams,1.  Blatného, V.  Boudníka, V.  Burdy,  M.  Cvci-

cha,  V.  Čerepkové, J.  Demla,  A.  Diviše,  A.  Hackenschmieda,
F.  Halose,  Z.  Heidy,  J.  Chalupeckého,  R.  Kameše,  J.  Kolóře,

8.  Kolářové, P.  Krále, F.  Kyncla, J. Lukase,  L.  Martínka,  M.  Mou-

chy, A.  Pohribného, Č. Pražóka, 8. Reynka, S.  Richterové, J. Sei-

ferta, V. Škody, 0. Špilarové, T. Svobody, J. Voskovce, R. Weine-
ra ai. Ocl roku  1985 vycházelo některá číslc) iako monografic-
kó  (č.  22:  Au  souvenir  de  Zóviš  Kalandrci;  č.  24: J.  Kolóřovi

k sedmdesótinóm  ai.),  od  č.  2ó  (březen  1987) vychózela ve
zmenšeném formátu Q zvýšeném  počtu stran  s občasnými  mo-
nografickými  přílohami. Již od  roku  1982  byla k časopisu  při-

poiovóna zvláštní čísla (Numéro spécial, pozděii Complément
de la Revue K) s francouzskými překlady odborných a beletris-
tických textů ieho spolupracovníků.  Roku  1987 byla ediční čin-
nost rozšířena o rozsóhlé výtvarné monografie (do roku  1990
vyšly 3 svazky). Texty do Írancouzštiny překlódala zeiména Eri-
ka Abrams, pozděii též PQtrik Ouředník. Na rozdíl od převóž-
né většiny exilových nakladatelství a  edic, zaměřených nci čes-
kou emigraci a  na čtenáře v Československu, se ediční činnost
Revue  K podobně ioko publikace staršího exilového noklada-
telství Bibliosccindio  (v/.z)  v  Oslo obracelci  především  nci  adre-

sáta mimo české prostředí s cílem informovat o českém moder-
ním  umění.  Českému  čtenáři  byla  určena  malotiróžní  série
rozmnožených převážně beletristických textů spolupracovníků
Revue K, kteró vychózela v omezeném nókladu (většinou ien 30
výtisků) od roku  1987 v Paříži za řízení Lubomi'rci Morti'nka vět-
šinou  pod  nózvem  Ed;ce  K.  Roku  1988  byla  založenci  biblio-
filskó Defektni' řado/Colleď;on c/éíeďueuse. N a makulačním tis-
kovém  papíru  se  speciólním  přetiskem  podle  návrhu  Romcina
Kameše v ní vycházeií převážně bósnické texty českých auto-
rů ve francouzském  překlodu zpravidla v 500 číslovaných vý-
tiscích tištěných v pařížské tiskárně Autographe.  Roku  1990 se
na vydóvóní edice podílelo pražské Ari Forum.  Označení vy-
dovatelství na iednotlivých publikacích zpÍvu kolísalo (Revue K,
Edice  K), od roku  1989 převažuie označení Editions Revue K.
Časopis  Revue  K i všechny ieho  publikace  s výiimkou  maloti-
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rážní Edice K vycházeií v dokonalé grafické Úpravě na  kvalit-
ním papíře. Kmenovým spolupracovníkem vydavatelství a tvůr-
cem  grafické  podoby  časopisu  i  publikocí ie  Romon  Kcimeš

(psán též Kames).
Pravidelné čtvrtletni' vydávóní Revue K bylo ukončeno č. 45 (zi-

ma1991-92)soznámenímdalšíhovydáváni'iakoročenkyatema-
tickéhorozšiŤeni'.Poroce1990pokračuietéžsporcidickyvydávání

edic Collection défectueuse, Edice K a monografických titulů.
L±TE_R_A:F_URA.. L M[arlíne±]:  Revue  K,  Paříž   Svědectví 20 [spr. 21 ],  1988,

Č _83_/84, s.  103-106; (Š.|: Revue J   Kolóře. Liierámí novi;;  1,  ló60, :. -ó,
s.  2.,_24.  5.;_L ^^ariínek.  Příběh  Ediiions  Revue  K   Liťerární noviny 2,  1991,

Š.10, s   4,  7.  3;  L.  Lindaurovó. Vybral isem si  Paříž.  Rozhcivor s  českým ma-
Iffe:~€ výtv_arrí±em pařížské  Revue K  R.  Kamešem.  Lidové noviny i,1991,

č.  30),  s   5,  28.   }2

BIBLIOGRAFIE:

Revue K -  numéro spécial / Complément de la Revue K
I  Kolář, Jiří.  l'ort poéiique  de  mcittre  Sun.  [Verše.]  Traduit du  tchéque  por

Erika  Abrcims.  Maquette  Roman  Kameš.  Paris,  iuin   1982.  [20]  s.

1  Kolář, Jiří:  le  nouvel  Epictete.  [Verše.]  Trodun  du  tchéque  par  Eriko

Abroms.  Maquette  Roman  Kameš.  Paris,  iuillet  1982.  [12]  s.

1  Kolář, Jiří:  La lyre noire, Suite tchéque.  [Verše.] Troduit du tchéque por Eri-

ko Abroms.  Maquette  Roman  Komeš.  Poris,  décembre  1982.  [ 12]  s.

1  Kar[Ík,  Vladímír   Les  réflexions  poétiques deJiří Kolář.  [Studie.]  Trodun

du  tchéque  par  Erika  Abrams.  Maquetie  Roman  Komeš.  Paris,  ionvier

1983.  [12]  s.

i  Karfík, Vladimír:  Le  thé6tre  de Jiří Kolář.  [Studie.] Trodun du tchéque par

Erika  Abrams.  Maquette  Romon  Komeš.  Paris,  mai   1984.  41   s.

•  Hanč, Jan:  Huitiéme  cahier.  [Próza.]  Tradun  du  tchéque  par  Erika

Abrams   Maquette  Roman  Kameš.  Paris,  iuin   1984.  25  s.

1Chalupecký,Jindřich:HistoiredeJiříKolóř.[Studie.]AIÍorMIle,septembre

198ó.  33  s.

1  Chalupecký, Jindřich   Le  chemin  deJiří  Kolář.1987  25  s.*

1  Chalupecký, Jindřich: Jiří Kolář.  [Monografie,  franc.  text.]  Moqueffe  Ro-

man  Kames.  Poříž,  mai  1987  38  s.,  235  obr.  na  příl.  -Též  99 čísl.  výt.

s podpisem autora
1 Čeněk Pražák  RedaktionJohn Matheson und Regina Lange. Gestaltung
ČeněkPrQžákundJohnMatheson.[Monografie.]Alfom/ille,februcií1989.

242 s.  -  1500 výt., z nichž 85 podeps. umělcem s oíig. grafikou; text něm.

a  Část.  franc.

1  Belo  Kolarova.  Photographies  195Ó-T9ó4.  Maquette  Roman  Kames.

Alfortville   1989.127 s.  -Text  fronc.,  ongl.
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Paříž,  Edice K

Sv.1.  Mcirtínek,  Lubomír:  linka  číslo  2  |Porte  Dauphine-Notion).  [Próza.]

198Ó.   172  s.

ii  Kolář, Jiří:  Chléb  náš vezdeiší, Jáma  -komedie prázclná omylů  ( 1959).

[2  hry.198ó.]  91   s.
li  Martínek,  Lubomír:  Tipp-ex  Íluid  a  iiné  idiotexty.  {1987.]   139  s.

I Čerepková, Vlodimíra.  Extra clíy silence.  [Veíše.].  1988.  77 s.

I  Kolář, Jiří`  Mor  v Athénách.  Předehra:  Světlo  světa`  [Drama.]   19Ó1.

[1988.]   130  s.
ii  Král,  Petr:  Svědek stmívóní.  Pěši' román.  (Komentovaná verze.)  [Báseň ]

1988.  75  s.

ii  Martínek,  lubomír:  Persona  non  grata.  [Próza ]  1988.184  s.

1 Reimanová,  Natoša:  Libor Autor vlastní rukou.  [Próza.]   1988.  77 s.

1 Štolba, Jan:  Čistó vróno  ( 1984-1985).   1988.  84  s.

1 Červenko,  Miroslav.  První čtyři  sbííkyJiřho  Koláře.  [Siudie ]  1989.  83  s.

i. Ouředník,  Patrik:  Šmírbuch iazyka českého.  Redig.  0lga  Špilarová.  llu-

strace Roland Topor (Phallunculi). Graf`  úprava Joska Skalnk.1988,  1989.

419 s,  -   Vydáno s lask. svolením Jazzové sekce. Náklad ó00 výt. -2. sé-
rie: 900 vý,.
•  Schneedorfer,  lvan:  Verše  léia  Q  zimy.   1989.113  s.

1  Martínek,  Lubomír:  Errata.  [PrózQ.]   1990.   15Ó  s.

i-Martínek,  Lubomír:  Palubní  nocturnal   [Próza.]   1990.  88  s.

ii  Maítínek,  Lubomír:  Sine  loco  -    sine  anno.  [PÍóza.]   1990.   143  s.

1 Schneedorfer,  lvan:  Minipříběhy.  [Verše.]  1990. 48  s.

Alfortville,  Collection  défectueuse

[Sv   1  ]  Kolář, Jiří:  Mode  d'emploi  ( 19ó5).  Troduit  du  tchéque  pc"  Eriko
Abrams. Postface Josef Hlaváček. Maquette Roman Kames`  1988. [ó4]  s
-  900 čísl   vý,.

[2.] Podzimní píseň Paulo Verlaina v českých překladech. Výbor Adolfa
Kroupy rozšířil a  novými překlady doplnil  Patrik Ouředník. Graf.  Úpravo Ro-

man  Kameš.   1988.  [32]  s.  -500  čísl.  výt.

[3.]  Blatný,  lvan:  Poémes.  Traduit du  tchéque  par  Eriko Abrams.  Ma-

quette  Roman  Kames.   1989.  [32]  s.  -500 čísl.  výt.
[4.]  Halas,  František.  Les Vieilles  Femmes,  Les Jeunes  Femmes.  Troduit

du  tchéque  par  Erikci Abrams.  Moquette  Roman  Kames.   1989.  [32]  s.  -

500 čísl.  výt.

[5.]  Kolář, Jiří: Oeuvres posthumes de  Monsieur A. Traduit du tchéque

par Erika Abrams.  Maquefte  Roman  Kames.1989. [32] s.  -500 čísl. výt
Ó.  Špilarová,  0lgo: Koktusové dny.  [Veíše.] Obálka Q  grof. ÚpravQ  Rch

man  Kameš.   1989.  2ó  s.  -   150 Čísl. výt.  Defektní řado.

[7] Abrams, Erika: Déplacement de sourds. [Próza ] Fond  -  palimpseste
Roman  Kames.1989.  [32] s.  -500 čísl. výt.

[8.] KIíma, lodíslav: Cogitata. Traduit du tchéque poÍ Erika Abroms. Mo-

quette Romon Kames.  1989. [32] s.  -500 čísl  výt. Název edice neuveden.
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[9.]  Holan,  Vladimír:  A tue  -    silence.  Troc]uit du  tchéque  par  Patrick
Ouredník. Conception graphque Roman Komes. 29 s. - 500 čísl. výt. Spo-
luvyd.  Art  Forum,  Praha.

[ 10.] Skácel, Jan: Paysage avec pendules. [Verše.] Traduit du tchéque

pcw  Patrick Ourednik.  Conception graphique  Roman  Kc]mes.1990.  29 s.
-  5® čísl. výt.  Spoluvyd. Art Forum,  Praha

[ 11  ]  Wernisch,  lvan:  Au  iour  d'hier.  Traduit  du  tchéque  par  Patrick
Ourednik. Conceptíon graphique Roman  Kames.1990.  28  s.  -500 čísl.

výt.  Spoluvyd.  Art  Forum,  Praha.

[ 12.] Kolaí, Jiri: Opere postume del signoí A. Traduzione di Alessandra
Mura  e  Sylvie  Richterova   Soluzioni  grafíche  di  Roman  Kames    1990.

[32]  s.  -500 čísl. výt.  Collana  difettosa.

Edice satiry

Edici vydával v letech  1952-54 v Londýně pod hlavičkou Kruh

přótel saliry anonymně Síoni.s/cw Brzobohoýza redakční spolu-
práce  Roberta  V/ocho.  Odpovědnou vydavaielkou  byla snou-
benka, pozděii manželka S. Brzobohatého Mari.e Zórubovó. Ob-
sahem  i Úpravou  edice  navózala  na  publikace,  které v letech
1950  -51  Brzobohaý vydával v Londýně vlastním nókladem.
Zanikla ieho přesídlením do Austrólie, kde Brzobohatý pod imé-
nem S. Berton pozděii vydal opěrvlasiním nákladem několik pub-
likací o aíentótu na  Heydricha.

Svazky vycházely cyklosíylovaně v iednotné úpravě a v ied-
notném  formátu  21 xl4 cm.  Náklad se  pohyboval  mezi  400-
500 výtisky.
LITERA:IURA-. J.  Simad.  Padesátá  léia  v české  exilové  liieratuře,  2.  čási

Tvcir  J,   )990,  č.  3ó,  s.  5,  8.   7 L

BIBlloGRAFIE:

Sv.1.  Brzobohaý,  Stanislav:  Smích za  železnou  oponou.  [Anekdoty.]  SÍ-

pen   1952.  [Ó4]  s.
2. Vlach,  Robert: Verše pro nikoho.  (Úsměšky,  hořkosti, invektivy.)  Ři|en

1952.  [40]  s.

3.  Brzobohaý,  Stanislav.  PQdní,  komu  padni.  (1948-1952J  [Verše

o aforismy.]  Prosinec  1952.  [42]  s.

4. Výbor exilové  sotiry  -  1.  Uspoř. Alfa  [Roberi Vlach].  Duben   1953.

[5Ó]  s.

5.  Havlíček,  Franz  Xaver  [Hešík,  František]:  Lid  bez  psí  kosti.  [Prózy.]

Pův. vyd.:  Die  rote goldene  Stadt.  Červen  1953.  [ó0]  s.
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Ó.  Boía, Jan  Antonín:  Satiry a  a[orismy.  Listopad  1953.  [40]  s.

7  Klónský,Jan:  Člověk č   147  [2  prózy.]  Prosinec  1953.  [52]  s.

8.  Alfa  {Vlach,  Robert]:  Zvolil  isem  exil.  [Prózy.]  Duben   1954.  [52]  s.

9. Výboí exilové satiry  -11. [Uspoř. S.  Brzobohaý.] Září  1954.  [52] s.

Edice Svědectví

ES
Edice provázela v letech  1956-72 steinoimenný ča-
sopis, který s podtiťulem Čivrtletník pro poliíiku a kul-

turu v ři'inu  195ó v New Yorku založil a s redakčním

kruhem ři'dil redaktor a publicista  Pavel Ti.gri.d.  Do  8.  svazku vy-

cházela edice v New Yorku, od sv. 9 v Paříži, kam Tigrid časo-

pis přenesl  koncem  roku  19ó0.
V duchu  programu Svědectví edice svým zóběrem přesóhla

problematiku českého exilu ci ieho reflexi. Již.prvním svazkem vě-
novala pozornost významné nepublikované domácí tvorbě a do
svého programu zařazovalo i překlady, zeiména ruské neoficiólní

prózy a poezie. Z původní exilové tvorby se soustředila přede-
vším na esei a poliiickou publicistiku. Některé svazky shrnuly tex-

ty, publikované neiprve rozptýleně v časopise. Svou otevřenou
koncepcí přediala edice program neivýznamněiších exilových no-
kladatelsiví 70. a  sO. let. S ieiich nóstupem zanikla  13. svazkem
roku  1972. Časopis Svědectví se pozděii iako spoluvydavatel po-
dílel na několika titulech iiných exilových vydavatelství (Opus bo-
num,  lndex,  Rozmluvy).  Mimo edici vydal ieště roku  1972 u  pří-

ležitosti  mnichovské olympiády Výběr ze Svědectví č. 42 a 43

(s krycí obólkou)  a roku  198ó Výběr na  léto  só  (pod  iménem
a v redakci Franriška Vaněčka ve Vídni). Mimo Edici Svědecivívy-
šel roku  1988 rovněž reistřík k časopisu za léta  195ó-87 (sest.
lio  Kuneš).

Spolu s častou změnou tiskáren byl měněn i formót a Úprava

iednotlivých svazků, takže rozkolísaná grofická podoba edice ne
dosahuie úrovně výtvcmého řešení časopisu  (Ladislav Sutnar).

BIBLIOGRAFIE:

Sv.  [ 1.]  Halas,  František:  Potopa. Verše z  pozůstolosti.  Doslov Emil  Kovtun.

Kresby Toyen. Vánoce  195ó.  30  s.
2. Pět proievů ze siezdu polských spisovatelů. Varšava, 29.11.  -   2.12.

195ó.  Z  polštiny přel.  Emil  Kovtun.  Březen  1957.  24  s.  -    Na  části  nákla.

du  obálko\r/  název  Spisovatelé  sněmuií.
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3.  Dudincev,  Vladimir:  Neienom  chlebem,  Úryvek  z romónu.  Vybrol,

přel. a  úvodní pozn.  opatřil  Zdeněk Němeček. Červenec  1957  34 s.
4.  Howe,  lrving:  Romón  a  doba.  [Studie  o  polií.  romónech.]  Přel.

a  Úvodní pozn.  naps. Jiří  Kárnet.  Únor   1958.  73  s.

5.  Doktor Živago.  Synopsis steinoimenného  románu  Borise  Pasterna-

ka.  Záři.1958.  3ó  s.

Ó.  Den,  Petr [Radimský,  Ladislav]:  Době proii srsti. Výbor z essayí z let

1940-1957 Vánoce  1958. 55  s.
7  Posternak,  Boris:  Básně  doktora  Živaga.  Z  ruštiny  přel. Jiří  Kovtun.

Obálka  Miíoslav  Šašek.  Vánoce   1959.  ó2  s.

8.  Tigrid,  Povel:  Marx  na  Hradčanech.  Předml.  Poul  E.  Zinner   19ó0.

3,124 s.

9. Tertz, Abram  [Siňavskií, Andrei]:  Rampouch.  Přel.  Minko  Rybáková.

Předml.  Pavel  Tigrid.  [Asi   l9Ó2].  83  s.

10.  Tigrid,  Pavel:  Politická  emigrace v atomovém věku.   19Ó8.   100  s.

10  [spÍ.   11 ].   Brodskii,  Josif:  Velká  elegie.  [Verše.]  Z  ruštiny  přel.  Jiři'

Kovtun.  Obálka  GiHa  Zinglerová. Jaro  19ó8.  Ó2  s.

11   [spr.12]. Tigrid,  Pavel:  Kvadratura  kruhu   Dokumenty  a  poznámky

k čs.  krizi   19Ó8-1970.1970   200  s ,  fot.  příl.

11   [spr.   13].  Solženicyn,  Alexandí:  Řeč o  pravdě. Přel.  a  Úvodní slovo

nops. Jiří Kovtun.  Obálka  Miroslav  Šašek.  Prosinec  1972.  32  s.  -Vánoč-

ní  risk.

Edice zločinu

viz in Cramerius

Edition S

viz in Magazín

Editions Revue K

viz in  Edice Revue K
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Editions Sokolova

Nakladatelsivi' zoložila roku  1952 studentka ženevské univerzi-
ty Medci Soko/ovó (pozděii provdanó Mládek) s cílem vydóvat

iak původní českou a slovenskou literaturu v edici Kni.hy exi./u, tak
i anglické  a francouzské  knihy,  seznamuiící západní veřeinost

s českou  kulturou.  Zakládaii'cí redakční kruh tvořili  exilovi' kultur-

ní pracovníci,  soustředění kolem  časopisu  Skutečnost  (Jindřich

Andriál,  Peter  Demetz, Julius  Firt, Josef Kodi'ček,  Karel  Kupka

a Ferdinand Peroutka). Původní ediční program byl realizovón ien
zčásti, v proiektu zůsíal  i  plán  na  edici  brožur k literárním,  poli-
tickým a národohospodářským otózkám, nci ieiíž nózev vypsa-
lo nakladatelství roku  1954 soutěž.  Publikace vycházely v Paří-
ži,  kde  nakladatelství působilo do  roku  195ó.  Polemický ohlos
v exilovém tisku vzbudila zeiména první antologie  exilové  poe-
zie  Nevidiíelný  domov  (přispěli  1.  Blatný,  K.  Brušák, J.  Dresler,

P. Javor,1. Jelínek, Junius, J.  Kórnet, J.  Lederer,  F.  Kovóínci, Z.  Le-

derer, F. Listopad, J. Měšt'an, M. Součkovó, M. Tůma a J. Tumlíř).
Kvalihím tiskem a profesionální vněiší Úpravou se publikace ncr

kladatelství výrazně odlišovaly od ostahi' soudobé exilové produk-
ce. Obólku a ediční značku edice Knihy exilu v duchu francouzské-
ho poietí knižní Úpravy navrhl a knihy prQvděpodobně i graficky
upravil významný exilo\ý výtvarni'k Miroslav Šašek.  U věíšiny titulů

byly vydóny rovněž přednostní Číslované výfisky na lepším popíře.
LITERATURA:  Oznamuieme všem krai.onúm...  Skutečnos/ 4,   7952,  č.  5/6,

s.112,  kvěťen/červen,  Nakladaťelslví Sokolova vypisuie souiěž   Sklizeň 2,

1954,  č.  9(21 ),  s    13,  zóří.

BIBlloGRAFIE:

Knihy exilu

Sv.1.  Peroutka, Ferdinand:  Proievy k domovu. Obólku navrhlJ.  [spr.  M.]  Ša-

Šek.   1952.   155  s.  -   1000  výt.  a  25  čísl.

2.  Peroutka,  Ferdinand:  Začótky  česko-slovenského  soužití.  [Výtah

z knihy  Budování siátu.]  Obálku  navrhl  M.  Šošek.1953.1Ó9  s.  -1000

výt.  o  25  čísl.

3. Neviditelný domov. Verše exulontů  1948 -1953. Sest  Petr Demetz.

PředmluvaJ. T.  L|an Tumli7].  Obálku  navrhl  M.  Šašek.1954.11Ó s.  -800

výt.  a  30 čísl.

mimo edici

•  Breton, André  -Heisler,Jindřich  -Péret,  Beníamin: Toyen. La couveítu-

re  est due  á  Guy  Doumoyrou.  Note  biographiqueJ.  V.1953.104  s.  -

103ó výt.  Text franc.,  angl.
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I  Sokolovo,  Moria:  L'interncitionale  sociohste  entre  les  c]eux  guerres

mondioles.  Février  1954.  204  s.

I Coroli,  Roger: Jan Vlach.  [Monograíie čes.  exil. sochc]ře.]   195ó.  28  s.

Edici vydávala v 60. letech riskem nacionalisticky orie ntovanó exi-
Iová  organizace  Sdružení čs.  exulantů  v Chicagu   (Allicince  of
Czechoslovak Exiles in Chicago), soustřeclěnó kolem měsíčníku
Zpravodai. V 50. letech ii předchózel pokus o vydóvání rozmno-
žované edice aktuálních politických brožur Čosové  Úyc)hy, z níž
znám  ien  ieden  sešit.

BIBLIOGRAFIE:

Etapa
Sv.  1.  Štědrý, Vlodimír. Jak se stalo Československo  satelitem  Sovětského

svazu.  (K   15.  výročí  bolševisace  Československa  25`  Února   1948.)

Předml.  Y.19Ó3.  31   s.

2.  Štědrý, Vladimír:  Red  lnfiltration  -   a  permanent threat.19ó5.  32  s.

3.  Štěrba,  F.  C.:  Slovníček rukopisného boíe   Soupis obránců  o odpůr-
ců RKZ. Ke  150. výroči' obievení Rukopisů sest .... Předml. ladislav Matoušek.

Srpen  lgó8.  28  s.
Časové Úvahy
Č.1.  Dieška, Josef:  0  nové vedenie  nášho exilu.  (Prednáška  prednesenó

na  schódzi  Sdruženia  čsl.  exulantov  v  Chicagu  dňa  30.  dec.195Ó.)

[1957.]  24  s.  -    Obólkový název:  Proiev dra.Jos.  Diešky.

Evropskó exilovó edice

EEE Edici založil v Mnichově ož roku  1990 redaktor rozhla-
sové stanice Svobodnó Evropa Frontt-Šek Tomóš (vl. im.

František Smrček).  První a iediný svazek vyšel pod záštitou exilové-

hočosopisuČeskéslovo.Jeho2.vydánívydaloorokpozděiivesp®
lupráci s EEE v technicky méně kvalitním reprintu pražské naklada-
telstvíJan Kanzelsberger. Roku  1992 se EEE podflela na vydóní další

knihy F. Tomóše Kde ie člověk v témže naklodatelstvi'.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.   1.  Tomáš,  Frontišek: Je  sedm  hodin  siředověkého  času.   Postavy  a  pří-

běhy ze začótků Svobodné Evropy` llustrace Miroslav Šašek.  Design o saz-

ba  knihyJan  Vondráček.1990.  212  s.
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Fcl - čechoslovók

Tisková služba čs. exilu pod názvem lnformační služba svobod-
ného  Československa  Fcl  (Free  Czechoslovak  lnformation,  po-
zděii uváděn též název lnformation service oF free Czechoslova-
kia)  vznikla  na  poradě  politických  exulantů  23.  4.  1948  ve

Waltonu nad Temží. Od  počáíku ii v Londýně se svou ženou ří-
dil novinářJosefJosíen. Pro československý exil vydával v letech
1949-67 časopis zprvu pod různými nózvy; od roku  1951  pod
názvem Čechoslovák v zahraničí (podtirul Nezávislý ýdeník, vy-
Šlo 782 čísel zprvu rozmnoženě, od roku  1953 tiskem), pro za-
hraničí anglický zpravodaiský týdeník Fcl  -  Feaiures and news
from behind the iron curtain. Příležitostně vycházely Íéž cyklosty-
lované Studiiní informace lnformační služby svobodného Česk®
slovenska. Při agentuře byl postupně vybudován i distribuční pod-
nik bohemikální literatury Knižní služba,  který působil  do  roku
1973.

Nákladem Fcl vyšla ien menší čási publikací, které Josten na-

psal a redigoval, přednost byla zřeimě dávána možnosti vydat
publikc]ce v iiných vydavatelstvích. První tiiul nákladem Fcl vyšel
v Chicagu, kde v prvních letech vedla souběžnou redakci FCI Jar-
mi-/a Kroci'ková, ostatní vyšly v Londýně.
LITE RATU RA: J.  Josten..  Prot` mezi`nórocJni'mu  bolševi-smi/  o  za  osvobozeni'

ČSR  in Třicet pěi lei slávy a  uirpení  1918-53, Chicago  1953,  s.  29-30,

(J.  J.)  [Josten].  FCI.  Čechoslovók  10,1958,  č.17,  příl.,  25.  4.

BIBLIOGRAFIE:

• Josten, Josef  Československo žaluie. (Oh, my country!) Z ongl. přel. Jcm

mila  Kracíková.  Předml.  R.  H.  Bruce  Lockhart.  Chicago,  květen   1950.

2ó7 s.,  fot.  na  příl.

1 Tributes to T. G.  M. Ed. byJosefJosten. [Sbornk textů.] May  1950.14 s.
-500 výt., z nichž  100  čísl.

I Lockhaíi, Robert H. Bruce:  Ústup z Píahy.  (Mé Československo.) Český

překlad 2. dílu knihy My Europe poři'dila J. Michael. DoslovJ. Josíen. Oból-
ku  navrhla  Doreen  Murphy.  Vánoce  1952.  84  s.

•  Pitter, Přemysl: Domovu i exilu. [Rozhlasové promluvy. Obálková kresba]

E.  H.   195ó.  95  s.

I The great challenge as seen by international cartoonists. [Výběr  118 pc>

litických  satiríckých  kreseb z  23  zemí.]  Ed.  byJ. Josten.1958.128  s. Text

angl.,  něm.,  ŠpQněl.,  franc.  a  rusky.*

47



Framar Pub[ishers

8Nakladatelství založila a řídí v Los Angeles (USA) bós-

nířko  překlQdatelka  a  kulturní organizótorka  Ji.ři.no

Fuchsovó, iniciativní členka výboru Klubu českosloven-

ské kultury (Czechoslovak Culture Club), založeného
roku  1973 iako středisko českého a slovenského umě-
ní v Los Angeles. Klub pořádal literórní o výtvarné ve-

čery,  umělecké výstavy a v letech  1974-7ó vydával v redakci
J.  Fuchsové měsíčník Zópisník.  Roku  1981  byl při  Klubu založen
Literární fond Jana Zahradníčka, z něhož byla od roku  1985 udě-
lována iednou za dva roky Cena Jana Zohradníčka  (J.  Fuchso-
vó byla spolu s J. Kargerem a  P. Póvem členkou poroty). Laureá-
ty se stali  1. Jelínek,1.  Diviš,  K.  Kryl a  Z.  Rotrekl.  Nókladem  Klubu

vyšel  v říinu  roku  1989  sborníček  Svatá  Anežka  Českó,  který
s použiti'm kresebJ. Kargera a fotografií 8. Kiršnera připravila rov-

něž J. Fuchsovó.
V produkci  nakladatelství  Framar převažuii' nakladatelčiny

vlastni' texty, publikované též pod pseudonymem Hynek Král, pod
nímž krótce redigovcila i nakladatelský časopis lnformoce o  kni-
hách (od  1977). V číslované řadě Framor - Ed/.ce poezi-e vychó-
zeií převóžně verše, zpravidlci souběžně v češtině a angličtině,

provózené výrazným výtvarným doprovodem. Nereolizován zů-
stal dlouho ohlašovaný proiekt antologie exilových bósníků a vý-
tvarníků  Framar-Poetikon.

Jednotlivé svazky různého formótu maií individuólní grafickou
úpravu  bibliofilského charakteru,  zpravidla  na  volných  listech

v přebalu. Kmenovým výivarni'kem nakladatelství ie malíř a gra-
fik Ji.ř/' Kcmger, na výzdobě některých  publikací se podi'leli další

čeští  exiloví výtvorníci.  Nóklad  se  pohyboval  většinou  mezi

100-300 výrisky, publikoce byly tištěny převóžně u firmy Gemini
Graphics ve Venice  (Kalifornie).

V roce  1992  vyšla  iako  12. svazek nakladatelství publikace

J.  Fuchsové  Čtyřiatřicet hodin  o  návštěvě V.  Havla v  USA roku
199] .

LITERA`TURA..  Exilová nciklacJafelsrví.  Zprávy SVU  21,1979, č.  4, s.11  -12,

červenec/srpen,  J.  Veselý.  Nakladaielství Framc"  Národní poliiika  (^^ni-

chov) 9,1977, č. 4 (96), s.  3, duben,  S bósnířkou J. Fuchsovou rozmlouval

D   Strož. Obrys  2,1982,  č.  4,  s.  6-7,  prosinec,  P  Póv   ^^ilovníci  poezie
za  oceánem   Rozmlouvala  E.  Rolečková.  Lidová  cJemokracie  47,   1991,
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č. 65, s  5,18.  3.; J   Zcihradnický. ^^alá plavba pocJ plachtami Fromar Pub-

Iishers. Nové knihy,1991, č.13, příl. Nakladalelské a knihkupecké NK, s.  5,

27.  3.;  J.  Fuchsovó.  Zprávy  SVU  34,1992  č.1,  s. 9-10,  Ieden/únor.

BIBLIOGRAFIE:

1.  Fuchsovó, Jiřina: Americký baedeker / An AmericQn  Baedeker.  Básně.

llusir.Jiří Karger.1975   Ó3  s.

2.  Kučera,  MilQn:  Růžové  slunce  / The  Pink Sun.  llustr.  a  obálku  navrhla

Jona  Demartini-Svobodová.  1977  50 s.
3.  Fuchsová, Jiřina:  Řeka  iménem Acheron.  llustí. Jiří Karger.1977.  [5Ó]  s.

4.  Fuchsová, Jiřina:  Měsíce.  Linoryty Kaíel  Kryl.  Návíh  obálky Jiří Karger.

1977.  [12  dvoulistů.]  -100  výt.

5.  Król,  Hynek  [Fuchsová, Jiřina]: YmakQ.  llustr. a  obálku  navrhlJiří Karger.

Výňatky z Índiánské  poezie  přel  Jiřina  Fuchsová.1978.  37 s.

ó.  Fuchsovó, Jiřina:  Píseň  o  řece.  llustr.  a  obálku  navíhla Jono  Demaítini-
-Svobodová.1979.  [ 12  dvoulistů.]

7  Král,  Hynek  [Fuchsová, Jiřino]:  Drúzy.  Autorem  grafické Čósti  a  návrhu

obálky  ie Jiří Korger.1979.  [Ó8]  s.

8.  Král,  Hynek  [Fuchsová, Jiřino]:  Slunnoznok.  Obólku  ncivrhl Jiři'  Karger.

1980.  [11   dvoulistů.}

9.  Neveršilová,  Olga:  Lahvová  pošia.  llustr.  a  obálku  navrhl Jiří  Karger.

1980. 48  s.

10. Jelínek,  lvan:  Se  sluncem  na  prsou  a  lvem.  llustí.  a  obálku  navrhl Jiři'

Karger.198Ó.  41   s.

11.  Fuchsová, Jiřino: Jiří Karger  -   A retrospective.  [Monogralie.]  1988.  99 s.

mimo číslovóní

•  Fuchsová, Jiřina: Alyeský deník.  Návrh obálky a graf. úprava Jiřt' Karger.

Řrien   1980.  Ó5  s.

I Vyskočil, Albert: Básník. Studie máchovské otázky. [ 1982.]  175 s.  -Re-

print vyd.  z  r.193ó  bez  nakl.  údoiů.

Freie Presse Agentur

Po ukončení číslované řady mnichovského nakladatelství CCC
Books Ívi.z) navózal ieden ze zakladatelů naklodatelsiví výtvar-
ník ci publicista Jciroslav Kitčero v bavorské obci Wurmannsquick
na ieií poslední svazky (vyšly s oznočením nakladatelství Archa)
a  roku  1978  pokračoval v činnosti  pod  nózvem  Freie  Presse
Agentur (psóno též Presseagentur) nečíslovcinou řadou Edi.ce Ar-
chci  (též Archo).  Roku  1980 přesídlilo nakladcitelsiví do Eggen-

feldenu. Zde v letech  1981 -84 redigoval  Kučera 4 ročníky hu-
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morisrického Časopisu  Husopas  (poslední ziišíěné číslo  ló  prů-

běžného číslovóní ie z března  1984) s při'spěvkyJ. Henrykové,
J.  Kočího, M.  Křesadlci, J. Kučery, J. Schneiderci, V. Škutiny, kres-
bami 0. Jelínka,  K. Trinkewitze ai.  Poslední knižní titul vyšel roku

1984.  Roku  198ó  byl  Kučera postižen  mozkovou mrtvicí, ochr-
nul a nakladatelství zaniklo.

V  Edici  Archa  pokračoval  Kučera  v původním  programu
CCC  Books,  který obohatil  několika tituly starších českých au-

torů, opomíiených nakladatelstvími v českých zemích z ideolo-

gických důvodů (pragensista A. Novotný, M. Jesenskó). Výraz-
ný podi'I  nci  produkci  měly  reedice  starších  titulů  CCC  Books

(zahóiil 2.  vydóni'm jeho  1.  publikace), novinky představovaly
zeiménci díla původních spolupracovníků nakladatelství (Karel
Friedrich, Josef Kočí).

Grafickou Úpravu většiny knih provedl Jaroslav Kučera, některé
svazky byly ilustrovány. Obtížná finanční situace vedla naklada-
telství k  Úsporněišímu tisku  (zeiména v letech  1979-81 )  a  k  lev-

něiší  brožované  Úpravě.  Některé  Úspěšné  tituly  se  vyskytuií
i v bibliograficky obtížně identifikovatelných reprintech.
L_lTERA:IyRA..  Edice  Archa   1981   [Prospeki-sklódačka].  Eggenfelden

1981.  [8]  s   .  8.  Svaioš   Upozomění.  Zpravoclai  (Curych)  14,1981,  č.1,

s.  24.12.1.

BIBLIOGRAFIE..

Edice Archa
1  Kučera, Jaroslav. PrQžský srpen.  2. vyd. Wurmannsquick [ 1978.]  108 s.

12  s.  obr.  přfl

1  Sterlíngová,  Claire:  Případ  Mosaryk.  [Přel.  Bohumil  Holý.  2.  vyd.]

Wurmonnsquick  [ 1979.]  307 s.

1  Beneš,  Edvard:  Paměti.  Wurmonnsquick  [1979.]  [Dfl]   T.192  s.;  [Díl]  2.

24ó s.
•  Erben, Karel Joromíí: Kytíce`  [2.  exilové vyd.] Wurmannsquick [ 1979.]

88s.

1 Sedláčková,  ZdenkQ: Česká  kuchařko. Wurmannsquick  1979.14ó s.*

• Sýkora, Jiří:  Na  ouško.  Wurmannsquick  1979.   115  s.

1  Poláček,  Karel:  Soudničky z Lidovek.  Wurmannsquick  [1979.]   140  s.

1  Fíiedrich,  Karel:  Cvokárna.  [2. vyd.]  Wurmannsquick  1980.   143  s.

I Davenportová, Marcia: Jan. Nzpomínky na Jana Masc"ykci.] Eggeníelden

[1980.]  104  s.
I Svotoš,  Bedřich:  Hospůdka  na  nároží.  Eggenfelclen   1980.107 s.

1  Kučera, Jaroslav: Agent s iluzemí.  Eggenfelden   1981.127 s.
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•  Kučero,  Radek:  Hledeite  briý  mercedes!  aneb  Zelený Z.  llustr.  autoí.

Eggenfelden   1981.113  s.  -Spoluvyd.  Skauted,  Niimegen.

I  Solženicyn,  Alexander:  Výstraha.  Smrtelné  nebezpečí  komunismu.
Eggenfelden   1981.  84  s.

I  Miagkov,  Alexei.  Úřadovna  banditů.  [Vzpomínky agenta  KGB.]  Úvod

Uaroslav  KučerQ].  Eggenfelden   1981.127  s.
1  Novotný,  Antonín:  Ve  staropražské  zeleni.  [Progensia.]  Eggenfelden

1981.107  s.

I Javor,  Pavel: Torzo lásky  [Verše ]  Obálk`u a  frontispíce  navíhl Jiří Lauda.

Eggenfelden   1981.  81   s.

•  Štědrý, Vladimír: Věž svědectví.  Úvahy a  povi'dky  1951 -1953.  Předml.

Pavel Javor  [2.  vyd.]  Eggenfelden   1981.110  s.

I  KočÍ,  Josef  -    Václovi'k,  Marek J.  A.:  Fóíy  do  foroty.  [Anekdoty.]

Eggeníelclen   1981.  79  s.

•  Racek,   Michal:  Klinika  odcházeiících.  Doslov  L|cHoslav  Kučera].

Eggenfelden   1981.103  s.

• Javor, Pavel. Sir Clarence c]lios Poida pes.  llustroval Jiři' Lauda. Eggenfelden

1982.114  s.

• Milena L|esenská, Milena]: Cesta k iednoduchosti. [Feietony.]  -Jaroslov

Dresler:  Kafkova  Milena  [Studie].  Eggenfelden   1982.124  s.

1  Klobouk, Jiří: Jazz  1.  Po  válce.  Eggenfelden   1982.178  s.*

1  Kučera,  Radek:  Vrah  světí neděli.  Eggenfelden   1983.103  s.

ii  Němec,  Fíantišek:  At' se  holka  vopře.  [Soudničky.]  Předmluvo  iK  Uosef

Kočí].  Eggenfelden  [1984].123  s.

H[as-Voice

Edici s dvoiiazyčným podnázvem Edice knih a hudebnin/Book and
Music Publishers zoložil roku  196ó v New Yorku volyňský Čech Jc>
seív. Tomónek (vl. im. Josef Toman, píše se též J. Toman-Tomónek).

Pokračovol v ní především ve vydávání svých vlcistních populórních

hudebních skladeb a příležitostných veršů, které iiž dříve publikoval

převóžně vlastni'm nákladem od roku  1934 v Polsku a v Českoslo-
vensku, od roku  1955 v New Yorku (emigroval přes SRN r.1950).
Dalším kmenovým autorem edice se stol Michal Racek (vl. im. Jiří Ve

selý), pozděii v ní vyšlo několik svazků próz a veršů dalších exilových

českých autorů a iedna ukrc]iinská staí o vydavateli. K vlastní ivor-

bě(většinouaktuálnívýrazněnacionalistickéveršovánkyglosuiícipo

litické a kulturní události a osobní zóžitky a vzpomínky) připoiil b
mánek v několika svazci'ch i obsóhlý výběr ohlasů na svou ivorbu
v exilovém tisku a ieiich bibliografický přehled.
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Knihy vychózely brožované v iednoduché standardní grafic-
ké Úprově, zpravidla s fotografickým portrétem autorci. Náklad

postupně  klesal z  1000  na  300-500 výtisků.  Od  roku  1990
změnil Tomónek podtitul sbírky na Českó edice knih a hudebnin,

ieii' tisk přenesl do Čech (iako místo vydání uvódí New York -  Pra-
ha)  a  náklad většiny svazků opět zvýšil nQ  1000 výtisků.

V letech  1991 -93  vyšlo v rychlém  sledu  několik dalších  pře-

vážně vázaných svazků (zatím poslední číslovoný ie sv. 35, ieden
neči'slovaný v polštině  byl  vydón  tiskem  v  Lublinu)  Tomónkovy

vlastní starší i  nové tvorby.
llTERATURA:  Vi.z bi`bli`ogrQíi.i. tvorby J   V.  Tomónka, ohíasú no n; o  dokumen-

icici ve sv.   17 a  26 edice.  . M.  Frýdl.  Exulani J.  V  Tomónek se  těšil,  až fo

praskne.  Český rýcleník  1,1995, č.  47,  s.  24,13.  6.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.  [ 1.]  Tománek, Josef V :  Neplač/Weep  not,  my beloved. Tango  pro
zpěv a  klavír.   19ÓÓ.  [4]  s.

2. Tománek, Josef v.: Zóblesky. Verše z  let  19Ó4-19Ó8.19Ó8.128  s.,

l    příl.

[3.]  Tománek,  Josef  V.:  Kvity  hnivu.  Virši  z  Ukrainy   1939-1942.
Pereklad z českogo  do  ukraiinštiny  Petra  Marčenka.   19ó8    19 s.

[4.]  Racek,  Michal:  Poztrócené  Šlépěíe.  Verše.   19Ó8.  87 s.
5.  Racek,  Michol:  Formy, vzdechy a touhy.  Verše.   1970.  Ó9 s.

[ó.]  Marčenko, Petr. [V obraně Ukraiiny. ln the defense of the  Ukraine.
Studie  v  ukraiinštině.]   1970.  8  s.*

7. Špalek, Vilém  (Gran  Embustero): Tam  Portugués znova o znova no-

lévó  svůi  ied.  Povídky.  Předmluva  Antonín  Vlach.1971.   121   s.

8.  Racek,  Michal:  Udivené  oči  a  iiné  verše.1972.110  s.

[8a.] Spalek, Vilem: Allá el  Portugués vierte su veneno.  [Prózy.] Cara-
cas  1973.13ó  s.

9.  Tománek, Josef V.:  Plamenný  čos.  Básně,  snímky  a  fakto.   1974.

T]7 s. -vím vfi.
10. Tománek, Josef V.:  Slovanská  hymno,  Pi'sni  má,  Zda vzpomeneš.

Smíšený sbor.  Slova  a  hudba...   1974.  7 s

9 [spr.    11 ]. Strož, Daniel: Dlaň plná naděie. Verše z let  19Ó4 až  1974.

1975  (v tiráži  1974).  78  s.  -   1000 výt.

12.  Toman-Tománek, Josef V.:  Vzpomínei,  Píseň  volyňského  Čechci.

Slova  a  hiidba...   1975.  [4]  s.

13. Racek, Michal: Šepotv Šeru. Verše a  drobnó próza.1975.105  s„

1    příl.

14. Tománek, Josef V.:  lnternacionála.  (Anti komunistická hymna.)  Hucl-

ba Pierre  Degeyter.1975.  [4]  s.  -Název a text též angl.
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15.  Toman-Tománek, Josef:  Vzpomi'nka  z mlódí,  Nezapomeň,  Volá-

ní volyňských  Čechů,  Zapomeň.  Slova  a  hudba...  1977.  8  s.

1 Ó. Tománek, Josef V.: Ši'py. Epigramy a verše z lét  1952 -1977.  1977

Ó3  s.  -   1000 výt.

17 Tománek, Josef V.:  Domov o cizina.  Básně a  důkazy  1979.  309 s.

18    Pospíšil, Jiří.  Odváté  lísty.  Verše  z let   197Ó-1978.   1979.  Ó3  s.  -

1000 výt.
19. Jarošová,  Emmo:  OdezvQ  invaze v rakouském  uprchlickém  iábo-

ře.  DoslovJan  Dočkálek.1979.  91  s.  -1000 výt

20. Toman-Tománek, Josef V.:  Věrný Čech,  Láska Q  snění, Touho  po

vlasti,  Mládí a  láska.  Slova  a  hudba...   1979.  7  s.

21. Tománek, Joseí v : Verše z íronty Třetí československý odboi.  1981.

47 s.  -  1000 výt.
21 [a]. Tománek, Josef V.: DobQ zápasů a  hrůz. Třetí národní odboi za

svobodné  Československo. Verše.  [1983.]  59 s:  -ÓOO výt.

22.  Tománek, Josef V.:  Básně  z Ameriky.  Proievy  z  Nového  světa.

1983.  240  sv   1   přfl.

23. Jarošovó, Emma. Mezi starou a  novou vlasti'. Kronika čsl. emigrantů

v  rakouských  uprchlických  táborech.  Předml.  L[ibuše]  Z[orinová].  Obólku

a  ilustraci  novrhla  Simona  Staňková.  Září  198Ó.  3Ós  s.  -1000 výt.

24. Jcnoslavský, Vlastimil [Vágner, Rudolf]: Atomová záře. Básně.  Úpía-

vu  a  korektury  provedla  Simona  Staňková.  Úprava  obólky o  ilustrace Jiři'

Fotí.  Doslov  Lodíslav  F.  Soudek.1985.185  s.  -300  výt.

25.  Pospíšil, Jiří.  Podzimní  květy.  Verše  z  let   1980-198Ó.  Obálku  na-

kreslila  Světlona  Pospíšilová.  PředmluvaJiří Veselý.  Medailón autora Josef

V.  Tománek.1987.  34  s.  -500 výt.

2ó.  Tománek, Josef V.:  Květy z  ciziny.  Verše z  let  1983 -1987.1988.

345  s.  -  500 výt.
27 Toman-Tománek, Josef V.:  Denik legionáře. Šlehy a  postřehy z Tře

iit`o československého zahíaničnho odboie. Verše  1985.1990 [spr.    1992].

79 s.  -  1000 výt.

lndex

ffi
Společnost pro československou literaturu v zahraničí

lndex (v některých pozděiších svazci'ch ie uváděna
varianta  ,,...  pro  českou  a  slovenskou...'',  německý

podnózev Fórdergemeinschaft tschechoslowakischer
Literahjr ausserhalb der Tschechoslowakei) byla usta-

vena iako zapsaný spolek s veřeině prospěšným charakterem ro-
ku  1971  a na podzim téhož roku zaháiila nQkladatelskou činnost
s programem vydóvání nových prc]cí českých a slovenských au-
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torů,  kteří nemohou v Československu  publikovat nebo kteří ne-
maií příležiiost vydóvat v exilu v rodném iazyce. S okruhem spo-
lupracovníků (mi. Fedor Ballo, Antonín Brousek, Rudolf Hambach,

Vladimír Horský, Karel Michal, Kc]rel  Nešvera, Milan Schulz, He-

lena  Šedová,  ludvík Veselý)  ii  zprvu  řídili  politolog  o  publicistc]

Adoíf Múílerc) novinář a překladatel Bedři.ch UÍÍ.Íz, v posledních

10 letech  ii ři'dil A.  Múller sóm.  Po počáíečním rozmachu ediční

činnosti (léta  1972 ci  1973 téměř naplnila ohlašovaný program

vydání iedné knihy měsíčně) došlo k poklesu produkce pro finanč-
ní potíže nakladatelství. Teprve koncem 70. let se počet vydóva-
ných titulů opět zvýšil a v sO. letech se ustálil na 9-12 ročně. No-
kladatelství mělo asi 400 stólých odběratelů a knihy vychózely
většinou v nákladu  1000-1200 výtisků. Ceny byly kalkulovány
tok, aby umožnily expedici 200-  300 výtisků každé knihy zdar-
ma do Československa ilególními distribučními kanály, na ieiichž

organizaci se lndex podi'lel. Několik publikací vyšlo ve spolupráci

s dalšími  exilovými  vydavc]telstvími  (Dialog,  Opus bonum,  Svě-

dectví, Sixty-Eight Publishers Qi.), na vydáni' některých titulů  při-

spělo Nadace Charty 77 ( 18 titulů), nadace Pro Helvetici ai.  Do
seznamu vydaných titulů byly zařazovány i knihy, které lndex pře-
vzal k distribuci. Někteří auroři žiiící v Československu publikovali

pod pseudonymy, několik knih (mi. všechna díla 8.  Hrabala) vy-
šlo  bez  nakladatelských  Údaiů.  Původní svépomocné  provizo-
rium, iemuž ieho zakladatelé, v oboru neprofesionálové vázc)ní
občanskými  zaměstnáními,  nepřisuzovali dlouhé trvání, se  pod
tlakem nepříznivého po]itického vývoie v Československu promě-
nil v iedno z neivýznamněiších naklodc]telswí současné české be+

letrie a společenskovědní literatury. Po listopadu  1989 vyšlo ně-

kolik nových vydóní (převóžně Íeprintů) v koprodukci s domácími
nokladatelstvími (Atlantis, J. Kanzelsberger, Orbis). Ohlašovanó

koprodukční edice s nakladatelstvím  Práce, kde měla vycházet
samostatnó edice lndex, se neuskutečnila a nakladatelství ukon-
čilo po vydání několika rozpracovaných titulů roku  1990 činnost
170.  publikací. Většina titulů, ohlošovaných v posledním edični'm

plánu  (do  roku  1991 )  vyšla  postupně v domácích  nakladatel-
sh,ích.

1  když  Úvodním  svcizkem  lndexu  byla  sotirickó  próza Jiřího

HochmQna Jelení Brod (zakladatelé původně plónovali škvorec-
kého Tanko\ý prQpor, kterým zahaiovalo v téže době toronlské no-
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kladatelsM' Sixty-Eight Publishers),  produkce  nakladatelsivi' se
neomezovala no beletrii. V souladu s odborným zaměřením ieho
zakladatelů bylo specifikou edičního progí.amu systematické vydó-
vóní publicistické tvorby a odborných politických, politologických,

historických  o odborných  studií k československé  problematice
i  k Širší problemotice tehdeišího sovětského bloku. V beletrii publi-

kovalo nakladatelství v širokém spektru českou prozaickou tvorbu

exilových i domócích ciutorů s výrazným zaměřeni'm na mladší ge-

neraci. Pevné místo v edičním programu měly feietony, knihy roz-
hovorů, politické studie, paměti, monografie a sborníky věnované

iednotlivým osobnostem. Nakladatelství vydávalo též slovenské au-
tory v originóle a soustavnou pozornost věnovalo literatuře světc>
vé, zeiména překladům beletristických, publicistických i vzpomín-
kových děl ruských a polských disidentů a emigrantů, významným
dílům světové politické beletrie i dilům s bohemikólní tematikou (ro-

mány P. Lotara a zeiména Magická Praha A. M. Ripellina). Na pře-
kladech se podíleli anonymně či pod pseudonymy též překlada-
telézčeskoslovenska.Uvnitřzókladnířadynakladatelsivívzniklo

postupně několik edic, sdružuiících temaficky nebo žónrově příbuz-
né tituly.  Nečíslovanó  edice  /ndex-poezi.e  ( 1973-88,10  sv.)
soustředila (zprvu v redakci Aníon/'no Brousko) básnické sbírky nci-
kladaíelství, a to iak původní tvorbu, tak i překlady. Edice Př/'béhy
ze Šup`c7Í, kteró měla uvóděr di'la autorů žiiících v Československu,
zanikla v roce svého vzniku ( 197ó) iiž svým 2.   svazkem, protože
tato tvorba se stala integrólní součástí programu celého naklada-
telství. Edice Doba ( 1975 -82,  10 sv.) redigovaná Ac/olfem Mtj/Íe
rem, přineslci monografie a sborni'ky k aktuálním politickým ci etic-

kým problémům českého exilu i domácí opozice.  Po roce  1977
byla pozornost věnovóna zeiména problematice a dokumentům
Charty 77. Kn/.žn/.ce [;stů ( 1986-89, 3 sv.) vychózela v koprodukci
s časopisem Listy, vydóvaným v Římě Jiři'm Pelikónem a byla věnc>
vóno v souladu se socialisrickou orientací časopisu problematice
roku  19ó8.  Kni.hovna  ]50000 sloy přinášela od roku  1985  do
1989 odběratelům čcisopisu 150000 slov iako členské prémie pře
klody děl světové politické beletrie.  Program neimladší edice na-

kladatelství Pafemosíer ( 1986 -89, 4 sv.) byl formován spoluprci-
covníky steinoimenného časopisu, který s podtitulem Maló revue

pro umění c) kriiiku vydóvol od roku  1983 ve Vídni Zbyněk Bený-
šek. V ongličtině, němčině a francouzštině vyšlo v lndexu  18 studií
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výzkumného proiektu Krize v systémech sovětského typu, vedené-
ho Zdeňkem Mlynóřem. Ve spolupróci s časopisem Svědectví vy-
dal lndex mimo svou ediční řadu základní bibliogrofický pramen
ke studiu literatury českého a slovenského exilu od Ludmily Šeflo-

vé. Kromě distribuce časopisu  Listy vydóval od roku  1982  lndex
v redakci A.  J. Liehma časopis  150000 slov s přehledem neizaií-
mavěiších informací ze světového tisku. Signálem proměňuiící se si-

tuace bylo vydání 1.   čísla časopisu Most atd. (aktuality, trendy, dis-
kuse)  roku  1989  s programem  propoiení všech  proudů  české
kul,ury.

Autorem nokladatelské značky lndexu a  původní kultivované
výtvarné podoby ieho knih  (iednotné obólky pro zókladní řadu
se zóložkami  pro naklodatelské informace, kaligrafické obólky

pro řadu lndex-poezie a obálky pro edici Doba) ie mali7 a grafik
Jan Kotík. Od svazku 23 se však Úprava knih lndexu změnila na
klasický paperback. Beletrie a publicistika pozděii získaly indivi-

duální obálky podle nóvrhů Zbyňka Benýška, Karla Feuersteina,
Karlo  Havlíčkc],  Jiři'ho  Koláře,  Miroslava  Mildeho,  Adolfa

Múllera, Jana Sekala, Pavla Zvěřiny ai., obálky politických c) eko-
nomických studií si zachovaly modifikaci původní unifikované po-
doby.  Na ilustracích  knih  lndexu se podíleli zeiména Jan  Kotík,

Jan Krisíofori, 0ldřich Jelínek, Karel Havlíček, Lucie Radovó a Jo-
sef Šnóbl  (psán též Snobl). Ze  standardního výtvarného  řešení
edice se formótem,  Úpravou i vazbou vymyká  Magickó  Praha
A.  M.  Ripellina, výh/arně řešená  Lucií Radovou.
LITERA:ruRA..  R. N\aťěikovó:  Vznik a činnosi exilového nakladaielství ln-

dex.  Dipl.  próce.  Praha,  Filoz   Íakulta  UK  1993   121  s., obr`  příl.,   Index...

[Kalalogy  nakladcilelství]    1973-89.10  sv.  .  ~sv-[S.  Volný].  S  8.  Uii-
Izem o  smyslu a  cílech  lnc]exu. Texl 3,1971, č.    11 /12  (28/29),  nesir.  příl.,

15.    12.,  8.  Utiiz:  Nová  čs   nakladaielsfví  -    ale  v cizině.  Index.  Lisiy  1,

1971,  č    6,  s.    32-33, A.  MÚIler  -8   Ulitz  -K.  Nešvera.  Hovořílndex.

Telegram(Edmonlon)4,1973,č    2,s    4-5,25.10;S  lndexempoie-

lefonu  in  Kalendóř  československého  exilu   1974,  ^^Únchen   1973,

s     102-103;  R.  Hambc.ch:  Pět let lndexu.  Zpravodcii  (Curych) 9,1976,

č.  7/8,  s.  21,  30.  6 ;  Exilová noklacJolelsiví  Zpróvy SVU  21,1979, č.  2/

3,  s.  3 -4,  březen/červen;  J.  LecJerer.  České  nakladciťelství  v  exilu

(S  A.  ^^Úllerem  hovoří J.  Lederer).  Lisiy   11,   1981,  č.  6,  s.  63 -66,  lislo-

pad,  iéž  Obrys  1,1981,  č.  4,  s.1  -4,  prosinec  (s  názvem  Desei  lei  na-
kladaielské  činnosfi  lndexu),  Rozhovor  N.  P.  s  exilovým  naklacJaielstvím

lndex.  S.  A.  ^^Ůllerem  hovořil ^^   Habr   Národní poliiika  (^^nichov)  17,
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1985,  č   2  (186),  příl.,  únor;  Rozhovor se zósiupcem  nakladc.ielsiví  ln-

clex  A   Mullerem   Zprcivodoi  (Curych)  18,1985,  č.  6,  s.  27-29,  A.  Ja-

godziňski:  Sioie  na  cJwóch  ocJplywaiqcych  od  siebie  krach  (Rozmowa
z A.  N\ÚIlerem|  in  A.  J.,  Banici,  Kraków  1988,  s   250-255,  V.  Kučero-

vá.  Frankiurtská horečka. Mladó ironic.  45,1989, č.  253,  s.  4,  26.10 ;

Z   Pšenicová.  Práce na  lndexu2 Nikoliv,  Index v  Práci  Večerní Praha  36,

1990,  č.16,  s   4,  23    1.;  1.  Gerová   lndex  přesial  býi  na  lnclexu.  Hovo-

říme s vedoucím nakladafelsrví A  MÚIlerem.  Svobodné slovo 46,1990,

č.  25,  s.  5,  30   1.;  Nakladalelství  lndex.  S  A.  MÚIlerem  rozmlouvala

I   Peiřinová.  Reportér  5,1990,  č.  4,  s.  22-24,  9.  4.;  A   N\ÚIler.  Nesmí-

me si  příliš ianclil   Zciznamenola  D.  Sedlickó. Tvar  1,1990,  č.  7,  s.  8-9,

19.  4 ,  8.  Utiiz:  Několik pc.prsků  svěfla.  Hrst poznómek k nakladalelsiví

lnclex.  Český  dialog   1,1991,  č.  3,  s    12,  28.  2.;  A.  MÚIler:  Byly  i  iiné

mikrobusy     Lisiy 23,1993, č.1, s. 67-69, A  Muller. Chvála amciiérismu

in  Česká  nezávislá  liťeratura  po  pěti leiech  v referáiech,  Praha   1995,

s_  58-6'_
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0bálka  Karel  Havlíček.  Literóíní redokce  lvan  Binar.1981.  242  s.

ó8. Seifert, Jaroslov: Všecky krásy světa. Přiběhy ci vzpomínky. Obálku s po-

užiti'm kolážeJiřího Koláře navrhla Barbora Munzc]rová. Záři'  1981. 477 s.
-Ve  spolupráci  s  nQkl.  Sixty-Eight  Publishers a s  Fondem  Charty 77.

ó9.  Orwell,  George:  Zvířecí statek.  Český  překlod Jiří Komárek.  Obálka

a  ilustroceJan  Kristofori.1981.111   s.

70. Lotar, Petr: ... domov můi. Román. Z  německého orlg. přel. Milan Schulz

a  Petr  Lotor.  Obálka  Karel Trinkewitz.1981.  341   s.

[71.]  Hrabal,  Bohumil:  Přiliš  hlučnó  sQmoto.  [1980].  92  s.  -Bez  nakla-
dotelských  Údaiů.

72. Lederer, Jiří: Mé Polsko.  200 let boie proti cizi. nadvlódě. Obálka  M[i-

rek]  o  M[irka]  Mildovi.1982.  284  s.

73.  Mlynář,  Zdeněk:  Krize v sovětských  systémech  1953-1981.  (Příspě-

vek k teoretické  analýze.)   1983.  210 s.

[74.] Kantůrková, Evo: Černá hvězda. Obólko a ilustr. Antonín Málek. K tis-
ku  připí.  Helena  Šedová.  1982. 485  s. V knize  publ.  č.  ó8.

75. BOHěk,  Rudolt Eseie z ostrova. Obálka s motívem V. Boštka Malé vrás-

něni'.  K  Íisku  připr.  A.  Můller.  Spoluproc.  red.  Próva  lidu.   1982.  78  s.

[7ó.] Hainý, Pavel. Kde teče Tennessee. [ 1982]  230 s  -  Bez naklodatelských
údaiů.

[77] Hrabal, Bohumil: Něžní barbaři. [ 1981 ].109 s. -   Bez nQkladatelských
Údaiů.

78.  PÍocházkovó,  Lenko:  Růžová  dáma.  Obálka  s použitím textilní koláže
Zuzky Vackové  Mirek  Milde.  1982.  207 s.

79. Hrabal,  Bohumil: Poupata. [1982.]  189 s.  -   Bez nakladatelských Údoiů.

80  Uhl, Petí o kol.: Program socialistické samosprávy. Úvodni' slovoJaroslav

Suk.1982. 252 s. -Spoluvyd. čas. lnformační materiály (Berlin -West). Část

náklQdu  bez tiráže  s obálkou  a titulem:  Socialistické  hospodářství,  Práce.

81 .... ci když se řekne Voskovec.  Uspoř. a  předml.  naps. Jiří Ledereí.  S  dc>

slovem  Adolfa  Múllerci.1983.1Ós  s.

82.  Hromádko,  Ota: Jok  se  kalilo  voda.  Výbor  z  kriminólních  příběhů

o  Úvcih.  Obólka  s použitím  motivu J.  Lady V.  Ráčný.   1982.  315  s.

83.  Sólo  pro  psací stroi.  Československý  feieton   197ó-1979.  Vaculík

& GÍuša, Havel, Horáková, Hutka, Chramostová, Kantůrkovó, Kohout, Kusý,

Machonin,  Šimečko,  Trefulka.  Obálka  Eliška  M[atziol].   1984.  214  s.
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84.  Číno  našima  očimQ.  [Sborník.]   1982.184  s.

|85.]  Fischl,  Vikior:  Hovory  s Jonem  N\ascNykem.  4. vyd.  Píóífikon,  Gale-
rie  Krause  1982.164  s.  -Převzoio  lncJexem  do  disiribuce.

8ó. Kolakowski, leszek:  Nebeklíč,  Rozhovory s dóblem. Z  polského orig.

přel.  Gabriel  Laub.1982.181   s.
87.  Procházková,  Lenko:  Přiieď ochutnat.  Povídky.  Obálka  s  použitím  tex-

tilní koláže  Zuzky Vackové  Miroslav  Milde.   1982.   105  s.

88. Tigrid,  Pavel:  Dnešek ie váš,  zffřek ie  náš.  Dělnické  revolty v komunistic-

kých  zemích.  [2.]  doplněné  a autorem  revid.  vyd.  1982.  157 s.  -  DobQ,

č.   10.

89. Vack, Miloš: Zahrada na dvo zámky. Sbírka básní  1973 -1977. Úpra-
vo a obálka Jan  Kotk.  Prosinec  1983. 58  s.  -lndex-poezie.
90. Strmiska, Zdeněk: Sociální systém o strukturální rozpory společností sc>

větského typu.  Proiekt analýzy.  S  předml.  Zdeňka  Mlynáře.  1983.  315  s.

91. Zinověv, Alexander: Zóřné zítřky. Přel. Jana Neumannová o  kol. Obál-

kci Josef  Šnóbl.  1983.  288  s.

92.  Československo   19Ó8  -    Polsko   1981   o  kríze  sovětských  systémů.

Sbomík  z  mezinárodního  semináře  v  Paříži  v  říinu   1981.  K  tisku  připí.

Z.  Mlynář o A.  Múller.  Cizoiazyčné statě do češtiny přel.  Ruth a Vladimír

Toskovi.   1983.  27Ó s.

93.  Sviták,  lvan:  Dialektika  provdy. Triáda  byrokratizace.   1984.  217 s.

94. Trefulka, Jan:  Velká stavba.  Obólka  a  ilustr.  0ldřich Jelínek   1982.  117 s.

95. Volenta,  Edvard: Žít Íeště ieclnou. [Román.] ObálkQ M. Milde s použi-

tím  obrazu  R.  Magritta.1984.  342  s.

9ó.  Richterová,  Sylvie:  Místopis.  [Prózy.]  Obálka  Pavel Zvěřinc].  1983.  111  s.

97.  Třešňók,  Vlastimil`  Babylon.  Obálka  s  použiti'm  obrozu  V.  T.  Miroslav

Milde.   1982.   198  s.

98. Háiek, Jiří: Setkání a střety. Poznámky a  Úvahy o působení vněiších fak-

torů  na  politické  postoie  české  novodobé  společností.  1983.  293  s.

[99.]  Kolář, Jiří: Odpovědi.  PamátceJiřího  Padriy.  ObálkaJiří Kolář.1984.
79  s.,15  obr.  na  příl.  -V  knize  publ.  č.101.

100. Orwell, George.1984. Doslov Milan Šimečka. Český překlad vznikl

v Československu.  Překladatel  si  nepřeie  být imenován  [Eva  Šimečková].

Obálka  Zbyněk  Benýšek.  1984.  324 s.
101.  Koželuhová,  Helena: Josef a  Karel.  Čapkové očima rodiny.  [2. vyd.

1985.] 204 s.  -Spoluvyd. Diolog, Fíankfurt/M.;  1. vyd. vyšlo pod nózvem

Čapci  očima  rodiny  (Hamburg   19ól ).

102. Tatarka,  Dominik:  Písačky.  Doslov Ján  Mlynórik`  Obálka  s  kresbou

Vladimi'ra  Kavona.   1984.   197 s.

103.  Michal,  Karel:  Bubácí pro všedni' den.  [Povíclky. 4. vyd.] Obálka a  Ílu-

strace  Lucie  Radové.1981.10ó  s.

104. Kantůrková, Eva: Přitelkyně z domu smutku. Obrózek na obálce: Eliška

M[atziol].   1984.  275  s.
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105.  Fischl,  Viktor: Jeruzalémské  povídky.   1985.121   s.

10ó.  Marti'nek,  Lubomír:  Představení.  Obálka  a  ilustrace Josef  Snobl.

198Ó.1'0  s.

107.  Firt, Julius:  Zóznamy.  Ze  storých  denků.   1985.   117  s.

108. Šimečka,  Martin M.: Žabi' rok. [Prózy.] Obrázek na obálce Svát'a Za-

pletal.   1985.  259  s.
109. Janouch,  František:  Ne,  nestěžuii  si.  Malá  normalizačni' mozaiko.

Předml.  Frc]ntišek  Kriegel.  llustrace  a  obálka Jan  Kristofori.   1985.  221   s.

110. Čemý, Václav: Jaroslav Seifert. Náčrt k portrétu. Podobizna J. Seiferta

od Cyíila  Boudy.1984.  21  s.  -Reprint tisku Josefo Gpry (Kladno  1954)

u  příležitosti  udělení Nobelovy ceny zo  líteraturu J.  S.

111.  Bohemicus  [Štern, Jan]:  Hledáni' smyslu  a  iiné  Úvahy  z  let   1978  až

1984. Jaro   1985.  ÓO  s.

112. Golíath-Gorovský, Karel: Zápisky ze stolinských koncentráků  Výběr ze

vzpomínek o studií.  Z Íukopisu,  který s outoíem  uspoř.  a z Československo

vyvezl Jano  Mlynárik ukázky vybral  a k tisku  připí.  M.  H.  Obálka Jan  lysý

s použitím  obrazu  Renza Vespignoniho.198ó.135  s.

113.  Klofáč,  Jaroslav:  Sociálni'  struktuío  ČSSR  a  ieií  změny  v  letech

1945-1980.1985.17Ó  s.

[ 114.]  Sviták,  lvQn:  Kómen  mudrců.  Dialektika  vyložená  kalifornským  způ-
sobem.  Do češtiny přel. a  ilustr.  autor.1985.147 s.  -Souběžný angl.  nó-

zev. Vydáno v autorově nákladu.
115.  Kohout,  Povel:  Kde  ie  zakopán  pes.  Memoóromán   ]984-1987.

Obálka  Ondřei  Kohout.   1987.  534  s.  -2. vyd..   1988.

11 ó`  Konrad, Gyčwgy:  Spoluvini'k.  [Přel.  Drahomíro Novotná.] Obólka Jan

Sekal.   1985.  330 s.  -Knihovna   150000 slov,  sv.1.

117  Novák.ová,  Heleno:  Nevina aneb Vraždci v Příkré ulici   ObálkaJ` Ti-

chý  s  použitím  fot.  8.  LQndische.   1985.   152  s.

118.  Šimečka,  Milan:  Kruhová  obrano.  Záznamy  z roku   1984.1985.

220 s   -  Spoluvyd.  čas.  Svědectví.

[119.]  HrQbal.  Bohumil:  Proluky.  [198ó.]   170  s.  -    Bez  nakladatelských
údaiů

120. Mitosz, Czestaw: Hymnus o perle. Přel. Otakaí Č. Mokrý [Mroslav
Červenka]. Doslov Woíciech Karpiňski. Úprava a obálkQ Jonci Kotíka. Léto

198ó.112  s.  -lndex-poezie.

121.  Kantůrková,  Eva: Člověk v závěsu.  Novely. Obálka  s použiti'm  graíi-

ky Horsta  Conbeona Václav lacíný.  1988.  234 s.
122. Brobcová, Zuzana: Daleko od stromu. Obálka s použitím obrazu Re-

né  Magrina  Voitěch Tupý.  ]987  155  s.
123. Vladimov, Georgii: Věrný Ruslon.  Příběh stróžného  psci.  Obálka Jan

Sekal.   198ó.135  s.  -Knihovno   150000 slov,  sv.  2.

124.  Čivrný,  lumír:  Jít  ien  tak.  Menší  při'běhy.  [Prózy.]  Obálko  Eliška

Motziol.1987.129 s.
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125. PÍocházková, lenka: Hli'dač holubů. Povídky z let  1983 -1984. Obál-

kQ  Zuzka  Vackovó.1987.159  s.

12ó.  Třešňák,  Vlastimil:  Bermudský  troiúhelnik.  Obroz  Í`a  obálce  Zbyněk

Benýšek.   198ó.  227 s.  -Paternoster,  sv.   1.

127.  Kreičí, Jaroslav:  Miroslav Tyrš  -   filozof,  pedagog  a  estetik českého

tělocviku.   198Ó.   154  s.

128.  Pelc,  Jon:  ...  a  bude  hůř.  Román  o třech  dílech:  Děti  rodičů,  Děti  ról

ie,  Děti cest  Obálka` Zbyněk Benýšek.1985. 5ló s.  -Spoluvyd. čas. Svě-
dectví.

129.  Putík, Jaíoslav:  Muž s břitvou.  Román. Obálka Joroslav Vízal.198ó.

352  s.

130.  Zamiatin, Jevgenii:  My.  [Přel. Jaroslav Tafel a Vlasta Tafelová ]  Obró-

zek na  obálce  Robert Kristofori.1985.  212  s.  -Ze sazby  neuskuiečněné-

ho vyd. v edici Světovó četba  (Odeon  1970).
131. Vciculík, Ludvík:  Milí spolužóci! Výbor písemných procí  1939-1979.

1.  Kniho  indiánská.198ó.123  s.

132. Vaculi'k, Ludvi'k:  Milí spolužócí! Výbor písemných prací  1939-1979.

2.  Kniha  dělnická.  198Ó.  250  s.

133. Kotk, Jan: Neúplný kompas. Květoslov Chvatík o Janu Kotíkovi a čes-

kém  moderním  umění.  lvan  Bystřina v rozhovoru  sJanem  Kotíkem.198Ó.

108  s.

134.  Neobsazeno;  ohlášen  3.  cJíl  knihy  L   Vciculíka  iv\ilí spolužáci!

135.  Kriseovó,  Eda:  Arboretum.  [Povídky]   1980-1985.  Obálka  Evo Ja-

noškovó.1987131   s.

13Ó.  Mlynárik, Ján: Česká  inteligenďQ  Slovensku.  Kapitoly z deiín českei

inteligencie no Slovensku za prvei ČSR. Obálka Čeněk Dubo.1987.113  s.
-  Vyd.  Svaz čs.  spolků ve Švýcarsku.

137.  Fischl, Viktor:  Figarova zlató svatba.  llustr. a  obr.  na  obálce Til  Mette.

1987113  s.

138.  Neobsazeno,  ohlóšena  próza  Z.  Benýška Výzkumný  úsiav Vídeň.

139,  Opat,  Jaroslov:  Filozoí  a  politik.  Tomáš  Garrigue   Masaryk

1882-1893.  (Příspěvek  k životopisu.)   1987.  550  s.

140.  Šik,  Ota:  Ekonomícké  reformy a  demokrotizace.  1987.  25Ó  s.

141.  Kadlec,  Vladimír:  Dubček  -198ó`  |Výběr  dokumentů.)  Připr.,  uvedl

a  komentovQI Vlodimíi Kadlec.  [ 1986.]  180 s.  -Knižnic.e listů, sv.1.  -Vyd.

čas.  Listy a Nadace Charty 77
142. Greene,  Graham:  Monsignore Quiiote.  Přel  Jiřino a  Kaíel  Kynclovi.

DoslovJosef ŠkvoTecký. ObálkaJan SekQl.1987.185 s.  -Edice  150000

slov,  sv  3.

143.  Kouba,  Peir:  lekce iízdy.   1987.  254 s.  -   Paternoster,  sv.  2.

144`Jaro  19ó8. Čítanka pro děti a  mládež. Únor  1988. 311  s.  -   Knihov-

na  150000 slov.
145.  Mlynář,  Zdeněk:  Problémy politického  systému. Texty o roce  19ó8,
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noímalizaci  a  součosné  refoímě v SSSR.  [1987.]   132  s.  -Knižnice  Listů,

sv.2

146.  Kadlečík,  lvan:  Rapsódie  o  míniatúíy.   1988.  Ó5  s.

147 Tatarka, Dominik:  Navróvačky. Předml.  Eva [Štolbovó]. Obálka a  pe-

rokresba  Pavel  Baleka.1988.114  s.

]48.  Třešňák,  Vlastimil:  To  neidůležitěíší  o  pc]nu   Moritzovi.   (Hoppy

weekend.)  Obroz na  obálce  a  design  Zbyněk  Benýšek.1989.   139 s.  -

Patemoster, sv. 4.

149. Sidon, Karol:  Dvě povídky o utopencích. Obálka Marcela Třebická.

1988   237 s.  -Patemoster,  sv.  3.

150. Jičínský,  Zdeněk:  Vznik České  národní rQdy v době  Pražského  iara

19ós  a  ieií působení do  podzimu  19ó9.  Studie  z roku  1984  podle  sa-
mizdatového vydání   [1989.]  143  s.  -Vyd.  čos.  Listy ci  Nadace  Charty

77.  Knižnice  Listů,  sv.  3.

151. Voculík,  Ludvk. Joro ie tady.  (Feietony z let  1981 -1987)   1988.  331   s.

152. Heizlar, Zdeněk: „Pražské iaro"  19ós a  Íeho odkaz. Výběr statí a  ko-
mentóřů  z let  1970-1987.   1988.   149  s.

153   Sochor,  Lubomír:  Úvohy o  ideologii a  praxi reálného sociolismu   (Vy-

bíané  stotě  z  let   19Ó9-198Ó.)  K  tisku  připr.  Michele  Sochor  a Jan

Auerhan,  který též naps.  předml.1987.14Ó  s.

154  Liehm, Antonín Joroslav. Generace. [Rozhovory ] Autorem kreseb v kni-

ze  i  na  obálce  ie Adolf  Hoffmeisteí.   1988. 4óO s.

155.  Pfaff,  lvon:  Historické  kořeny  reformního  hnutí v české  společnosti.

1988.   143  s.

15ó.  Sviták,  lvan:  Dialektiko  děiin.   1989   2óO  s.

\57.  Havel, Václav.  Do  různých stran víz  in  Československé dokumeniač-

ní  siřec!isko  nezóvislé  liieraiury,  Acťa  c:reationis  sv   5

[ 158.]  Utitz,  Bedřich:  Svědkové  revoluce.  Někdeiší spolupracovníci  Leni-
na  a  Stalino  vypovídaií.  [1989.]   195  s.

159.  Kiš,  Danilo:  Hrobka  pro  Borise  Davidoviče  (Sedm  kapitol  téhož  pří-

běhu)  a  tři  další  povídky.  Přel.  Drahomi'ro  Novotná.  Obálka Jan  Se-

kol.   1988.157 s.  -Knihovna   150000  slov,  sv.  4.

1ÓO   Steinbach,  Karel:  Svědek  téměř stoleý.  [Vzpomínky.]  Zprac.  Viktoí

Fischl.   1988.   128  s.

1ól . Čech, Jan  [Hořec, Joromír]:  Soudný den. Veíše z roku  19ó9.  Doslov

Jaroslav  Morák.  Obálka Jan  Kotík.   1988.  ól   s.  -[lndex  -poezie].
1Ó2.  Kubešová,  Blanka:  Kočičí dlažbo.  Obálka  a  ilustr.  Lucie  RQdová.

1988.  232  s.

1Ó3.  Srpen   19Ó8.  Obs.: J.  Dienstbier  -K.  Lánský:  Rozhlos  proti  tankům;

V.  Šilhán:  14. mimořádný  -   „vysočanský`' siezd KSČ, 8. Šimon: Takoví isme

byli.   1989.  203  s.

1Ó4.  Kohout,  Pavel:  Hodina  tonce  a  lásky.  Německá  romance.  Obálko

Ondřei  Kohout.   1989.  24Ó  s
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1Ó5.  Hofman,  Marek [pseud.]:  Sedm  dní.  Obálka  Eliška  Matziol.  1989.

157  s.

1Óó   Konůpek,  MichQel:  Bóhmerlond  ó00cc.  Obálka  Ame  Samuelsen.
1989.   19Ó  s.

1ó7.  Lotaí,  Petr:  Země,  kterou  ukáži  tobě.  Z  něm  orig.  přel.  Zdenka

Neumannová.  Obálka  a  ilustrace  Lucie  Rcidovó.  [1990.]  234  s.  -Spo-

luvyd. Jan  Kanzelsberger  (Prc]ho).

1ó8.  Levi,  Píimo:  Potopení a zachránění.  Doslov  Cynthia  Ozick.  Obálka

Jan  Sekal    1989.   ló9 s.  -Knihovnci  150000 slov,  sv. 5.

[1Ó9.]  Teplý, J[aroslav]:  Socialismus  v  čs.  národním  hospodářstvi'.  Přel.
z  fronc.  orig.  [ 1990.]  3,180  s.

170.  Kreičík,  Rudolt  10 dnů,  které otřásly ČSSR.  (Svědeciví nezúčastněné-

ho Účastnka.)  [ 1990.]  39 s.

• Šeflová, ludmilQ: Bibliogrcifie literatury vydQné českými o slovenskými au-

tory v zahraničí  1948-1972  (s dodatkem  do srpno  1978).   ]978.  22,

370 s.  -  Spoluvyd. časopis  Svědectví (Paris).

lndex - poezie
viz in lndex

lzmael

Katolický kněz benediktin Chrysosíom (pův. im. Frc)ntišek) Most/.k nc+

vázal pěti knížkami vlostních próz a veršů na svou steinoimennou

předválečnou osmisvazkovou edici (psána též lsmael), kterou \Íydó-
val v letech  1927-33 ve Veselí u Přelouče a v Praze spolu s revui'
Gedeon (tehdy užíval c)uíorského pseudonymu Jeiřich Lipanský). Prv-
ni'exilovýh.tulvyšelsnadvNewYorku(bibliografickéÚdaiepřevzaté
ze soupisu  L šeflové nejsou zcela totožné s Údaii v anonci časopi-
su  Sklizeň  19ó2, č.1/2), další čt)ffi vydóval Mastik od podzimu
19ó3 do léta  1964 v peruónské Limě, kde působil iako misionóř.

V Limě si autor své čóstečně rozmnožené, čóstečně ien stroio-

pisné texty, které rozesílal  přátelům, sám ,,na svém síarém  psa-
cím stroii z mlódí" přepisoval a grcificky uprcivoval.

BIBLIOGRAFIE:

1 Pod luceínou Diogenovou. Peruánské vánoce a iiná vyprávěni'. [Prózy.]
New Yoík, Snydeí  19ó2.  34 s.*
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•  Fata  moígano. Veíše.  LimQ  19ó3.  2ó s.  -50 výt.  rozmn. o 7 stroiop.

ii  lndiánské  podletí.  Verše.  Limo   19ó4.  20  s.  -12  stroiop.  čísl.  výt.

1  Na  kři'dlech  Fenixových.  Verše.  Limo   19ó4.18  s.  -7 stroiop.  čísl.  výt.

I Víno Vesuvu.  Verše.  Lima   19ó4.   1ó  s.  -   12  stíoiop.  čísl.  výt.

Kalex

Vydavatelství exilového kcilendóře v Mnichově zoložili a oba vy-
dané ročníky uspořádali umělecký fotograf Josef Rcikušan  a ie-

ho manželka studentka L/'da Rokušcinovó, pozděii redaktorka roz-
hlasové stanice Svobodnó  Evropa.
LITERA:"RA..  Náš  mikrorozhovor. o  Kalendáři.  Rozmlouval  K. Jezdinský.

Americké  listy,1973,  č.  40,  s.  4,  8    10.

BIBLIOGRAFIE:

ii  Kolendář československého  exilu   1973.  Obálku  navrhl  lvan  PIíhal.

[1972.]   112  s.

1  Kalendář československého exilu  1974.  Obálku  navrhl Voítěch  Moseí.

[1973.]   1ó5  s.

Kamenný erb
Edici  nazvanou  podle druhé  básnické sbírky v Československu
vězněného  básníka Zdeňka  Rorrekla založil a řídil v Mnichově

(SRN) pod hlavičkou organizace Sdružení československých po-
litických  uprchli'ků v Německu  (od poloviny roku  1957 pod  nó-

zvem  Československý uprchlický výbor v Německu)  kulturní re-
ferent  Sdružení Aníoni'n  Krciíochv';l s  kruhem  spolupracovníků.

Název Kamenný erb byl v knihách uvóděn až od sv.  3, iímž by-
la první antologie české exilové prózy Peníz exulantův, dediko-
vanó vězněným čs. spisovatelům a kulturni'm procovníkům (přispě-
li J. Čep, J. Dresler, F. Kovárna, J.  Kovtun, A. Kratochvil, F.  Listopod,

Z.  Němeček,  F.  Peroutka, V. Štědrý a J. Tumli7).  Dalši' oniologie

Kniha eseiů,  chystaná  ioko ó. svazek edice,  iiž nevyšla  (yi.z též
heslo Archa).  Roku  1959  byl do edice iako  ieií 7. svazek zařa-
zen slabikóř Čs. dálkové školy v exilu Doma i ve Škole a s ozna-

čením  Kamenný erb  (bez číslci svazku)  pak vyšla řada  dalších

publikací této Školy (v;z Československá  dálkovó Školo v exilu).
0 dva roky pozděii vyšel iako poslední 7. svazek edice iiný titul
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v intencích ieii'ho původni'ho literárně-filosofického profilu katolic-

ké orientace.

Svazky vycházely brožované a zpravidla kvalitně tištěné, zpr-
vu  i profesionólně graficky upravené.
LITERA:TURA=  Sdružení  zahaiuie  ediční  činnosi   Zpravodai  (N\nichov)  2,

1953, č. 9,  s   5, zóří, J   Sťrnad   Padesátó  léia v české exilové liieraiuře, 4

čási  Tvar,1990,  č   38,  s.  5,  22.11.;  A   Fickerová   Cesty a  křižovaiky A.

Kraiochvila  in  Slovo v úzkosti  a  naděii,  Brno  1994,  s   231  -269

BIBlloGRAFIE:

Sv.  [1  ]  Čep, Jan:  Cikóni.  [Povídky.]  Obálku  navrhl  Miroslav  Šašek,  Řnen

1953.  88  s.

2   Šklbová,  Hana: Pohádky. Obálku a  kresby navrhl Miroslav Šašek.

Listopod   1953.  55  s

3.  Peníz  exulantův.  Antologie  exilové  prosy.  Sest.  Antonín  Kratochvil

s  kruhem spolupracovnků. Graí  úpravc] a doslovJaroslav Dresler. Červen

195Ó.  9Ó  s.

4.  Čapek,  Karel.  Proč  neisem  komunistou?  Doslov Antoni'n  Kratochvil.

Červen  1957  23  s.

[5.]  Háiek,  H[anuš]J[an]:  Problém  revoluce a  kolaborace.195715  s.
-    Samostatný otisk z chystaného  o  nevydaného  sborníku  Kniha  eseiů.

ó`  Mikula,  Felix   The  power  of  ic]eas   [Esei.]   1958.   15  s

7.  Doma  i ve  škole viz  Čs   dálkovó  škola  v exilu/l\^á  vlasi/Pracovní

učebnice,  sv  4

7 Mkula, Felix: Blouďl isem cizinou. Feietony, črty, causerie o vzpomínky

Graí.  úprava a obálko Gertruda  [Gruberová-Goepfertovó].19Ó1: 54  s.  -
Též prémio\ý tisk edice Sklizeň  svobodné tvorby.

Karel Rilter Verlag

Nakladatelsíví založil v Bonnu (SRN) roku  1988 novinóř, pub-

licista a prozaik Kareí Hvi'žd'ciío. Jeho programem bylo vydáni'
cyklu rozhovorů, v nichž Hvížďalo mapoval pět způsobů vzpou-
ry:' svobodným  myšlením  s filosofem  Vóclavem  Bělohradským

(Myslet zeleň světa), životem v prQvdě s dramatikem Václovem
Havlem (Dólko\ý výslech), klaunsh/ím s hercem Pavlem Lcindov-

ským  (Soukromó vzpoura), životem v tradici s knížetem  Karlem

Janem Schwarzenbergem (Kni'žeci' život) a vírou v Boha s bós-
nířkou  lvou  Kotrlou  (Nevítaný svědek).  Z  proiektované  penta-

logie,  kteró volně navazovala na  ieho  předchozí knihy České
rozhovory ve světě  (lndex  1981 )  a  Generace  35-45  (Arkýř
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198ó),  vyšel  iiž  dříve  Dálkový  výslech  V.  Havla  (Rozmluvy

98ó).

Ve vlastním ncikladatelství vydal Hvížd'ala iediný tištěný svazek
a dále reprint samizdatového rozhovoru s Vóclavem  Bělohrad-
ským Myslet zeleň světa  (Edice  Expedice  1985).  Po roce  1990
byla většino titulů cyklu  (Hvížd'ala iei rozšířil na šesi rozhovorem

s Jiřím Suchým o vzpouře prací) postupně vydóna různými nakla-
datelsivi'mi v Česku.

BIBLIOGRAFIE:

1.  landovský,  Pavel:  Soukromá  vzpoura.  Rozhovor s  Karlem  Hvížd'alou.

Obálku  a  frontispis  s  použitím  fotografií J.  Kerharta  navrhl  Pavel  Zvěřina

Říien   1988.  235  s.

Klub poezie

viz in Sixty-Eight Publishers

Knihovna  150000 slov

viz in lndex

Knihy dobrých autorů v exilu

Jediným známým titulem vydavatelství v Chicagu, iehož nózev od-
kazuie ke starší pražské edici  Kamilly  Neumannové Knihy dob-

rých autorů ( 1905-31 ), ie próza českého malíře Al. lecoqua (vl.

im.  Aloise  Kohoutci).

BIBLIOGRAFIE:

1  Lecoque,  Al..  Tragický week-end.  Úvod  Fr.  Šulc.  Obólko  a  ilustrace

autor.   1953.  Dn   1.   147 s.;  Dri  2.   144  sv.*

Knihy exilu

É+%©+`j
viz in Editions Sokolova
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Knihy Svobodného zíiřka

E€
SZ

Edice s nózvem  KSZ  -  Knihy Svobodného zítřka vy-
chózela v Paříži od zóří 1949 do března  1950. Vy-
dával  ii  až do  svého  odiezdu  do  USA zakladatel
a  redaktor časopisu  Svobodný zítřek  (ieho  15  čísel

vyšlo od 22.  9.1948 do 7.  3.1950) novinář[ucíék
Sírónský. Chystaný 4. svazek edice (R. Vlach: Bůh na tisíci křížů),

ohlašovaný ve  14.  čísle časopisu,  iiž nevyšel.

Knihy graficky upravoval, ručně sózel a  na starém ručni'm lisu

tiskl  sám vydQvatel,  neiprve s pomocí Václava  Suchého, od  sv.
3 za spolupráce Milady Maderové. Výtisky formótu cca 21 x 13,5
byly či'slovány,  nóklad však udán  nebyl.  Na  patitulu  bylo  užito
tradiční nakladatelské značky nakladatelsiví Melantrich, na oból-
ce a v tiróži typografické značky KSZ. Rukodělný půvab tisků řodi'
edici přes ieií nekvalitní papír o primitivní sazbu  k trodici tvorby

českých  amQtérských  tiskařů-bibliofilů  (Jaroslav  Picka, Josef

Portman Qi.).
LITERATURA:  Knihovna Svobochého zi'třko.  Svoboc/ný z/`třek,   J949,  č.   ] 1,

s   [6],15.  9.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1.  Záznamy.  [Anekdoiy]  Obálku  nakreslil  Luděk  Stránský.  Září  1949.

2Ós.

2.  Dyk,  Viktor:  Země  mluví.  Výbor  z veršů.1949.*

3.  Machotka,  Otakar.  Náš  Masc"yk   K  100. výročí naíození T.  G.  Ma-
saryko.  7  3.1950.12  s.

1  Kipling,  Rudyard:  Když  ...  [Báseň.]  Přel.  Otokar  Fischer.  Březen   1950.

[4],  2  s.  -  Zvl.  výt.  k ukončení činnosti  v  Poříži.

Knižnice Bohemia

Na  časopis  Bohemia,  který vydávala  v Koli'ně  nad  Rýnem  -
Ehrenfeldu v letech  1950-óO politickó skupina Sdružení českých

demokratických  federc]Iisíů,  navázal  neiprve  neperiodický
kulturněpolitický Sborník Bohemio ( 1. sv. vyšel v květnu  1956, za-

nikl 7. svazkem  19ó3). Vydával a  redigoval iei novinóř a doku-
mentótor exilu Vladimír Pekelský, zprvu za  spolupróce  Fr. Janí-

ka-Horáka. V č. 7 byl iako vydavatel uveden Archiv-Bohemia,
v němž  Pekelský shromažd'ovcil tisky a listinné dokumeníy k děii-
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nám českého exilu. K politickým a historickým otázkám (velkó po-
zornost byla věnovóna exilovému fisku) přispěli zeiméno J. Klónský,

S. Ghelfond, R. Kopecký, L. Matoušek, J. A. Bat'a, A. Vóvra, F. C.

štěrba,  R. Wierer, V.  Pekelský a  F. Janík-Horók.

Proiektovaná Knižnice Bohemia, kteró měla vychózet souběž-
ně se sborníkem a přinášet tiiuly k zamlčovaným udólostem no-
věiší české historie a portréty potlačovaných politických osobnos-
tí  (K.  Pergler,  V.  Mikolóšek, J.  Pekař,  M.  Hodža  ai.),  zonikla  iiž

1. svazkem.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1.  Vondrák contra  MascMyk.  [Komentovaný text  memoronda Václava
Vondráka  Ant.  Švehlovi  z r.1927.]  Předml.  V.  Pekelský.  Úvod  Fr. Janík-Ho-

rák.1958.  38  s.

Knižnice Listů

viz in lndex

Knižnice lyriky

KL Bósnickou  edici  redigoval  v  letech  1953-55  ve
Stockholmu  (Švédsko) básník, prozaik a  překlada-

tel Robert V/ach s redokčním kruhem. Výrazným dokumentem
dobové  snahy  po  sblížení českého  a estonského  exilu  byla
česko-estonská antologie ZahrQda v zemi nikoho, do ni'ž při-
spěli  studiemi  A.  Oras,  0.  Odložilík  ci J.  Ještědský  (vl.  im.

Karsten,  pův.  Klepetář),  verši  ve  vzáiemných  překladech
A.  Adson,  8.  Kangro,  R.  Kolk,  A.  Ranríit,  G.  Suits,  M.  Under,

H.  Visnapuu,  P.  Javor,  F.  Kovórna,  J.  Kovtun,  F.  Listopad

a  R. Vlach,  ilustracemi  H. Talvik a  Ch.  Cerny. Tento  poslední

svazek edice, vydaný za spolupráce České kulturní rody v za-
hraničí,  přediímá formólni' znaky R.  Vlc]chem  právě zakláda-
né edice Sklizeň svobodné tvorby Ívi'z/. S  rozvinutím téio edice
také  Knižnice  lyriky zaniklc).

Prvé tři svazky byly vytištěny a vydány podle Údaiů tiróže v Pa-

říži,  poslední svazek vytisklci  Skánska centraltryckeriet v Lundu.
Na titulním lisiě ie vždy uveden Stockholm.
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BIBLIOGRAFIE:

Sv.   1   Vlach,  Robert:  Tu  zemi  krásnou.  Bósně.  Frontispice  provedl  Charles

Cerny.  Leden   1953.  31   s.

2.  Kovtun, Jiří:  Tu-Fuův  žal.  Básně.  Frontispice  podle  storé  Či`nské  ryti-

ny.  Březen  1954   1ó  s.

3.  Čermák, Josef:  Pokorné  návraty.  Básně.   1955.  22  s.*

4. Javor,  Pavel:  Morgenwege.  Gedichte.  Auswahlúberiragung  ins

Deutsche  von  P.  Fischer.  Vorwort  P.  Fischer.  Frontispice von Jiří Laudovský.

April   1955.  24  s.  -Název  orig.:  Daleký  hlas.  -2.  aufl.:  Mai   1955.

5. Zahrada v zemi nikoho. Poetae in exilio. Redakce Peeter Arumaa a  Ro-

bert Vlach   Echange tchéco-esthonien.  Préface Amélie  Posse-Brázclová,

Georges Stíako. December  1955. ó3 s.  -  Souběžný tiiulni' Iist estonsky a Čes-

ky, text anglicky, česky, estonsky a  francouzsky.

Konfrontace

É    Nakladatelství (německý nózev Konfrontation) zalo-

žil roku  1973 ve švýcarském Curychu spolu se svým
synem  Peírem  Paškem  autor literatury faktu  Aníon/'n
Petr  Pašek  (vl.  im.  Antoni'n  Pašek,  psol  pod  iménem

Peír  Pošek/.  A.  P.  Pašek  odvozovQl  tradici  firmy  od

předválečného  plzeňského nakladatelství Konsulta-
ce s edicí Osvobozenó slovo (doložena ien existen-
ce  2.  svazku  edjce z roku  1940)  a  pozděiši'ho  kla-
denského Nakladatelstvi' mladých, na iehož založení

(od roku  1941  zprvu jako Edice mladých Dálky v tis-
kórně  K.  Mašín)  se  podi'lel  ci  které v letech  1947-49  pod  nó-
zvem  Komanditní nakladatelskó společnost  Pašek a spol.  řídil.

Vznik nakladatelství Konfrontace  předchózel  roku  1972  pokus
o edici Konfrontation BÚcherei při nakladatelství Sager v Kreuzli-

gen,  v ni'ž  Pašek vydal  německý překlod  své  knihy Odsud'te  ie
k živoru  (Zum  Leben verurteilt).  Nózev naklodatelshíí, iehož zá-
klad  měl vyiadřovat vydavatelský program  literatury konfrontu-

iícínesvobodnýsvěisesvobodným,bylpodlePciškovatvrzenípo-
ložen v létě  1970 před ieho odchodem do exilu finančni' Účasti'
řady přátel.  Roku  197ó  se  Konfrontace  pod tlakem  obti'ží, způ-
sobených zeiména organizačni'mi, technickými a politickými pro-
blémy spoienými s přípravou vydání Solženicynova Souostroví
Gulag, změnila v okciovou společnost se švýcarským obchodním
vedením. Téhož roku ohlašované spoiení s nokladatelstvím CCC
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Haarlem Ívi.z/ se neuskutečnilo. V letech  1977-79 Konfrontace
čásí své produkce vydóvala prostřednictvím společnosti Come-
nius  /v/.zJ  v rakouském  lnnsbrucku.  Roku  1980  vyhořely sklady

Konfrontace, v březnu  198ó vyšel poslední český titul a od pro-

since téhož roku bylo nakladatelsiví v likvidaci. Převzeti' ieho edič-

ního  programu  ohlásilo  nově  vzniklé  nc]kladc]telství Cramerius

(vi.z/  v Affoltern  am  Albis.  Roku   1989  obnovili  A.  P.  Pašek a  ie-
ho dcera Šórka Paškovó činnost v Curychu iako švýcarské ncikla-

daielstvi'  Consultarion  Verlag,  které  doplnili  literární agenturou

a uměleckým ateliérem Topas.  Roku  1990 založili v Praze spo-
lu  s novinóřem Antoni'nem  Šedou  Nakladatelství Konsultace.

Kmenovým redakčním spolupracovníkem nakladotelství v 70.
letech byl Jc}ros/ov Stmocl,  pozděii zeiména Dcigmc" Ei.snerovó
a Víac//.m/'r Škuí/.na. Produkce nakladarelství přinesla zeiména za

Strnadovy spolupróce široké spektrum české básnické a proza-
ické tvorby posrpnového i  poúnorového exilu. Z četných reprintů
starších vydání vyniká soubor procí P. Eisnera, iehož dílo Chrám
i hírz patřilo současně k prodeině neiúspěšněiším titulům Konfron-

tace.  S  příchodem Vladimíra  Škutiny do švýcarského exilu roku
1978 a s ieho autorským i  redokčním vstupem do nakladcitelství
výrazně stoupl počet titulů oddechové čeiby, která iiž dříve ivo-
řila značnou čóst produkce a ieiíž náklad převyšoval běžný prů-
měr  1000-1500  výtisků.  Tato  tendence vyvrcholila  v pokusu
o vydávání periodika Revue napětí a humoru, v iehož s číslech
vydaných za škutinovy redakčni' i autorské spolupróce  1979-80
se  střídaly soubory drobných  příspěvků  (z původních  autorů
zeim.  V.  škutina,  dóle J.  Gillar,  V.  Heil, J.  Hochman,  1.  Kraus,

N. Terlecký, J. Voskovec oi.) s monografickými tituly (reprinty pře
kladů dobrodružných knih z předvólečných vydóní). Literatura fak-
tu a literarura memoórovó přinesly (opět s četnými reprinty) kromě
válečných a Špionážních při'běhů literórněvědné studieJ. Moravy
ci V.  Kopeckého ci zeiména  paměri  sekretáře prezidenta  Beneše
E. Tóborského (vyšly ien 2 di'ly z pěfi ohlašovaných), dva soubory

prací F. Peroutky a dva di'ly obsóhlého životopisného díla J. Peiskcr
ra Poslední pocta s medailóny zemřelých významných osobností
všech oborů československého exilu (3. a 4. díl vydal  Peiskar po
zóniku nakladaielství vlastním nákladem). Významnou složku edič-
ního profilu tvořily překlady. 1  zcle se uplatnily reprinty (knihy A. Ku-

bina a S. Zweiga z povólečného Nakladatelsh/í mladých). Počó-
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teční pokusy seskupit tematicky nebo žónrově blízké tituly do kniž-
n.ic |nečíslované Ťady Knižnice Konfrontace, Dialektiko života, Edice
humoru c] saíi.ry) byly zcela nedůsledné a tc]k se výrazněii profilo-
vc)la ien třísvazková básnickó edice Bi'Íó růže, kterou v kanadském
MontrealuredigovalJiříškvor(PcwelJovor).Nakladatelsivívydalo

též několik knih cizích autorů v němčině, mod'arštině a v polštině.

Svůi původní program vydávat též českou a slovenskou literaturu
v překladech realizovalo ien několika tituly.

Knihy byly velmi kvolitně technicky zprocovány. V 70. letech vy-
cházela převážná většina h.tulů v celoplátěných vazbách s lamino-
vaným přebalem (často s průvodními texty ke knize a s naklada-
telskými  informocemi)  ve  stQndQrdním  formótu   19xl 1,5  cm.

Kontinuitu s kladenským  Nakladatelstvím  mladých ze 40. Iet sig-
nalizovalo převzetí ieií nakladatelské značky (navrhl ii snad Jiří Hor-

ník). Od konce  1979 s novou variantou nakladatelské značky zcr
čínciií převažovat brožovanó vydání.  (Neoznačené identické

pozděiší dofisky několika úspěšných fitulů prvnmo období se od pů-
vodnit`o vydání odlišuií právě ien brožovanou Úprovou.) Na ilustra-
cích se podíleli zeiména Jan  Kristoíori a Lucie RQdová, dále též Jiří
Heina, 0ldřich Jelínek, Jan Koblosa, Karel Liška a  Karel Trinkewitz.

Graficky většinu knih upravili Marcel Aniou (pseud„ snad též autor
druhé verze nakladatelské značky), Dominik wallenfels, René Emme
negger a Peter Heim, v sO. letech zeiména Korel R. Matěiovský.
LITERATURA=  Černé  na  bílém.  [Brožura.]  Curych  1978.  23  s ;  Kaialog
1980/81,1983,10  lei  Konfronloce.  [Kalalogy  nakladalelsfví].  Curych

1980-1984.  3  sv.  .  Curyššií  Krameriové.  Zpravodai  (Curych)  9,1976,

č. 7/8, s   21 -22, 30. 6 ; Prohlóšení. České slovo 21  (67),1976, č.12, s  4,

prosinec,  [J.  Sirnad`]  Rozhovor  s  A.  P.  Paškem  z  exilového  nakladalelsNi'
Konfronioce.  Zpravoclai  (Curych)  17,1984,  č.11,  s.  30-32,  Konironia-

ce v koncích2  Nórodní politika  (Mnichov)  19,   1987,  č.10  (218),  s.  4,  ří-

jen;  Konťrontace   Národni' poliiika  (Mnichov)  20,1988,  č.1 (221 ),  s.  5,
lec]en; 8. Kubešovó.  Dobré knihy za babku   Zpravodai (Curych) 21,1988,

č.  7/8,  s.  29-30,  červenec;  Š.  Pošková.  Od  Konsuliace  ke  Konfroniaci
a  zpět.  Rozhovor  připravila  E   Wičazovó.  Reporiér  5,1990,  č.  38,
s.10-12,   30.11.

BIBlloGRAFIE:

I  Lockharí, Robert H.  Bruce:  Britský agent. Z angl. orig. přel. Joroslov Strnad.

Přebal a vozbu  navrhl  Morcel Aniou.  Graf. upravil  René Emmenegger. Pro-

sinec  1973.  147 s.  -  Knižnice  Konírontace.
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I Beneš, Jan: DÍuhý dech. Přebal ci vazbu navrhl Marcel Aniou. Graf. upra-

vil  René  Emmenegger.  Květen   1974.   121   s.  -Knižnice  Konfrontace.

ii Škvorecký, Josef:  Sedmiramenný svícen.  [3. vyd.]  Přebal Q vazbu  navr-

hl  Marcel Aniou.  GÍcif.  upravil  René  Emmenegger. Červenec  1974. 99 s.
-    Knižnice  Konfrontace.  No tit.  listě vročení  1973.

i.  Eisner,  Pavel:  Chrám  i  tvrz.  Kniha  o  češtině.  [Dn]   1.  PřebQl  a  vazbu  na-

vrhl  Marcel Aniou.  Graf.  upravil  René  Emmeneggeí.  Zóří  1974.  33ó  s.  -

Knižnice  Konfrontace.

•  Eisner,  Pavel: Chrám i tvrz.  Kniha o češtině. [Díl]  2.  Doslov Dagmar Eisne-

rová [starši'].  Přebol a vazbu navrhl  Marcel Aniou. Graí. upravil René Emme-

negger.  Září  1974. S.  337-ó74 s.  -Knižnice Konfrontace.
1 Solženicyn, Alexandeí: Nežít se lži'!  Z  rus. orig. přel. Vlastimil Čech. Kc>

mentář  Stonislav  M.  Kříž.  Obálku  navrhl  Maíc.el  Aniou.  Graí.  uprQvila

Fiorella  Caneva.  Září  1974.13  s.  -Knižnice  Dialektika  živoía.

1 Válek, Jaroslav:  Smutný  muž.  [Paměti.]  llustrovol  a  obálku  navrhl Jan

Kristoíori.  Graf.  upravil  René  Emmenegger.  Řrien   1974.  92  s.  -Knižnice

Konfrontoce.

1  Pitter,  Přemysl: Duchovní revoluce v srdci  Evropy.  Pohled do děiin Čes-

kého  národa.  Úvod  Peter  Lotar.  Obálku  navrhl  Marcel  Aniou.  GÍc]í.

upravil  A.  Bachmann.  Listopad   1974.119,  8  s.   -Knižnice  Dialektika

života.
•  Němeček,  Zdeněk:  Ďábel  mluví Šponělsky.  Přebal  knihy navrhl  Marcel
Aniou. Graf.  uprcivil  René  Emmenegger.  Prosinec  1974.  221  s.  -Knižnice

Konfrontace.

1 Solženícyn, Alexander: Souostroví Gulag   1918 -195ó. Pokus o  umělec-

ké  poiednání   1-11.  Z  rus.  orig.  dodatečně  upraveného  autorem  přel.  kol.

za  red   Františka  Holuba.  Obálku  navrhl Jan  Kristofori.  Graf   upravil  René

Emmenegger.  Prosinec  1974.  571  s.  -Knižnice  Konfrontace.

1  Filip,  Ota:  Blázen ve  městě.  Přebol  navrhl  Marcel  Aniou.  Graf.  upravil

René  Emmenegger.  Únor  1975.   19ó  s.  -Knižnice  Konfrontoce.

• Svitók,  lvan:  Děvčátko s červenou mašlí.  [Prózy.] Obálku  navrhl Marcel

Aniou.  Březen  1975.  97 s.  -Knižnice  Dialektika  života.

1 Solženicyn,  Alexander:  Dopis  představitelům  Sovětského svazu.  Doslov

a překlad Stanislav M. Kříž. Obálku navrhl o graf. uprovil René Emmenegger.

Duben  1975. 48  s.  -   Knižnice Konfrontace.

i.  MQmince.  Z  hclových  písní vybral  a cizoioz.  přel.  Pavel  Eisner.  K vyd.

připr.  Dagmar  Eisnerová.  Přebal  navrhl  Marcel  Aniou.  Frontispis  a  ilustra-
ce  M. Aleš.  Květen   1975.   19ó  s.  -Knižnice  Konfrontace.

•  PQšek,  Petr:  Tokio volá  Honolulu.  (Literatura  fQktuJ  2.  české vyd.  Přebal

navrhl  Marcel Aniou.  Srpen  1975.143  s., 5ó foi. no příl   -Knižnice Kon-

fíontace.

1  Kefalín,  Rudolf  [Švandrlík,  Mloslav]:  Černí  baroni.  [2.  díl.]  llusiroval

a  obálku  novrhl Jan  Kristofori.  Září  1975.1Óó  s.  -Knižnice  Konfrontace.
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• DÚírenmatt, Friedrich: Soudce a  ieho kaí. Z  něm. orig. přel` Rio Preisner.

Přebal  novrhl  Marc.el  Aníou   Prosinec  1975.   101   s.  -Knižnice  Konfron-

tace.
I  Fischl,  Viktor:  Kuropění.  [Román.]  DoslovJaroslav  Dresler.  PřebQl  navrhl

a  ilustrovol Jan  Kristofori.  Prosinec   1975.187  s.   -Knižnice  Konírontace.

1  Kafka,  Franz.  Proces.  Přel.  Pavel a  Dagmar Eisnerovi.  1.  čes   exil   vyd.  Pře-

bol  navrhl a  ilustrovolJan  Kristofori.  Prosinec  1975.  225  s.  -Knižnice Kon-

frontace.

I Eisner,  Pavel:  Čeština  poklepem  a  poslechem.  Leden   197ó.  3Ó9  s.  -

Knižnice  Konfrontace.

• Podívuhodnó dobrodružství Váni  Chmotanova.  [Naps.]  Ruský anonym.
Satira  sovětského  samizdatu.  llustr.  a  obálku  navrhl Jan  Kristoforí.  Únor

197Ó.  79 s.  -Knižnic.e  Konírontace.

I Masarykova  abeceda.  Výbor z myšlenek Tomáše  GCMrigua  Masaryka

uspoř. a Úvod napsal Jaroslav Dresler.  Přebal s použitím dřevorýu KQrla Svo-

linského navrhl  Marcel Aníou.  Duben  197Ó.  229 s.  -Knižnice Konfrontcice.

•  Kraus,  lvan.  To  na  tobě  doschne.  llustr.  Lucie  Radová   Obálku  novrhl

Miroslav  Pazdera  s  použitím  fot.  Vladimíra  Poláka.  Březen   197ó    120  s.
-  Knižnice  Konfrontace`

i Terlecký, NikolQi: Andělé tady nebydli'. llustr. a obálku navrhl Čeněk Pro-

žák.  Květen  197Ó.  205  s.  -    Knižnice  Konfrontace.
• Solženicyn, Alexander:  Souostrovi' Gulag.1918-195Ó.  Pokus o umělec-

ké  poiednání.  III-lv.  Z  rus.  oíig.  přel. ve  spolupr.  s  M.  Filipovou  Kruh  pře-

kladatelů  Praho.  Vedoucí red. JQroslav  Strnad.  Obólku  novrhla  Lucie  Ra-

dová.  Graf.  upravil  Stanislov  M.  Kři'ž.  Červen   197ó.  ó27  s.  -Kmžnice
Konfrontoce.

I Xl. všesokolský slet v Praze.1. zkrácené a v exilu  doplněné česko-slo-

venské vyd.  Pro tisk uspoř. Morie Provazni'kovó a Jiří Škvor, který též naps.

závěr.  pozn. Ved. red. Jaroslav Strnad. Graf.  upravil Karel Št'astný. Červe-

nec  197ó.  99  s.  -Knižnice  Konfrontace.  Ve  spolupr.  s  těl.  iednotou  So-

kol-Czechoslovak Sokol gymnastic association,  Melbourne podle nerea-
lizovaného vyd.  z r.1948.

1 Grosman,  lQdislav:  Hlavou  proti  zdi.  llustr.  o obálku  navrhla  lucie  Ra-

dová.  Srpen   197ó.130  s.  -Knižnice  Konfrontoce.
I Stínad, Jaroslav: Job   llustr. a  obálku navrhla lucie Rodová.  Řnen  197ó.

147 s.  -  Knižnice  Konfrontace.

1 Hašek, Jaroslav:  Dobrý voiák  Šveik v zaietí.  3.  české  vyd.  Obálku  na-

vrhl  Marcel  Aniou.  Listopod   197Ó.   139  s.

1  Musil, Jiři':  Nebezpečnó  sezóna.  Návrh  obálky Antonín Jukl.  Lisíopad

197Ó.  207  s.  -  Knižnice  Konfrontace

li Pošek,  Petr: Odsud'te ie k životu.  Svědectví generála Vladimi'ra  Přikryla.

(Líteraturo  faktu.)  Redig.  a  doslov nops.  Václav Šikl.  Přebal  navrhl  Marcel
Aníou.  2.  čes.  vyd.  Lisiopad   197Ó.180  s.,  28  obr.  na  příl.
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I Eisner,  Pavel. Sonety kněžně. llustr. a  obálku  navrhla  Lucie Radová.  Pro

sinec  197Ó.  90 s.  -Edice  Bhó  růže,  Montíeal

• Janků -Sandtnerová, Marie  Kniha kuchořských předpisů všem hospodyním

k bezpečné přípravě dobrých, chutných a  levných pokrmů.1977.  -Seši-

iové  vyd„  Íeprint.  Vyšel  ien  seš    1,  2.

•  Šikl,  Václav:  Nebe  nad  Seinou   Red. Jaroslav  Strnad.  Obálku  novrhl

Marcel  Aniou.1977193  s.,12  fot.  na  příl`  -Knižnice  KonfrontQce.

•  Picek, Jan:  Pot'ouchlé  povídky.  Obólko  a  kresby  Luďe  Radové.  Únor

1977134  s.  -Knižnice  Konfrontace.

1 Peroutka,  Ferdinond: TGM představuie plukovníko Cunninghama. [Výbor

statí.] Uspoř. o  k vyd. připr. Jaroslav Dresler. Úvodní slovo nops. Julius Firt. Pře-

bal  navíhl  Peter  Heim. Červenec  1977.   184  s.  -Knižnice  Konfrontace.

1  Beneš,  Bohuš:  Amerika  Šla  s  námi.  (Literatura  foktu.)  2.  čes.  vyd   v  exilu.

Návrh  obálky  Peter  Heim.  Srpen  1977188,  32  s.

1  Dúrrenmatt,  Fíiedrich:  Pód. Z  něm. orig.  přel. Jiří Musil.  llustr. a  návrh pře-

balu Jan  Kristofori.  Září  1977  Ó2  s.  -Knižnice  Konfrontace.

1  Eisner, Pavel   Bohyně čeká. Traktát o češtině.  2. vyd„  1.  exil. Přebal a vciz-

ba  podle  pův.  vyd.  Peter  Heim.  Řnen   1977,  7ó s.

I Mcxsaryk, T. G.: Jak pracovat? Přednášky z Í.  1898. 9. vyd   (7  knižní,  1.  exi-

lové).  Obálku  F. Tichého  dodatečně  upravil  P.  Heim.  Listopad  1977  81   s.

• Jovor,  Povel:  Krůpěie.  llustr. a obálku  navrhl G` J.  Laudo.  Prosinec  1977.

78  s.  -  Edice  Bíló  růže,  Montreal.

1 Lepman, Jella:  Dobrou noc. [Povídky pro děti.] Z něm   orig.  přel. Jiří Komá-

rek.  llustr. Juffo  Kirsch-Kom.  Obólka  Peter Heim.  Prosinec  1977  11Ó s.

1  Preisner,  Rio:  Odstup.  llustr. a  obólku navrhlJan  Koblasa   Prosinec  1977

80  s.  -  Edice  Bílá  růže,  Montreal.

1  Kohout,Jóra  Hop sem, hop tam. (Memoáry.) Leden  1978   255 s ,1ó s

obr.  příl.   -  Knižnice  Konfrontace.  -   Na  tit.  listu  vročeníl977.

I Táborský,  Eduard.  Presidentův sekretář vypovídá  Deník druhého zahra-

ničního odboie.  Dh  1.  2. čes. vyd.,  1.  vyd. v exilu.  Přebal navrhl  Peter Heim.

Únor  1978.  459  s.
1 Čapek,  Kaíel  -  Schoirer,  Erich:  Neuskutečněný dialog.  Uspoř.  a  přel.

Gustav  Fčyldi.  Přebal  novrhl  Peter  Heim.  Květen   1978.  220  s.

•  Revue ncipětí o  humoru,  roč.1, Č.1. Odp. red.Jan Vltavský.  31. 5.1978.

[Obs   překlady dobrodružných  a  humoristických  povídek.]   1óO  s.
1  Škutina, Vladimír:  Rodič v síti.  Návrh  obálky  Marcel Aniou.  Září  1978.

122  s.  -Spoluvyd.  Comenius,  lmsbruck.

1  Warrison,  R  :  Zelená  pc"uka.  Z  angl.  přel.  M.  Kabeš.  30.11.1978.

1ÓO s.  -Revue  napětí a  humoru,  roč.1,  č.  2.

I  Fílip,  Ota:  Cesta  ke hřbitovu.  2   čes. vyd.,  1. vyd. v exilu.  Prosinec  1978.

334  s.
I Krous,  lvan:  Prosi'm  tě  neblázni.  llustr.  a  obálku  navrhla  Stonislava  Pro-

chózkovó.  Prosinec  1978.122  s.  -    Knižnice  Konfrontace.
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I  Kučera,  Rac]ek:  Tábor  bubáků.  Zredig.  a  k vyd.  připravil  Cipo  [Tibor

Grondtner].  llustí.  a  obálku  navrhl  Radek  Kučera.   15.12.1978.152  s.  -

Spoluvyd.  Skauted,  Utrecht.

1 Anekdoty za pendrek. České a slovenské fóry. Záložku napsali Ota F.L
lip o Vlaďmír Škutina. llustr. Jan Kíistofori a  Gablev a  Raf (Gabriel levický).

Návrh obálkyJc"oslav Noíbert s použitím kresbyJano Kristoforího.  1979.

[9Ó]  s.
I Pastor, Jan [Drozd, Jan]: Emauzy. Obálku navrhl Korel R. Matěiovský. Bře-

zen  1979.  273  s.  -  1500 výt.
i. Škutina, Vlodimír: Svět iako skleněná duhová kulička. [Dopisy dceři.] llustí.

KQrel  Liška.  Obálku  navrhl  a  graf.  upíavil  Kaíel  R.  Matěiovský.  Březen

1979.  200 s.  -  3000 výt.
1 Škutina, Vladimír: Škutiniódy.  30. 4.  1979.  148  s.  -  Revue  napětí a  hu-

moru,  roč.1,  č.  3.

1  Hovelka, Jaroslciv:  Breviář  podivování.  llustí.  ciutor.  Přebal  ncivrhl  Peter

Heim.  Květen  1979.110 s.  -Na tit.  listu vročení  1978. Ve spolupr.  s edi-

ci` Bfló  růže,  Montreol.

I Jirotkci,  Zdeněk:  Sotumin.  Obálku  novrhl a  ilustr. JQn  KristoFori.  Layout K.

R.  MQtěiovský.  Červen  1979.  17ó,  24  s.  -  Edice  humoru a satiíy.  2000
výt.

1  Klobouk, Jiři': Návrat domů a  iiné povi'dky. Obólku Q frontispis navrhl Jan

Kristofori.  Layout K.  R.  Matěiovský.  Červen   1979.152  s.  -   1500 výt.

I  Škutina,  Vladimír:  (Presidentův  vězeň)  nci  hradě  plném  bláznů.  llusir.

a obálku navrhl Jan Kíistoíori. Graf. upravil K. R. Matěiovský. Červen  1979.

178  s.  -  7000 výt.
1 Revue napětí a humoíu. Roč.1, č. 4.15. 71979. [Obs. texty lvana Krau-

se,  Viléma  Heila, Jaroslovci  Gillara.]   155  s.

1  Kovtun, Jiří:  Zprávo  z  Lisabonu.  Obólku  navrhl Jiři'  Heina.  Říien   1979.

98 s.  -   1500 výt.
1  Revue  napětí a  humoru,  roč.  1, č. 5.  15.  10.  1979.  [Obs. texty Vladimí-

Ía  Škutiny,  Viléma  Heila,  Nikolaie Terleckého, Jiřho Voskovce.]   158  s.

I  Mosaíyk, Tomáš Gaírigue:Jan  Hus. Naše obrození a  naše reíormace.

5   knižnívyd. Pozn. ke 4. vyd. V. K. Škrach. Obálka Peteí Heim podle F. Ti-

chého.  Listopad  1979.  193  s.  -Knižnice  TGM/Konírontace.  Reprint
vydání z r.  1923.

• Zweig,  Stefan:  Hvězdné  hodiny  lidstva.  Dvanáct historických  miniatuí.

Z  něm.  orig.  přel.  R.  Vápeník  a  V.  Bláha.  Obálku  navrhl  o  ilustr.  Dominik

Wallenfels.  Prosinec  1979.  2ó7 s.
• Eisner,  Pavel:  Pan  Kaplan  má třídu  ród.  Na  motivy Leonarda Q.  Rosse.

Obálku  novrhl  a  ilustr. Jiří  Heinci.  layout  Dominik  Wallenfels.  Prosinec

1979.   195  s.  -    Edice  humoru  ci  satiry.

1  Hochman, Jiří: Všechno bylo iinok, všechno ie Íinak, všechno bude iinak.

15.12.   1979.179 s.  -    Revue  napěti' a  humoru,  roč.1,  č. Ó.
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I Heina,Jiří:  Praha.  Kresby.1980. [4],  25 s.  -S anonymním Úvodním tex-

'em.

1  Medek, Rudolf: Mohutný sen. Legionářská epopei. Přeclml. im [lvan Me

dek].1980.  551   s.  -Reprint  1.  vyd.  (192ó).

1 Živé  pochodně.  [Sborník textů.]  Uspoř.  Petr Sádecký.  Loyout K,  R.  Mo-

těiovský.  25.1.1980.112  s.  -1200 výt.  Vydcil  Čs.  klubJon  Palach.

1 Schneider, Jan: Za čarou. Vademecum pro toulcivé Čechoevropany. Ná-
vrh obálky a  layout Karel R. Matěiovský s použiti'm kreseb M. AIše. Březen

1980.  157 s.

i  Piosecki,  Sergiusz:  Milenec  hvězd.  Z  polštiny  přel. Jaroslav Janouch.

Předml.Jan  Beneš.15.  7.1980.183  s.  -    Revue  napěti'a  humoru,  roč.  2,

č.7
1 Na západ ie cesto dlouhá. Soubor článků a reportážío československém
hokeii.  Obálku  navrhl  Peter Heim.  llustr. Jan  Kristofori a  QÍchiv.  Layout Karel

R.  Matěiovský.18.  7.1980.11Ó  s.,  29 fot.  nci  přn.

1 Heil,  Vilém:  Hodina  hvězdopíavců.  Obálku  novrhl  Peter  Heim.  Srpen

1980.18Ó  s.  -2000 výt.
I Sípen,  Karel  Uánský,  Kaíel]:  Dolíčné  záznamy o zciv`ilizování ostrova

Scraps. Obálku novrhl a  graf. upravil K. R. Motěíovský. Srpen  1980.139 s.

1 Piasecki, Sergiusz: Král hranice. Z polštiny přel. a  předml. naps.Jaroslav

Janouch.15.  8.   1980.   190 s.  -Revue  napětí a  humoíu,  Íoč.  2,  č.  8.
1Hokův,Václav:Čínskázeď.[Verše.]NávrhobálkyoloyoutK.R.Matěiovský

s použitím outorových  kaligrofických kreseb.  21.  8.  1980. 57 s.

• Koval,  Libor:  Lingvorytmomelodie aneb písně moudrého blázna. Obál-
ku  navrhl  o  ilustr.  Václav  Pinkava.  Layout  K.  R.  Matěiovský.  Řfien   1980.

200 s.  -   1000 výt.
|Jirges,  Egon:  Klíč.  Obálku  navrhl Jiří Heino.1981.104  s.

• Korud, Jo [Stróbinger,  Rudolf  -  Nešvera,  Karel]: Stolo se v adventu.  [Lite-

ratura  faktu.]  No  přebQlu  použito  kresby  Ludmily Jiřincové.   ]981.151   s.

•  Kopecký, Vladimír: Plno záhad kolem Honky. Obólku novrhl Peter Heim

s použitím  kresby  Honoré  Daumiero.1981.188  s.  -1200 výt.

i.  Kubin, Alfred:  Země snivců.  [llustr.  cwtor.]  Faniastický Íomón.  Přel.  Ludvk

Kundero.  2. vyd.1981.  257 s.

I  Djviš,  lvan:  Obelst.  [Výbor.]  llustr.  a  obálku  navrhl Jc)n  Krístofori.  Graf.

upravil  Peteí  Heim.  K tisku  připr.  K.  R.  Matěiovský.  Duben   1981.184  s.

I Kishon, Ephraim:  Neilepší.  Přel. a  pozn.  naps.  loc]islciv Neubert.  Obál-

ku  navrhl Jiří Heina.  Layout  Peter  Heim.  Květen  1981.  2ól   s.  -4000 výt.

• Morovo, Jiří:  Exilová léto  Karla  Havlíčka  Borovského.  Obálku  novrhl Ji-

ří Heino  s použitím  kresby  Heníi  Lehmana  z r.   1849.  Layout  K.  R.  Mc]Íě-

iovský.  Květen  1981.  248  s.  ~  3300 výt.
• Komárková, Božena: Sekularizovaný svět a evangelium. 2. Čes. vyc]. Čer-
ven   1981.103  s.  -1.  vyd.  vyšlo v edici  Petlice  (1979).

I Kefalín,  Rudolf [pseud.;  nikoliv  M.  Švandrlík,  pÍQvděpodobně  Miliner,

79



Mloš]:  Černí  baroni.  Dfl  3.  Obálku  navrhl Jan  Kristofori.  Listopod   1981.

132  s.

I Neti'k,Jaromír: Revoluce na obiednávku. K tisku připr. Rozinc] Nehasilová

aJaroslav Strnad.  Obálku  navrhl  Marcel  Aniou.  25.  2.1982   230 s.

I Huyn,  Hans.  Útok.  Moskvo  usiluie  o světovládu.  Z  něm.  orig.  přel.  Korel

Nešvera.  Doslov  Luděk  Pochmon.  Návrh  obálky  Marcel Aniou.  Červen

1982.  257 s.  -Vyd. Společnost pro podporu a přátelství s národy Českc>

slovenska.

1. Peiskc", Jožka. Poslední poctQ. Pamótník na zemřelé československé exu-

lanty v  letech   1948-1981.1.  díl.  Předml.  naps.  Cecil  Paríott.  Grof.  upra-

vil  a  obálku  novrhl  K   R   Matěiovský.  Červen   1982.  323  s.

i Cenek,  Edvard: Vyzvědačka  8 7.  Osudy iedné německé vyzvědačky.
Doslov Petr Pašek.  2.  čes. vyd   Návrh obálky  K   R.  Matěiovský,  který  po-

užil  kreseb  a  frontispisJiřho  Zavřela.  Červenec  1982.  221   s.

I  Solženicyn,  Alexander:  Souostroví Gulag.1918-195Ó.  Pokus o  umě-

leckou  studii.  3.  díl  (V.  -Vl-Vll|.  Do  češtiny  přel.  Kruh  překladatelů  Pra-

ha.  Obálku  navrhlJQn  Kristofori   Listopad  1982.  528  s.  -   Knižnice  Kon-

frontace.

i Táborský,  Eduard:  Presidentův sekretář vypovídá.  Denk druhého zahrQ-
ničního  odboie.  Díl  2.  Únor  1983.  305  s

I Beneš, Jan.  Banánové  sny.  [Báseň  a  povídky.]  Layout  a  návrh  obálky

J.  Skřivan   Červen   1984.   150  s.
1  Kishon  Ephraim:  Bomba  pro  každého   Satirické  povi'dky.  Přel.  Ladislav

Neubert   Obálku  navrhl  Rudolf Angerer.  Layout Jaromír  Křivan   Červen

1984.  279  s.

11  Kraus,  lvan:  Číslo  do  nebe.  llustr.  0ldřich Jelínek.  Obálka Jaroslav  Skři-

van.  Říien   1984.   140  s

1  Seifert, Jaroslav:  Knížka  polibků.  [Sborník  textů J.  S.  a  oJ.  S ]  llustr. Jan

Kristofori,  Čeněk  Pražák,  Mario  Strem.10.12.1984.192  s.

1  Peroutko,  Ferdinand:  Muž přítomnosti.  [Sborník textů  F.  P,  a  o  F.  P.]  Sest.

a  texty doplnil  kruh  přótel  Ferdinondo  Peroutky.  Předml. Jiří Kovtun.  Doslov

Pavel Tigrid.  Na  obálce  kresba  A.  Hofímeistra  z díla  F.  P.  Ano  a  ne.  Du-

ben   1985.  232,18  s.

1 Jorošovó,  Emmo:  Dům  u  dvou skotíků.  Obálku a  ilustr.  navrhl Čeněk Pía-

žák.  Duben   1985.  271   s.  -Na  tit.  listu  vročení  1984.

1  Kubešová,  Blanka:  Romance  pro  Žoržínu.  [Próza ]  Obálka  a  ilustr.  Lu-

cie  Radová.  Květen   1985.182  s.  -Bez  místa  vydání.

1  Maloumian,  Armand.  Synové  Gulagu.  [Vzpomínky.]  Z franc.  přel   lva-

no  Plechatá.  Obólku  navrhl  a  graf.  upravil  K.  R.  Matěiovský.  Září  1985.

150  s.

1  Škutino,  Vladimír  -  Gillar, Jaroslav  -    Hochman, Jiří:  lenin  v  Curychu

Podělaná vražda.  Koláže a  obálka  Karel Trinkewitz.  Září  1985.  143  s.

1  Peiskar, Jc>žka` Poslední pocta. Památni'k no zemřelé československé exu-
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lonty v letech  1948 -1984. 2. díl. Predsl. Victor S. Mamatey. Typogr. připr.

0.  Spónek. Graf.  uprav. a  obálku  navrhl  K.  R.  Matěiovský.  Březen  198ó.

3ós  s.

•  Beneš, Jon:  Zweiter Atem.  Ubersetzung  Dagmar  Flemming.  Beratung

Ulrich  lienert.  Umschlagenwurf  Marcel  Aniou.   1975.   171   s.

•  Kniežo,  Emil . Jankel Tannenbaums Kompanie. [Próza.] Ůbersetzung [ze

slovenštiny]  G.  Solar.  Umschlagentwurf  Marcel  Aniou    1975.  353,   10  s.

•  Dúrrenmatt,  Friedrich:  Upodek.  [Polsky.]  Tl.  S.  A.  Owsianko.  llustr. Jan

Kristofori.   197Ó.  55  s.

1  Michalov,  D.  [SIQvi'k,  Karel]:  Widerstand  oder  keine  einfache  Sache.

Umschlagentwurf  Marcel  Aniou.  Graf.  Gestaltung  René  Emmeneggeí.

1975.134 s.  -5000 výt.
1 \Mnterstein, Lydia:  Des Teufels Korren.  [Próza.  Medailón autorky]  Hans

Gaertner.   1980.   142  s.

•  Braun, Olga: Kompositionen. Gedichte Úber Liebe und Musik. Nachwort

Hans Gaertneí.1980.  28  s.  -300 výt.
1 Colombo [Farinoli, Colombo]: Die endlose Strosse  Gedichte.111   Renato

Farinoli.   1980.  80  s.

• Colombo [Farinoli, Colombo]. Der Teufel hat viele Gesichter. Ein Roman.

[1981.]  20Ó  s.

1 Stoian,  Svatopluk:  Tennis  mit SpQss  -  Spass  mit Tennis.  333  Tips  des

Schweizer Nationaltrainers fúr Anfčmger und zukúnítige Meister. lllustí.  Peter

Húrzeleí  und  Roman  Kurach.  Layout Peter  Heim.  [2.  Aufl.]   1981.  281   s.

1  Kishon,  Ephraim:  Dekameron.  [Mad'arsky.]   1982.  320  s.  -Spoluvyd.

SMIKK  [Sváici  Magyar irodalom-és  kónyvbaratok  kore].

1  Kishon,  Ephraim:  Ůber die  Schweiz.  Schutzumschlag  und  lllustrotionen

von Jan  Kristofori.  [1982.]   134  s.

Kra

viz in Rozm[uvy

Kruh přálel české poezie

World  Printing  Center,  ieiímž spolumaiitelem

(s Bohuslavem  Ž:ivcem)  byl  předúnorový nakladatel  a  pozděist'
významný proiektant Rudoíí Mi-kuto.
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BIBlloGRAFIE:

Sv.  1. Tůma,  Mirko: Jedenáctá  ulice.  Sbírka  lyriky.  Obólko  Zlata Wernero-

vá.1954.  3Ó s.  -200 výt.

Kruh přáiel českého baroka

Vydavatelskou  činnost vyvíielo v letech  1984-87 v Mnichově
steinoimenné sdružení českých  a  německých  intelektuólů. Jeho

předsedou byl Jaroslav Dresler, dóle se účastnili Věra Běhalová,
Willy Holzknecht, Josef Koláček, Libor Koval, Josef Kratochvil, Ja-
roslav Kučera, Jaroslav Kusý, Mikulóš Lobkowicz, Karel Mócha,

Ján  Mlynórik, Vladimír Neuwirth,  Petr Ovečka, Jaroslav Pechó-
ček,  Rudolf Stróbinger, Alexander Tomský,  Felix Uhl,  Karel Vrá-

na a dalši'. Sekretóřem Kruhu a iniciótorem publikační činnosti byl

Antonín  Kratochvil.

Po vydání prvých  dvou  publikací v Mnichově se  Kruh  spolu
s edicí Karla Vrány Speranza (vi.z) podi'lel na vydání dvou svaz-
ků edice Vigilie  Křest'anské akademie Ív/.z) v Římě.

BI BLI OGRAFI E:

1. Kratochvil, Antonín: Oheň baroka. Kavalíři Páně, mystici a asketové v čes-

ké  barokní literotuře.  Předml. Jaroslav  Dresler,  doslov  Karel Vrána.  Obál-

ku  navrhl Joroslav  Kučera.1984.   19ó  s.

2. Junge-Zimmerová,  Zlata:  Záření.  [Verše.]  Epilog  [něm.]  Roman  D.  Ro-

venský.   1985.  50  s.  -Památce  malíře  Emila  Zimmera.

3.  Koláček,  Josef:  Je  se  mnou.  Fridrich  Bridel  ( 1ól9~  1ÓSO).  Obálku

a  frontispis navrhlJQn  Dostál   1987. 9ó s.  -Na tit. listu vročení  198ó. Spo-

luvyd.  Křest'anská  akademie  (Vigilie,  sv.  óó)  a  SperQnza  (sv.  2).

4.  Koláček, Josef:  Martin  Středa.  Obraz na  obálce  ludvík Kolek,  obálku

navrhl  lrio  Fantini.1987.151   s.  -Spoluvyd.  Křest.anskó  akademie  (Vigilie,

sv.  ó7)  a  Speranza  (sv.  3).

Kruh přáiel českos]ovenské knihy

Steinoimenné čtenářské sdružení založil v Chicagu
roku  1952 typograf kraianských novin Denní hlasa-
tel a funkcionóř kraianských a exilových organizací

Antoni'n Nehasi.l (psal se též A. L. Nehasil). Kraiansky orientova-
ný ediční program  (českó klasika) se postupně proměňoval za-
řazováním současné exulantské literatury. Po úspěšném začótku
činnosti  (Kruh zprvu sdružoval léměř 3000 členů) zóiem čtená-
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řů  postupně  upadal  a ediční činnosi iiž koncem  první poloviny
50. Iet zanikla. Rovněž pokus o založení knižnice aktuólních po-
litických brožur se nerozvinul.  Editorsky se na knihóch  Kruhu po-

di'lel redaktor Denního hlasatele a  Nehasilův generační vrstevni'k

Josef Foítci.  Kruh  přótel  čs.  knihy zahaiuie  etapu  přechodu  kra-

ianských  vydavatelských  Qktivit,  typických  zeiména  pro  USA,
v exilové.

Knihy, tištěné v tiskárně Denního hlascitele, graficky upravoval

A.  Nehasil, který ie pravděpodobně i autorem ediční znočky.
LITERA`TURA.. J. Peiskar: Vzpomínáme A. Nehasila  České slovo 26,  1980,

č.  5,  s.  9,  kvěien,  V.  Williamsovó:  Skromní rozsévači.  Lisiy 22,1992, č   1,

s.108-109

BIBLIOGRAFIE:

Knižnice  Kruhu  přótel  čs.  knihy

Sv.  1   Němcová,  Božena:  BQbička.  Obrazy venkovského životo.  Doslov
naps. J[osef]  F[alta].   1952.  25ó  s.

2.  Rais,  K.  V.:  Zopadli' vlastenci.  Předml.  a  životopis  K.  V.  Rc]ise  naps.

Joseí  Falta.  Graf.  úprava a  obálka A.  L  Nehasil.  Září (v tiróži  řnen) 1952.
33'   s.

3.  Fischl,  Viktor:  Hovory  s Janem  Masarykem.  [2.  vyd.]  Předml   Joseí

Falta.  Graí.  úprava  a  obálka  A.1.  Nehasil.  Prosinec  1952.127  s   -No

obálce vročení  1953.

4. Jirásek,  Alois   Filosofská  historie.  -    U  ryti7ů.  Moloměstská  historie.

Předml.  Petr  Den.  Duben   1953.  205  s.

5. SIÍva, Rudolf: Pozdní žeň   Sbírko původní a  překladové poesie. Kres-

ba na obálce F, M. Hrachovský. Graf. Úprova A. L Nehasil. Vánoce  1953.

88s.

• Nerudo, Jan: Romance Štědrovečerni'. Graf. upíavil A.1. Nehasil. Vánoce

1952.12  s.  -1000 výt.  Výroční tisk  pro  Členy

Politická  knižnice  Kruhu  přátel  čs.  hteratury

Sv.   1.  Zenkl,  Petr: Tomáš G.  MCBaryk a  idea  federQIÍsace  Evropy a  světa.

Září  1953.  54  s.

Křesťanská akademie

+          Křest'anskáakademiebylazaloženakoncem května
!€a         1950v bavorském prien na chiemském jezeře iako

studiini' Q ediční Ústav nedóvno předti'm ustavené exi-

lové  karolické  organizace  Cyrilometodějská  liga.
Vlastní působení zahóiila  následuiícího roku v Římě

(italský název Accademia  Cristiana Cecoslovacca, sídlila v pci-
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pežské koleii pro výchovu katolických kněží z československých
diecézí Nepomucenum), kde iako součóst svých aktivit postup-
ně rozvinula též nakladatelskou činnost. K výrc]znému oživení ie-

iího  původního  kulturního programu  došlo koncem  ó0. let,  kdy
se stala iednou ze složek Českého nóboženského středisko Ve-
lehrad v Římě, založeného roku  1969 z podnětu kardinóla Jose-
fa Berana. V  SO.  Ietech se Velehrad podílel na vydávání většiny

publikací Křest'anské akademie administrační a finanční účasti'.
Ediční progrc]m, zprvu soustředěný především na zókladní nó-

boženské texty,  rozšířilc]  iiž roku  1951   první edice Síi/c)/.um  (do

roku  1988  36 sv.) která  přinášela v programové nóvaznosti na
steinoimennou edici českého koiolického myslitele a vydc]vatele

Josefa Floriana především přeložená i původní filosofická a ese-

iistickó dílci. Založil a  redigoval ii  pozděiší rektor Nepomucena
ieolog  a  filosof  Koreí Vránci  (též  pseud.  Pavel  Želivan).  Roku
1953  ii  doplnila  literární edice  V/.gi./i.e  (do  roku  1989  ós  sv.).

V druhé polovině ó0. let, kdy došlo k oživení ediční činnosh. Křes-
t'anské akademie, byly obsahově velice různorodé náboženské
tituly, vycházeiící doposud mimo edice, soustředěny do nábožen-
ské edí.ce  (ieií nózev ie v knihóch důsledně uváděn  s malým za-
čótečni'm písmenem názvu;  19ó7-90,100 sv.), kterou redigoval
Joroslav V.  Polc. Jako první svazek bylo zařazeno další vydóní

překladu  Nového zókona; nósledovcila zókladní liturgická i ka-
techeiická  di'la,  církevní děiiny,  modlitby,  homiletika,  katolická
dogmatika, Qntologie Otců východní ci'rkve, moderní životopisy
svatých, roziímóní ai. Samostatně číslovanou součásti' edice ie te-
matická řada Druhý vaíi.kónský sném ( 19ó7-88,11  sv.) o bohe-
mikálně orientovaná hagiografická edice Sůl zemé ( 1967-89,
13  sv.).  Několik publikací patřících  svým  profilem  do  nábožen-

ské  edice vyšlo v ieií Úpravě  bez označení edice.  Nesourodó
Katecheti.ckó ed/-ce  ( 19ó8-71,  8 sv.) vznikla dodatečným přičle-
něním  metodické  kotechetické  příručky k brožurkám a omalo-
vónkám  pro děti.  Edici  Skólo  ( 197ó-8ó) tvoří  14  svazečků  po-

pežských encyklik, proievů a oficiálních vatikónských dokumentů.
Ve steiné Úpravě vyšly stati  různých  autorů k ciktuální nóbožen-

ské problematice (mnohé bez nakladatelských Údaiů a vročení).
Řadci titulů vyšla v dQlších vydóních (ne vždy v knize uvedených),
zpravidla ze steiné sazby.

Původní exilovou tvorbu v edicích Studium o Vigilie představo-
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valo od roku  1954 neiprve zeiména básnickó, prozaickó a ese-

iistická díla, oceněnó v každoročních literárních soutěžích  Křes-
t'anské akademie a České kulturní rady v zahraničí. Od  70. leí
mohla být zořazovóna soustavněii rovněž současná ivorba ne-

publikuii'cích katolických autorů z domova, v óO. letech připome-
nutá až posmrtně (J. Zahradníček, J. Durych). Autorský kruh obou
edic se podi'lel i na překladech zařazovaných cizoiazyčných ti-
tulů.  Od konce 50. let vsiupovala edice Vigilie některými svými
tituly do edice Sklizeň svobodné tvorby /vi.z), pozděii i do dolších

duchovně spři'zněných exilových řad Spercinzo (vi.z) a  Kruh přótel
českého baroka  /v;z/.  Několik titulů edic Vigilie a  Studium vyšlo

v koprodukci s vydavatelstvím CCC Hoarlem /v;z/, Opus bonum

Ív;z) ci Stoianov Ívi.z). Po skromných počótcích (první svazky edi-
ce Vigilie vycházely rozmnoženě v iednoduché grofické Úpravě)
bylo  pozornost postupně věnovóna  i vněiši' podobě publikací.
Na grafické Úpravě a výzdobě obou edic (většinou obálka, spo-
rodicky frontispis ci výiimečně i ilustrace), se podíleli zeiména Ger-

truda Gruberová-Goepfertová, dále mi. Jan Dostál, Michael Flo-
rian, Jiří Heina, Francis M.  Littna, Miroslav Šašek, Štěpón Zavřel

a od  70.  let rovněž Ludvík Kolek.
Roku  1954 převzala  Křest'anskó akademie v Římě vydávóní

měsíčníku Cyrilometoděiské ligy Nový život (vychózel od červ-
na  1949 v Londýně neiprve rozmnoženě pod názvem Věstni'k, od
1950  pod  definitivním  názvem,  od  1951   tiskem).  Přinóší  nábo-

ženská zamyšlení, povídky, informace a zpróvy ze života církve
a informace o nových knihách. Je určen širšímu čtenóřskému okru-

hu, do kulturního života českého exilu výrazněii zasahoval zeimé-
nci v padesóých  letech.  Redigoval  iei Václav  Fe-ri,  pozděii  Petr
Ovečko. Z iniciativy Karla Vrány a  Františka Plannera byly roku

1958  pro  rozsóhleiší texty obecněiší povahy založeny Studie.
Zprvu  měly  charakter  nepravidelného  periodického  sborníku
s průběžným či'slovóním, od roku  19óg vychózely iako čtvrtlet-
ník, od  1977 iako dvouměsíčník.  Redigovali ie postupně  Franti-
Šek Planner, Karel Vróna,  lvan Jelínek, od roku  197ó  Karel SkQ-
Iický (spoluredigovali Antonín Kratochvil a Václav Steiner). Zprvu

přinóšely  příspěvky  k teologickým,  filosofickým  a  historickým
otózkám, po roce  1977 rozši?ily tematiku o společenské, politic-
ké ci hospodóřské problémy a, ač kritizovóny čóstí exilu, posky-
tovoly prostor i nekatolickým nózorovým proudům. Systematicky
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téžpřetiskovalydokumentyopozičníchstrukturvčeskoslovensku,
zeiména Charty 77 a Výboru  na obranu  nespravedlivě  stíha-
ných.  Publikovali  v  nich  postupně  mi.  F.  Dvorník,  L.  Rodimský,

K. Vróna,  R. Vlach, M. Součkovó, V. Stárkovó, A.  Heidler, J.  Ko-

lóček, A. Kratochvil, J.  Kadlec, J. Patočka, L.  Heidónek, R.  Palouš,

A.  Tomský,  K.  Mácha,  L.  Pachman, J.  Pecháček,  E.  Kohák,  1.  Bi-

nar, J. M.  Lochman,  R.  Preisner,  L.  Koval, A.  Měštan, J. Vladislav.

Některá monorematická čísla měla charakrer samostatných pub-
likací (sv. 7: Emil Walter, Ke iménům Tunna a Gommon v českých

legendóch a  kronikóch; sv.12:  L.  Radimský, Cesta k politickému

poznání; č.  33: Tisíc lei pražského biskupství; č. 43/44:  Básníci
ve  stínu  Šibenice;  č. 59:  Slovo  a  naděie).  Vydávóní Studií bylo
ukončeno  průběžným číslem  132,  které vyšlo s vročením  1990
následuii'cího roku. Z obou perodik byly pořizovány a samostat-
ně rozšiřovóny rovněž sepQróty některých  při'spěvků.

Převážnó většina  publikací Křest'anské akademie bylo tištěna

v riskárně Pontificia Universitči Gregorianci (PUG) v Římě (ta tiskla

též někreré publikace iiných exilových vydavatelství), pozděii též
v Polygrafických zóvodech PRO v Římě a v tiskárně  Prostampa.

Po roce  1990 pokračuie vydávání dalších svazků knižnic Stu-

dium a Vigilie dílem koprodukcí s nakladatelsívími v Česku (Atlan-

tis, Aula,  ERM, TORST, Zvon ai.), dílem samostatně vlQstním  ná-

kladem  Křesíanské akademie.
LITERATURA..  Exilová vydavalelsiví  -  Křesíanskó  akacJemie,  Řím   Zprávy

SVU  21,1979, č   5,  s.  8-9,  září/říien,  P.  Ovečka.  30 Iel CML a  KA   NCT

vý živoJ 32,   J980,  č.  5,  s.  90-9J,1   5.  ci č   7/8,  s.   )33+  134,  červenec/

srpen,  K  S.  [Skalický]   Slovo na rozloučenou s  našimi čtenáři`  Siudie,  1990,

č    132  (6),  s   405-410,  Publikace  vydciné  KA v  Římě  in  T.  Halík.  Víra

a  kulťura,  Prciha   1995,  s    192-200;  K   Skalický.  Exilová  Křesíanskó

akademie  a  časopis  StucJie  in  Českó  nezávislá  liťeratura  po  pěii  leiech

v referótech,  Praho  1995,  s  62-64.
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54.  Rotrekl,  Zdeněk:  Hovory  s  mateřídouškou.  Výbor  z  poezie

19ó2-1970.  Obálku  navrhla  Gertruda  Gruberová-Goepfertová.
1978.  72  s.

55.  Svatoš,  Bedřich:  Tváři'  do  světa.  [Povídky.]  Obálku  navrhl  autor.

1978.   19Ó  s.

56.  Kotrló,  lva: Zde v pochybnosti. Básně. llustroce Ludvík Kolek.1978.

109  s.

5ó[a]   Wohl,  Louis  de:  Zlotá  nit.  [Román  o  lgnáci  z  loyoly.]  Přel.  Švý-

carskó  redakce  pro  své vnitřní užití.  Doslov  Robert  Kunert.  Obálku  navrh-

la  Halina  Weissovó.1980.  2óó  s.  -Spoluvyd.  Velehrad,  Řím.

57. Chudoba, Bohdan: Smrt velkého boha PQna. Legenda. Obálku na-

vrhl Jan  Dostál.   1979.   129  s.

58.  Renč,  Václov:  Sluncem  oděná.  Meditace  básníka  na  invokace
Loretánské litQnie.  Doslov Karel Vráno. Obálku navrhlo Geítruda Grube-

rová-Goepfertovó. Vánoce  1979.105  s.
59. Šebor, Miroslav -  Šebor, Miloš: Na okraii dne. Listy z rodinné kro-

niky.  Obálku  navrhlo  BoženQ  Šeborovó.1981.123  s.  -Spoluvyd.  Vele-

hrad,  Řím.

Ó0.  Koláček,  Josef:  Otce  isem  nepoznala.  Doslov  Karel  Vrána.

Obálku  a  frontispis  navrhl Jiři'  Heino.1981.185  s.   -Spoluvyd.  Vele-

hracl,   Řím.

ól.  Bochořák,  Klement:  Legendy,  Staronové  básně.1982.134  s.  ~

Spoluvyd.  Velehrad.

ól [a].  Šeboí,  Miloš:  Alois  Podhaiský,  voiák.  Život  a  rámec  doby.

91



S  Úvodním  slovem  Františka  SchwcMzenberga,  s  dokumenty o  ilustracemi.

1983.  8,  395  s.

ó2.  Kotrlá,  lva.  0lium  (Moiden speech).  Básně.1983.120 s.  -SpcL

luvyd.  Velehrad.

ó3.  Knap, Josef:  Bez posledni' kapitoly. Vzpomínky.  S  doslovem Anto-

nína  Kratochvila.   1983.1ó7  s.  -Spoluvyd.  Velehrad,  Řím.

64.  Neobsazeno.
Ó5. Koláček, Josef. Na březích Visly svi'tó. [Životopis sestry Foustiny Ko-

wQlské.]  Doslov Karel Vrána. Obraz na obálce moloval ludvi'k Kolek.  PÍs-

mo navrhl Jindřich  Holeček.1983.  341  s.  -Vyd. péčí koleie  Nepomuce-

num.

óó.  Kolóček, Josef: Je  se  mnou.  Fridrich  Bridel  ( 1ól9-1ó80).  Obálku

a  frontispis  navrhl Jan  Dosíál.1987  9ó  s.  -Na  tit.  listu vročení  198Ó. Též

Speranzo  (sv.  2)  a  Kruh  přátel  českého  baroka  |sv.  3).

Ó7. Koláček, Josef: Martin Středa. Obroz ria obólce ludvík Kolek, obál-

ku  navrhl  lrio Fantini.1987.151  s.  -Též Speranza (sv.  3) a  Kruh přátel čes-

kého  baroka  (sv. 4|`

Ó7[a]   Šebor,  Miloš:  Do třetice a  pohádky pro Janu.  Skicy o  miniatu-

ry.1987.131   s.

ó8.  Renč,  Vóclav:  České  žalmy.  Autorem  eseie  Bósník a  ieho  dílo  ie

Miloslov Anděl   Obálka,  frontispice  a  obraz v textu Jan  Dostál.  Dřevoryt

před  básní Kněžské  ruce ie od  M.  Floriona.1989. ó3  s.  -Spoluvyd. Ve-
lehracl_

ó9.  Šebor-Knoll,  Milena:  A  Czech Trilogy.1989.*

70. Jelínek,  lvan:  Bocca  della  veritá.  Poesie.  (Londýn,   198Ó-1988.)

1988.  53  s.  -    Vročení v části  nákladu  ručně  opraveno  na   1989.

Nóboženská edíce
Sv. [ 1 ]. Nový zákon. Z původního řeckého znění přel. a vysvětlivkami opatř.

Ondřei M` Petrů. [2. vyd.]  19ó9. 992 s.  -3. vyd.: Úvody do evangelií nově

upravil Josef  Kreičí.197ó ;  4.  vyd.:   198Ó.

[2.]  Římský misál nQ neděle o význačněiší svátky. Nezměněný otisk 2„
upraveného a  doplněného vyd. z r.  19óO a  s novým  mešním  řádem.  Zá-

věrečná poznámka k vydání Zdeněk Švédci.19ó7. 527, 23 s ,1  obr. přri.
-Dotisk:   19Ó8.  Podtitul:    ...  a  s  mešním  kánonem.

3. Život v Kristu. Katechsmus pro dospělé. 2, opravené vyd.19Ó8. 317 s.

4. Joly,  E.:  Co  znamená věřit.   19Ó7.170  s.

[5.]  Quoist,  Michel:  Setkání.  Z  franc.  přel.  Šimon  Zuska.  Obálku  a  ilu-
strace  novrhl  Miroslav  Zahrádka.19Ó7.182  s.

ó.  Krchňák,  Alois:  Čechové  na  basileiském  sněmu.   19ó7.  274  s.

7.  Se znamením  kříže.  [Sbomík  k českým  církevním  děiinám.]  Obálku

navíhl  Miroslav Zahíódka.   19Ó7.  23Ó  s.,  fot.  na  příl.

8.  Lorit, Sergio C.: Vyprovování o životě papeže Jana. Přel. F. Plamer.

19Ó7  204  s.
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[9.]  Guardini,  Romano:  Modliiba  Póně.  Přel.Josef  Florian  ml.19Ó7.
89s_

10. Tersteniak, Anton: 0  lidských vztazích. Slovinský orig.  přel. do češ-

tiny  manželé  Valenovi.   19ó8.  293  s.

11.  Špidlík, Tomáš:  Po tvých stezkách.19Ó8.  343  s.  -2.  nezměněné

vyd.  19ó9.

12.  Trobisch,  Walter A .  Měl  isem  ród  iedno  děvče.  Dopisy.  Z franc.

přel.  Petr  Ovečko.19ó8.12Ó  s.
13.  Kúng,  Hans:  Aby svět  uvěřil   Dopisy  mladým  hdem.   19ó8.  91   s.

14.  Guardini,  Romano:  0  posvátných  znameních.  Z  něm.  přel. J.  F.

19ó8.  9ó  s.
15.  Merton,  Thomas:  Horo  sedmi  stupňů.  Přel. Josef  Mario.   19Ó8.

713.  s„  obr.  no  příl.

1Ó. Zelená do života. [Úvahy pro mládež ] Pfel. z něm.19Ó9.15Ó s.,

fo,.  na  příl.

17.  Špidlík,  Tomáš:  Klíč  k  neznámu.19Ó9.  254  s`

18. Roziímavý překlad žalmů a kanatik římského breviáře  Z latiny přel.

Jose{  Kunický.19Ó9. 480 s.  -2. vyd.:   1970.
19. Cfl a  cesta.  [Úvahy pro mládež.]  Přel.  Fr.  Doležal o T. Knódl.  19Ó9.

188  s.,  obí.  příl.

[20.] Tomáš Kempenský: Následování Krista.  Přel. Josef Pernikář.19Ó9.
272  s.  -Dotisky:  1975,   1982.

21. Sheen,  Fulton J.: Pokoi v duši.  PřeložilQ D.  P.19Ó9.  292 s.  -Dotisky:

1972,1978.

22. Tvé místo na zemi.  [Úvcihy pro mládež.]  Přel.  F.  Doležal o T.  Knódl.

19ó9.184  s,

23.  Hrbcito,  Josef:  Perly  o  chléb.  [Výklad  evangelií.]   1.  díl.19Ó9.

549 s.;  2.  díl.   1975.  837 s.

24. Velkó  mše.  [0 životě o díle  kord.inála Jose(a  Beíana.]  Předml  Ja-

roslav  Škarvadci.   1970.  411   s„  fot.  přn.

25.  Boublík,  Vladimír:  Setkóní sJežíšem.1970.  3Ól   s.

2Ó. Merton, ThomQs: Roziímání v samotě. Přel.Jaroslavv  Polc. Předml.

T.  Špidlk.   1970.121   s.

27  Guaídini,  Romono:  Křížová  cesto  nošeho  Páno  a Spasitele.  Čes-

ký překlad  [z něm.]. S výtvarným doprovodem dřevorytů Štěpána Zavře-
Ia.  1970. 43  s.

28.  Ráček,  Blažei:  Život  Kristův.  Předml.  T.  Špidlft.1970.  8,  Ó92  s.

29.  Hlasy Otců.  Uspoř.  Pavel  Strachota  Uosef Myslivec].  Předml. To-

máš  Špidlík.   1970.189  s.

[30.]  Modlitby   Sest. Josef  Novotný.1971.131   s.
31.  lyonnet,  Pierre:  Modlitby  pÍo  dobu  nemoci.  [Přel.  z frQnc.]   1971.

42s.
32.  Znamení pouště.  [Život a dílo  Karlo  de  Foucauld.]   1971.  258  s.
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33.  Llopis, Juan:  Vstříc  Pánu.  Liturgie  a  život.  Přel.  [ze  šponěl.]  Šimon

Zuska.1971,  208  s.

34.  První z  bratř!`.  Několik  kapitol  z C.  [olumba]  Marmiona  vybroli

a  přel.  František  Michalčík a  Václav Steiner.1971.  201  s.  -V tiráži  nózev.

Prvni' z  mnoha  brotří.

35.  Špidlík,  Tomáš.  Prameny  světla.  Příručka  křest`anské  dokonalosti.

1972.  492  s.  -2.  vyd.  :   1981.

3Ó.Gerord,John.Vnebezpečíčastokrát.[ŽivovanglickýchQwaleských
mučednků.] Úvod P. 0. [Petr Ovečka].  ]972. 328 s., fot. přn.  -Jméno autoro

neuvedeno  na  tit.  listu.

[37.] Jerphagnon,  lucien:  Modlitby  pro  nesnesitelné  dny.  Český  pře-
klad  [z franc.].  [ 1972.]  Ó2  s.  -  MÍsto vyd.  a  nakl.  neuvedeny.

38. Guardini, Romano: 0  posledni'ch věcech. Křesfanské učení o smrti,

posmrtné  očistě,  vzkři3ení,  soudu  a věčnosti.  Z  něm.  přel.  Václav  Steiner.
1972.   129  s.

[39.]  Svátost  znovuzrození.  [Asi   1972.]  42  s.  -Místo  vyd.  a  nakl.
neuvedeny.

[40.] Svátost pokáni'. [Asi  1972 ]  17 s.  -Místo vyd. o nokl.  neuvedeny.
41.  Malý, Tomáš [Tomášek,  František]. Výchova v rodině.1973.123  s.

-Reprinty:  1983. Spoluvyd. Velehrad;  1990 s uvedením iména F. Tomášek

v  knize.

[42.]  Koncionál.1973.  334  s.  -    2. oprav. vyd.:   1982.  3ÓÓ  s.
43.  Špidlík,  Tomáš:  Otčenáš.1973.155  s.

[44.]  Trobisch,  Walter:  Dva  středy,  však  ieden  kruh.  Hovory o lásce
a  mQnželství.  Přel.  Petr Ovečka.   1973.  233  s.  -Dotisk:   1975.

45.  Scherer,  Alice:  Ženy  v  bibli.  Přel.  [z  něm.] Josef  Koláček.   1973.

190  s.

4Ó.  Merton, Thomas:  Žádný člověk neni' ostrov.  Přel. Ctibor T.  Pečiva

1974.  218  s.

47  Guardini,  Romano:  Matka  Páně.  Dopis obsohuiíci' nástin  moriolo-

gie.  Z německého  orig.  přel.  Václav Steiner.   1974.  Ó9 s.
48.  Loew, Jakub: Ježiš nozývaný Kristus.  Přel. z franc.  orig.   1975.  252 s.

49.  Voillc"me,  René:  Duchovní cvičení se  svQým  Otcem  Pavlem  Vl.

ve Vatikáně.  Český překlad  LadislcivQ  Pavelky.  Předml. Virgilio Levi.1975.

233  s.

[50.]  Nedělni`  a  sváteční  misálek.  Předml.  T.  Špidlík.  2.  vyd    llustr.
S.  Fabris.  197Ó.  972  s.  -Čóst nákladu  970  s.

51.  Malý,  Tomáš  [Tomášek,  František]:  Věčné  Íéma.197ó.15Ó  s.  -

2. vyd.:   1979.  -3. vyd.:  1985.  Spoluvyd.  Velehrad.

52  Koláček,Josef: Magniíicat z Nového světa. [Životopis sv.Jana Ne-

pomuka  Neumanna.]  Předml.  Pavel Želivan. Obálku  novrhl a vypracoval
Jon  Dostál.   1977  24Ó  s.

53.  Svoboda,  Václav  [Heidler,  Alexander]  -    Skálci  [Pecháček],  Pa-
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vel: Rozhovory o evangeliích. Cyklus C.  1977 22ó s.  -Obálkový název:
Rozhovory C.

[54.] Hrbata, Josef: Setba a žeň. Troidi'lný pastoroční komentář ke všem
liturgickým  čtením  neděl  Q  větších  svátků.  2.  dri:  Moudrost  shůry.  Myšlen-

ky  nad  čtením  Starého  a  Nového  Zókona  v misálech  Křest'anské  akade-

mie v liturgickém  roce  8.   1977 427 s.

55.  Malý, Tomáš [Tomášek,  František]: Ty a  on, Ty a  ona.1978.  238  s.
-Reprint:   1990  s  uvedením  iména  F.  Tomášek v  knize.

5ó.  Alberione,  P.  G..  Katechismus.  Přel.  o  do  tisku  připr.  Švýcarská  re-

dokce.  Předml. Josef Šimčík.1978.   1ó7  s.,  Íot.  na  příl.

57 Svoboda, Vóclov [Heidler, Alexander]  -   SkálQ [Pecháček],  Pavel:
Rozhovory o evangelii'ch.  Cyklus A-B.1978.  324  s.  -Obólkový název:

Rozhovory A -8.
58.  Ratzinger, Josef:  Úvod do křest'anství.  Přel. z něm.1978.  255  s.  -

Dotisk:   1982.

59.  Maícheselli,  Cesare  Casale:  Modlitba  u  sv.  Povlo.  Přel.  z ital.

Předml.  Korel  Vrána.   1979.  227 s.  -Spoluvyd. Velehrad.

óO.  Hrbata, Josef:  Cestou  domů.  Myšlenky k meditocím  nad  čtenímí

bohoslužebného  lekcionáře cyklu  C.  1979.  302  s.
ól .  Kondor,  Luis: Zůstaň  matkou.  Předml. Josef Koláček.1979.  205  s.

-Dotisk:   1981.

ó2.  Kolóček, Josef:  Moravské exultet.  [Život Anny Zelíkové.]  Předml.

Korel  Víónci.  [Obálko,  frontispis  a  tit.  list Jiří  Heina.]   1979.   318  s.,  fot.

příl.

Ó3. Chautard,Jean  Baptiste: Činný o  vnitřní život.  Přel. z franc.  Předml.

Robert Kunert.1980. 233 s.  -Obálko\ý název: Činnost Q vnitřníživot. Spc>

luvyd.  Velehrad.

Ó4. V iednom společenstvi'. [Životy svatých.]  1980.  811  s.  -Spoluvyd.

Velehrcid.

Ó5. Hrbota, Joseí:  Světlo v temnotách.  Myšlenky nod  čteními  Starého

a  Nového  zákona  v  misálku  Křest'anské  c]kademie v liturgickém  roce A.

1980.  334  s.

óó.  Svatý  Benedikt 480-1980.  [0  osobnosti  o dile  sv.  Benedikta
a  o  Činnosti  českých  benediktinů.  Autoři:  Maurus  Verzich,  Radim  Valík,

Anostáz  Opasek.]   1980.188  s.,  fot   na  příl.  -Spoluvyd. Velehracl.

ó7 Wilder Smith, Aíthur Ernest:  Přírodní vědy neznoií žádnou evoluci.

Obálku  navrhl Jan  Tesař.1981.175  s.

Ó8.  Čteni' ze  Starého zákona.1981.  909  s.

Ó9.  Gíanat,  Wincenty:  K člověku  a  Bohu  v Kristu   1.  Nástin  katolické

dogmatiky. Di'I  1, čásí  1. Cestci člověka k Bohu a  Boha k člověku před Kris.

tem.1981.  290 s.  -Spoluvyd. Velehrad.

70.  Maliňski,  Mieczystaw:  Celý Tvůi.  Přel.  z  polštiny.  [Životopis Jona

Povlo  11.]   1981.  315  s.  -Spoluvyd   Velehrad.
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71.  Gíanat,  Wincenty:  K člověku  a  Bohu  v Kristu  2   Nástin  katolické

dogmatiky.  Dri  1, část 2.  Setkání lidi' s  Bohem  skrze  Krista a v  Kristu.1981.

322  s.  -  Spoluvyd.  Velehrad.

72.  Malý,  Tomáš  [Tomášek,  Frontišek]:  Ze  Školy do života   Pro hochy

1981.113  s.  -Reprint:   1990 s  uvedením  iména  F.  Tomóšek v  knize.

73. Woityla,  Karol.  Znamení odporu.  Roziímání. Z  italského orig.  pře-

ložila  T.  8.1981.  212  s.  ~  Spoluvyd.  Velehrad.

74. Kučera,  František: Bůh o  ió.  Roziímání, Předml.  Robert Kunerí.1981.

109 s.  -Spoluvyd.  Velehrad.

75.  Malý,  Tomáš  [Tomášek,  František]:  Ze  Školy do  životo.  Pro  dívky

1981.137 s.  -Spoluvyd.  Velehrad.  -Reprint:   1990  s  uvedením  iména

F.  Tomášek  v  knize.

7Ó. Guardini,  Romano: Růženec naši` milé Pani'. Z  německého orig.  přel.

Václav  Steiner.1981.  55  s.  -Spoluvyd.  Velehrad.

77.  Granot,  Wincenty:  K člověku  a  Bohu  v Kristu  3.  Nástin  katolické

dogmatiky.  Díl  2,  část  1.  Lidé  a  Bůh v  Kristově  církvi.  Sv.1.  Církev  -    Svó-

tosti  zasvěcení.  1982.  278  s.  -Spoluvyd.  Velehrad.

78. Hevenesi, Gabriel: Citáty o Íeflexe k dennímu zamyšlení. Přel. z lo-

tiny.  Předml.  Robert  Kunert.1982.  291   s.  -2. vyd.  pod  názvem Jiskíy sv.

lgnáce  (Citáty a  reflexe):  1990.

79.  Vzpomínky  nci  Editu  Steinovou.  Přel.  V.  M.  Do  tisku  připravila

Švýcarská  redokce.  1984.133  s.

80. Špidlík, Tomáš:  Spiritualiía křest'anského východu. Systemotická pří-

ručko.  Podle  franc. textu  připr.  pro tisk švýcarská  red.  Přehlédl Václav Stei-

ner.  1983. 437 s.  -  Spoluvyd. Velehrad.

81.  Františkánské  prameny   1.1982.  978  s.  -Spoluvyd.  Velehrad.

81 [a].  Terezie  od Ježíše  -  sv..  Vlastní životopis.  Přel. Josef  Koláček.

Předml.  Robert  Moretti.  Obraz  na  obálce  Ludvk  Kolek.   1983.  398  s.  -

Spoluvyd.  Velehrad.

82.  Hovory  nci  nemocničním  lůžku.  Pomáíce Jiřího  Mrázka,  vědce,
terciáře,  franíiškána.   1983.   127  s.,  fot.  na  přri.  -Spoluvyd.  Velehrocl.

83. Neobsazeno.
84.  Granat,  \^/incenty:  K člověku  o  Bohu v Kristu 4.  Nástín  katolické

clogmatiky.  Dri  2,  čásí  1.  Lidé  ci  Bůh  v  Kristově  cííkvi.  Sv.  2.  Svátosti  léči'cí

o sociální  -Ekumenismus.   1985   234  s.  -Spoluvyd. Velehrad,

84[a]. Terezie odJežíše  -sv.:  Kniha o zaklódóni'.  Připr. švýcarská Íed.

1985.  314  s.  -Spoluvyd.  Velehrad.

85.  Lorit,  S.  C.:  Kronika  iednadvaceti  dnů.  Maxmihán  Kolbe.   1985.

95  s.  -  Spoluvyd.  Velehrod.

8ó. Mrázek,Jiří: Čtyři cesty k Bohu.198ó. 77 s.  -Spoluvyd. Velehrad.

87. Terezie od Ježi'še  -  sv.:  Híad v nitru.  Přel. a doslov naps. Josef Ko-

láček.  Obraz no  obálce  Ludvík  Kolek.  198ó.  220 s.

88.  Granot,  \Mncemy:  K člověku  o  Bohu v Kíistu  5.  Nástin  katolické
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dogmatiky. Di'12, část 2. Naplnění děiin spásy člověka.  Poslec!ní věci člo-

věka  a  světa.  198Ó   2óÓ s.  -Spoluvyd. Velehrad.
89.  Horák, Jeroným: Ježíš v evangeliu  podle  MarkQ.  198ó.  3ó2  s.  -

Spoluvyd.  Velehrad.

90. NóŠ život z víry. [Katoltcká naukQ pro mládež.] Uprav. a  rozš. vyd.

198Ó.  231   s.  -Spoluvyd.  Velehrad.

91.  KQdlec, JCNoslov:  Přehled  církevních  českých  děiin.  [Díl]   1.  [Oból-

ka] J[an]  D[ostál].   1987.  332  s.

92.  KQdlec, Joroslav:  Přehled  církevni'ch  českých  děiin  [Dfl]  2.  [Obál-

ka] J[on]  D[ostól].   1987.  257  s.

93. Kasper, Walteí:  Uvedenído víry. Přel  z něm.19871óg s.  -Spo-
luvyd. Velehrad.

94. Laun, Hellmut: Můi neobyčeiný životní příběh. Doslov Ondřei Laun.

Z  něm.  orig.  přel.  Frontišek  Planner    1987   12Ó  s.  -Spoluvyd. Velehrad.

95.  Mazálková, Voitěška.  Domengo.  Románo\i/ životopis sv.  Domini-

ko.  Do tisku  připr.  Švýcarskó  red. q987.  lóg s.  -Spoluvyd.  VelehíQd.

9Ó/97. Johr, Pavel [Hrbata Joseq: Písně království. (Meditoce na žaltář

Pi'sma  svatého.)   1989.  729 s.  -   Ve  2  svazcích.  Spoluvyd. Velehrad.

98. Terezie  od Ježi'še  -  sv.:  Nad  Velepísní a  iiné spisy.  Přel. Josef Kc>

lóček.  Obálka  lrio  Fontini  s použitím  obrazu  Ludvka  Kolka.1988`  201   s.

99.  Teíezie  od Ježíše  -  sv.:  Cesta  k dokonalosti.  Přel Josef  Koláček.

Obálka  lrio  Fantini  s  použitím  obrazu  Ludvíka  Kolka.   1990.  223  s.   -

Spoluvyd.  Velehrod.

100  lgnác z  Loyoly  -sv.:  Duchovní cvičení.  Přel.  Robert Kunert.1990.

15Ó  s.  -   Vyd. ve  spolupr.  s českou  provincií TovcNyšstvQ Ježíšovo,  Praha

Nóboženskó  edice,  řQdci  Druhý votikánský sněm
Sv.1 [o]. Druhý vatikónský sněm. Příprava a  průběh.19óó. 359 s., fot. na přil.

[ 1 b.]  Druhý vatikánský  sněm.  Dokumenty.1983.  723  s.

[2.]  Boublík,  Vlodimír:  Boží  lid.19Ó7.  481   s.,  fot   nQ  příl.

[3.]  Skolický,  Korel:  Radost a  naděie.19ó8. 429 s.,  lot.  na  příl.  -V ti-
róži vročení  19ó7

[4.]  Kreičí, Josel:  Slovo  Boží.1971.141   s.

[5.]  Planner,  František: Kněz a  ieho poslání. Úvod Tomáš Špidlík.1972.
282  s.,  fot.  na  přil.

Ó.  Planner,  Fíantišek:  Misiiní činnost  církve.   197Ó.  200  s.,  fot.  na  příl.

7.  Poláček, JCHoslov:  Cestou spásy.   1980.  250  s.,  fot.  na  příl.

8.  Polc, Jaroslav V.:  Posvótná liturgie.  Komentář ke konstituci o  posvátné

liturgii  naps. Josef  Brodáč  o Zdeněk  Švéda.   1981. 490 s ,  fot.  no  přri.

9.  Horák, Jan:  Obdivuhodné vynálezy.1982.15Ó  s.,  fot.  ria  příl.

10.  Císař,  lvo: Jednoto  křest'anů.   1987.174  s.

Nóboženskó edice, sbírka Sůl země
Sv.  1. Dvomik,  František:  Svaý Voitěch,  druhý pražský biskup.  [2. vyd.]  19ó7

99 s„ fot. na přri.  -2. nezměněné [celkem 3.] vyd..1983. Spoluvyd  VelehrQd.
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2.  Kadlec, Jciroslav:  Svaý Prokop,  Český strážce  odkazu  cyíílometo-

děiského.19Ó8.  255  s.,  fot.  na  příl.

3.  Dvomík,  Frontišek: SvQý Václciv,  dědic České země.19Ó8.  207 s.,
fot.  na  př,1.

4. Kahsto, Zdeněk: Blahoslavená Zdislava z Lemberka. listy z děiin čes-

ké  gotiky.   19Ó9.  325  s.,  fot.  na  přri.

5. Zlómol,  Bohumil: BlahoslavenýJan Sarkander, moravský mučedník.

19Ó9.   119  s.,  fot.  na  příl.

Ó. Polc, Jaroslavv.  -Ryneš, Václav: SvaýJan Nepomucký.1972. [Dri]

1.  Život.  520  s.;  [Dfl]  2.  Úcto.  254  s.

7.  Beran, Josef.  Blahoslavená  Anežka  Česká.1974.  3,  511  s.

8.  Řha,  Tomáš  [Řehák, Tadeáš  Zdeněk]:  Svaý  Norbert  a  ieho  drio.

1971.  302  s.,  fot.  na  při'l.

9.  Zlámol,  Bohumil:  Antonín  Cyril  Stoian,  opoštol  křest'anské  iednoty.

154  s.,  fot.  na  příI.

10. Kalista, Zdeněk: Ctihodná  Marie ElektaJežgova. Po stopách špa-

nělské  mystiky v českém  baíoku.1975.  321   s.

11.  MQríou,  Henri:  Svatý Augustin.  Z  franc.  přel.  A.  Ž.  -Augustin

a augustiniáni  v českých  zemích.  [Naps.]:  Franz  Machilek,  Bohumil  Zlá-

mal, Jaroslav  Kadlec.   1979.   192  s„  fot.  na  přfl.

12.  Zlómal,  Bohumil:  Svatí Cyril  a  Metoděi.   1985.  204  s.

13.  Heinzmann, Josef:  Svatý  Klement  Maria  Hofbauer.  Z  něm.  orig.

přel.  František  Planner.   1989.   172  s„  fot`  na  přfl.
Katecheiickó edice
Sv.  [1.]  Návrot  k  Otci.  Příprava  ke  svátosti  pokání.19Ó8.15  s.  -Do-

tisk:   19Ó9.

[2.]  Chléb  životo.  PřípravQ  k  prvnímu  svotému  přiiímání.   19ó9.   15  s.

[3.]  Přiid',  Duchu  svaý.  Příprava  k svátosti  biřmování.1970.13  s.

[4.]  Mluv,  Pane.  Několik  myšlenek o volbě  povolání.   1970.   15  s.

[5.]JsmedětiBoží.Omalovónky.KresbysesterBenediktinekzcockfosters.
8.  r.  [ 19]  s.

[Ó.] Mše svatá. Omalovánky. Kresby sester Benediktinek z Cockfosters.
8.  r.  [19]  s.

[7] Kristus Pán. Omalovánky. Kresby sester Benediktinek z Cockfosters.
8.  r.  [ 19]  s.

8. Hollander, H.: Kcitechetika.  Metodologie náboženské výuky.1971.

27ó  s.,  Íot.  na  příl.

Skóla
1.  Raduite  se` Apoštolská  exhorto  [Pavla Vl.]  Gaudete  in  Domino.197ó.

33s.

2.  Diolog  s  nevěřícími.  [Dokument Sekretariátu  pro  nevěřící.]   197ó.   17 s.

3.  0  některých  otázkóch  pohlavní etiky.  [Prohlášení Posvátné  kongrega-
ce pro  nauku víry.].  197ó.   19 s.

98



4. 0  mciriánské Úctě. Apošiolská exhorta  [Pc]vla Vl.]  Morialis cultus.1977.

49s.
5.  Hlásání evangelia.  Apoštolská  exhorta  [Povla  Vl.]  Evangelii  nuntiandi.

1972.  Ó3  s.

ó.  Vydávat svědectví radosti  o  lásky,  Kristus  -    střed  srdcí.  [Proievy  Pavla

Vl.]   1978.  9  s.

7  33 dm' Úsměvu a  pravdy. 2Ó.  8.1978  -29.  9.1978. [ProievyJona Pov-

la  1.]   1979.  Ó2  s.  -Spoluvyd.  Velehrad.

8.  Vykupitel  člověka.  Encyklika  L|ana  Pavla  11.]  Redempíor hominis.   1979.

ó7 s.  -  Spoluvyd. Velehrod.

9. Důstoinost lidské osoby ie základem lidské spíavedlnosti a  míru.  -  Prav-

da ie silou  míru. [Proiev a  poselstvíJana  Pavla  11.]  1980.  27 s.  -Obálko\q/

název:  Základ  spravedlnosti  a  mi'ru.  Spoluvyd.  Velehrad.

10.  Kněžstvi' a eucharistie.  -   Dary Boží lásky.  [DopisyJana  Pavla  11.  kně-

žím.]   1981.  ó4  s.  -Spoluvyd. Velehrad.

11.  Katecheze v církvi.  Apoštolská  exhorta  Uana  Pavla  11.]  Catechesi  tra-

dendoe.  1982.  óó  s.  -  Spoluvyd.  Velehrad.
12.  List mlQdým. Apoštolský list Sv.  Otce Jana  Pavla  11.  mladým  lidem celé-

ho světa  u  příležitosti  Mezináíodního  roku  mládeže.  1985.  5Ó s.  -Spo-

luvyd.  Velehrad.

13.  Apoštolé  Slovanů.  Encyklika Jana  Pavlo  11.  Slovorum  Apostoli.1985.

33  s.  -  Spoluvyd.  VelehrQd.

14.  K  Zelenému  čtvrtku   l98Ó.  Dopis  L|ana  Pavla  11.]  všem  kněžím  církve.

198ó.   15  s.  -Spoluvyd.  Velehrad.

z produkce  mimo edice
• Evangelia.  Z  původního textu  přel.  a vyložil  Pavel  Škrabal.  K tisku  zncr

vu  připr.  Ondřei  M.  Petrů.  [2.  vyd.]   1951.  549  s.

•  Apoštolář.  Z  pův.  řeckého  znění  přel    Q  vysvětlil  Ondřei  M.  Petrů.

1954-55.  Sv.1.1954.  5Ó2  s.;  Sv.  2.1955.  37Ó  s.

1 Modlitby a chrámové  písně.  1957.  135  s.
1  Římský  misál  na  neděle  a  významněiší svátky.   1975.  *   -  2.  upravené

vyd.:   19Ó0.*

1 Želivon,  Pavel:  Původ vesmíru.  19óO. 48  s.  -  2. doplněné vyd.:   19óÓ

I Želivan,  Pavel:  Původ  života.  19óO. 47  s.  -2.  doplněné vyd.:  19Óó.
1  RozehnQl,  Alois:  Unfulfilled  Promises.  Social  lnsuronce  in  Czechoslova-

kio.19Ól.10,  238  s.

• Lohfink, Norbert: Jak porozumět Písmu svatému. Přel. z něm. orig.  19Ó8.

59  s.  -Repíint:   1979.

1  Malý,  F.  [Tomášek,  František]:  Pro vás,  rodiče.19ó4.  [Díl]   1.  Výchova

dítěte v Íodině.  52  s.;  [Díl]  2.  První učení o  Bohu  v rodině. 44  s.

• Ševčík, Josef: 0 vffe v Boha.  Odpověď nevěřícímu.19ó5.  80 s.
1 OIšr, Josef:  Služebník  BožÍ Antoni'n  Cyril  Stoian,  olomoucký  arcibiskup.

Sesi ....   19óÓ.  57  s.,  fot.  příl.
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1  Holková,  Marie:  Čoo,  Niku!  [Román  o  sv.  Dominiku  Soviovi.]   1970.

219 s„  obr   na  příl.

•  Follereau,  Raoul:  Kniha  lásky  ( 1920-1970).  Z  franc.  přel.  Václav  Stei-

ner.1972.  Ó5  s.

1 Guordini,  Romano:  Odpůrce.  Přel. J.  N.   1972.  24  s.

•  Krosbacher,  F.:  Křestanské  manželství c]  rodina,  Přel.  Rostislav  Zelený

1972.  54  s.

• Holková,  Marie: Tisíc tomu let. [K výročí založení pražského biskupstvi'.]

llustr.  Zdeněk  Burian.  2. vyd.   1973.14Ó  s.,  obr.  na  příl.

1  Potrat a křest'onská zodpovědnost. Společné prohlášeni' skandinávských

kotolických  biskupů.  Góteborg,  červenec  1971.  Ze Švédštiny  přel.  Ctiboí

Th.  Pečiva.   1973.  37  s.

1  Polc, Jaroslav V.:  Páté  evangelium.   1974.  57 s.

1  Follereau,  Raoul:  Sám  nemůžeš  být Št'asten.1975.  óO s.

1 Špidli'k, Tomóš:  Na  druhém  břehu.1975. 48  s.

I Alberti,  P.  [Dokoupil, Antonín]:  Světec  Don  Bosko.  Nové  [5.]  upraverié

vyd.  Předml.  Čeští salesiáni.1977  32Ó  s.

1  Dvacet let  časopisu  Studie  1958-1978.  lndex.  Sest.  Hana  Šklbová

o  Miloš  Turek.  Předml.  Karel  Skc}Iický a  kol.1978.  40  s.

I Ve  iménu  Páně  (Pavel Vl.  Čechům  a  Moravanům.)  1978.  ó2  s.

I  Engelhart,  Voitěch:  Kdo  isou  Svědci Jehovovi?  1979.  Ó7 s.
•  MQlý,  Tomáš  [Tomášek,  František]:  Pedagogika.  Úvod  do  pedagogic-

ké  praxe pro vychovotele a rodiče.  1979.  348  s.  -Spoluvyd. Velehrod.
2. vyd:   1985.

1 Nigg,  Wolter:  Mary Ward  Žena se  nevzdávó.1984.117 s.
1  Urs von  BalthasQr,  Hans:  Kordula  anebo vážný případ.  Přel   Ctibor Pe-

čiva.   1987.   1Ós  s.

bez vročení
1  Kulhónek,  Korel: Věřit v zózroky?  [19óÓ.]  63  s

1  Cyprián   -   sv.:  0  smrti  o  trpělivosti.  Přel.  J.  N.  [70.  léta.]   21   s.   -

Naklodatel  neuveden.
•  Rossano,  Piero.  Naše  naděie.  Stručný nástin  katolické víry.  [70.  léío.]

47 s.  -  Nakladatel  neuveden.
I Thomas,  Pierre: Biblické eseie   [70. léta.] 55 s.  -  Naklcidatel neuveden.

I Thomas,  Pierre:  Nepomíieiící slova.  [70.  léta.]  Ó3  s.   -   Nokladatel

neuveden.

Literórní klub

Vydavatelská činnost ve Švédském  Hágerstenu  byla zahóiena
v letech  1971 -72 svépomocným vydáni'm vzpomínek vězňů ko-
munistických věznic a pracovních táborů pod kolektivním ciutor-
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ským  pseudonymem John  Danius a vlastním  nákladem  autorů.
Od roku  1973  pokračoval ve vydávóní pod  hlavičkou  Literórní
klub spisovatel  Koreí Ji.ndři.ch  Krušt.nci,  který knihy rovnéž grafic-

ky upravoval, tiskl  (ofset stroiopisu)  a vózal.

Publikace byly vesměs ilustrovány. Některé svozky byly vydá-
ny též v dotiscích, v tiróži několika titulů ie iako číslo svazku uve-

deno troimístné obiednací či'slo. Vydóvóní pokračovalo pravdě-

podobně do roku  1977.
l.lTERATURA.. K. J.  K.  [Krušinc.]. Liierámí klub   Zpravodai  (Curych) 9,1976,

č   }0,  s.  23-24,  5.   10.

BIBLIOGRAFIE:

1  Danius, John  [kolektivní pseud.]:  Zrod satanova atomu   [Díl]  1.  K smrti od-

souzený vypráví.  llustr   Petr  Paunonen    1971.1ÓO  s

i Danius, John  [kolektivní pseud ].  Zíod  sotanova  atomu.  [Dri]  2   Zavraž-

dění Žaluií.  llustr.  Petr  Paunonen.1972.1ó2  s.

Ii  Danius, John  [kolektivní pseud ].  Zrod  sQtanova  atomu.  [Díl]  3. Jménem

sotana.  llustr.  Petr  Paunonen.   1972.   1Ól   s.

literórni'  klub

Sv.  [1.]  Krušina,  K. J.:  Pon  Dadáček  má  dovolenou.  llustr.  lrene  Popelka.

1973.   1Ó9  s.  -Dotisky:   1973,   1977.

2.  Kruš.ina,  K. J.: Jedenácý  obvod.  llustr.  lrene  Popelko    1973.1óg  s.

3.  Krušina,  K. J  :  Zimní bouře.  llustr.  lrene  Popelko.  2.  vyd.   1973.   197  s.  -

Dotisk:   1974.

4.  Krušina,  K. J  :  Druhá  bouře.  llustr.  líene  Popelka.1974.120  s.

5. Ho ha ha  Authors. Jan Kristofori,  Rc]c]ek Kučera, Jaromír Weselý-Ama-

tyk,  Petr  Strnad,   lrene  Popelka  and  K.  J.  Krušino.  [H.umor  beze  slov.]

Stockholm   1974    105  s.

[ó ]  Krušina,  K. J  .  MatyldQ  a  my  dva   llustr.  Lodislov  Schovanec.   1975.
148  s.

[7]  london, Jack:  Bilý Tesák.1lustr.  Ladislav  Schovanec.   1975.  210  s.
Zpěvni'ky (vydóny též v  1  svazku)
• Naše  písně.  Zpěvník  národních  pi'sni'.  [1974.]  72  s.

1 Sokolský zpěvnik.  [ 1974.]  Ó3  s.

I  Hymny,  koledy.  [Zpěvnik.  1974.  1ó]  s.
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Lucernička

S podnázvem  Edice krásné literatury v exilu ii v Mni-

chově od roku  1953 redigoval a vlastním nókladem
vydával  Aníont'n  Kratochv/.l  (pod  iménem  A.  K.  -
Christen). Od roku  1960 byla edice podle Kratochvi-
lových Údaiů připoiena ke Kuliurní sekci Čs. uprchlic-

kého výboru v Německu. Poslední svQzky signalizuií
spolupróci s edicí Sklizeň  svobodné tvorby Ív/.z/,  ie-

iíž redakci A.  Kratochvil  po smrti ieiího zakladatele
Roberta Vlacha  pozděii  převzal. Již od  roku  1955 vycházely
v edici  mimo  číslovóni' rovněž  přírodovědné  knihy Josefa  Kra-
tochvila, takže profil edice přestal  odpovídat ieiímu  podnázvu.
Obdobně iako u další edice A. Kratochvila Kamenný erb Íyi.z) by-

Iy i některé svazky Lucerničky zařazeny do edic Čs. dólkové školy
v exilu  /vi.zJ.

Číslované svazky vychózely v iednoduché Úpravě zprcividla
tiskem, knihy J.  Kratochvila většinou rozmnožené ormigem.
llTERATURA:  J.  Strnod.  Pac}esóíó  Íéía  v  české  exjlové  `/Íeratuře,  4.  čÓsÍ.

Tvar,1990, č.  38,  s.  5,  22    11  ; A   Fickerová: Cesty a  křižovalky Anfonína

Krafochvila  in  Slovo v úzkosli  a  nac]ěii   Bmo  1994,  s   231  -269

BIBlloGRAFIE:

Sv.1.  Kovtun,  Jiří:  BIQhoslavení.  Září  1953.  20  s.

2.  Baby, J.  K.  [Kratochvil, Joseq:  Ptačí melodie.  Doslov  A.  Krotochvil.

Obálka  M.  Šašek.  Červen  1954.  25  s.

3  Štědrý, Vladimír. Kožich. Novela` Doslov A. Kratochvil. Září  1954. 20 s.

[4.]  Kratochvil-Christen,  Antonín:  Modlitba  domova  v díle Jana  Če-

pa   [Esei.]  2.  vyd.  [1954.]   10  s.  -3. vyd.:   19Ó2.*
5.  Listopad, František.  Byty a  prostory. Esei. [1958.] 44 s.  -   Řada 8, cyk-

lostylované  publ.  -  Přri.:  Smolíková,  Mirka:  Vánoce  s Tebou   Verše.  [4]  s.

ó.  Baby, J.  K.  [Kratochvil, Josef]:  Baiky  a  povídky  z  přírody.  Obálka

M.  Šašek.  Vánoce   1958.  15  s.

7. Jelínek,  lvan:  Skutečna.  Poesie.   19ó0.  24  s.

8.  KovLa, Jiří  [Vlach,  Robert].  Plavba.  Poéma.   19Ó2.1ó  s.  ~  Též  Skli-

zeň  svobodné  tvorby  (sv. 41 ).

1 Kratochvil, Josef: Problém zoopsychologie a zoosociologie. Dri  1.1955.

22ó s.*

• Kratochvil, Josef: Problém zoopsychologie a zoosociologie. Díl 2. [Obál-
ka  M. Šašek.]  1955.  135 s.  -Vycházelo v sešitech pod názvy kapitol  Pro-

blém hry zvffat, Problém orientace, Teritorium a ieho psychický význam ai.*
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1  Krotochvil, Josef:  Stopařství a  paleontologie.  Příspěvek  k poznávání

a  čtení stop živočichů v pravěku.  [1955?].  4ó  s.*

•  Baby, J.  K.  [Kratochvil, Joseq  :  Skaut-stopař v exilu.  Stopařský zápisník

skautů a skautek z ČSR se záznamy o náčrty z vlasti a z celého svobod-
ného světa.1. [Obálka M. Šašek.] Leden  195Ó.13 s.  -Na obálce:J.  Kra-

tochvil,  Stopařský zápisnk  1.

1 Sedm pohócJek od sedmi autorů (2. vyd ) viz in Československá dálko-
vá  Škola  v exilu.

Má vlast

viz in Československó dólková škola v exilu

Magazín

Knižní edice při steinoimenném časopisu (zoložil iei roku  1972

ve  švýcarském  Curychu  zpěvók  J/.řJ'  Popper  pod  hlavičkou
nakladatelství PVZ = Popperverlog Ztjr;ch) vznikla po příchodu
VÍoc/i.mi'ro Škuí/.ny do exilu a  ieho vstupu do redakce  ( 1979).
Po prvni' knížce,  kteró vyšla iako při'loha časopisu, vychózely

další publikace  (vesměs díla V.  Škutiny)  převážně ve volném
souboru 5 podob humoru a  nopěíi', který navázal na zaniklý
Škutinův pokus o  Revui napětí a  humoru v nakladatelství Kon-
frontace /vi.z). Roku  1982 převzalo vydávóní čosopisu Maga-
zín  nově vzniklé  nakladatelství  Polygon  /vi.z)  a  počátkem  ro-
ku  1984  Magazín  splynul  s  obnoveným časopisem  Reportér
téhož nakladatelství. škutina vydal některé své knížky pod hla-
vičkou  Edition  S  (též  Edition  Skulina)  o  pozděii  přenesl  svou
hoinou ivorbu do Polygonu a  dalších exilových nokladatelství.

Graficky  publikace  upravoval  grafik  Magazínu  Dominik
Wallenfels, rozebrané tituly byly dotiskovány iako reprinty.

BIBlloGRAFIE:

1 Škutina,  Vladimír:  Rusové  opravdu  přicházeií.  Předml`  Luděk  Pochman.

(llustr. Jan  Kristofori.)  [Srpen   1979.]  79  s.  -Zvl.  č.  Magazínu.
ii  Škutinci,  Vladimír:  Jezdec  a  smrt.  Obálku  navrhl  a  ilustí.  Dominik

Wallenfels.  [1980.]   139  s.  -5  podob  humoru  ci  nopětí.

I Škutina,  Vladimír:  Máš  na  hlavě zahrádku,  řekli  moii  rozkošní spolužá-

ci.  llustr.  a  obálkci Jon  Brychta.  Graf.  Úprava  Dominik  Wollenfels.   1980.

[100] s.  -5  podob humoru  a napětí.
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•  Škutina,  Vladimír.  Zločin  s  rozumem.  Obálku  navrhl  a  ilustr.  Dominik

Wallenfels.  [1980.]   1óO  s.  -5  podob  humoru  a  napětí.

1 Škutina, Vladimír: Tak  už isem  tady s tím  vápnem,  pone Werichu!  llustr.

Jon  Kristofori.  Obálka  a  graf.  Úprova  Dominik Wallenfels.   1981     1óO  s.
1  Gillar, Jaroslav  -    Škutina,  Vladimír:  .  .  a  na  hrušce  sedí diktátor.  Kome-

die o  3  děistvi'ch.  -  Vagon  strachu.  Komedie  o  30 obrazech.  Gíaf.  uprci-

vili  Dominik  Wallenfels, Jan  Krisiofori.1981.152  s.   -5  podob  humoru

a  napětí.  Obálko\ý  název.  Vagon  strachu  ...  a  no  hrušce  sedi' diktátor.

I Škutina,  Vladimír:  Kriminalistický  případ  s  autopoíodem.  Obálku  navrhl

a  grof.  upravil  Dominik Wallenfels.1981.112  s.  -5  podob  humoru  a  na-

pětí.
1  Mrtvá  babička  na střeše automobilu  -   a ieií záhadné zmizení..  ?  Ná-

vrh  obálky a  ilustr.Jiří Heina.  Březen   1983.159 s.  -Spoluvyd   Edition  S

•  Škutina,  Vladimír.  Mortina.  (Z  Řevnic  na  wimbledonský trůn.)  Neautori-

zovciný životopis. Obálku ncivrhl  MÍŠQ Kulhánek   1984.130 s.  -Jako nakl.

uveden  Edition  S.

Masarykův demokratický svazLm Jako ieden z četných pokusů o vytvoře-
ní  kulturněpolitického  sdružení  exilu

bez  rozdi'lu  politických  stran  a  nábo-
ženského vyznóní iei v  Londýně (s pobočkou v Paříži) počótkem
roku  1949  založili  Ferdinand  Peroutka, Jozef  Dieška, Jan  Čep,
Sergei lngr,  František Kovórna,  František Němec, Ján  Popánek ai.

Edice  Svcizky úvcih  a sÍucJi./',  odkazuiící svým  nózvem  na steino-

imennou edici redigovanou v letech  1939-48 Františkem Kovár-
nou v pražském nakladatelsiví Vóclav Petr, po  1. cyklostylovaném
svazku dále nepokračovala, cičkoliv byly ohlóšeny tituly F. Perout-

ky, F. Kovárny a  P. Hardyho. Obě publikace sdružení vyšly v Pa-

říži.

LITERAIURA.. ^^asarykův demokraiický svaz [úvodní prohlóšení]. Svobod-

ný zíiřek,1949,  č   6,  s   1,  20.  2.

BIBIIOGRAFIE:

Svazky  Úvah  a  studii.

Č.   1.  Peroutka,  Ferdinand.  Byl  Eduard  Beneš  vinen?   1949.  29  s.

mimo  eclici

I Tři  pohádky.  Od  Korla Joromíra  Erbena  Tři  zlaté vlQsy  Dědo VševědQ

a  Dlouhý,  Široký a  Bystrozraký  -   od  Boženy Němcové 0 dvanácti  mě-
síčkóch.  Ilustr.  K.  M.  Fuksik.  Vánoce   1949.  30  s.  -500 výt.
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Meritum

viz in  PmD-Poezie mimo domov

Modrá revue

Jediný svazek edice vydal v Rotterdamu (Holondsko) Jon Bercin

při steinoimenném pravicově orienrovaném měsíčníku Modrá re-
vue (s podiitulem Kulturně politický Q sociální měsíčník vycházel

od  roku  195ó v nóvaznosti  na  časopis  Naši v Holandsku).  Za-

měřeni'm byl proiekt blízký pokusu o  Knižnici Bohemia ívi.z) v Ko-
líně nad Rýnem. Pozděii vyšlo pod hlavičkou Edice Modrá revue

v Úpravě časopisu ieště  několik nečíslovaných brožur.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1.  Kopecký R[udolf].  Československý odboi v Polsku v r.1939.  Leden

1958.   100  s.  -óOO čísl. výt,

i Nad  hrobem  Rady svobodného  Československa.  [Pohtickó  brožura.]
19óO.  21   s.

1 Katalog  knih  19Ó3  -Antikvariát dr. Jan  Beran.  [19ó3].  39 s.

Moravia Press

EI viz in Naše hlasy

Moravia Publishing

viz in Naše lilasy

Moravian Library

Československé naklcidatelství v zahraničí Moravian
Librory založil  roku  1955 v New Yorku filmo\ií pro-
ducent Ladislav Kolda s ambicemi přesahuiícími  ho-

rizont většiny tehdeiší exilové produkce. Jeho kíátké působení pro-

vázela snaha po vysoké obsahové i formální úrovni vydávaných

publikaci'.  Sborník Rok v redakci  L.  Matěiky (příspěvky J.  Čepa,
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D.  Čyževského, A. G.  Masarykové,  R. Jakobsona,  P.  Demetze,
A. Hrubého, J. Pisroria ai.) byl iedním z prvních pokusů o prolomení

izolace  mezi exilovou  o domócí kulturou. Výrazný záiem  o dílo
E.  Hostovského, dokumentovaný vydáním ieho romónu Dobročin-
ný večírek a zeiména sborníkem k spisovotelovým padesátinóm

(s při'spěvky J.  Pistoria,  8.  Martinů, J.  Čepa, J.  ši'my, G. Greena,
1. Hagerupové, S. Hoela, E. Westh-Neuhardové ai.), měl pokračo-
vat vydáni'm ieho romónu Půlnoční pacient, kierý však nokonec vy-
dalo newyorské nakladatelsivi' Universum press Ívi-z). Rovněž pří-

spěvky pamětního sborníčku k Úmrtí Zdeňka Němečka (J. Dresler,

J. Firt, P. Den, F.  Peroutka, K. Steinbach, J. Drábek ai.) přesóhly pří-
Iežitostnou hodnotu obdobných publikací. Knížky měly podrobnou
riráž s údaii o Úpravě, výzdobě, písmu a většinou i o nákladu, který
se pohyboval mezi  1000-3000 výtisky. Písmem Bodoni ie neiprve
ručně, pozděii na vlastním linotypu sázel i tiskl sám vydovatel, ie-
hož iméno i účast ie na všech knihách označena ien v hieroglyfech
umístěných vždy na konci knihy (,,las Kolda vysadil a vytiskl`'). Stříz-
livá typografická  úprava v anglosaské trcidici  ie v obsáhleiších
svazcích  doplněna  kvalitní plátěnou  nebo  papírovou vazbou,
všechny svazky isou tištěny na dobrém papi7e.

Po oiedinělé anglické knize vydané roku  1963 s označením
Nordon Press (Henry Fielding: The Journal of a Voyage to Lisbon)
obnovil  Kolda vydávání pravděpodobně až v 80.  letech,  kdy
opět sám Íiskl a vydával drobné soukromé tisky, většinou s ozna-
čením vydavatelství Downstcii.rs Síudi.o 27. Roku  1983 zde zahóiil
vydávání bibliofilské Ed/.ce modrých seš/.Íů v nákladu  200 výiis-
ků, z nichž prvních 99 bylo číslovaných. Torzem zůstoly ieho chys-
tané paměti Můi poslední koníček, které se chystal vydat ,,v upo-
mínku  na  Moravian  Librc)ry`',  z  nichž však  stačil  roku   1983

vytisknout ien  první arch.

Profesionólní výběr titulů, pečlivá iazykovó redakce i technic-
ké provedení řadí produkci L. Koldy k neivýrazněiším edičním po-

činům  poúnorového exilu.
LITERATURA..  Lilera  [nakl.  prospekt].  New York  1955   4  s.*

Íb&4.4flí±z}4&.E.g

BIBLIOGRAFIE:

Moravian  Library
1. Náš kalendář. Výběr kreseb podle měsíců  a  ročních dob. Předml. Vlast
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Mikoláše  AIše  naps.  Laclislav  Matěika.  Květen   1955.11,  [51]  s.  -Umě-

lecké  pamótky,  sv.1.

2. Jan  Herben, český novinář a spisovatel  1857-193Ó. Výboí z díla. Do-

slov lvan Herben. Frontispice kresba Hugo Boeningera. Květen  1957  30 s.
-  Na  pamět' stoleých  narozenin  o  k  20. výíočí smrii.

3. Rok. Kulturní sboíník.  Redig.  Ladislav Matěika. Záhlavínokreslila Marzia

Gnoli  Polidoro. Jaro  1957.   159  s.

4. Hostovský, Egon: Dobročinný veči'rek.  Román. Frontispice vyrylo do dře-

va  Marzia  Gnoli  Polídoro.  Únor  1958.   152  s.

5. Padesát let Egono Hostovského. Uspoř. Jiří Pistorius. 23. 4.1958. 79 s.

Ó. Zdeněk Němeček -   spisovatel, básník, clromatik, legionář a diplomat.
Soubor posmrtných vzpomínek. Uspoř. lvan Herben. Na tit. listě užito kresr

byJosefa Čapka. [ 1958.]  34 s.  -K  1.  výíočí smrti. Obálkový název: Zde-

něk Němeček  1894-1957.
Downstoirs  siudio  27  -Edice  modrých  sešitů              .
1. Anonym:  Poesie zemědělská  o polním  pychu  aneb iak by deset básní-

ků  napsalo  parodické verše na  písničku  z Prácheňska.  (Parodické verše.)

Předml.  Ladíslav  Kolda.  Květen   1983.  23  s.

2.  Neziišfěn;  dle  sdělení cJcery naklacJoiele  pravděpoclobně  nevydán.
3. Alcantaía  Uosef Winn):  Nostalgie lyrická a  cynická aneb iak dorůsta-

iíci' chlopec viděl  život v  Praze v letech  před  první světovou  válkou  & Vo-
riace  na  Zaiíce.  Předml.  lvo  Ducháček.  Srpen   1983.  35  s.

Nóboženská edice
viz in Křest'anská akademie

Nórod a politikci

Edice vlastních spisů založil v Chicagu roku  1954 historik, novi-

nóř a publicista monarchistické a  nacionalistické orientace Voi.-

těch  Voi./'ř  (vl.  im.  Karel  Loula),  spolupracovník  Národní  politiky

(Chicago) a pozděii časopisu  Sdružení čs. exulantů v Chicagu
Zpravodcii. První svazek vydal autor vlastním nákladem v ChicQ-

gu, další dva vydali po ieho smrti v Ciceru z výiěžku sbírky ieho
přótelé.
LITERATURA..  Fes. Za  K. Loulou. Bohemia,1959, č. 89/90, s. 3, září/říien.

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1. Voiíř, Voitěch:  Slováci o  koncepce československá.  Předml.  Richard

Svátek.1954.  78  s.
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2. Voííř,  Vojtěch: Troďce a  česká stótnost.  Předmluva ÍŠ.  Obólku  a  zóhla-

vi' kreslil  autor.1959.  Ó3  s.

3.  VoiiT,  Voitěch:  Srdcem  domo.  [Prózy ]  Předmluva  fš.19Ól.  78  s

Naše hlasy

Od roku  1954 vycházely v kanadském Torontě  při  steinoimen-
ném  týdeni'ku,  vydóvaném  v tiskárně  Litera  Printing,  též  knižní

publikace. Tiskárnu založili  roku  1951  Jiří  Hlubůček a Josef Ku-
řil. Ji.ř/'H/ubůček, před emigrací  1948 v  Praze maiitel reklamní fir-

my, pozděii vydavatel magazínů, byl současně prvním odpověd-
ným  redakíorem  Našich  hlasů a pravděpodobně i redaktorem
edice. Roku  1970 koupil tiskórnu i vydavotelství od zakladatelů
letec-akrobat M/./o KomJ'nek, který pokračoval i v příležitostné na-
klodatelské  činnosti.  Autorský  okruh  tvoři'  spolupracovníci

a příspěvatelé časopisu, grafickým Úpravcem a redaktorem knih

ie zpravidla Milo Komínek. Firma byla v 70.  letech přeimenovó-
na na Morav/.a Press,  nyní působí pod  nózvem Morav/.c]  Pub//.-
shing.

BIBLIOGRAFIE:

Naše  hlasy

Sv.1.  Snížek, Jan:  Kdo  uteče,  vyhraie   [1.  dil  historek o  přechodu  hranic.].

Obálku  navrhl  Antonín  Lněnička.  58  s.

2. Javor,  Pavel:  Hořké verše.  Obálka o  Úprava Jiři' lauda.  [ 1958.]  84 s.

3   Cekota,  Antonín:  Co se  děie  na  východě.19ó0.  5Ó  s.*
4.  Dvořóková, JQrmilo:  Uprchlíci  ve výtvcmém  umění s  dodatkem  Co

má člověk z umění. Preface J. G. Na obálce použito motivů z kreseb Pabla
Picassa.  Prosinec  19Ó0.  32  s.  -Obólkový název:  Umělec  na  útěku.

1  Rechci.gl, Miroslov ir.. Ten Years of the Czechoslovak Society of Arts and

Sciences  Ín  America,  lnc.   195Ó-19óÓ.   19óó.  20 s.  -Vydóno  pro  Spc+
lečnost pro  vědy a  uměni'.

1  Machotka,  Otakar:  Povídky exulantovy  Předml.  Petr  Den.  Obálka  Ha-

na Machotková.  T9Ó8. 83 s.  -Pod záštitou Společností pro vědy a  uměni'

vydola  Litera  Printing,  Toronto.

1  Podesái  let.  Sborník  Úvah  a vzpomínek  na  MasQrykovu  republiku.  Do

tisku  připr.  lvon  Herben  a  Frontišek  Třešňák.  Obólku  navrhl  Bohuslav  Ho-

rók.   19ó8.  20ó  s.  -Pod  záštitou  Společnosti  pro vědy a  umění.

1 Rodímský,  ladislav.  Než  bude  pozdě!  Pamfleí na  SQchcirovo  [!]  téma

o nápravě věcí lidských. Na okrai eseie A. Sachorovo Myšlenky o pokro-
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ku,  mííovém  spolubytí a  intelektuální svobodě.  Obálku  navrhla  Gertruda

Goepfertová  G[ruberová].19Ó9  40 s.
•  Komínek,  Milo:  1  pod oblohou ie peklo.  Reportáž. Obálka Jerry Prchlik.

KresbyJindřich  Stročenovský.1971.  219  s.

1  Kalendář  1974.  Naše  hlosy   [1974].144  s.

Morcivia  Press

I  Meců, Jára  Psáno na buben. [Veíše ] Předml.Jan Dočkálek. Obálka Mi-

kuláš  Krovianský.   1977.159  s.

•  Peterka, Jiří. Šveikové na cestách. Opera s  koncem v nedohlednu. Výtvc"-
ná  spolupráce  MilenQ  Tomová.  Březen   1981.  211   s.

1  Peterka, Jiří:  Šveikové v emigroci.  Červen   1983.184  s.

Morovia  Publishing

1  Zlámal,  Miloslav:  Slunce  o  člověk.  Básně.  Předml.  A.  H.  Obálko

Jaroslava  ZlámQlovó.1988.  89  s.
I Hanzlik, Richard  -   Hanák, Miroslav: Lafayene. Vězeň za terezskou brá-
nou.  Historický  román.   1990   2óg s

Nová řada poezie
viz in  PmD-Poezie mimo domov

Nový domov

ND
Při'ležitostnou nakladatelskou činnost při čtrnáctideníku

No\ý domov (The New Homeland), který vydává v ka-
nadském Torontě Masaryk Memorial lnstitute (vychózí

od roku  1950, kdy navózal na kraianský časopis Novó vlast) řídili
zeiména redaktoři Nového života o kraianští kulturní pracovni'ci Ru-

dolf Nekoío o Kcireí Nekoía.  Edični' program přinesl vedle kraian-
ských publikací i dvě významnó díla E. Hostovského a román P. Ja-
vora.  Kuriozitou  edice isou česko-slovenské verše  M.  Zlómola.
Název edice kolísal (Knižnice Nového domovQ, Edice Nového
domova, Nový domov), příp. nebyl v tiróži knih uvóděn. Rovněž
čísla svazků byla uváděna ien sporadicky, zprcividla mimo tiráž.

BIBLIOGRAFIE:

Knižnice  Nového domova
Sv.1. Zlámal,  Miloslav:  Exil.  Básne   Předml.Jan  Osmon.  Leden  1953. 48  s.

[2.] Javor,  Pavel:  Daleký  hlas.  Verše.  Graí.  Úpravu  a  obálku  navíhl
a  provedl Jozef Silvay.  Září  1953.   125  s.
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[3.]  Hostovský,  Egon:  Nezvěstný.  Román.  Listopad  1955.  22ó  s.

[4.]  Zlámal,  Miloslav:  Keby sa  iaro  nevrátilo.  Básně.  Obálku  navrhl
a vytiskl  Zdeněk Vykoukal.  Březen  1957.   127 s.

[5.]  Sherwood,  Ruth.  Život Albína  Poláška.  (Carving  his own  destiny.)

[Životopis  sochaře.]  Přel.  BělQ  Havlíková.  Listopad   l9Ól`   190  s.,  39  obí.
na  přri.

1 Šeínoho, Jaroslav:  Svědectvi' a skazky z umění výtvamého.19ó3.14 s.
-    Vytištěno  a věnováno  Společnosti  pro vědy a  umění.

•  Snížek, Jan:  Co to ie?  Úvahy všeliiQké, různé i  iiné.  Předml.J[indřich] Zo-

der.   I9óó.119  s.

1  Hostovský,  Egon:  Literární dobrodružství českého  spisovatele v cizině

(aneb o ctihodném  povolání kouzla  zboveném)  podle vybraných vzpo-
mínek a zkušeností volně  zpracoval ....   No  Úpravě  spolupracoval Vilém

Kříž.   196ó.   149  s.,  obr.  příl.  -900 výt.,  z  nichž 500 váz.  čísl.  se   14  il.

o 400 brož.
• Javor, Pavel: Kus živoía těžkého. Námět k románu. Návrh obólky o kres-
ba  titulnitio  listu Jiří  Lauda.  Červen   19ó7  503  s.

1 Čápová-Richterová,  Blaženo  ladislava:  Ve  sti'nu  velikého  Mistra.  Hrst
vzpomínek  na  Mistra Jana  Kubelíka.   1970.   127 s.

Obrys/Kontur-PmD
viz in Poezie mimo domov

Opus bonum

1

o3b
1

Laickó katolická organizoce Opus bonum byla zalo-
žena roku  1972 ve Frankfurtu nad Mohanem  (SRN)

iako společenství lidí pečuiících o zachovóní a rozvoi
české a slovenské křest'anské kultury.  Programově na-
vázala na dílo katolického myslitele a vydavatele Jo-
sefa Floriana ( 1873 -1941 ), k iehož duchovnímu od-

kazu se hlásila i svým nózvem (latinský překlQd nózvu Florianovy
edice Dobré dílo). Předsedou sdružení byl od počátku ieho spo-
Iuzakladatel posledni' opcit benediktinského klóštera v Břevnově

Ancisíóz  OpcHek.  Taiemníkem  byl  neiprve  teolog  V/c]di.m/'r
Neuw/.ríh, pozděii redaktor Svobodné Evropy R/.chorc/ Be/crecíi..
Roku 1979 přenesla organizace své sídlo do Mnichova. Progrom
sdružení -velký důraz byl klciden na vyhíoření živého společen-
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srví -   byl uskurečňován zeiména organizováním setkání a diskusí
a koniakty s obdobnými kultumími organizacemi  (mezi zaklc]da-
tele Opus bonum patřil např. vedoucí zemské kanceláře sdružení
sudetoněmeckých katolíků Ackermann-Gemeinde v Hesensku Ri-
chard  Hackenberg). Každoročně byla pořódóna setkóní mlóde-
že v klášteře Rohru v dolním Bavorsku, sídle benediktinů vyhnaných

roku  1945 z Broumova. Na tradici akademických ýdnů, pořáda-
ných sdružením v prvých letech zpravidla v Húnfeldu u  Fuldy, na-
vózala od roku  1978 celoexilová tematická setkóní organizova-
nó v rekreačním  středisku organizace Ackermann-Gemeinde
v severobavorském  Frankenu.  Původně nóboženská  setkóní se

proměnilQ v diskusni' střety různých  proudů  českého exilu.
Vydavatelskó činnost sdružení se zprvu omezovQla na  publi-

kaci několikasíránkových cyklostylovoných při'spěvků z akademic-
kých  setkání.  Prvním významným edičním počinem  bylo vydóní

polemických děiin českého národa od Bohdana Chudoby roku
1975 v nově založené edici Síudi.o bohem;cci ( 1974-81, 3 sv.),
řízené M/.Íoslavem  Vi.ÍuÍou.  Mimo tuto edici vydalo sdružení do
konce 70. let několik při'ležitostných tisků a současně se začolo

podílet na vydávání některých titulů v exilových naklodatelstvích
Křest'anskó  akademie,  lndex  (sborník  Křest'ané  a  Charta  77
a sborníky dokumentace z frankenských sympozií) ci  PmD-Poe-
zie mimo domov (básně J.  Kostohryze, Z. Rotrekla, Almanach čes-
ké zahroniční poezie  1979). Soustavněiší samostatnó naklada-
ielskó  činnost,  orientovaná  zeiména  nc]  sborníky ze  sympozií,

původní i  přeloženou filosofickou o historickou  literaturu a křes-
t'cinskou poezii, se rozvinula od počátku sO. let zo redakce Mj-
/cina Kubese. Současně byly do edičního programu zařazovóni
i autoři ze samizdatu a anonymně překlady z Prahy. Čtyři rituly
vyšly s přispěním Nadace Charty 77 a dva tituly byly vydány ve
spolupráci s časopisem Svědectví.

Na grafické podobě dvou polobibliofilských tisků v 70. Ietech
se podílel Karel Kryl (chcirakleristický ,,krylovský" formát 21 x 12

cm),  v  sO.  letech  uprovoval  publikace  (vesměs kvolitně tištěné

a dobře knihařsky zpracované paperbacky formótu  17xl 1  cm)
Milcin Kubes (snad autor nakladotelské znQčky), obálky v posled-

ních  letech  navrhoval  zeiména  Zbyněk  Benýšek.  Čóst nókladu

publikcKí byla určena do Československa, některé tituly vyšly ve
zmenšeném  formótu  (okolo  13xscm).
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LITERA\TURA..  Opus  bonum  [Informační  brožura].  ^^Únchen   1981.

10 s.  .  D.  Sirož. S otcem opaiem A. Opaskem o Opus bonum  Obrys 2,
1982,  č.  3,  s.  5-7,  zóří,  VI.  K[rfil]  -     1.  M[edek].  Dobré  dílo  v  exilu  in

A.  Opcxek.  Dvanócí zastoveni'.  Proho   )992,  s.  280-284.

BIBLIOGRAFIE:

1  Renč,  Václav:  Pražská  legenda.  Básně.  Doslov  nops.  V   N.  [Vladimír

Neuwirth.] linotypyJosef Pintner.  1974.  31  s.  -Spoluvyd. Křest.anská oka-

demie,  Řím  (Vigilie,  sv. 47).

I Chudoba,  Bohdan: Jindy a nyní.  Děiiny českého  národa.  2.  přeprac,

a  rozšff. vyd. Obálku  nQvrhlJaroslav Kučera.1975. 592 s„  obr.  příl.  -Stu-

dia  bohemica,  sv.1.

I Wula,  Miloslav:  Der Staatsminister Richard Graf Belcredi.1975.143  s.
-Studio  bohemica,  sv.  2.*

• Kučera, Milan: CestQ. Předml. Anastáz Opasek. Do tisku připr  Korel Kryl.

197ó.  31   s.

I Neuwirth,  Vladimír:  Apokalyptický deník.  Předml.  Vilém  Vondra.  Obál-

ka Halino Weissová.197Ó.  211  s.  -Spoluvyd.  Křest'onská akademie,  Řím

(Studium,  sv.  2ó).
1  Neuwirth, Vladimír: Víra a základy křest'anské kultuíy. (K duchovnímu vý-

voii  Čech  od  baroka  k dnešku.)   197ó.  2,  24  s.  -Reprint  z čas.  Studie,

1970,  č.  2  (22).

1  Pecka,  Dominik: Josef  Florian.   197Ó.   19  s.  -Soukromý tisk.

1  Pecka,  Dominik. Josef Florian.  Ůbersetzt von V.  R. Weiser und  Fritz lndra.

197Ó.  24  s.  -  Privatdruck.

I Obnova. Ó  akademický ýden  -   Húnfeld  197ó   [Sborník.]  1977 43  s
I Opasek, Anastáz. Život upřen do Středu. Básně.  S doslovem Antoníno
Kratochvila  a  s  linorytem  Karla  Kryla.  Duben   1978.  51   s.

• Skalický, Karel: Kritika kultu osobnosti. Přednóško pro symposium pořádané

sdružením  Opus bonum o vývoii Československa v letech  1945-1948 ve
FrQnkenu  (23.  -2Ó   Února  1978).1978. 23 s.  -Reprint z čas. Studie  1978,

Č.  3  (57).

• Kierkegaord, Se]ren: Nemoc k smrti. Z dánského orig. přel. a Úvod naps.

Morie  Mikulová-Thulstrup.   198T.   178  s

•  Schwarzenberg,  Korel:  Slovonští svatí apoštolové Cyril a  Metoděi.  Re-

ferót  přednesený  na  setkóní mládeže  o  svatodušních  svátcích  v  bene-

diktinském  klášteře  Rohíu  v  Dolním  Bavorsku.   1981.   15  s.  -V části  nákla-

du  údai:  Studia  bohemica,  sv.  3.

1- Zvěřina, Josef: Odvaha být ci'rkví. Sest. a  doslov nQps. Anastáz Oposek.
1981.176  s.

•  Svědectví  Povla  Tigrida.  [Sborník  příspěvků  ze  setkání ve  Frankenu

1981.]  Sest. Jiří  Lederer.  Fotogroíie  Luboš  Martínek.1982.173  s.

1  Stankovič,  Andrei:  Význam Josefo  Floriana.  Dominik  Pecka: Joseí  Flori-

an  (předmluva).1983.  207 s.
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ii  Kontůrková,  Eva  -  Zvěřino, Josef:  Diolog  o viŤe.  Doslov Vóclav Benda.

Obálka  Miro Wagner.  ]984. Ó9 s.
1  Mi'r,  mi'rové  hnuti',  křest`anská  etika. Výbor z  materiálů  ze  steinoimemé-

ho sympozia 24.  -27.11.1983 v severobavorském Fronkenu. Sest. Milan

Schulz.  Obálka  a  graf.  spolupr.  Zbyněk  Benýšek.1984.  218  s.  -Spolu-

vyd.  čas.  Svědectví.

i-Homeyer, Josef:  Tradice  o  obnova  v církvi.  Přel. Vóclav  Steiner.   1985.

55s_

I Rotrekl,  Zdeněk:  Básně & prózy.  Výbor z tvorby  1970-1979.  Obálku
navrhl  Zbyněk  Benýšek.1985.  243  s.

1 Tischner, Jozef:  Etika Solidariíy. Principy nové naděie. Úvod  Karel Skalický.

Český překlad  byl  pořízen v Praze.  Obólka  Miro WQgner.  1985.  95  s.
I Holubová, Miroslava: Život posmrtný. Předmluvu naps. Jiří Brabec. Obál-

ku  navrhl  Zbyněk  Benýšek.198ó. 94  s.  -Spoluvyd.  čos.  Svědectvi'.

1 Československo-polské styky včera, dnes a zítro. Výboí z materiálů ze
sympozia konaného ve dnech 28.  -31. ři|na  1982. Sest. Antonín Měšt'an.

Příl.:  Československo-polské styky v dokumentech Charty 77, Výboru  na

obranu nespravedlivě sthaných o polského Výboru společenské sebeob-
rc]ny.  Sest. M.  Kubes a  1.  Šustrová. Obálku  navrhl Zbyněk Benýšek.198ó.

192  s.

1 Grulich,  Rudolf:  Občané  druhého řádu.  Katolíci v zemích  reálného  so-

cialismu.  Přel.  Václav  Steiner.1987.  óO  s.

I Charto 77 k situaci církvía věři'cích v ČSSR. Dokumenty z let  1977-1987

Sest. Milan Kubes a lvana Šustrová.  Obálku navrhl Zbyněk Benýšek.  1987

355  s.
I Lorenz, Willy: Monolog o české zemi. Přel. o doslov naps. anonym v Pra-

ze.  Obálku  navrhl  Zbyněk  Benýšek.1987   171   s.

1 Hauková, Jiřina:  Spodní proudy. Verše z let  1985 -1987  0bálku  navr-

hl  Zbyněk  Benýšek.1988.  85  s.

i  Hořec,Jaromi'r. Anežka Česká.  Kresby lumír Šindelář.  Přfl.. Z  pouti k  bla-

hoslavené Anežce České v Praze ó.  3.   1988.  Sest.  M.  Kubes a  1.  Šustro-

vá.  Obólku  novrhl Zbyněk  Benýšek.1988.  90 s.

1 Zvěřina, Josef: Marici. Obálku s použitím koláže Jiřit`o Koláře navrhl An-

Íonín Javora.   1988.   1óg  s.

Paternoster

viz in lndex

113



Pět podob humoru a napětí
viz in Magazín

PmD - Poezie mimo domov

edici Hlas-Voice ívi.z) vydal druhou básnickou sbírku Zpovědnice
moie hvězda vlastním nókladem. Soustavnou nakladatelskou čin-
nost (zprvu  s označením  Kruh přótel české poezie v zahraničí
Poezie mimo domov) rozvinul o dva roky pozděii, když třeiívlasi-
ni' sbírkou Svíce do rána zaháiil vydávání bósnických sbírek exi-
lových  autorů.  Na  původní ediční řadě, v prospektech  pozděii
dodatečně  označované  iako  Edice  bibliofilií  PmD  (volné  listy

v přebalu, či'slované výtisky), spolupracoval Karel Kryl, který vy-
zdobil obólky původními linor)mí se společným moh.vem srdce. Od

podzimu  1979 koncipoval Strož postupně v obdobné úpravě iiž
bez Krylovy Účasri edice poezie Meritum ( 1979-82,12 sv.) pro
verše bósníků žiiíci'ch o nepublikuiících v Československu a Révci

( 1980-83,  18 sv.) pro básnickou a písničkóřskou tvorbu exilových
ciutorů. Roku  1983 opustil z finančních důvodů dosavadní podo-
bu  vydávání a  většinu  básnické  produkce  soustředil  do  pa-

perbackové edice Novó řado poez/.e (ediční značkou byla kres-
ba pražské plynové lucerny od Jiřího  Šlitra), v níž od  počátku

programově  uváděl  díla  básníků  žiiích  doma  i v zahraničí
( 1983-90 52 sv., pokračuie i  po roce  1990). Několik překladů
současné české poezie do němčiny vydaných souběžně s českým
textem bylo v prospektech nakladatelství označováno iako Dvoi-

iazyčnó řada. Jedinó nebásnickó edice  nakladatelsiví Beleír/.e
v PmD  ( 1985-88)  přinesla  9  svazků  divadelních  her,  pamětí
a drobných próz v Úpravě shodné s Novou řadou poezie. Z knih
vydaných mimo edice isou neivýznamněiší dva almanachy čes-
ké poezie, pro mládež vyšly čtyři knížky J. Foglc»a včeině  1. vy-
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dání posledního dílu stínadelské trilogie a  ieden sešit kreslených

příběhů  Rychlých  ši'pů.  Celou  produkci  nakladatelství,  při  ieii'm
rozsahu a zaměření na současnou bósnickou tvorbu nutně kva-
litativně nevyrovnanou, charakterizovala pečlivó redokce texto-
vÓ  i výtva.rná,  na  níž  se  kromě  D.  Strože  (též.  pseud.  Dominik
Černý)  podileli  zeiména  Vlasta  Herrmcinnová,  Milan  Kubes
a Vladimi'r Milev.  Pravidelnou součásti' iednotlivých svazků isou

biobibliografické poznómky o autorech. Do českého kulturního ži-
voto výrazně zasóhl časopis Obrys (od roku  1981  neiprve s pod-
titulem lnformační čivrtletník nezóvislé české kultury, od roku  1983

iako Čtvrtletník nezávislé české a slovenské kultury), v němž Strož
iako ieho redaktor od počátku prosazovQl iednotu všech proudů
české kultury a otiskoval příspěvky exilových autorů, autorů čes-
kého a slovenského samizdatu i přetisky článků z oficiólních čes-
koslovenských kulturních časopisů. Dobře redigovaný a  kvalitně
tištěný  časopis  (graficky  iei  upravoval  Vladimír  Milev)  zanikl

10.  ročníkem koncem roku  1990. V době vydóvóní časopisu byl
ve většině knih vydóvaných  mimo básnické edice uváděn  rozší-
řený název nakladatelství Obrys/Kontur-PmD.

Jádro čtenářské obce nakladatelství tvořilo podle naklodate-
lových Údaiů asi  180 stólých odběratelů z celého světa. V začát-
cích  pomohl  nakladatelstvi' zeiména  redaktor  Nórodní politiky
Miloš Svoboda, na vydáni' 2ó titulů přispěla Nadace Charty 77,
několik vyšlo s podporou  Opus  bonum  a  Svědectví.  Nóklady
básnických sbi.rek se pohybovaly mezi 250-400 výtisky, prózy
a divadelní hry vycházely zpravidla v nókladu 500 výtisků. Nó-
klad Obrysu dosahoval koncem 80. Iet 2000 výtisků, čóst nóklo-
du ve zmenšeném formátu  byla určena  pro Československo.

Po roce 1990 vydal Strož pod patronQcí svého kmenového c"
tora J.  Hořce několik titulů z ieho samizdatové edice Asyl. V po-
měrně četné produkci  (od  počátku  r.1991  clo iara  1995  30 ti-
tulů)  moií vedle  nakladatelovy vlastní  tvorby  výrazný  podíl
zeiména verše prominentni'ch básni'ků českých nakladatelství 70.

a  sO.  let (K.  Boušek, M. Florian, J. Jelen, J.  Karen, J.  Pelc,  K. Sýs,

J. Žóček) v nové mimoediční řadě, charakterizované nakladate-
lem iako sešity ,,nespoutané" české poezie. Nóklady knih se po

počátečním prudkém zvýšení ustólily na 400 výtiscích.
LITERA:TURA.. Ediční program na léla... [Kalalogy naklcidaielsrvi']  ^^nichov

1985-87. 2 sv; D. Sťrož. Co isem chlěl říct, řkám.   Rozhovory z exilového, čes-
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kého a slovenského iisku  1985-1993. Mnichov~Prcihc.,  1993.  158  s.  .1.  Di-

viš`  Láska  k věci.  Lisw  11,1981,  č   3|4,  s  71  -73,  červenec;  A. Jagodziňski.

Zyie lroch? iak zolnierz (Rozmowa z D  Strožem) in A. J.. Banici, Kraków 1988,

s.  331 -334, J.  Svoboda  [J   Hořec]   Poezie  ie krví svobody,100 iifulů  Poe-

zie mimo domov  Obrys 7,1987, č.1, s.15-16, březen; ^^  Svoboclci  Jak io

všechno bylo   Zápcid  13,1991,  č.  3/4,  s  20-21, červen/září;  V.  Novolný.

HardTVAR (14)  Tvor,1995, č. 7, s  4, 6. 4 , V.  Macura:  Poezie  mimo. Tvar,

1995,  č.14,  s    11  -12,  7.  9.
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obálce  Karel  Kryl.  Duben   1979.  22  s.  -Mimo ediční řQdu.

[ 15.]  Opasek, Anastóz: Podvečemí hudba.  (Verše.)  Linoíyt na obálc,e  Ka-
rel  Kryl.  Květen  1979.  29 s.

[ 1ó.] Racek,  Michal: Jizvy po domovu. (Veíše.)  Linorw na obálce Karel Kryl.
Červenec  1979.  38  s.  -  Mimo  ediční řadu.

[17]  Valeská,  Olga:  Hledáni'.  Verše.  Linoryt  na  obálce  Kaíel  Kryl.  Srpen
Yf ífl 0 . rff ) s .
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[ 18.] Almanach české zahraniční poezie  1979. Výběr z veršů současných
českých básnků žiiících v zahraničí. Připr. a  uspoř.  DQniel Strož.  Doslov An-

toni'n  Kratochvil.  llustrace  Oldřich  Malenda.  Graf.  úpíava  Daniel  Strož.

Podzim   1979.187 s.

[ 19 ]  Seifert, Jaroslav:  Deštni'k z  Picodilly.  Podzim   1979.  59  s.  -K  básní-
kovým  78.  narozeninám.  -Meritum,  sv.1.

[20 ]  Machulková,  lnko:  Kámen  komediantů.  (Verše.)  linoryt no obálce Ka-
rel  Kryl.  Řqen   1979.  47  s.

[21.]  Štorch,  Otokar:  Naděíe v  poušti.  (Stockholm  1977)  Linoryt na  obál-
ce  Korel  Kryl.  Listopad   1979.  29  s.

[22.]  Rotrekl, Zcleněk: Malachit. Zima  1979-80. 54 s.  -Spoluvyd. Opus
bonum.  Meritum,  sv.  2.

[23.]  Koval,  Libor:  Kryliády.  (Hrst  hříček  pro  Karla.)  Linoryi  na  obálce  Ka-
Íel  Kryl.  Leden   1980.  38  s.  -  Mimo  ediční řadu.

[24.]  Molendová, Jarmila:  Sobí barvo  stesku.  (Verše.)  Linoryt na  obálce
Karel  Kryl.  Únoí  1980.  29  s.

[25.]  Reynek,  Bohuslav: Odletvlaštovek.Jaro  1980. 58  s.  -Meritum sv   3.

[2Ó ]  Hokův, Václav:  Masopustní nokturno.  (Verše.)  Linoryt na  obálce  Ka-
rel  Kryl.  Březen  1980.  22  s.  -Mimo  ediční řadu.

[27.]  Škvorecký, Josef:  Nezouíeite!  (Zpěv  první.)  Linoíyt na  obálce  Karel
Kryl.  Duben   1980.  30 s.

[28 ] Sacher, Petr: Zapovězená cesta. (Verše.) linoryt na obálce Korel Kryl.
Květen  1980.  22  s.

[29.] Jawieň,  Andrzei  [Woityta,  Karol]:  Kamenolom.  Z  polštiny  přel. Jan
Schneider.  Do tisku připí. Jaroslav Dresler. Červen  1980. 45  s.  -Réva, sv.1.

[30.]  Mikulášek,  0ldřich.  Agogh.  léto   1980.  59  s.  -Meritum,  sv. 4.

[31.]  Kováříček, Jaroslav:  Chvíle  přeměny.  (Verše.)  Linoryt  na  obálce  Ko-
rel  Kryl.  Červenec  1980.  25  s.

[32.]  Dvořák,  Eduard.  Moře v odlivu topánku   Srpen  1980.  37 s.  -Révo,
sv.   2_

[33.]  Pražóková, 0lga: Všechnu  lásku slunce. Verše.  Linoryt na obálce Ka-
rel  Kryl   Srpen   1980.  38  s.

[34.]  Opasek,  AnQstáz:  Vypráhlá  kraiina.  Doslov Zuzana  Povlová.  Řqen
1980. 4Ó  s.  -  Réva,  sv.  3.

[35.]  Šiktonc, Karel: Český orloi. ( 1971 -1973.)  [Dri]  1. leden -červen.  Pc>d-
zim  1980.  ó3  s.  -  Meritum,  sv.  5.

[3ó.]  Vlach,  Robert:  Tu  zemi  krásnou.  (Verše.)  [2.  vyd.]  Linoryt  no  obálce
Korel  Kryl.  listopad  1980.  37 s.

[37]  Škvorecký, Josef:  Dívka  z Chcaga  a  iiné  hři'chy  mládí.  Básně  z let
1940-45.  Medailón  Milan  Kubes.  Prosinec  1980.  ó3  s.  -  Révo,  sv. 4.

[38.]  Šiktanc,  Karel:  Český orloi.  ( 1971  -1973.)  [Díl]  2.  Červenec-prosi-
nec.  Zíma   1980-81.  ó3  s.  -Meritum,  sv.  Ó.

[39.]  Neveršilovó,  Olga:  Vzápětí.  Únor  1981.  59  s.  -    Réva,  sv.  5.
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[40.] Křivák, Vratislov: Autosiop. ( 1978-79.) Duben  1981. 39 s.  -Révo, sv. 6.

[41  ]  Kostohryz, Josef:  Eumenidy.  Medoilón Antonín KQrtochvil. Jaro  1981.
59 s.  -  Spoluvyd.  Opus  bonum.  Meritum,  sv. 7

[42.]  Diviš,  lvan:  První hudba  bratři'm.  2. vyd.  Červen  1981.  óO  s.  -Réva,
sv.  7.

[43 ]  Fischl,  Viktor:  Dům  u  tří  houslí.  Doslov  Dominik  Čeíný.  Srpen   1981.
5ó s.  -  Réva,  sv.  8.

[44.] Vladislav, Jan: Věty.  ( 19Ó2-1972.)  léto  1981. Ó2 s.  -Meritum, sv.  8.

[45.]  Diviš,  lvan:  Odchod z Čech.  Podzim  1981.  71  s.  -    Mimo  edice.

[4Ó.]  Hutka, Jaroslav:  Klíč  pluhu.  Ři|en   1981.  ó2  s.  -Réva,  sv.  9.

[47]  AeschbQcherovó,  Helena:  Mlhavé  dny.  Prosinec   1981. 4Ó  s.  -Ré-
va,  sv.  10.

[40.] Skócel,Jan: Básně. ( 197Ó-1978.) Zima  1981 -82. 54 s.  -Meritum,
sv.  9.

[49.]  Schneíder, Jan:  Zpovzdálí.  Únor  1982. 47 s.  -Réva,  sv.11.

[50.]  Racek,  Michal:  Poprašek lásky o  smutku.  Duben  1982.  37 s.  -Ré-
vQ,  sv.12.

[51.] Jonský,  Pavel: Území tekuých písků.  ( 1970.) Jaro  1982. 51  s.  -Me-
ritum,  sv.10.

[52.] Fleischmann, lvo: Sevřená oblaka. Variace na iednotné ÍémQ. 2. vyd.
Červen  1982.  53  s.  -Réva,  sv.13.

[53.]  lisiopad,  Frontišek:  Nástroie  paměti.  ( 1977-1981.)  Srpen   1982.
58  s.  -  Réva,  sv.   14.

[54.] Kameník, Jan [Macešková, Ludmila]: Pubertólní Henoch. Stopami na
cestě duchovnit`o dospíváni'. Ediční pozn. JosefJedlička.  Léto  1982. ó4  s.
-Meritum,  sv.11.

[55.]  Hynek, Jiři'  [Hořec, JCNomi'Í]:  Svěcení  hlíny.  Doslov  -im-L|aroslav
Morák].  Podzim   1982.  55  s.  -Meritum,  sv.   12.

[56.] Jelínek,  Ivan:  Akropolis.  Athény,  Londýn   1979.  Říien   1982.  45  s.  -
Réva,  sv.   15.

[57.] Dvořák, Eduard: Na přídi ostrova. Prosinec  1982. 55 s.  -Révci, sv.  1ó.

[58.]  Host,  Richard  [MQrvon, Jiří]:  Činohro  slov.  Únoí   1983.  44  s.  -Ré-
va,  sv.17

[59.]  Andryszák,  Aleš:  Kobka.  Duben   1983.  4ó  s.  -Réva,  sv.18.

[óO.] Opasek, Anastóz: Zwei mal zwólí Gedichte. Ausgewáhlt, Ůberzetzt
und  mit einer  Nachbemerkung  versehen  von  FrQnz  Peter  Kúnzel.   1983.

ó3 s.  -   Souběžný text česky a německy.  -2. vyd.:  1984.
Ó1. Valachová,  Maíie:  Nebe  peklo  rái.1983.  óg s.  -Nová  řada  poe-
zie,  sv.   1.

ó2.  Šiktanc,  Korel: Jak se trhá  srdce.  FrontispisJon Volach.1983.  Ós  s.  -

Novó řadc]  poezie,  sv.  2.

Ó3. Třešňák, Vlostimil:  Plonková sedmičko. Texty. S 5 auiorovými fot.  1983.

78  s.  -  Novó řada  poezie,  sv.  3.
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ó4. Šavrda, Jaromíí: Cestovní deník. Doslov Josef Škvorecký. Frontispis Jan
Valach.  1984.  7ó s.  -  Novó řodo  poezie, sv. 4.
Ó5.  Vokolek, Vladimíí:  Ke  komu  mluvím  dnes.  DoslovJan Vlcidislav.1984.

7Ó s.  -  Nová řada  poezie, sv. 5.
óó. Volková,  Bronislava:  Moiáky do  uŠí pěny.1984.  75  s.  -Novó řadQ

poezie,  sv. ó.
ó7. Hořec, Joromír: Špatně rozdoné karty.1984. 8ó s.  -Nová řodQ poe-
iJJ/f3,SJN_J_

Ó8. Čivrný, lumír:  Na dech. FrontispisJcin Valach.1984. 59 s.  -Nová řa-

da  poezie,  sv.  8.
ó9. Konečný, Antonín: Skleněná louka.  1984. 78 s.  -Novó řada poezie,
sv.  9.

70. Kryštofek, Oldřich: Maló řikání roku  197ó.1984. 93 s.  -Nová řado

poezie,  sv.  10.
71. Adresát Vladimír Vokolek.  Dvacet dopisů Jana  Zcihradníčka,  čtyři  do-

pisy a  pohlednice Františko Hrubíno. Sest., vysvětlivkami a pozn. opatříI Jon
Vladislciv. Frontispís Q  3 portréty básnků Gertruda Gruberovó -Goepferto-

vó.  1984.  7ó  s.  -  Mimo ediční řady.

72. Kostohryz, Josef:  Melanchohe.  llustr. Vlostimil  Kemr.1985. 51  s.  -Nc>

vá  řoda  poezie,  sv.11.

[73.]  Foglar, Jaroslav:  Hoši od Bobří řeky.  Na obálce použito kresby Bo-
humíía Čermáka, uvniř ilustrocí Zdeňka Buriono. Gíaí. upravil Vladimír Mi-

lev.  Červenec  1984.189 s.  -    U  přfl.  autorových 77.  narozenin.

[74.] Foglor, Jaroslav:  Rychlé Šípy. Kíeslil JQn  Fischeí. [Výběr ze seriólu.]  8.  r.

[48]  s.  -  Bez nakl.  údaiů.
75. Havel, Václov:  Laígo desolato.  Hra o sedmi obrazech.1985.  Obál-
ka  Vladimír  Milev.  99  s.  -Beletrie v  PmD,  sv.1.

[7ó.] Strož,  Daniel: Traumland. (Gedichte.) Ausgewóhlt, Ůberzetzt und mit
einem Nachwort versehen von Franz Peter K0nzel. lllustriert von Jon Valach.

1985.108  s.  -Souběžný text česky a německy.
77 Hrabě, Václav: Černé nebe nad městem. Sest., do tisku připr. a závě-
rečnou pozn. naps.  Daniel Stíož. llustr. Roman  Filipský.1985. 70 s.  -Ncr

vó řoda  poezie, sv.12.

[78.]  Koval,  Libor:  Zwólf  Kalenderblátter.  Tschechisch  und  deutsch.
Úberzetzt von Peter Drews. Nachwort von Antonín Kíatochvil. lllustriert von

Udo Kórner. Graphische Gestaltung Vlodimír Milev.1985.101  s.  -Sou-

běžný text česky a německy.
79.  Heida,  Zbyněk:  Blízkosti  smrti.  1985.  70 s.  -NovÓ  řado  poezie,
sv.13.

80.  Dvořák,  Eduard:  Když procházel  isem  zc]hradou.  llustr.  Ervín  Synek.

1985. 78 s.  -  Nová řada  poezíe,  sv.  14.
81.  Bondy,  Egon: Prožský život.1985. 51  s.  -Nová řadQ poezie, sv.15.

82. Volkovó, Bronislavo: Dům v ohni.  1985. 77 s. -  Novó řcida poezie, sv.  1ó.
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83.  Binar,  lvan:  Rozpíava v krc]bici.  Výzdoba  MQrkéía  Binarová.   1985.

82  s.  -  Beleirie v  PmD,  sv   2.

[84.]  FoglcN, Jaroslav:  Záhada  hlavolamu.  llusír.Jon  Fischer.1985.  211  s.

[85.]  Foglar, Jaroslav:  Sti'nadla  se  bouří.  llustr. Jan  Fischer.   1985.   191   s.
8Ó.  Vlodislav, Jan:  Samomluvy.  ( 1950-19ÓO.)   198Ó.  Ós  s.  -Nová  řada

poezie,  sv.   17.
87.  Král,  Petr:  Prázdno světa.  Doslov  lvan  DÍviš.  Ve  front.  foto Jana  Paříka.

198Ó   70 s.  -Novó  řada  poezie,  sv.18.

88.  Diviš,  lvan:  Sursum.1. vyd.  [spr.  3.  vyd.,  2.  Úplné].198Ó.  93  s.  -No-

vá  řadQ  poezie,  sv.   19.

89.  Mácho,  Karel  Hynek:  Mái,  Necenzurovaný deník z roku  1835.  Do-
slovJon  Kryštof  Uosef  Kroiitvor].198ó.124  s.  -Mimo  ediční řady.

90.  Dufkovó, Jana  Hanoušková, Anděla]:  Modlitby a  kytice.  Frontispis Ja-

roslav Kovář`   198Ó. 53  s.  -    Novó  řoda  poezie,  sv.  20.

91.  Mannheimer,  Max:  Vzpomi'nky. Terezi'n,  Osvětim,  Varšava,  Dachau.

Z  něm.  přel.  Martin  Schulz.198ó.  77  s.  -Beletrie  v PmD,  sv.  3.

92. Havel, Václov:  Pokoušení.  Hra o deseti obrazech.198ó.109 s.  -Be-

letrie v  PmD,  sv. 4.

93.  Červenka,  Miroslav:  Dvacet  tři  patnáct.  Verše  z  let   1973-1979.

FrontispisJan  Valoch.198Ó.  54  s.  -NovÓ  řada  poezie,  sv.  21.

94.  Kolóř, Jiří: Vršovický Ezop.  2. vyd.  198ó.  140 s.  -Nová řada poezie,

sv.  22.

95.  Čočalová,  libuše:  Poprovy  o  vzkříšení.  llustr  Jana  Rokytová.   198Ó.

ó2  s.  -  Nová  řada poezie, sv. 23.
9Ó. JiFous,  lvan: Mogorovy labutí písně.  Rozhovor Petruška Ši/strová.  198ó.

102 s.  -Novó  řodo  poezie,  sv.  24.  -2. vyd.: 1989.

97.  Procházková,  Lenka:  ...  a  co  si  o tom  myslíte vy?  Odpovědi  na  an-
ketu.  Koláž ve  fíontispisu  Vlodimír  Milev.   198ó.   100  s.  -Mimo  ediční

řody.

98. Šavrda,Jaromír:  Druhý sešit deni'ku. Frontispis Vlasta  Kemr.198ó. Ó2  s.
-  Nová  řada  poezie,  sv.  25.

99.  Strož,  Daníel:  Exilové seppuku.  Koláže  Bohumil  Štěpán.   198Ó.  Ól  s.
-  Nová řoda  poezie, sv.  2ó.

100.  Hořec, Jaromír:  Bohemus. Ve  frontíspisu  detail  leptu  Václava  Holla-

ra.  198ó. 70 s.  -  Nová řado poezie, sv.  27

[ 101.]  Foglar, Jaroslav: Taiemstvi. Velkého Vonta.  KresbyJan Fischer.  198ó.
19'   s.

102.  Herben, Jan:  Masarykův rodinný život.  Podle vyd.  z r.  1948  zproc.,

archivními fot. a pozn. opatř. Daniel Strož.1987 70 s.  -Mimo ediční řady.

103.  Podhrázký,  Petr:  Syn pluku Q  historie. 0  muzikálu  s  pozadím.  Do tis-

ku přípr. a dokumentaci uspoř.  lvan  Binar. Obálku s použitím divadel. pla.

kátu  a archivní fot.  navrhl Jan Jonóš.1987  83  s.  -Beletrie v  PmD,  sv.  5.

104.  Kabeš,  Petr:  Pěší věc.   1987 54  s.  -Nová  řado  poezie,  sv.  28.
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105.  Schneedorfer,  lvan:  Básně z poloostrovo.1987125  s.  -Nová  řa-

da  poezie,  sv.  29.
1 OÓ. Effenberger, Vrc]tislov: Lov na černého žíaloka. Výbor bósni' 1940-198ó.

Uspoř. Q závěrečnou statí opatř.  Milan  Nópravnk.  1987  153  s.  -Nová řa-

da poezie, sv. 30.
107.  Hauková, Jiřina:  Letoíosty.  Výbor  z  díla.  Doslov William  E.  Harkins.

1987.133  s.  -Nová  řado  poezie,  sv.  31.

108. Volková, Bronislavo: Vzduch bez podpadků. Doslov Lubomír Doležel

a  Nancy Traillová.  1987  78  s   -  Nová řada  poezie,  sv.  32.
109. Juliš,  Emil:  Blížíme  se  ohni.  llustr.Jiří  Kolóř.1987  53  s.  -Novó  řada

poezie,  sv.  33.
110.  Kalista,  Zdeněk: Veliká  noc.  Doslov a  pozn. Jaromír  Hořec.  linoryty

JiříhoJiráska.1987  78  s.  -Nová  řada  poezie,  sv.  34.
111.  Pražské  blues aneb  Slávo  ie Volný.  Z  pověřeni' pozůstalých a  přátel

Slávy Volného sest. Karel Moudrý. FotodokumentaceJosef Rokušon.1988.

19Ó  s.  -Mimo  ediční řady.

112.  Havel,  Václov:  Asanace.  Hra  o  pěti  iednáních.  Obólka  a frontispis

Vladimír  Milev.   1988.  97 s.  -    Beletrie v  PmD,  sv.  Ó.

113.  Kalisto,  Zdeněk:  Vzpomínání nQ Jana  Zahradníčko.  Doslov Jaromíí

Hořec.   1988.  Ó2  s.  -Beletrie v PmD,  sv.  7

114.  Wernisch,  lvan:  Žil,  nebyl.  Výbor z díla.  Veíše  z  let  1970-1984.

1988.  Hó s.  -Nová řada  poezie,  sv.  35.
115.  Lazecký,  František: Večeře u  kota.  DoslovJaromír Hořec.  Reprod grof.

listů  Lubora  Chochola.   1988.  55  s.  -  Nová  řodo  poezie,  sv.  3ó.

11Ó.  Fikar,  Lodislciv:  Kámen  na  hrob.  Přec]ml. Josef  Škvorecký,  doslov Jiři'

Brabec.1988.100 s.  -Novó  řada  poezie,  sv.  37.
117.  Gertler,  ZbyněkJ.: Ve znamenívah.  llustr.  Emil  Purgina.1988. 94  s.  -

Nová  řQdo  poezie,  sv  38.
118   Náprovník,  Milon: Vůle  k  noci.  llustr.  outoío.1988. Ó9 s.  -Nová  řa-

da poezie, sv  39
119.  Racek,  Michal: Jedinó  z žen.   1988.  ó2  s.  -Nová  řodo  poezie,

sv. 40.

120. Štorch, Otakar: Ohrady a exily. llustr.Jaromír Brcibenec.1988. 54 s.
-  Nová  řadc]  poezie,  sv  41.

121.Jelínek, lvan: Hoře věčnosti.1988. 51  s.  -Novó řada poezie, sv. 42.

122.  Dvořák,  Eduord:  Vysoké  léto.  llustr.  Ervín  Synek.   1988.  47 s   -No-

vá řada  poezie, sv. 43.
123.  Třešňák,  Vlastimil:  ...  a  ostružinou  pobíď  koně.  Obálka  s použiti'm

autorovy fotografie.   1988.102  s.  -Beletrie v PmD,  sv.  8

124.  Binar,  lvan.  KytovnQ umění. Obálka Q  ilustr. autor.1988.  ]34 s.  -Be-

letrie v  PmD,  sv.  9.

125.  Neveršilová,  0lga:  Kamenné  chůvy.  Frontispis Jan  Neveršil.1989.

ó2 s.  -  Nová řada  poezie,  sv. 44.
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12Ó. Na střepech volnosti. Almanoch české poezie. Vybral o  uspoř. Zde-

něk HÍubý Uaromi'Í Hořec].  Kresbo  na  obólce JiříJirásek.1989.1ó7 s.  -

Mimo  edičm' řady.
127.  Dědeček, Jiří:  Oběžník.  1989.  77 s.  -Mimo ediční řady.

128.  Bondy,  Egon:  Nesmrtelná dívka.1989. 53  s.  -Nová řadQ poezíe,

sv. 45.
129. Šrut, Pcivel: Malá domů. Výbor z díla. Verše z lei  l9Ó8-1980.1989.

85  s.  -  Novó řada poezie, sv. 4ó.
130. Vladislav, Jan:  Sny o malé básně v próze.1990.  7Ó s.  -Nová  řa-
dci  poezie, sv. 47.
131.  Burian,  Petr:  Úzkost.  Verše  z let  1970-1983.  Doslov Joromír  Hořec.

Frontispis JiříJirásek.   1990.  90 s.  -Nová  řQda  poezie,  sv. 48.

132. Opasek, Anastáz: Z té dálky. Red. Jan Jiroušek, Daniel Strož. Doslov

Franz Peteí Kúnzel. llustr.Jiří Siostrzonek  Graf. Úprava Daniel Strož.1990.

50 s.  -  Mimo ediční řady. Zvratmo týž text německy (překlad F.  P.  Kúnzel)

pod názvem Aus ieneí Ferne.
133.  Volková,  BÍonislavo: Jistó  nepři'tomnost.  Frontispis  koláž Jiřího  Kolá-

ře.  1990. 79 s.  -  Nová řada  poezie,  sv. 49.
134. Hatola, Marián: Moie udalosti.1990. 70 s. -  Nový rad poézie, zv. 50.
135.  Prouza,  Petr:  Půičené ženy,  půičené  sny.  [Verše z let  lgó8-1990.]

FÍontispis Viktorie Chaloupková.1990. óg s.  -Nová řada poezie, sv. 51.
13ó. Cincibuch,  Petr: Vůně fosforu.  Milostné verše z let  19ó8 ~ 1988.1990.

71  s.  -  Novó řada poezie,  sv. 52.

Pod prqd
viz in Rozmluvy

Politickó knižnice Amerických listů

viz in Universum Sokol Publications

Politická knižnice KPČK

viz in Kruh přáiel čs. knihy

Polygon

Nakladatelství  Íněmecký nózev  Polygon Verlag)  založil  roku
1982 v Curychu (Švýcarsko) architekt Ludv/'k Fr/'ec/e, který se iiž
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předtím podílel iako tichý společník Jiřího Poppro na vydóvání ča-
sopisu Magazín Ív/.z) a ieho knižni'ch publikací. Při svém založe-

ní převzalo nové nakladatelství Magazi'n do svého nákladu (od
roč.11, č.1 ) c) roku  1984 iei včlenilo do nového čQsopisu Repor-

tér,  který  novózal  na  steinoimenný  pražský časopis z konce
ó0. let (po obnovení pražského Reportéra roku  1990 vychózel

pod nózvem  Reportér-Polygon,1991   Polygon-Reportér, nyní
Polygon). Profil produkce nakladatelstvi' byl zprvu výrazně ovliv-
něn redakční spoluprací Vlod/.mi'rc] Škuíi.ny, který sem přenesl svou

hektickou vydavatelskou  aktivitu  z nakladatelství  Konfrontace

/v/.z/ a vydavatelství časopisu Magazín  Ívjz/.
Nóklady publikací koli'saly mezi sOO a 2000 výtisky, nóklad

básnických knih byl 500 výtisků. Kmenovým výtvarným spolupra-
covníkem  nokladarelství byl Jan  Kristofori, věišinu publikcicí tiskl

Milan Cimburek v Curychu.

Roku  1990 s Polygon  podílel na pražských vydóních  prózy
Viktora  Fischla  Dvorní šašci  (Art-servis)  a vzpomi'nek Oty šika

Jarní probuzení (Mladá fronta). Vlastní nakladatelskó činnost, kte
rá sporadicky pokračuie souběžně s vydávóním časopisu Poly-

gon i v současnosti, se od téhož roku soustředila zeiména na gra-
ficky pečlivě vypravenó vydóní původní poezie a prózy českých
kraianů  (A.  Langová,  H. Aeschbacher-Sinecká, V.  Ottl).

BIBLIOGRAFIE:

1  Fischl,  Viktor:  HrQci'  hodiny.  Doslov Vladimi'Í  Škutina.  Obálka  a  koláže

Jan  Kristofoíi.   1982.   190  s.
1  Frolík, Josef:  Stříleiící obatyše.  Doslov Vladimír  Škutína.  Obólku  navrhl

Oldřich Jelínek.1983.132  s.

• Valenta, Vladimi'r  -   Škutino, Vladimír:  Přesilovko  (Power play). Obálka,

koláže  a  graf.  Úpravo  Korel  Trinkewitz.198ó.  [112]  s.  -Edition  S.

I  Fischl,  Viktor:  Všichni  moii  strýčkové.  llustr.Jan  Kristofori.1987151   s.

1  Ulč,  Ota:  My Q  oni.  Před  a za  Atlontikem.  Kresby Jan  Kristofori.   1987.

115  s.  -    Ročenka  Reportéro  1987  -2.  aktuQlizovoné vyd.:  My a oni  -

před  a za  Atlantikem.  Obálku  navrhl Jan  Kristoforí.   1989.183  s.
1 Gillcm, Jaroslav  -  Škuíina VIQdimír: Josef  Šveik a Josef K.  Dva  osamělí

chodci na Karlově mostě. llustroceJiří Kotlář. Koláže Kaíel Tíinkewitz.  1988.

143  s.  -    Půlročenka  Čosopisu  Reportér.

I Sviták, Ivon:  Nulový bod. Gíaf.  Úprava obálky Milan  Cimburek.  1988.

140 s.  -Ročenka  Reportéra  [1988].

1 Škutina, Vladimíí: Český Šlechtic  František Schwarzenberg.  Z vyprávěni'

FrantiškQ  Schwarzenberga,  z archivních  materiálů,  dokumentů,  svědectvi.
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pamětnků a schwarzenberského archivu  zpracoval...  Obálku  navrhl  Mi-
lcin  Gmburek.   1989.  271   s.

I Šik,  Oía: Jamí probuzeni'.  lluze a skutečnost.  [Paměti.]  Redakci  proved-

Iy  1.  Šiková  a  D.  Veídělková.   1989.  287  s ,  fot.  na  příl.

i-Peiskar, Jožka.  Útěky železnou  oponou.  Sest.  Vladimíí  Škutina.  Doslov

Jaromír  Stříbrný.  Nóvrh obálkyJan  Kristofori.1989.127 s.  -Ročenko  Re-

portéra  1989.
1  Fischl,  Viktor:  Pátá  čtvrí.  Obálko Jan  Kristofori.   1990.199  s

1  Kocián,  Přemek.  Kli'Čovou  dirkou exilu.  [Verše ]  Předml. Vladimi'r Škutina.

' 990. *
1  langová, Andrea: Arény měst a  snů.  [Verše.]  SQzba  a graf.  Úpíava  Rů-

žena Janovská.  1990. 59 s.

Příběhy ze šuplat

viz in lndex

Rencontres

Casopis Rencontres založili iiž roku  1934 v Paříži Ka-
BENTcoígBEs    rel  Kupka,  Michel-Léon  Hirsch  a Gilbert  Perroy na

Jl`-      podporu československo-francouzských kulturních
kontaktů. V letech  1937 až  1947 vychózel  s vólečnou  přestóv-
kou  v Praze  s podtitulem  Bulletin  de  l'Association  des  anciens

éléves tchécoslovoques des Lycées de France.
Průběžně  číslovanou  řadu  publikaci' na  pomezí periodika

(v publikacích  s označením  Rencontres,  Edice  Rencontres,  Edi-
tions de  la  revue  Rencontres,  Editions  Rencontres,  na  obólkóch

s podtitulem  Revue  littéraire) vydával  iako pokračovóní časopi-
su v Paříži v letech  1950-58 absolvent diionského lyceci, próv-
ník, kraianský kulturní pracovník a sokolský činovníkJoros/c]y Trn-

ko.  Kmenovým  spolupracovníkem  byl český malíř žiiící od  roku
1913 v Paři'ži Chorles Cerny (pův. im. Kcirel Černý). Po souboru mo-

nografických svazků byly Rencontres obnoveny roku  1959 iako
časopis. Vychózely neiprve iako měsíčník, v letech  19ó2-óg iako
čtvrtletník a pozděii nepravidelně (poslední ziištěné číslo ie Hiver

1982/83).
V publikacích převažovaly frcincouzské texty s temcitikou čes-

ko-francouzských kulturních a uměleckých kontaktů, sporcidické

T)
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česky tištěné texty (většinou verše) vychózely s francouzským ko-

mentóřem  a zpravidla  i v souběžném  překladu.  Po  obnovení
vlastni'ho časopisu v lednu  1959 vycházelo v návaznosfi na před-
válečnou  tradici  zvlóštní  čísla  (numéro  spécial),  zpravidla

monotematickó,  někdy iéž monografickó.
Pečlivá  grafická  úprava  francouzského  stylu  dóvola  prvým

svazkům až polobibliofilský charakter, pozděiší iituly vychózely

iiž ien iako rozmnožený stroiopis.  Formót byl  24 x  16 cm.
LITERAIURA.. Dog ^^AR [D. Tmková].  Siříbrné iubileum revue  Rencontres.

Sklizeň 7,1959, č.  7(79), s   6-8, červen; A  Vlach. PěiapacJesóika J. Tmky

Sklizeň  8,1960,  č.  5/6  (89/90),  s   19,  kvěien/ červen

BIBLIOGRAFIE:

Edice  Rencontres

Sv.1.  Zelený, Vlcidimír:  Stesk.  [Verše.]  Frontispice  provedl a  úprovu  navrhl

A.  M.  Machourek.  Předml   naps. Jaroslav Trnka.  Prosinec  1950.  27 s.  -

500 výt., z nichž 50 r`a ručním papffe či'sl. Text částečně francouzsky, před-
mluvo  Q  tiráž  česky a  francouzsky.

2/3. Trnka, Jaroslav. Václav  Brožík.1851 -1901.  Hommage á  sa vie

et á  son  oeuvre.  25.  9.1951.  95  s.,13  obí.  na  příl.

4. Trnka,Jaroslav.  Charles Cerny,  peintre.   29.  2.1952.  23 s., obr.  na

příl.

5.  ln  memoriam  Auguste  Smutny,  président  du  Sokol  de  Paris.  31.  5.

1952.  29.  s.,   1   fot.  na  příl.  -Text franc.  o  česky.

Ó. Javor,  Pavel:  Chudá sklizeň/Récolte pauvre.  [Verše ]  Do íronc.  přel.

Charles Cerny. FrontispiceJ. Laiida. Leden  1953. 3ó s.  -Souběžnýčeský

a francouzský text.
7. A propos d' une traduction.  [0 překladu veršů Povla Javoía; obs. tex-

ty Henrihc> GrciniordQ,  M. Bertheta a Charlese Cerného.] Prosinec  1953.

33  s.  -Cahier d'études/Siudiiní číslo.  -Text íranc.  a  česky.

8.  Měšt.an, Jaromír:  Zima  v Alpách/L'hiver  dans  les Alpes.  Kresba

Charles Cerny. Décembre  1953. 4 s., obr. na přri.  -Báseň z rukopisu sbííky

Sladkó  iako  med   Vánoční o  novoroční tisk.
9[a]. Richelieu écrit ó Comenius. Documents historiques commentés par

J.  Tmka.  Décembre  1954.   12  s.,1   obr.  příl.
9[b].  Ceíny,  Charles:  En  Hollande,  ciu  tombeau  de J.  A.  Comenius.

Causerie.  Décembre  1954.  3Ó  s.

10. Sleíový pamótnk. Red.Jaroslav Trnka. Březen  1955.15 s„ 43 obr.

na  příl.  -  Obálko\q7  název:  Sokolský  památník.  Souběžný  text  česky,
froncouzsky,  anglicky.

11.  Nekola,  Rudolf:  le  Pélerin  de  Rio.  [CcNiocký chodec.]  Traduit  du

tchěquepQrHenriGraniardetJaroslavTrnka.[Textnazáložce]JaroslovTrn-
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ka a  M.  Berthet.  Le dessin est de Charles Cerny.  Décembre  1955.  2ó s.

12.  les  Sokols   195Ó.  [Sborník  statí.]  Décembre   195Ó.   18  s.

12  [spr.13].Javor,  Pavel:  Nous ne les oublions  pas/Tak na  ně vzpo-

mínáme.  Kresba  Charles  Cerny.  Décembre   1957.  4  s.,  obr.  na  přil.  -

Vánoční a  novoroční tisk.  Souběžný franc.  a  český text.

14/ 15. Artistes contemporains. Lo musique et le chonHchécoslovoques

dans  le  monde  libre  [Port]   1    [Medailony  umělců] Janvier  1958.  2ó  s.
-Úvod  franc.  a česky,  text franc.

1Ó.  Artistes  contemporains.  La  musique  et  le  chont tchécoslovaques

dans le monde libre  [Part]  2.  Red.  Dagmar Trnka.  Décembre  1958.  23 s.
-  Text frQnc.

Edice  Rencontres  -  Monographies des Mattres
• Trnka, Jaroslov:  Al.  Lecoque.  [1955.]  óO  s.  -Franc.,  angl   a  něm.  text.

Réva

viz in PmD-Poezie mimo domov

Rozmluvy

©
Ň
E1

Nakladatelství založil roku  1982 v Londýně zprvu ia-
ko edici při chystané steinoimenné revui publicistc], pře-

kladatel  ci  politolog  katolické  orientace A/exoncJer
Tomský. Základní knižni' řadu, nazvanou zprvu  Edice
Rozmluvy (v  1. sv. Edice časopisu Rozmluvy), od sv. 31

ien Rozmluvy, předcházelo 3. vydání romónu Zdeny
SalivarovéHonzlovó.Některétitulyvycházelysouběž-
ně ve zmenšeném formótu určeném pro Českosloven-
sko, běžné náklady prózy byly 2000 výtisků, poezie
1000 výtisků.  1984 založil Tomský polské nakladatel-

ství Pod prqd (iako nakladatel uveden Tadeusz Kadenacy) s pro-

gramemvydávóníčeskésoudobéliteraturyvpolskýchpřekladech,
realizoval však ien ieden titul.  Roku  1985 přesídlilo nakladatelství

Rozmluvy z Londýna do Purley.
Rozmluvy byly prvni'm exilovým nakladatelstvím, které od po-

čátku orientovalo svůi ediční program především do Českosloven-

ska.  Prestižní linii různorodného edičního programu tvořila zeimé-

na  původní  exilovó  i  samizdatovó  tvorba  názorově  blízká
nakladateli. Zastoupena byla filosoíie i eseiistika, poezie, próza,
drama, literatura faktu, memoóry, Iiterórní kritiko. Významně by-
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la  zastoupena  dosud  netištěná  nebo  nově  uspořódanó  díla
v Československu nevydóvaných iiž zemřelých autorů (J. Pištora,

8. Reynek, K. Schulz), přebíraná též ze samizdatových edic. Spe-
cifikou  ecličního  programu  nakladatelství bylo vyhledóvání titu-

lů připravovaných na přelomu óO. a  70.  let, ieiichž vydóní však

bylo za postupuiící normalizace v různých fázích přípravy zma-
řeno.  Nová vydání pořizoval Tomský iako reprinty bud' ze za-
chráněných  korekturni'ch  obtahů sazby (L.  Kuncíř),  nebo ze za-
chovaného  výtisku  iinak zničeného  nókladu  (P.  Kabeš). Jako

reprinty vydalo nakladatelství též několik obti'žně dostupných dří-
ve vydaných titulů  autorů  katolické  orientace.  Komerční složku

produkce tvořila novó vydání Úspěšných a rozebraných knih exi-
lových nakladatelství (Arkýř, CCC Books, Comenius, lndex, Kon-
frontace, Křest'anskó akademie, Poezie mimo domov, Sixty-Eight
Publishers). Z převzaté sazby tak vyšla zeiména novó vydóní děl
V. Černého,1. Jirouse, Z.  Kalisty, J.  Kovtuna, Z. Salivarové, M. ši-

mečky, V.  Škutiny, J.  Škvoreckého,  M.  Švandrli'ka, J. Zahradníč-
ka.  Nakladatelství se rovněž podílelo na distribuci reprintových
vydání filosofických sborni'ků pražského samizdcitu (M. Heideg-

ger, Voegelin  & Pcitočka,  F.  Nietzsche),  pořizovaných  naklada-
telstvím  Athenaeum  v Oxfordu,  a  no  několika  dalších  kopro-
dukcích. Všechny tyto tituly byly posléze začleněny do ediční řady
Rozmluv. Na vydání ó titulů přispěla Nadcice Charty 77, někte-
ré  knihy vyšly ve spolupróci  s časopisem  Svědectví.  Samostatě
číslovanó  edice Krc)  ( 1984-87),  ieiíž založení inspiroval a  kte-
rou řídil J/.ři' Gruša, byla chystána iiž pro samizdat o měla zahr-
nout současnou českou  bósnickou  a eseiistickou tvorbu. V Roz-
mluvách vyšly ien 4 svazky básní. Časopis Rozmluvy s podtitulem
Literární a filozofickó  (na obálce Filozoficko/literórní) revue vy-

cházel v hlavní redakci A. Tomského v letech  1983-87, kdy za-
nikl  7. číslem. Čóst nókladu každého čísla vychózela rovněž ve
zmenšeném formótu.

Kmenovým výtvamíkem nakladatelství byl Jan Brychta, který
navrhl většinu obólek o několik knih rovněž ilustroval. Nci grafické

Úpravě dalších svazků se podílel zeiména Pavel BÚchler, který ie
též autorem iednotně řešených obólek edice Kra a definitivní na-
kladotelské značky. Jako ilustrátoři s nakladotelstvím spolupraco-
vali zeiména Jaroslav Hovadi'k, Jan Koblasa a Lucie Radovó.

Již v prosinci  1989 se nakladatelslví registrovalo v Praze a pcr
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čótkem roku  1990 zde zohóiilo činnost.  Pražské nakladatelství
Rozmluvy vydávalo s novým číslováním publikací neiprve další vy-

dóní svých úspěšných exilových titulů i  produkci dalších exilových

nakladc]telsiví. Teprve pozděii připoiilo i  původní tvorbu a vráii-

Io se rovněž k rozpracovaným titulům exilového edičního plánu

(P. Johnson,  Podiven  ai.).
LITERATURA: Seznam kn/h časop/su Rozmíuvy. Puríey Í} 988j. 8 s.,.  ^^.  \^/o`Íner.

NaklacJaielsiví podle A. Tomského (Historie iednoho exilového nakladaiel-

ství). Dipl` próce. Praha, Fak  sociálni'ch věd UK  1992` 89 s.  . K. V   Rozhovor

s A. Tomským   Zprcivoc]ai  (Curych)  15,1982,  č   11, s.14-16,1711., A  Jcr

godziňski. Polska lo moia nmafczyzna"  (Rozmowa s A. Tomským) in A. J.: Bcr
nici,  Kroków  1988,  s   374-381,  J.  Čulík.  Hovoří  naklacJaiel  A. Tomský.  Li-

dová  demokracie  45,1989,  č  288,  s   5,  712 ;  A   Tomský   Libri  prohibiti

na  pultech2  Rozmlouval  lvan  Březinci.  Kmen  3,1990,  č.  7,  s.  5,15   2 ;

A.  Tomský.  Pašovc]l  isem  do  Československa   ^^y  91   15,1991,  č.13,  s.  6,

H. Komendovó. Smeknoui a držei palec  . Hovoříme s A. Tomským. Nové kni-

hy,1992,  č   2,  s.  8,  22.1.;  A.  Tomský:  Rozmluvy o  Rozmluvách  (a  irochu

i o Johnsonovi).  Připravil a íofografoval A.  Halada  Tvar,  1992, č   20, s.  8,

14.  5., Rozmluvy s A. Tomským. Připravila H.Jirkalová  Čienář 45,1993, č.1,

s.16-18,  leden.

BIBlloGRAFIE:

Rozmluvy
Sv.  [0.]  Sohvorová,  Zdena:  Honzlovó.  Protestsong.  3. vyd.  Obálka Jan
Brychto.   1982.  288  s.

1.  Bělohrodský, Vóclav:  Krize eschatologie  neosobnosti.1982. 79 s.

2. Kovtun,Jiří: Pražská ekloga. Román o  14 obrazech. DoslovJosefJed-
ličkQ.  2. vycl.  Obálko  a  ilustrace Jan  Brychta.   1982.  290  s.  -  2200 výt.

3.  Stínad, Jcwoslav: Prohry. Obólko a  ilustrace Lucie Radová.  Prosinec

1982.  244 s.  -  2200 výt.
4.  Kalísta,  Zdeněk: Tvář baroka.  Poznómky,  které zabloudily na okrai

života.  Skicář  problémů  a  odpovědí.  Doslov Jaroslav Opot.  2.  zvl.  vyd.

Obálku s použitím obrazu  Petra  Brandla Jan  Brychta.  1983.  257 s.,  obr.
na  přfl.  -  3.  vyd..  Leden   1989.  Zmenšený formát.

5.  Kobeš,  Petr:  OdklQd  kraiiny.  [Verše.]  Na  obálce  použito  obroz  Li'-

dy Ambrožové Sen.  1983.  7ó s.  -    Ze zachovQného výtisku  zničeného
náklcidu  (Mladá  fronta   1970).

Ó.  Šimečkci,  Milan:  Obnovení pořádku.  2. vyd.  Doslov Vilém  Prečan.

Obólka Jan  Brychta.  Leden   1984.  223  s.

7.  Havel, Vóclav:  0 lidskou identitu.  Úvahy, feietony,  proiesiy,  polemi-

ky,  prohlášení o  rozhovory z let  19Ó9-1979.  Uspoř. a  k vyd. připr. Vilém

Prečan o Alexander Tomský. Předmluva  M. [Magor -  lvan  Martin Jirous].
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Obálku s použiiím Íoi. „lunochodu" Jiřho Bednáře navrhl Jon Brychto. Záři'
1984. 397 s. -Spoluvyd. Svědectví. -2. vyd.: Obólka [typogrcifickó] Pci-
vel  Bijchleí.  Listopod  1989.

8. Šimko, Dušon: MaíatónJucina Zabalu. [PÍóza ve slovenštině.] ObáL
ku  navrhol Jan  Brychtci.1984.   113  s.

[9.]  Renč, Václav:  Setkóní s Minotauíem. lyrika  19ó3 -19ó7  [1983.]
84 s.  -   Repíint  1. vyd.  (Čs.  spisovaiel  19Ó9)  bez oznQčení nakladatele.

[10.] Skalický,  Korel:  KímkQ kultu osobnosti.  Napsáno pro symposium
Opus bonum o vývoii ČSR v letech  1945-48,  Franken  1978. 4.  [2. kniž-
ní] vyd.  Obálko JQn  Brychta.  1984.  27 s.

11. Trinkewitz, Kaíel: Haiku o  Proze. Sto hoiku c] sto kreseb. Knížku vý-

tvarně  i groficky provedl autor.  1984.  [ 12ó]  s.
12. Havel, Václav: Výzva k ironscendenci. -Sidonius [Neubaueí, Zde-

něk]: Consolatio philosophioe hodierno. Obálku ncivíhl Jan Brychtci.1984.

95s.
13. Preisner, Rio: Česká exístence. [2. dil trilogie.] Obálku ncivrhlJan

Brychto. Prosinec  1984.  287 s.  -NovQzuie no dilo Kritiko totcilitaíismu.

14. Preisner, Rio:  Kíitikc) totalitorismu.  Frcigmenty.  [ 1.  dil trilogie.] 2. vyd.

Obálku  navíhl Jan  Brychto.  Prosinec  1984. 400 s.

[ 15.]  Heidegger,  Martin:  Konec filosofie o úkol  myšlení.  Sbomk pře-
kladů z děl  Mortino  Heideggera  přel.  lvan Tomóš [Chvatik] s přóteli.  Re-

print samizdotového vyd. z r.1984. Červen  1985.  208  s.  -Vyd. Athe-
naeum,  Oxford, distíibuce  Rozmluvy.

1Ó.  Černý,  Václciv:  Pláč  Koruny české.  [Paměti  1938-45.]  2.  vyd.

ObálkQ Jan  Brychta.1985. 51Ó  s.  -Spoluvyd.  Svědectví.
17.  KIíma,  lvan:  Má veselá  iitro.  2. vyd.  Obálka  a  ilustr. Jan  Brychto.

Březen  1985.  1óÓ s.
18.  Kriseová,  Edo:  Prázdniny s Bosonožkou.  Obólkc]  o ilustrace Jan

Brychta. Červenec  1985.  105 s.  -  2000 výt.
19.  Reynek,  Bohuslav:  Básnické dílo  (dn)  1.  Uspoř.  o k vydóní připr.

Josef Hrodec [Mleinek]. Obólka s použiiím grafiky 8. Reynka Jan Brychta.
Prosinec  1985.  342  s.

20.  KIímo,  lvon:  Milenci  na  ieden  den.  ObólkQ Jan  Brychia.  Ří-

ien   1985.  ó7  s.  -    Reprint čóstečně  zničeného  vyd.  (Čs.  spisovatel
'970).

21. Bochehski, Josef Maria: Cesta k filozofickému myšlení. Podle Qno-

nymnho samizdotového překlodu [Dogmoí Pohunkové]. Obólku navíhl Jan
Brychta.  Prosinec  1985.111   s.

22.  Kuncii,  ladislov: Živoi pro knihu.  Doslov ladislav Jehlička. ObóL
kciJan Brychta. Prosinec 1985.  1óg s., obí. přil. -Z obtahů sozby neusku-

iečněného vydóni' |Vyšehrcid  1972).

23.  Pekoř, Joseí:  Brió  Horo.  Obólku  ncivrhl Jan  Brychto.  Únor  198Ó.

159 s.  -  Reprint  1. vyd. z r.  1922.
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24. Zahradníček, Jan:  Dům strach. 3. vyd. Obálka Jon  Brychta. Leden

198Ó.  93  s.

25.  Beneš, Jan: ... žódné kvítí. [Souboí pÍóz.] ObálkaJon  Brychta   Le-

den  198ó.  29ó s.
2ó,  Havel, Václav:  Ztížené možnosti`  (Tři hry z Šedesáých let.)  Obál-

ko  Pavel  BŮchler.  Leden   198Ó.  223  s.

27.  Durych, Jaíoslav:  Rekviem.  Menší valdšteinská  trilogie.  Do  tisku

připr„  doslov ci vyd.  pozn.  nops.  Eva  Strohsová.  [198ó.]  79  s.  -Reprint
4.  vyd.  ( 19ÓÓ).

2ó [spr.  28]. Reynek,  Bohuslov:  Básnické drio [díl]  2.  Uspoř. a  k vydáni'

přípí. Josef  Hradec  [Mleinek].  Obálko  s  použitím  grafiky  8.  Reynko Jan
Brychto.  Únor  1986.  354 s.

29. Dvořák, ladislov: ŠQvle meče. ObólkaJan  Brychta. Červen  198ó.

'7'  s.
30. Feierabend,  Lodislav: Soumrak československé demokracie [dil]  1`

[2.,] zkrácené vyd. RedQkce a  předml. Václav Šikl. Obólko Povel BÚchler.
Červenec  198Ó.  321   s.

31. Škvoíecký, Josef: Mirákl. 3. vyd. Obálka Jon Brychtci. Srpen  198ó.

575 s.  -  3000 výt.
32. Vodička, Vavřinec: Gilbert Keith Chesterton čili filozofie zdravého

rozumu. Obálka Jan Brychta s použiti`m kresby Bertci Thomase. Záři'  198ó.

131   s.  -Reprint vyd.  z r.1939.

33.  KIíma,  lvan:  Soudce  z  milosti.  Obálka Jan  Brychta.  Říien   198Ó.

Ó37 s.  -  7000 výt. Též zmenšená vorianta ve steiné Úpravě.
34.  Pcitočka, JQn: 0 smysl dneška.  Devět kapitol o problémech světo-

vých  i  českých.  Doslov Josef  Zumr.  Obálku  navrhl Jan  Brychto.  Březen

1987   153  s.  -Reprint zničeného vyd.  (Mladá  fronto  19Ó9).

35.  Diviš,  lvan:  Žalmy.  Obálku  novrhl Jan  Brychta.  Řnen   198Ó.18ó  s.
-   1000 výt. Též zmenšená vQrianta ve steiné Úpravě s odlišnou obálkou.

3ó.  Havel,  Václav:  Dálkový výslech.  (Rozhovor s  Karlem  Hvížďalou.)

Obálka a  graf. Úpravo Pavel BÚchler. Cop.198Ó. 230 s.  -2. vyd.:  1989.

Odlišná  borvo  obálky.

[37.]  HrobQl,  Bohumil:  Proluky.   198Ó.   19Ó  s.  ~   Bez  nakl.  Údaiů.
38.  Lederer, Josef:  Elegie.  Doslov Jiří Kovtun.  Obálko JQn  Brychta.  Lis-

topad  198ó.  51   s.

39.  Brousek, Antonín:  Podivuhodní kouzelníci.  Čítanka  českého  stQh-

nismu v řeči vázoné  z let  1945 -55.  Uspoř.  a doslov naps .... Obólka Jan

Brychtci.  Březen  1987  2Ó9  s.  -2000 výt.
40. Solidcirita. Polské nezávislé odbory od svého vzniku až po vyhlá-

Šení výiimečného stavu.  [Sbomi'k dokumeniů.] Obálku navíhl Jan  Brychto.

Květen   1987`  282  s.  -    Nákl.  Committee  in  Support of SolidcNity.

41.  Preisner,  Rio:  Až na  konec Česko.  [3. ď trilogie.]  Redig. Jiří Gru-

Ša.  Obálku  novrhl Jan  Brychtci.  Září  1987.  309 s.
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42.  MoÍQvec,  František:  Spión,  iemuž  nevěřili   Z anglíckého  rukopisu

vybrala,  uspoř.  o  přel.  Hana  Moravcovó-Disheíová.  Doslov J.  Š[kvorec-

ký].  [2. ýd.]  Obálka JQn  Brychta.  Duben   1987.11,  377 s.

43.  Pithart,  Petr.  Osmašedesóý.  [2. vyd.]  Obálku  navrhl Jan  Brychta.

Duben   1987  314  s.

[44.]  Koval,  Libor:  Květy staré  Koíeie.  Parafráze  na  starou  koreiskou

poezii ve formě sidžo.  Doslov Antoni'n  Kratochvíl.  Obálku  navrhl Jaroslav
Kovář.  londýn,  duben  1987  75  s.  -  Vlastním  nákladem  QutorQ.  Distribu-

ce  Rozmluvy.

45. Voegelin  & Patočka. Výběr záznamů  průběhu  bytového filosofic-

kého  semináře  paralelní  kultury v  Československu.  Předmluva  a  zápis

T.  R.  Korder  [Radim  Polouš].1988.  218  s.  -Reprint  samizdatového  vyd.

( 1987).  Spoluvyd.  Athenaeum,  Oxíord.
4Ó. Schulz, Karel:  Legendy a  invokace. Uspoř.Jiří Němec. Obálku po-

dle  pořadaíelovci  linorytu  navrhl Jan  Brychta.  Květen   1987  24Ó  s.

[47.]  Deml, Jakub:  Moii  přátelé.  Graf.  Úprava  od  Gerirudy Grubero-
vé.  Obálku  nakreslila  Marie  Rosa Junová.  [Asi   1987].  44  s.  -    Reprint

ó. vyd.  ( 1947) s připoienou strónkou iextu z 8.12.1959.  -   Předtím byl vy-

dán  anonymní ofseto\ý Íeprint z iiné předlohy bez nakladatelských Údaiů
48. Feiercibend, Loclislav: Soumrak československé demokracie [dil]  2.

[2.,] zkrácené vyd.  Redakce Václav Šikl.  DoslovJ. V. Mládek. Obálka  Pa-
vel  Búchler.  leden   1988.  507 s.

49. Klímo,  lvan:  Láska a  smetí. Obálku novrhl Jan Brychta.  Leden  1988.

254 s.
50.  Diviš,  lvon:  Beránek na sněhu. Obálku  navrhlJan  Brychta.  [3.  vyd.]

18. 9.1987,  37 s.  -    Vyd.  k básníkovým  nQrozeninám.

51.  KIíma,  lvan:  Milenci  na  Íednu  noc   Obálku  novrhl Jan  Brychta.

[3.  vyd.}  Únor   1988.  80 s.  -Reprint  2.  vyd.  ( 19Ó7).

52.  Firt, Juhus:  Knihy  &  osudy.  Doslov  Ludvík Veselý.  [2.  vyd.]  Obálka

Jan  Brychta   Květen  1988.  294  s.
53. Škvorecký, Josef: Nópady čtenáře detektivek. [3. vyd.] Obálku nci-

vrhl JQn  Brychto.  Sípen   1988.197  s.,  fot.  no  příl.  -Reprim  2.  rozši7.  vyd.

z  r.   19Ó7.

54. DMŠ, lvan: Papouščí město. Záznamy snů z let  1905 -1987 0bál-

ku s použitím  kresby Maxe  Ernsta  novrhl Jan  Brychta.  Srpen  1988.  315  s.
-   1000 vý,.

55.  Bernanos,  Geoíges:  Deník venkovského  faráře.  3. vyd.  Přel. Jan

a Václov Čep. Obálku s použitím obrazu  Georgese  Rouaulto navrhl Jan
Brychto.  Zóří  1988.  22Ó  s.

5Ó.  Švondrlík,  Miloslov:  Černi' baroni  oneb  Válčili  isme zo  Čepičky.

llustr.  Neprak}o  L|iři' Winier].  [3.  vyd.]  Srpen   1988.  244  s.

57  Křesadlo, Jon:  Sedmihlásek.  (Výbor.)  Obálku  a  portíét autora  na-
kreslil  Václav  Pazourek,  ilustrace  ciutor.  Srpen  1988.  94  s.  -   1000 výt.
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58.  Kriseová,  Edci: Terezka  ci  Moida  nQ  horách.  Obólku  ci ilustr.  na-

kreslil Jan  Bíychta.  Listopad   1988.115  s.

59. Jungmann,  MilQn:  Cesty  a rozcesti'.  Kímcké stati  z let  1982-87.

Obálka  Pavel  BÚchler.  Listopad  1988.  38Ó  s.

[óO.]  Netzsche,  Fíiedrich:  Nečasové  Úvahy.  Přel. Pavel  Kouba o Jan
Kreičí.  Reedice  samizdatového vyd.  PÍosinec  1988.  311  s.  -    Vyd. Athe-

naeum,  London-Oxford  iako svou  3.  publ.  Distribuce  Rozmluvy.

ól . Preisner, Rio: Kíálovská cesta. Palimpsest. Obálku Q ilustrace nakres-

lil Jan  Koblasa.  Únor  1989.  73  s.

Ó2. Jirous,  lvcin:  Mogorovy  labutí písně.  [2. vyd.]  Obólku  navrhl Jan

Brychta.  Duben   1989.102  s.

Ó3.  Škutina, Vlodimír: Tak už isem tady s tím vápnem,  pane Werichu!

Obálka Jon  Brychtci,  ilustrace Jan  Kristofori. 4. vyd.  Březen  1989.159 s.

ó4. Šikl, Václav: Prciha v kleštích. Obálka Jan BrychtQ. Květen  1989.

'Ó3  s.

ó5.  Hayek,  F. A.:  Cesta  do otroctví. Obálku  navrhl  Pavel  BÚchleí.  Sr-

pen  1989.  90 s.  -  Reprint přfl.  čosopisu  150000 slov  ( 1989).
Óó. Hiršal, Josef: Vínek vzpomínek. Obálko Pavel BÚchler. Srpen  1989.

351   s.

ó7.  Škvorecký, Josef:  Hořkei svět.  Povídky z let  194Ó-19Ó7.  [3. vyd.]

ObálkQ Jan  Brychta.  Srpen  1989.  281  s.
ó8.  Škvoíecký, Jose[ Zbobělci. ó. vyd. Obólku nakíeslil Jan  Brychta.

Září  1989.  3Ó9 s.

ó9. Škutina, Vladimír:  Prezidentův vězeň.  [3. vyd.] Obálku a tit. stranu

nakreslil Jan  Brychta.  listopad  1989.  75  s.

Krc]

Sv.1. Pišiora, Jiří: Mezery v paměti ( 19ó6-70). Verše z pozůstalosti uspoř.

Jiří GrušQ.  Obálku  navrhl  Pavel  BÚchler.  llustrace JQn  Bíychta.  85  s.
2. Weínisch, lvon: Zosuté zahrady. | 1971 -82.) Autorský výbor ze sbí-

rek  Král  neviňótek,  Žil  nebyl,  PÍosinec,  Kudlmudl.  Obálku  navrhl  Povel

BŮchler.  llustrace  lída Ambíožovó.1984.  109 s.

3. Kotrló, lva Února. [Verše.] Obólku navrhl Pavel BÚchleí. [S anonyrn-

ními  ilustr.]   1985.   103  s.

4. Brousek, Antonín: Vteřinové smrti. Se 3  kolážemi JaíoslQvci Hovcidí
kQ.  [Obólka  Pavel  BÚchler.]   1987.  80 s.

mimo edici

• Janků-SQndtnerová,  Marie: Česká kuchařko všem hospodyním k bez-

pečné příprově dobrých, chutných Q levných pokrmů. Obólku navrhl Vlc+
dislQv Cimburek.  Sípen  1988.  Ó09 s.,  přn.

Pod prqd
1 Škvorecký, Josef:  Emóke. Z czeskiego pízet. Andrzei Piotrowski. Opra-
wa graficzno Jcin  Brychici.  2. vyd.  1984.  81  s.
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Sebe'lač
Nakladatelsiví vlastních  lextů  založil v  Rotterdamu

(Holandsko) roku  1989 a iedinou knihu v něm vydal

písničkářJoroslov Hutka. Knižními publikacemi hodlal
doplnit nahróvky na magnetofonových kazetóch, kte

ré začal vydávat pod názvem  Fosil po Úilumu produkce exilové-
hohudebníhovydavatelstvíJiříhoPalloseŠafrónveŠvédskéUppsc+
le. Komentóře k nahróvkóm i k vlastní činnosti a osobním zážitkům

publikoval souběžně v nepravidelném periodiku Fosil magazín (od
3. 5.198ó do  14.  7.1989 vydol s exilových čísel, několik dalších

připoiil ve steiné Úpravě po roce  1990 v Čechách).
Své publikace provózel autor i vlastním výtvarným doprovodem.

llTERATURA:  fosi.l mogozi'n č.  Ó,  5.   L   1989 ci č.  7,  ó.  5.   }989.

BIBLIOGRAFIE:

1.  Hutka, Jaroslav:  Požár v bazaru.  Feietony z let  1977-1989.  -Nočni'

vlak -   Katalog Fosil. Grofická sebevýpravaJaíoslav Hutko. Květen  1989.
175  s.  -   1000 výt.

Sixty-Eight Publishers

m„

Naklcidotelsiví založila v kanodském Torontě Zdenci
Škvoreckó (publikuie převóžně pod dívčím iménem Sa-
livarová), dcera prožského nakladatele a knihkupce
Jaroslava Salivora ( 1902-19ó9), a ieií manžel spiso-
vatel,  překladatel  a  nakladotelský redaktor Joseí
Škvorecký, působící na torontské univerzitě. Od po-
čótku ie řídila Zdena Škvoreckó a původně bylo ma-

ietkem obou manželů. V letech  1971 -75 nokladatel-
siví spoluvydóvalo a J.  Škvorecký se Z.  Salivarovou
redigovali kulturní a literórní přílohu Parabola v časo-

pisu Telegram, který vydóval v kanadském Edmonto-
nu filmo\ý scenárista a herec Vladimír Valenta. Roku
1977 bylo nakladarelství přeměněno na t2y. non profit

LAižia    company, ti. nevýdělečnou společnost pod veřeinou
B-        kontrolou (předsedou spíóvní rady byl kanadský bc>

hemista H. Gordon Skilling). Současně byla založena podpůmó
výdělečnó firma  Progue TypeseHing na přípravu sazby, speciali-
zovaná zeiména na cizoiazyčné (neanglické) texty. Firmo, kteró
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bylc]  pozděii  rozšířena  o malou  ofsetovou tiskárnu,  zaiišt'ovala

i sazbu  publikací nakladatelsiví.  Činnost Sixty-Eight Publishers

bylo financovóno zprvu ien z výnosu prodeie, až v 80. letech při-
spěly na některé závažněiší a textově rozsáhlé tituly Společnost

pro vědy a umění (7 titulů),  Nadace Charty 77 (7 titulů), Rada
svobodného Československa c]i. Propracovanó informační a pro-

pagační cigenda nakladatelství zahrnovala zeiména podrobné
nabídkové seznc)my s edični'm programem iednotlivých „ročníků'',
zpravidla přesahuii'ci'ch délku iednoho roku. V edičním programu

novinek  bylo  nabízeno zprvu  okolo  15,  pozděii  až  25  titulů
s komplikovaným  systémem  slev  podle  rozsahu  obiednávek
a způsobu placení, v němž bylo výrazně zvýhodněno zeiména

předplatné celé nabídky. V prvních letech byly podrobné nakla-
daíelské  informace  uváděny rovněž v knihách.  Naklc]dotelsrví
mělo asi 2000 stálých a  1000 při'ležitostných odběratelů z celého
světa.  Roku  1987 bylo zřízeno iako ieho pobočka nokladatelství
Larkwood  Books s programem vydóvat v angličtině knihy iinoia-
zyčných autorů. Po vydóní několika publikací (vesměs zařazených
i do ediční řady Sixty-Eight Publishers) ieho činnost dále nepokra-

čovolQ.

Původni'edičnízóměr,,vydóvatsoučasnou(ienomzcelavýjimeč-
ně starší) českou o slovenskou literaturu, iiž československá naklo-

datelství doma vydávat nechtěií (nebo přesněii řečeno nemohou)
bud' proto, že autoři žiií za hranicemi, nebo Qčkoliv žiii' domQ, píši'

tak, že vydc]t ieiich di'la ie možné pouze za hrc]nicemi" byl profe-
sionólně naplněn a realizovón v několika temc]tických okruzích. Pře
važovala próza o literatura faktu, poezie byla zařazována ien spo-
radicky ioko výraz osobního vztohu  naklodatelů  k bósníkovi.
Programově byly vyhledávóny a vydávóny paměh. (zeiména gene
račních vrstevníků J. Škvoreckého) se snahou zachytit udólosti stei-
né doby z různých osobních i profesních Úhlů pohledu. Od konce
70. let věnovalo naklodatelství systematickou pozornost rovněž
české literární historii a krih.ce. Jedinými překlady do češtiny (nešlo-

li o díla českých autorů psanó iiž v iazyce země ieiich pobytu) by-
la beletristickó či memoárová di'la s československou tematikou. Pů-

vodní členění nabídky na tituly Klubu čtenóřů s členskými cenami

pro předplatitele (označovaném též iako Klub prózy) Q ostatní ti-
tuly postupně zaniklo. Pozděii opušiěný zóměr vytvoření speciali-
zovaných edičních řad naznačuie též třísvazkovó edice K/ub poe-
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z;e ( 1975). Kmenovým aurorem ncikladatelství byl kromě manže
lů Škvoreckých M. Kundera, pro českou literaturu obievili nakladcr
Íelé v exilu řadu nových imen (J. Veivoda, M. Harníček, 0. Ulč,1. Pe
kárkovó, J. Křesadlo, J. Dróbek, J. Novák ai.) ci připomněli iména

pozapomenutó (1.  Blatný, M. Součkovó ai.). Roku  1974 začlenilo
nakladatelsrví romónem  K.  Pecky Štěpení (oznómeném neiprve

pod názvem Divné podobnosti bez uvedení autora) do edičního
progíamu  i soudobou  tvorbu  autorů z Československa,  kterou
v pozděiších  nabídkových  seznamech  systematicky uvádělo
s oznc)Čením Edice (otevřená) Petlice. Jednosvazkovým torzem zů-
stal pokus o vybroné spisy V. Blažka ( 1975) v redakci Vóclova Tó-
borského. Z několika nevydaných h.tulů byly neivíce postródány ne
dopsané poměti J. Voskovce Stín svobody, ohlóšené původně ioko
4.  publikace  nokladatelsiví. Většinu  knih  lektoroval o redigoval

J. Škvorecký, s nakladatelsh/ím dóle redakčně a lektorsky spoluprci-
covala zeiména Jaroslava Bložková, příležiiostně též Antonín Brou-
sek (poezie), Jaroslav Strnad  (rozsóhleiší odbornó di'la) a další

(mi.  Marie Zelenó,  Helena Janko  a Jana  Koloušovó).  Zeiména
v prvých leiech byla v iiróži knih uváděna fiktivní iména odpověd-
ných  redaktorů(Vasila  Bilakovó,  Dagmc»  Blumenfeldovó, Josef
Borůvka,  Milenci  8.  Cabicarovó, Josef Doufol, Jana  Honzlová,
Věra Kaietánová, Josef Kopanec, Josef Matka, D. S. Miritz, Kvě-
toslava Nesvedlatovó, Božena Sontnerová, Lenko Stři'brná, Dani-
el Smiřický, Josefa Urválkovó, Karla Marie Weberová ai.), neičas-
těii  literórní  postavy z próz  manželů  škvoreckých.  Průměrné
nóklady prózy se pohybovaly mezi 1500 a 2000 vftsky, poezie
mezi 500-1000 výtisky. Neiúspěšněiší publikace (romón J.  škvc>

reckého Tankový prapor) vyšla v nókladu přes 9000 výtisků, prů-
měrnýnókladvysokopřesóhlyostamírományJ.Škvoreckého,pcr
měti  A.  Mandlové,  romány  M.  Kundery,  prvotiny J. Veivody
ci 0.  Ulče, Dotozni'k J. Gruši, Honzlová Z. Salivorové ai.

Knížky vychózely zpravidla v iednotné paperbackové Úprově
formótu  17,5xl0,5  cm  (několik drobných  prémiových  titulů  by-
lo vydáno na volných listech), výiimečně ve čtvercovém formátu
19xl9  cm.  První svazek  byl  tištěn  v polské torontské  iiskárně
Uncle Gutenberg Press, několik dalších v Belgii (Rosseels Printing

Louvain), odkud byly i expedovóny.  Koncem roku  1975 se tisk
vrótil do Toronta (Web Offset ai.). Kresba lvanci Steigera v pa-
titulu publikací (postavička chrónící se knihou před nepohodou)
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byla v leiech  1978-80 v knihóch autorů žiiíci'ch v Českosloven-
sku ncihrozováno kresbou Ludvíko Vaculíka z ieho novoročenky
Edice Petlice. Prvním knižním grcifikem nakladatelstvi' byl sloven-

ský výtvorni'k Mikulóš Krcrviariský, iehož pozděii vystřídcily zeimé-
na  BarborQ  Munzarovó  |nóvrhy obólek)  a Zdena  Salivcirovó

(grafická Úpravci pod pseudonymem Věra Držmi'šková). Počína-

ie  16. publikací byla na obólkóch systematicky reprodukovónci
výhíarnó díla, převážně obrazy moderních českých exilových vý-
Ívarníků.  Provázena zpravidla stručným biogrc]fickým medailo-
nem, vyh/ořila z obólek knih nakladatelství miniaturni' slovník sou-
dobého českého a slovenského výh/arného uměni'. Na ilustracích
několika knih se podíleli zeiméno Jan Brychtci, Jan Koblasa ci Jcin
Kristofori. Jediným vózaným svazkem ie 5. vydóní Tankového pro-

poru J.  škvoreckého s ilustracemi J.  Brychty.
Roku  1990 ohlásilo nakladcitelství poslední „ročník no rozlou-

čenou" sestovený v intencích ieho programu převóžně z titulů, na-

psaných  ieště před listopadem  1989. Vychózel až do května
1994, doplněn roku  1993 dvěma neplónovanými zóvěrečnými

publikacemi.
UTERA:TURA.. Vóžení přáielé... [Kaialogy nakl.]  197 I -74. 4 sv ; Knihy... [Ka-

ialogy  nokl.]  1975-90.  10  sv.;  Kaialog výstavy  Sixty-Eighi  Publishers,

Corp.  Praha,  Pamáfník národního písemnicrví  1990. [46] s., J.  Škvorecký
~    Z.  Salivarová.  Samožerbuch.  2. vyd.  Praha,  Ponorc]ma  1991.  356  s.;

K.  Hvížďcila. Opusti~s-li mne, nezahyneš! Rozhovory. Dosl. ^^. KuncJera. Pra-

ha, I   Železný  1993. 205 s. . Copak lze v liieraiuře iakhle srovnóvai!? Se
Z.  Škvoreckou  (Salivarovou| rozmlouval V. Valenia. Telegram (Edmonion)
4,1973,  č.1,  s.1 -2,15.  5.;  Z.  Salívarová:  Čs.  exilová  nakladatelsNí se

scima  předsiavuii.   Sixiy-Eight  Publishers, Toronio.  Zpravoclai  (Curych)  9,

1976, č. 9, s. 21 -22, 5  9. o č.10, s. 22-23, 5.10.; Exilovó naklc.dateL

siví. Z dopisu Z. Škvorecké. Zprávy SVU 21,1979, č. 2|3, s. 3 -6, březen/
červen;  Inierview se Z. Škvoreckou. Za Zópacl se piala  E. Li'manová. Zá-

pacl 4,  1982, č.  3, s.  16-17, červen; D. Sfrož: S J. a  Z. Škvoreckých o 68
Publishers  Obrys 3,1983, č  2, s. 7-9, červen; P. Tigrid. Rozhovor se Z. Sa-

livarovou  a  J.  Škvoreckým.  SvěcJec.tví  19,1984,  č.  73,  s.199~204;
V.  Burke [J. Skvorecký]. Do zelí` Zápod 7,1985, č. 6, s. 24-25, prosinec,
knižně in J   Š.. Vlcidimíra v Territorio libre,  Praha  1990, s.  39; Proha  -   To-

ronto čili L.  Dorůžko o J. Škvoreckém o po ieleíonu s J. Škvoreckým. ^^Ia-

dý svěi 32,  1990, č. 6, s.  20-21 ; M` Skcilko: Kočka Jůlinko & spol. Půvoc]ní

rozhovor  se  Z.  Sc]Iivcirovou-Škvoreckou.  KvěN  1 |46|,1990,  č.13,
s.  24-25,  29.  3.,  P.  Viiouš:  Když  se  řekne  Sixiy-Eighi.  Mladá  fronia  46,

1990, č.130, s.  3, 5. 6.; 0. Ulč: Na rozloučenc"  Lidové noviny 4,1991,

č   230,  s.11,  2    10
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-2. vyd.:  Květen  1979.

58.  Heil,  Vilém:  Zásado  sporu.  Obálku  s použitím  obrazu Jiřmo  Kargera
navrhla  Barboía  Munzaíová.  Květen  1979.  279 s.
59.  KIíma.  lvan:  Milostné  léto.  Obálku  s  použitím  foi.  Heleny  Posp6Ílo-

vé-\Mlson  navrhla  Barbora  Munzarová.  Únor  1979.  299 s.
ó0.  Kliment, Alexondr:  Nuda  v Čechóch.  Obálku  s použiti'm  obrc]zu  lva-

na  Dobroíuky navrhla  Barbara  Munzoíovó.  Únor  1979.  220 s.
ól. Kohout, Povel: Briá kniha. Obálku navrhl Pravoslov Sovák. Srpen  1978.

235  s.  -  Obálkový nózev:  Bílá  kniha ve věci Adama Juráčka.
ó2. Richterovó, Sylvie: Návraty o iiné ztráty. Obálku s použitím obrazu Mií-
ka Zahrádky novrhlo  Baíbora  Munzarovó.  Srpen  1978. 95  s.
ó3. Trefulko, Jan: 0 blóznech ien dobré. Obálku s použitím obrazu Mar-
tina  Gudeíny navrhlci  Borboía  Munzarovó.  Srpen  1978.17Ó  s.

Ó4.  Filip,  Oto:  Valdštýn  a  lukrecie.  Obálku  s  použiíím  fotografie  Heleny

Pospíšilové-Wílson  navrhla  Barbora  Munzarová.  Únor  1979.  1óg s.

ó5. Kundero, Milan: Život Íe iinde. Obálku s použitím autorova obrozu na-
vrhla  Baíboro  Munzarovó.  Únor  1979.  3ó5  s.
óó. Lustig, Arnošt: Z denku sedmnóctileté Perly Sch. Obálku s použitím ob-

Íozu Jana  Schlesingera novrhla  Bcirboía  Munzarc>vá.  Únor  1979.  153  s.

Ó7 Stoppaíd, Tom: Proíesionální foul, Každý hodný hoch zaslouži' odmě-
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nu. Přel. Michal Schonberg. Obólku s použitím muchlóžeJiřit`o Koláře nc]-

vrhlc]  Barborci  Munzaíová.  Květen  1979.122  s.

ó8.  BÍousek, Antonín  -  Škvorecký, Josef: Na brigádě. Obólku s použitím
obíozu Jana Šoíránka navrhlo Borbora Munzarová. Květen  1979. 317 s.
ó9.  Kulkci,  Erich:  Židé v československé Svobodově Qrmádě.  Obálku  nQ-

víhlo  Borbora  Munzarovó.  Kvěien  1979.  293  s., obí. a mapy na přn.
70.  Šikl, Vóclav:  Noč Jaru  nezbyl čos. Obálku  novíhlo BarborQ  Munza-
rovó.  Květen  1979.188  s.

71. Hora, Ota: Svědectví o puči. Z boiů proti komunizaci Československa.
Předml.  Pavel Javor.  Obálku  podle  návrhu Josefa Jezdila  realizovala

Baíboro  Munzarovó.  Řfi;en  1978.  594  s.,  obr.  na  přh.
72. Škvorecký, Josef: Hořkei svět. Povídky z let 194ó-19ó7. [2. vyd.] Oból-
ku  navrhla  Barboro  Munzarovó. Srpen  1978.  284 s.
73.  Hodina  naděie.  Almonach české  literatury  19Ó8-1978.  Uspoř. Jiří

Grušo,  Milan  Uhde o Ludvik Vaculfi.  Obálku  s použitím  koláže Jiřho Ko-
lóře ncivíhlo  Barbora  Munzoíová.  Duben  1980. 444 s.
74. Gruša, Jiří:  Dámský gambit.11 ritorno d`Ulisse in  patria.  Dramma in  mu-

sicci.  Obálku  s  použitím  fotografie  Heleny  Pospíšilové-Wilson  navrhlo

Barboío  Munzaíová. Řnen  1979.  78 s.
75.  Hutka, Jaroslav:  Dvorky. Obólku s použitím obrazu Petra Horáka na-
vrhlo  Barborc]  Munzoíová.  Řfien  1980.  242  s.

7Ó.  Klíma, lvan:  Má veseló iitro. Obálku s použitím obrazu Vlastimila Třeš-

ňóka navrhla  Barbora  Munzarovó.  Řqen  1979.1ó5  s.
77.  Kíiseová,  Edci:  Křížová cesto  kočórového kočit`o`  Obálku s použitím
obíozu  Petra  Horáka navrhla Borbora  MunzQrovó.  Řnen  1979.  134 s.
78. Potočka, Jan:  Dvě studie o Masarykovi  1977  Úvod nops. Erazim Ko-
hák. Obálku s  použitím obrazu Jana Kristofoíiho novrhla BarborQ Munzcr
rová.  Řfien  1980.   135  s.

79.  PeckQ,  Karel:  Motáky nezvěstnému.  Předml.  Václov Černý.  Obólku

s použitím  obrazu  Ladislavci  Gudeíny  ncivrhlci  Borboía  Munzoíovó.  Du-
ben  1980. 550 s.
80. Socher, Vilém: Krvcivé velikonoce.  Předml. ludvk Voculk. Životopisnó

pozn. Jiří Grušci.  Obálku s použitím obrazu  Petra  Horóko nc]vrhlci  Boíbcr
ro  Munzcirovó.  Ři-ien  1980.  284  s.

81.  Beneš, Jon: Troiúhelnk s mcidonou.  Obálku ncwrhlo  lucie  Radovó.  Ří-

ien  1980.  244 s.
82.  Blotný,  lvan:  Storá  bydliště.  Z Íukopisů  c]utoío  uspoř.  a doslov nops.

Antonín BÍousek. Obálku s použiiím obrazu Komilci lhotáka navrhlci Barbo-

ra  Munzarová.  Řnen  1979.  124 s.
83. Brousek, Antonín: Zimní spánek. Obálku s použiiím obíazu Jiřho Mo-

touška  ncivrhlo  Barboro  Munzarová.  Řfi;en  1980.123  s.

84.  Heil, Vilém:  Ex ofío.  Obálku s použitím obrozu  Lídy Bíychtové  nQvíh-

lci  Borbora  Munzarovó. Duben  1980.  33Ó s.
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85.  Kryl,  Karel:  Slovíčko.  Obálku  s použiíím  obrazu  Karla  Krylc]  navrhla

Barboro  Munzorová.  Duben   1980.   107  s.

8Ó.  Kundero,  Milan:  Valčk  na  rozloučenou.  Předml.  Elisabeth  Pochodo.

Obálku s použitím  autorova obrazu  navrhlo  Barbora  Munzarová.  Ři'ien
1979.  212  s.

87. Peroutka, Ferdinond: Pozděiší život Panny. Obraz no obálce Václav Vó-

ca.  Obálku  navrhla  Baíbora  Munzaíová.  Ři|en  1980.  412  s.

88. Auský, Stc]nislav A.: Voíska generála Vlasova v Čechách.  Kniha o  ne.

pochopení a zradě.  Doslov Josef Škvorecký.  Obálku  nQvíhla  Borboro
Munzciíová.  Řfien  1980.  288  s.

89.  Šimková,  Dagmcir:  Byly  isme  tam  taky.  Obálku  s použitím  obíazu W
tězslavy Janotové navrhla  Barbora  Munzarová.  Duben  1980.140 s.
90.Škvorecký,Josef.VelkópovídkaoAmerice.(19ó9.)ObálkuspoužitímÍo-

tografieJosefa Škvoreckého navrhla Barboro Munzarová. Řnen  1980. 230 s.

91. Troxler, Jiří: Já  nic,  ió  muzikant  (Vzpomínky z  leí  1918-1978).  Obólku

novrhla  Barbora  Munzarová.  Duben   1980. 480 s.
92.  Ulč,  Ota:  Bez  Čedoku  po  Pacifiku.  Obálku  s použitím  fotogrofie  ou-
tora  novrhla  Barbora  Munzarová.  Ři|en  1980. 4óO s.

95 [spr. 93]. Mácha, Kaíel Hynek: Byl lásky čas. Deník z Íoku  1835. Obál-
ku  s  použitím  kolóži.Jiřího  Koláře  nQvrhl  Karel  Vlk.  [1980.]  29  s.

94.  Neobsazeno`
95. Černý, Václov: Knížka o  Babičce a  ieií outorce. 2. dopln. Q  oprav. vyd.

Obálku  novrhla  Barboía  Munzarovó.  Únor  1982.  254 s.
9ó. Bondy,  Egon:  lnvalidni. souÍozenci (Únor  1974). Obólku s použitím ob-

rozu  Rudolfa  Plačka  navrhla  Barbora  Munzarová.  Září  1981.  207  s.

97.  FÍschl, Viktor:  Píseň o lítosti. Obálku  navrhlo Barbora Munzarová. Čer-

ven  1982.  lós  s.
98. Harníček, Martin: Maso. llustr. Karel Tíinkewitz. Obálku s použitím ko-

láže  Karlo Trinkewitze  novrhla  Baíbora  Munzarovó.  Září  1981.  252  s.

99.  Kliment,  Alexandr:  Basic  love  (Št'asiný živoí).  Obálku  navrhla  Barbo-

ra  Munzarová`  Prosinec  1981.1ól   s.

100.  Němcová,  Božena:  Babička.  Doslov  Zdeno  Salivarová.  llustr. Jan

Brychto.  Březen  1982.  2Ós  s.

101. Kohout, Pavel: Nápady svoté Kláry. llustr. Karel Havlíček. Obálku s po-

užitím  ilustr.  Karla  Hovli'čka  novrhla  Barbora  Munzarovó.  [ 1982.]  253  s.

102. Kriseovó,  Edo:  KIÍční kůstko netopýra a  iiné povídky. Obálku s použi-

tím obrazu Anny Pousiové navrhla Barboía Mi/nzorovó. Únoí  198 2. 219 s.

103.  Kundera,  Milan:  Kniha smíchu  ci  zopomnění. Obólku  s použitím ob-

rozu Josefa  lstlera  novrhla  Barbora  MunzQrová.  Duben   1981.  237 s.

104. Veivocla, Jaíoslav:  Ptáci.  Obálku  navrhla  Barbora  Munzorová.  PÍo-

sinec  1981.  253  s.

105.  Bittman,  Ladislav:  Špionážní oprátky.  Obálku  navrhla  Barbora

Munzorová.  Prosinec  1981.  2Ó5  s.
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10ó.  Buber-Neumann,  Margarete:  Kafkovo  přítelkyně  Milena.  Z  něm.

orig   přel.  lvo  Řezníček.  Přeclml. Jaroslav  Díesler.  Obólku  navíhla Jarmila

Mařonovó.  Únor  1982.  240 s.
107 Černý, Vóclav: Paměti [ 1921 -38]. Obálku s použitím obrozu Václava
Váci  navrhlo  Barbora  Munzarová.  Únor  1982.  483  s.

108.  Slovník  českých  spisovatelů   Poki)s  o  rekonstrukci  děiin  České  literQ-

tury   1948-1979.  Uspoř. Jiří  Brabec, Jiří  Gruša,  Igor  Háiek,  Petr  Kabeš

o Jan  lopatka,  redig. Jiří Brabec,  k tisku  připr.  lgor Háiek. Obálku  navrhla

Barbora  Munzarová.  Listopad  1982.  537 s.
109.  Landovský,  Pavel: Jiné  komedie o  Sanitární noc.  Obálku  s použitím

obrazu Jona  Šafránka  novrhla  Barbora  Munzarovó.  Únor  1982.  304 s.
110.  Škvorecký, Josef:  Bůh do domu.  Fraška o 4 děistvích. Doslov Michal

Schonberg.  Obólku  s  použitím  fotogr.  A.  Nogyho  a J.  Busty  navíhla
Barboro  Munzarová.  Řfien   1980.   122  s.,  obr.  nci  přfl.

111. Rybákovó,  MinkQ: Tuctovó mrtvola. GrQf.  Úpravo o ilustr. Ctirad Smolk

[pseud.].  Září  1981.  231   s.

112.  Škvorecký, Josef:  Návrot poÍučíkQ  BoÍůvky.  Reakcionóřská  detektiv-

ka.  Obálku  navrhla  Barbora  Munzarová.  Září  1981.  lóó  s.

113. Součková, Milada: SešityJosephiny Rykrové. Doslov Roman Jakobson.

Obálku s použitím  koláže Jiřho  Koláře navrhlQ  Barboro  Munzarová.  Prosi-

nec  1981.  8ó  s.

114.  Zahradníček, Jan:  Dům strach. Obálku s  použitím obrazu  Frontiška  Ši-

máka  navrhla  Barbora  Munzorová.  Prosinec  1981.  93  s.

115. Kundeía, Milan: Směšné lásky  Obálku s použiti'm ,,abecedy lidských

iěl`' italského outoro  17. století navrhla BorborQ Munzorovó. Duben  1981.

224  s.
11 ó. Lustig, Arnošt: Ditci Saxová. Obálku novrhla  Barboro Munzarová. Čer-

ven  1982.  298  s.

117. Škvoíecký, Josef: Dvě legendy. Obálku navrhla Borboro Munzaíová.

Únor  1982.  175  s.

118.  Cekota,  Antonín:  Geniální podnikatel Tomáš  Baía.  Obálku  s  použi-

tím  fotograíie T.  Bati  navrhla  Barboía  Munzarová.  Květen   1981371   s„

18  s.  obr.  příl.

119.  Dítino,  Prokop:  Československo můi osud.  Kniha životo českého de-

mokrato  20.  století.  Předml. Jaroslav  Drábek.  Obálku  novThla  BarboíQ

Munzarovó.  Září  1982.  Sv.1,  kniho  1,  2.  730 s.;  Sv.  2,  kniho  1,  2.  714  s.

120. Fleischer, Vladimír: Hlas Ameriky -  Soigon. Úvod Douglas Pike. Doslov

JQn  Díábek.  Obálku  navrhla  Baíbora  Munzarová.  Květen  1981.  378  s.
121. Javor,  Pavel:  Plomen  a  píseň.  Výboí veršů  uspoř.  a  doslov  naps.  An-

tonín  Brousek.  Frontispis Jiří Lauda.  Obálku  navrhla  Barbora  Munzorovó.

Květen   1981.131,[12}  s.

122.  Seifert, Jaroslav:  Všecky krósy světa.  Příběhy a vzpomínky.  Obálku

s použiti'm  koláže Jiřího  Koláře  navrhlo  Barbora  Munzarová.  Záři'  1981.
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477 s.  - Vydóno ve spolupr. s nakl. lndex a  Fondem Charty 77 k outoro-
vým  osmdesótinám.

123.  Polóček,  KQrel:  Posledni' dopisy  Doře.  Uspoř.  a  předml.  naps.  Mor-

tin Jelinowicz.  Obálku  s  použitím  terezínské  připouštěcí známky navíhla

Baíbora  Munzarová. Červen  1984.  59 s.
124. Effenberger, Vratislav: Surovost života a cynismus fantasie. Předml. Petr

Král.  llustrace  lvo  Medek.  Obólku  s použitím  koláže  lvo  Medka  navrhlQ

Barboía  Munzaíovó.  Leden  1984.  149 s.
125. Grušo, Jiří: Doktor Kokeš, Mistr Panny (Ackeímann aus Bóheim). Obál-

ku s použitím  kresby Pavlo Zvěřiny novrhlo  Barboía  Munzcirová. Červen
1984.191   s.

12ó.  Hanč, Jon:  Sešity.  Předml. Jan  lopatka,  doslov  Zdeněk  Urbánek.

Obálku s použiti'm obrazu Františka Šimáka novrhlo Barbora Munzaíovó.

[1984].  2Ó5  s.
127 Křesadlo, Jan: Mrchopěvci. Obálku s použitím obrazu Rudolfci PlačkQ
navrhla  Barbora  Munzarovó. Červen  1984.197 s.
128.  Moc,  Stanislav:  Údolí nočních  papoušků.  Obálku  s  použitím  obra-

zu Jana  ŠafránkQ  navrhlo  Borbora  Munzarová.  Leden  1984.191  s`
129. Novák, Jan: Stripteose Chicago. Obólku s použitím obrazu J. Hošpy
navrhlQ  Barboro  Munzarová.  Březen  1983.  1óO s.

130. Princovó, NathQlie: Polepená oblaka. Obálku s použitím obrazu Ro
mana  BuxbaumQ navrhla  Barboro  Munzarová.  Červenec  1984.123  s.
130. Škvorecký, Joset Scherzo capriccioso. Veselý sen o Dvořákovj. Obál-
ku  novrhlci  Borboía  Munzaíová.  [1984.]  555  s.
132.  Werich, Jan:  Americké  přběhy.  Předml. Jiří Voskovec.  Kresby Adolí

Hoffmeister.  Obálku  novrhla  Baíbora  Munzarová.  Květen  1983.  108  s.
-  Přiložena gíomodesko s písněmi V+W Zeitra  ie den toky o Šůr polko.

133. Baarová, Lída: Útěky. Život české heíečky, iak iei podle ieiího vyprá-

vění zaps. Josef Škvoíecký. Obálku navrhlci  BarborQ  Munzarová.  Leden
1983.  319  s.

134. Černý, Václav: Poměti 4. Obólku navrhla Baíbora Munzorovó. Čeí-
ven  1983.  ó02  s.
135. Lederer, Jiří: Touhy a  iluze. (Vzpomínónído sípnci  19Ó8.) Obálku na-

vrhla  Barbora  Munzarová. Červen  1984.  2óg s.
136. Vaculft,  Ludvk: Český snář. Obálku s použitím obíozu  Korlo  Hovlíč-

ka  novrhla  Bcirbora  Munzarová.  Leden  1983. Ó29 s.
137.  Peroutko,  Feídinand:  Budeme  pokračovat.  Uspoř. a předml.  nQps. Ji-

ří Koviun. Obólku s použitím obrazu Petra Horáka navrhla Barboía MunzQ-
rová.  Leden  1984.  241  s.
138. Seifeít, JaroslQv:  Ruce Venušiny. [Výbor z dílQ.] Ediční poznámka Ka-

ieřino  Skolickó  [Moíie Jirásková]  a Jiří Brobec.  Doslov  napsal  Květoslav

Chvatík. Obálku s použitím obíazu Jono Jonáčka navíhlo Barboía Munza-
Íová.  Leden  1984.  304 s.
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139. Vróz,  Enrique  StQnko: V dálovách světů. Výboí z cesiopisů  uspoř.

a k vyd. připr. 0lgo Sveikovskó. Předml. VIQsto Vrázovó, doslov Povel Ort.
Obólku  navrhlo  Borbora  Munzarovó. Čeíven  1983. 458  s.
140. Miss Rosie z ChicogQ, 11. [Fikfivní korespondence.] Úvod Josef Škvo-

Íecký. Obólku s použitím původních kreseb z čcisopisu Šotek navrhla Vě-
ro  DÍžmíšková.  Únoí  198Ó.  73  s.  -Vydóno 500 neprodeiných  či'sl.  výi.

pro  neivěrněiší Čtenóře  nakladatelství.
141. TQtarko,  Dominik: V ne čase.  Květen  198ó. 24 s.  -Prodeiná prémie.

142. Drábek, Joroslov: Podzemí. Obólku s použitím obrozu Joroslava Ho
vodíka  novrhla  Barboro  Munzarová.  Duben  198Ó.  34Ó s.
143.  Hiršal, Josef:  Píseň  mládí.  [Paměti.]  Obálku  s použitím  kolóže Jiřit`o

Kolóře  navrhla  Barborci  MunzQÍová.  Duben  198ó.  1® s.
144.  Hostovský,  Egon:  Dobíočimý večííek.  [2.  vyd.]  Předml.  Froniišek

Kciutman.  Stot' Ceno 0.  Hostovského Helena  Koskovó.  Obólku s použi-
ti'm  malby Františka  Šimóko  navrhlo  Borboro  Munzaíová.  Čeíven  1985.

237 s.
145. Klímc), lvan: Moie první lásky. Obálku s použitím obíazu Mc]rie Go-

bónkové navrhlci  Barboro  MunzQÍovó.  Leden  1985.  173 s.
14ó.  Kundera,  Milan:  Nesnesitelnó lehkost bytí.  Doslov Květoslov Chva-
tk. Obólku s použiiím obícizu Josefo lstlero navíhlo Barboro Munzorová.
Leden  1985.  295  s.  -  2. vyd.:  1988.
147.  Kyška, Albeít  [pseud.]:  Šero.  Obólku  s použitím  obrozu  Lenky Škra-

bónkové ncivrhlci  Barboía MunzQrová. Duben  l98Ó.  305  s.
148. Dobo póření. Povídky součQsných Čs. spisovQielek vybíala o uspoř.

Eva  li'mcinová. Obálku s použitím obrazu JQno Šcifránka navrhlo  Boíbo-
ra  Munzarovó. Srpen  t986.  19ó s.
149.  Pecko,  Karel:  Malostronské humoresky.  Obólku  s použitím  obíazu
Vlostimila Třešňóka  novrhla  Boíboía  Munzoíová.  Listopod  1985.  22ó s.

150. Rybókovó,  Minko: Potměšilí pozemšíané. Obólku s použiiím obrc]zu

Jethro  Mclntoshe  navrhlo Barbora  Munzorovó.  Srpen  198ó.  283  s.
151.Škwecký,JosetZežjvotačeskéspolečnosti.llustr.JQnBrychto.Obálku
s použitím ieho ilustrace navThlci Barbora Munzaíová. Červen  1985. 3CX) s.
152. Taussig, Pavel: Jedinečná svótá. llustr. Chlodwíg  Poth. Obálku s po
užitím ieho ihjstíoce novrhlo Bciíboía Munzc]rovó. Červen  1985.  241  s.
153.  Ulč,  Oio: Špotně čQsovaný běženec. listopod  1985.  347 s.
154. Veivoda, Joroslav: Zelené víno. Obólku s použitím obíazu Vlastimr
lci Třešňóko novrhlo Barboro Munzarová.  Duben  l98ó.  255  s.

155. Běhounek, Kamil: Má láskc] ie ic)zz. Obólku nc]vrhlc] Bc]rboíc] MunzcL

rová.  Srpen  198Ó.  3Ó4 s.
15ó.  Havel, Václav:  Dopisy Olze.  Doslov Jcin  lopatkQ.  Obólku  navíhlci
Barbora  Munzarovó.  Leden  1985. 474 s., obr. nci přil.
157 Kaplan,  Karel: Nekívavá Íevoluce. Obólku s použitím obíozu Jeihro
Mclntoshe  navrhlQ  BQrbora  Munzorovó.  Listopcid  1985. 425  s.
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158.  Morova, Jiří:  C.  k.  disidem  Kaíel  Havlíček.  První velký životopis  po

sto letech.  Obálku ve spolupráci  s autorem  navrhlQ Barbora  Munzorová.

Srpen   198ó. 413  s„ obr.  na  příl.

159. Veivoda, Jaroslav  -  Šafořík,  Bemard:  Honičko.  Filmová  satira  ze ži-

voto  upíchlíků.  Obálku  s  použitím  fotogrofie  z filmu  navrhlo  Barbora

Munzarová.  Listopad   1985.  9Ó  s.

1óO.  Kolář, Jiří: Prométheova iátrQ. llustr. outorovými kolážemi. Obálku s po-

užitím  ieho  koláže  navrhla  Barbora  Munzarovó.  Červen  1985.  221  s.

1ól .  Kryl, Karel: Z  mého plíživota.  (Z pod stolu) sebrané spisy 2.  llustr.  Karel

Kryl. Obálku s použitím autorovy kresby navrhlo  Barbora Munzorová.  Sr-

pen  198ó.  77 s.  -Přiložena gramodeska  s písněmi Omezená  suvereni-
ta, Jec]ůfka

ló2.  Marlow,  FronkJ.:  Reistřk  imenný,  místni' o věcný  ke  knize Joroslava

Hoška  Osudy dobrého voiáko  Šveika za světové války. Obálku  s použi-
ti.m  kresbyJosefa  Lady novrhla  Barbora  Munzarová. leden  1985.1ó3  s.

1Ó3`  Heil, Vilém  -  Kaplan,  Karel:  Zpróva  o organízovaném  násili'.  Oból-

ku  navrhla  Barborci  Munzcirovó.  Srpen   198Ó.  352  s.

1ó4.  Navrátilová,  Martina  -   Vescey,  George: Já  Ísem  Íá.  Přeložil Josef

Škvorecký. Obálku s  použitím fotografie  Michaela Colomba navrhla Bar-
bora  Munzarová.  Září  1985. 459 s.
1Ó5.  Seifert, Jaroslav:  A Wreoth  of Sonnets / Věnec sonetů. Tíansl.  from

the Czech and Preface byJ. K. Klemeni and Eva Stucke.111. and cover de-

sign  byJan  Kristofori.  Červen  1987. 4ó  s.  -Souběžný text česky.  Spolu-

vyd.  larkwood  Books, Toronto.
1óó. Taussig,  Povel:  Blbé,  ale  naše / One  (Party)  liners / Sprechende

Schnappschússe  aus dem  realen  Schilda. Transl.  Írom the Slovak by Paul

Wilson  (English)  and  Pavel Taussig  (Germc]n). Červen  1987. 48 s.  -Spo-

luvyd.  larkwood  Books,  Toronto.

1ó7.  Bondy,  Egon:  Sklepní  práce.  llusir. Jan  Kristofori.  Obálku  s  použi-

tím  ilustrace Jano  Kristoforiho  navrhla  Barboía  Munzarová.  Říien  1988.

198  s.

1Ó8.  Hrabal,  Bohumil:  Proluky.  Doslov naps.  Susonno  Roth.  Obálku  s po-

užitím  kolóže J.  Koláře  navrhla  Barboro  Munzorová.  Řnen   198ó.   190  s.

1ó9.  Kotrlá,  lva:  Návštěva  v  ETC.  (Třiaiřicet  povídek.)  Doslov  Zdeněk

Rotrekl.  Obálku  s  použitím  obrazu  Aleny  Havlínové  navrhla  Barbora

Munzarová.  PÍosinec  1987.199 s.

170.  Křesadlo, Jan:  Fuga Trium. llustí. Jan Vocílka, Václav Pazourek,  Kamil

TÍoud.  Obálku  s použitím  malbyJQna Vocílky novrhlci  Borbora  Munzaro-

vá.  leden   1988`  371   s.

171. Kubešová,  Blanko:  Denk leošky Kutheilové. Obálka c]  ilustr.  Lucie  Ra-

dovó.  Graf.  úprova  Bc]rbora  Salívarová-Cox.  Září  1987.  142  s.

172.  Procházková,  lva: Výprava no zlatou rybičku. Obálku s použitím ob-
rQzu Antoníno  Mólka  navrhla  Barbora  Miinzarovó.  Duben  1988.  223 s.
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173.  Procházkovó,  Lenkci:  Oční kapky.  Obálku  s  použitím  obrazu Aleny

Havlínové  navrhla  Barbora  Munzarová.  Zóří  1987  33Ó  s.

174.  Roth,  Philip:  Prožské  orgie   Přel. Jiřina  a  Karel  Kynclovi.  Doslov  lgor

Háiek.  Obálku  s  použitím  kresby Šárky BÍod-Hylandové  navrhlo  Barbc+

ra  Munzorová.  leden   1988.113  s.

175. Tatarka, Dominik: Listy do večnosti. DoslovJán  Mlynárik  Obálku s po-

užitím  obrazu  Martina  Guderny  navrhla  Borbora  Munzarová.  Duben

1988.   159  s.

17ó.  Trefulka, Jan:  Svedený o opuštěný.  Obálku  s  použitím  obrazu  Ladi-

slava  Schovance  navrhla  Barbora  Munzorová.  Duben  1988.  1ó5  s.

177 Uhde, Milan: Velice tiché Ave. Obálku s použitím malbyJosefa Tiché-

ho  navrhla  Barbora  Munzarová.  Ř|en   1988.  224  s.

178.  Blotný,  lvan:  Pomocná  Škola  Bixley.  Uspoř.,  předml.  a  ediční  pozn.

naps. Antonín Brousek. Obólku s  použitím obrazuJaroslava Hovadíka na-

vrhla  Barbora  Munzorová.  Prosinec  1987189 s.

179  Kovtun, Jiří.  MoscHykův triumf.  Příběh konce velké války. Obálku s po

užiti'm  fotogr.  Masorykovy  busty  od Jiřího  Honzálkc]  novrhla  Barbora

Munzorová.  Zóří  1987.  714  s.

180  Kosková, HelenQ: Hledáníztracené generace. Obálku s použitím ob-
Íazu J.  Koska  navrhla  Barboro  Munzarová.  leclen  1987  3ós  s.

181.  Ledereí, Jiří:  Touhy o  iluze.  [Dfl]  2.  Obálku  ncivrhla  Barbora  Munza-

rová.  Duben   1988.  250 s.

182.  Měšt'on,  Antonín:  Česká  literaturo   1785-1985.  Obálku  s  použiti'm

obrazu Jiřího  Heiny  navrhlo  Barbora  Munzarovó.  Leden  1987  454  s.
183.  Rotrekl,  Zdeněk:  Skíytá  tvóř české  literotury.  Obálku  s použiti'm  obra-

zu  Lenky Škrabónkové ncivrhla  Barbora  Munzarová.  Červen  1987.  250 s.
184.  Ulč,  Ota:  Bez  Čedoku  po Jižní Africe.  Obólku  navrhla  Barbora

Munzarová.  Srpen  1988.  400 s.
185.  Skilling,  Harold  Gordon:  Listy z Prahy.  Obálku  s použitím  outorovy

Íotogrofie  navrhlo  Barbora  Munzorová.  Ř|en   1988.199 s.

]8ó.  Škvorecký, Josef:  Franz  Kafka,  iazz a  iiné  morginálie.  Obálku  s po-

užitím obrazu Hedviky Kreíčí navrhla Barbora Munzaíová. Prosinec  1988.

372  s_

187. Vaněček,  František:  Stolo se v kraii zvykem. Obálku s použitím  obro-

zu Jona  Šafránko  navrhla  Baíboro  Munzarová.  Prosinec  1988.  133  s.

188. Salivorová, Zdena: Ashes, ashes, all fall down. Transl. Írom the Czech

[Nebe,  peklo,  rái]  by Jan  Díábek.  Obálku  s  použitím  ilustr.  Romcina
Buxbouma  novrhla  Barbora  Munzorovó.   1987.1Ó5  s.  -Spoluvyd.

Larkwood  Books,  Toronto.

189. Hrabal,  Bohumil: Svatby v domě. Obálku s použitím kolóže Jiřího Kc>

láře  navrhla  Barboro  Munzarovó.  Záři'  1987.  203  s.

190.  Hrabal,  Bohumil:  Vita  nuova.  Obólku  s  použitím  koláže Jiřho  Kolá-

ře  novrhla  Barbora  Munzarovó.  Zóří  1987  281   s.
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191.  tigrid,  Pavel:  Kopesní průvodce inteligentní ženy po vlostním  osudu.

Obálku s použiti'm  koláže Jiřho Koláře navrhla  Borboro  Munzarová. Sr-

pen  1988. 5óg s.
192.  Hrobal, Bohumil:  Městečko,  kde se zasiovil čos. Obálku s použiiím
koláže Jiřitio Kolóře navrhlo Baíbora  Munzaíovó. Prosinec  1989.152 s.
193.Jareš,Antonín:Výstraha.Obólkuspoužiti'mobrazuLenkyŠkrabánkcL

vé  novrhla  BarborQ  Munzcirová.  Řnen  1989.  378  s.

194. Křesadlo, Jon: Vaía guru. Romón se zpěvy. Obálku s použitím fot. Evy

Fukové novrhla Borbora Munzorová. Gíaf. ÚpÍQvo Václav Pozourek. Ři|en
1989.  23ó s.
195. Kundera, Milcin: Žert. Obálku s použitím obrozu Pavlo Krause ncivrhlci

Baíbora  Munzorovó.  Prosinec  1989.  338  s.
196. Neobsazeno; ohlašovón romón A. Lustiga Król promluvil, neřekl nic

197 Novók, Jan: Miliónový ieep. Z ongl. přel. Joroslav Kořán. Doslov Vóc-
lov Havel. Obálku navrhl JoskQ Skalnk. Prosinec  1989.  342 s.

198. Pekáíkovó, lvo: Péra o perutě. Obálku s použitím kresbyJoroslovy Šo-
bíškové  navrhla  Borboío  Munzoíovó.  Řnen  1989.  302  s.
199.  Řehůřek,  lukáš J.:  Mládí.  [PrózQ.]  Obólku  s použitím dřevořezbyJo

sefa  Staňko  navrhla Barbora  Munzarovó.  Prosinec  1989. 98  s.
200.  Hvížďala, Kciíel  -  Scilivarovó,  Zdena:  Benefice.  [Rozhovor a sbor-
nk textů.]  Předml.  MilQn  Kunderci.  Obálku  ncivrhl  Povel  Zvěřina.  PÍosinec

1990.  281   s.

201. Urbónek, Zdeněk: Stvořitelé svěia. Obólku s použitím obrazu K. Lb
táka  navrhlo Barboía  Munzarovó. Červenec  1989.  217 s.
202. Diviš, lvon: Konec Štěstí. llustr. Jon Koblosa. Obálku s použitím ilustrcr

ce Jana  Koblasy novrhlo  Boíboía  Munzarovó.  Srpen  1990.  204 s.
203. Król,  Petí: P. S. čili Cesty do róie. Obálkci 8.  Munzorovó. Obroz no
obálce  od  Christiana  Bouillé.  Srpen  1990.  93  s.

204.Neobsazeno,.ohlošovónokn;hoM.Nóp/avnikciBósně,nóvěšh',pohyby
205. Miller, Aíihuí: Strop v cmcibiskupském palóci. Z ongl. přel. Heda Kc>

vólyová.  Doslov Christopheí Bigsby. Obálku s použitím fot. lvana  Kynclo
navíhlo  Boíboía  Munzarovó. Řfien  1989.102  s.
20Ó.  Fučík,  Bedřich  -    Bortošek,  Kaíel:  Zpovídání.  Pražské  rozhovory
1978 -1982. Obálku s použitím reprodukce dřevořezby Josefci Stoňko na-
víhlci  Baíboro  Munzorovó.  Řnen  1989.1Ós  s.

207 Hostino. Filozofický sbornik. Uspoř. a Úvod naps. Václav Hovel. Čer-
venec  1989.  307 s.
208.  Heil, Vilém:  Rozvrat.  Mnichov o nóš osud.  Obólku s použitím obro-

zu Jona  Kristoforiho  novrhla  Bcirbora  Munzarová.  Řnen  1989.  242  s.

209. Kaplan, Karel: Mocní Q bezmocní. Obólku s použitím obrozu Anto
nínQ  Málka  novrhlQ  Barborci  Munzarovó.  Řqen  1989. 4Ó9  s.

210.  Křen, Jon:  Konfliktní společensiví.  Obólku  s použitím  obíazu Jona

Kíistoforiho  nQvrhlo  Borbora  Munzorovó.  Řfien  1989.  510  s.
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211.  Ponická,  Hcino:  Lukovické  zápisky. Autoři  doslovů  Martin  Šimečka

a Jón  Benko.  Obálku  s použiti'm  obrozu Juro  Mikuše  navrhlo  BQrbora

MunzQrovó. Červenec  1989. 4ó7 s.
212. Škvorecký, Joset Hlos z Ameriky. Doslov naps. Pavel Pecháček. Obál-
ku novrhla  Barboro  Munzorová. Srpen  1990.  320 s.

213.  Herckovó,  lva:  Domů. Obólku s použitím obrazu Jethro  Mclntoshe
ncivíhla  Baíborci  Munzorovó.  Srpen  1991.1Ó7 s.

214.  Koubo,  Petr:  Krósko,  2víře  o  ió.  Obólku  s použitím  obrazu  RudolfQ

Plačka navíhla  Barboro  Munzorovó.  Srpen  1991.  89 s.
215.  Kíiseová,  Eda:  Co se sialo...  Obálku  s použitím obrazu  Miroslava
Hucka navrhlo Bc]rbora  Munzarovó.  Srpen  1991.144 s.
21Ó. Kundera, Milan: Nesmrtelnost. Doslov Philippe Sollers. Obálku s pc>

užitím vlastnilio obrozu navrhl Josef Dropell. Srpen  1993. 3ós s.  -Ve spo-
lupr.  s  nokl.  Atlc]ntis,  Brno.

217. Monková, libuše: Fasóda. Z německého orig. přel. Zbyněk Petróček.
Obólku s použitím Íepíodukce fresky z vily P. Fannio Sinistoía v Boscoíecile,
zničené při výbuchu Vesuvu, navrhla  Barboro Munzarovó.  Duben  1991.

379 s.
218.  Procházková,  lenka:  Smolnó  kniha. Obálku s použitím  obrazu Ale-
ny Hovlínové  navrhla  Bcirboro  Munzciíovó.  Duben  1991.  377 s.
219. Salivarová, Zdena:  Hnůi země. Obálku  ncivrhlQ Barboro  Munzarc>
vó. Květen  1994.  319 s.

220. Škvorecký, Joset Nevěsta z Texasu. Romontický přiběh ze skutečností.
Obálku  s použitím  dobové  malby Henry A.  OgdenQ  novíhlo  Barboía
Munzorovó.  leden  1992. Ó3Ó s.
221. UIČ, Ota: Št'astně navrácený běženec. Obólku s použitím molby Zbyň-
ka Benýškci navíhla Boíborci  Munzarová. Červen  1992. 443  s.
222. Veivoda, Jciíoslav:  PÍovdanó  nevěsta  aneb  Pivočóry (Zpěvohry).
1987-1989. Obálku s použitím dřevořezbyJosefa Stoňko novrhlQ Barbc>
ra  Munzarovó.  Sípen  1991.  221  s.

223. Dědeček, Jiří: Reprezentat lůzy. Obólku s použiiím obrazu Anionína
Mólka navrhla  Borbora  Munzarová.  Červen  1992.131  s.  -    Přiloženo
mognetofonovó  kozetQ  s nohrávkou autorových pi'sni`.

224. Novák, Jan: Samei o  pÓÍc]. Z angl. orig. přel. JQíka Vrbová a Tomóš
Víbo.  Obálku  s použiti`m  svého  obrozu  nQvíhl Joska  Skolnk.  Červenec

1992.  175  s.

225. Foster, Stephen Collins: Old Folks cit Home / Ten, iehož dům tu stál.

[Hudba] Antonín  Dvořák.  Překlod textu písně Jiři' Suchý,  ostotní překlady
Jormila  Emmerovó o Josef Škvorecký. Obálku s použitím  dobové  rytiny
navrhlo Boíboía Munzaíová. Sípen  1991. 59 s., obr. na přri.  -Souběžný
titul a text cingl.  Přiloženo  magnetofonová  kazeta s dvěma  nahróvkomi
Fosterovy písně.
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22ó. Osočení.  Dopisy hdí ze sezr`amu. Vybrala a  uspoř.  Zdeno Salivarcr

vá-Škvorecká.  Předml.  Petr  Peňáz.  Doslov Josef  Škvorecký.  Červenec

1993.  584  s.  -Vyd. ve  spolupr.  s VONO  (Výborem  na  obronu  nespra-
vedlivě  osočených).

227 Škvorecký, Josef: Povídky tenorsaxofonisty. Obálku s  použitím kresby

Jiřího  Šhtra  navíhla  Barbora  Munzarová.  Srpen   1993.   104  s.  -Nepro-
deiná  prémie  pro  neivěíněiší čtenáře.

Skauied

#Nakladatelství Skauted (Skautská Edice) se zformo-

valo z vydavaíelské činnosti orgonizace Český a slo-
venský exilo\ý skauiing a působilo od konce 70.  let
neiprve v holandském Utrechtu, v 80. Ietech v Niime-

gen.  Řídil  iei  významný exilový  skautský  činovník
Tibor  Grandtner  (pseud.  Cipa),  který  působil  na  univerzitě
v Niimegen. Produkci nakladatelství tvořily zeiména skautské při'-

ručky, zpěvníky apod., oiediněle byla vydáváno i beleírie pro děti
a  mlódež.  Původní  exilová  tvorba  (zeiména  příručky Veleno
Fanderlíka) byla doplňována xerokopiemi stcirších skautských pří-

ruček vydaných v Československu. Několik titulů vyšlo ve spolu-

próci  s  dolšími  exilovými  naklc]datelstvími  Freie  Presse Agentur

Ív/.zJ, Konfrontace Ívi.z/ o s římským Velehradem. Od  1981  vychó-
zel v nakladatelství též časopis šíp.
LITERATURA-.  Skautská  ecJice  [Nakl.  prospeki]    Niimegen  [po   1981 ]

12s.

BIBLloGRAFIE  (výběr původních  publikQcí):

ii  Kučera,  Radek: Tábor bubáků. Redig. a  k tisku připravil Cipo. llustr. ci obál-

ku  navrhl  outor.  Utrecht  1978.  152  s.  -  Spoluvyd.  Konfrontace,  Curych.

I Zpěvem  k srdci.  Úvod  naps.  V.  Hrubý a V. Volf~Vmě.  [4. vyd.]  Utrecht

1978.  215  s.  -  Spoluvyd.  Velehrad,  Řím.

•  Fonderlík, Velen: Táborové epištoly. K vyd. připr. Cipo. Nimegen  1980.

55  s.  -  Spoluvyd. Velehrad,  Řím.

i-Kučera,  Rodek:  Hledeite  bflý  mercedes!  aneb  Zelený  Z.  llustr.  autor.

Niimegen   1981.113  s.  -Spoluvyd.  Freie  Presse  Agentur,  Eggenfelden.

1 Válek,  Saša:  Skautský  kompas   [Skoutská  příručka ]  8.  m.  1982.  Ó4  s.

•  Poláček,  lvo:  Krátká vlastivěda  pro  děti.  Příručka  pro vlčato,  světlušky,

skauty a skautky.  Pro tisk připravil Cípa. 8.  m.1987. 59 s.  -Obálkový ná-

zev: Vlc]stivěda.
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Sklizeň

Edici vydóval v letech  1954-Ó4 v Hamburku (SRN) kulturní or-

ganizáíor a  redaktor Aníon/'n  Vlach, vydovQtel  steinoimenného
časopisu Sklizeň (s podtirulem Nezávisló kulturní revue vycházel

v letech  1953-Ó5  periodicky,  pak  nepravidelně  do  prosince
1979). Důsledně nepolitickým vedením soustředil A. Vlach zeimé-

na v 50.  letech v časopisu beletristické i  kritické příspěvky široké-

ho spektra českého kulturního exilu. Časopis přinóšel i překlady

a recenze světové literórní tvorby.
Po prvním svazku edice časopisu Sklizeň roku  1954 se vydá-

vání knižních  publikací autorského  okruhu  čcisopisu  načas pře-

stěhovalo do Švédska, kde ieho spolupracovník Robert Vlach za-
ložil pod zóštitou organizace Česká kulturni' rada v zahraničí, iíž
byl sóm iniciótorem o sekretóřem, edici Sklizeň svobodné tvorby

Ívi.z). Po přenesení Sklizně svobodné tvorby do USA roku  1958
a  přechodném kompetenčním sporu s R. Vlachem A. Vlach roku
1961  edici Sklizeň obnovil a v nóvaznosti na časopis sporadic-
ky pokračoval ve vydávání do roku  1964.  Neivýznamněiším ti-
tulem edice byla kniha rodinných vzpomínek neieře bratří Čap-
ků  H.  Koželuhové. Jinak v edičním  profilu  temciticky i c"torsky

převažovala latinskoQmerická orientace.
Jednotlivé svazky vycházely střídavě tiskem nebo cyklostylem

v iednoduché grafické ÚprQvě a ve formótu časopisu Sklizeň.
LITERA"RA.. L.  Š..  Pěiasedmdesáfka  A   Vlacha.  Nový živoi 32,   1980,
č   11,  s   203,  lisiopad,  J`  Sirnad.  Padesálá  léta v české  exilové  liieraiuře,

2.  čási.  Tvar,1990,  č.  36,  s.  5,  8.11.

BIBlloGRAFIE:

Sv.  [1.]  Den,  Petr:  Mexické  divertimento.  [Cestopisný esei.]   1954.  23  s.

[2.]  Koželuhová,  Helena:  Čopci očima  rodiny, díl  1.  Únor  19Ó1 ` 57  s.
3. Špalek-Gran Embustero, Vilém: Ze země sluncem oslněné. [Prózy.]

Předml. Úvoc} k vyprávěnívelikého lháře naps  Antonín Vlach. Květen  19ól .

57s.

[4.]  Koželuhová,  Helena:  Čapci očima Íodiny, dri  2. Červenec  19Ó1.
57s.

5.  Popera,  E. J.:  Zamčené  dveře.  Básně.  Lisiopad  19ól. 4Ó s.

[Ó.]  Koželuhová,  Helena:  Čapci  očima  rodiny,  díl  3.  Duben   19Ó2.
59s.

7. Mastik, Chrysosíom: Podzim v mé Štěpnici. Verše. Listopad  19Ó2. 23  s.

[8.]  Femández Flórez, Wenceslao:  Československo  a svatý Václav.
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[Cestopisný esei.] Ze šponělštiny přel. ci  úvod naps. VáclQv láska.  Duben
19Ó3.  27 s.

[9.] Špalek-Gran Embusiero, Vilém: Středoameíické balady. [PÍózy.]
Červen  19ó3. 3ó s.

10.  Den,  Petr:  Nci  táčkách s domovem.  [Rozhlosové  Úvahy.]  Řnen

19Ó3.  52  S.

11.  Maríínek, Joset  listy z denftu.  (Leaves oÍ ci diary.)  [Verše.]  Úvod

Antonín Vlach.  Březen  l9Ó4.  5Ó s.

Sklizeň svobodné tvorby
Edici zc]ložil c] od  říina  1955 ve švédsku řídil  bósník,  prozciik
a překladotel Robert VJoch. Knihy vychózely neiprve ve Stockhol-
mu, od březnci  1957 v Lundu, kde Vlach působil no univerzitě,

podzóštitouneformólníhosdruženíČeskókulturníradavzahrci-
ničí(psóncitéžČeskókulturníradavexilu,onglickýnózevCzech
Culturcil  Council  in  Exile).  Čestnou  předsedkyní sdružení bylo
Amelie Posse -Brózdovó, předsedou Jiří Shako o iniciótorem, spo-
Iuzcikladcitelem a taiemníkem R. Vlach, který otevřel iiž roku  195 3
v Enskede (Švédsko) první sekretoriót ci podílel se spolu s ři'mskou
Křest'anskou akademií no organizaci  koždoročních literórních
soutěží české exilové h/orby. Vydávóní Sklizně svobodné tvorby
bylo organizováno na subskn.bčním principu (předpoklod 300
subskribentů) v desetisvozkových  ročních  sérii'ch.  Předplatné
v iednotlivých zemích zaiišt'ovala sít' spolupracovníků  (z literótů
o publicistů např. v Anglii Věra Stórkovó, ve Francii Vladimír Ze-
Iený, v ltálii Vladimír Vaněk, v Kcincidě Mirko Janeček, v SRN Am
ionín Vlach, ve Švýcarsku Jaroslov Strncid). Náklad byl stanoven
na 500 výtisků, autoři byli honorovóni 50 výisky. Pravidelné in-
formoce o edici byly uveřeiňovóny ve stólé rubrice Kulturou z kri-
ze v kultumí revui  Sklizeň, řízené v Hamburku Antonínem Vlo-
chem. Počóteční zóiem odběratelů po vydóní pívni..sén.é výrc]z-ně
klesl, tokže vydavatelsM' se dostalo do finončních obtíží. Po od-
chodu  R. Vlachci do USA roku  1958 došlo ke sporu mezi  ni'm
o A.  Vlochem  o outorství  pův.odne myšlenky edice,  proiože
A. Vlach založil iiž roku  1954 při svém časopisu edici Sklizeň

/vi.z/,ieiížvydóvánípozc]loženíSklizněsvobodnéh/orbypřerušil.
Současně se A. Vlach pokusil Českou kulturní rodu institucioncili-
zovat a orieniovcit ii výrazněii na osvěiovou činnost. R. Vlcich v USA
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pokračoval méně soustavně ve vydóvóní až do své smrti roku
19ó6 na svých vysokoškolských působišh'ch neiprve v Greensbo-
ro, od roku  1959 v Normon, kde přednášel ruskou literoturu nc]
oklahomské univerzitě. Od roku  1959 byly do edice zařazovó-
ny některé tituly edic Křest'onské akademie v Římě íy;z/ a něko-
lik svazků vyšlo v koprodukci s edicemi Kamenný erb Ívjz/ a  Lu-
cernička Ívi.z/, které redigovol v Mnichově literórní historik Antoni'n
Kroíochyi./. Ten též iako no\ý sekretóř České kulturni' rady po tříle
té přestóvce edici v Mnichově obnovil roku 19ó9. Poslední 55. sva-
zek edice vyšel roku  1975 v rakouském Solnohradě.

Edice přinóšela převážně původní exilovou bósnickou, prozc]ic-
kou a eseiistickou tvorbu, sporadicky též tvorbu pro děti a odbor-
né stati, výiimečně i překlcidy. Zókladem edični'ho progrcimu byla
díla oceňovaná v každoročních literórních soutěžích K-fest'anské
cikademie ci České kulturní rady, o ieiichž vydóvóní se edice děli-
Io s Křest'anskou akademii..  Pokusem o zformovóní literórní skupi-
ny v době roztržky v Kulturní rodě byl čtyřsvazko\ý sbornk Sklizeň
svobodné ivorby, vydaný v edici v letech 1958-59 s příspěvky
1. Jelínko, M. Součkové, V. Stórkové, J. Havelky, J. Dvořókové, L Ra-
dimského, J. Jíry, C. Houghiona, W.  Ncishe, J. Urzidila, V. VQňka
oi. Hlavním autorem edice byl ieií redaktor, který pod vlostním imé-
nem i pod pseudonymy (Alfo, Jiří Kavkci) naplnil všechny zastou-

pené žónry včetně iednoho překladu. Sklizeň svobodné ivorby ie
vedle vyhraněně ideově koncipovQných edic Křest'cinské cikademie
neivýrcizněiším pokusem o trvaleiší ediční zókladnu literórní tvorby

poúnorového exilu.
Za redakce R. Vlacha zochovóvalci edice ož na nepatrné vý-

iimky stondardni' grafickou Úpravu klasické šité brožury.  Kvalitní
tisk zaiišt'ovala  zprcividla  tiskórnci  Skónska  centraltryckeriet
v Lundu, a to i u někierých svazků cimerického období. Většina
svazků  mó výivcirně řešenou obólku,  bósnické a prozciické ritu-
Iy byly čosto vyzdobeny ilustracemi. Výrcizněii  se na grafické
Úpravě ci výzdobě edice podíleli  Miloš Hrc]bě,  lrena  Fíintovó,
Francis Liffna, Vlodimír Vaněk, Miroslav Šašek o Gertruda Gru-
berovó-Goepfertovó, iednou obólkou ie zastoupena Toyen.
GÍofickó podoba svazků posledního období ztrócí iednotný cha-
rokter a titul od titulu se přizpůsobuie edici'm, ieiichž spoluprací
vzniklo.
LITERATURA..  Kulturní rada veřeinosii  [leiák]   Sklizeň  3,   1955,  č.  6  |30),
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červen,  příl.;  R.  V[lach]:  Kulturou  z  krize.  Sklizeň  4,1956,  č.  5(41 ),  s.13,

květen,  R.  Vlach.  Série  knih  1957  ohrožena.  Sklizeň  4,   1956,  č.   11   (47),

s.15,  lisiopad,   R.  Vlach:  Prohlóšení  Kulfumí  racly.  ^^ocJrá  revue  5,

1958-59,  č.1 (49),  Iisiopad  1958,  příl ;  R.  Vlach.  Závěrečné vyiádření.

N\oclrá  revue  5,1958-59, č.  2(50),  s.10-11,  prosinec  1958,  A   Vlach.

Okolo  knižní  série   1958.  Sklizeň  7,1959,  č.1  (73),  s.16-18,  Ieden;

A.  Kraiochvil: Česká kulturní rcicla v zahraničí obnovuie vydavaielskou čin-

nost  Proměny 6,1969, č  2, s. 79-80, duben, iéž Sludie,1969, č  4(20),
s.  540-541 ; A.  Kralochvil.  Na  rozloučenou  s  Kuliumi radou     in  P.  Javor.

Chléb poc]oný hosiu,  Solnohrad  1975,  s.  57-58; J.  SimacJ.  Pcic]esáió  lé-

to  v české  exilové  liieraiuře,  3.  čási   Tvc.r,1990,  č   37,  s.  5,   15.11.

BIBlloGRAFIE:

Sv.1.Jovor,  Pavel   Nad plomenem píseň. Verše. llustíace Klement Olšonský.

Stockholm,  řrien   1955.  Ó3  s.

2.  Listopad,  František:  Umozané  povídky.  Cyklus.  Obálka,  ilustrace

a graf.  Úprava  autor.  Stockholm,  řnen  1955.  47 s.

3.  Popera,  E. J.: Věnce. Znělky. Obálka a  ilustrace Jan  Brázda.  Stock-

holm,  prosinec  1955. 4Ó  s.

4.  Kolár, Jan  M.:  listy  němému  při'teli.  Úvod  k dialogu  s domovem.

Obólka  Miloš  Hrobě.  Siockholm,  prosinec  1955.  78  s.
5.  Svaíoš,  Bedřich:  Mlho  šatí strach.  Román.  Obólka o  ilustrace Ondi-

ne  Magnard-Vlachová.  Stockholm,  březen  195ó.  239 s.

ó.  Mortin, A.  D.  [Bartušek, Antonín]:  Atomový věk.  (Skladba  pro  pět

smyslů s doprovoclem duše.)  Poesie. Obálka Francis Littna. Stockholm,  bře-

zen   195Ó.  31   s.

7  Alfa  [Vlach,  Robert]:  Cizinec  mezi  námi  a  iiné  humoresky.  Obálka

o ilustrace  Vladimír Vaněk.  Stockholm,  březen  195Ó.  58  s.

8.  Mokíý,  Adolf:  Karel  Havlíček  BoÍovský  po  sto  letech.  (Památce

K.  H.  8.)  Stockholm,  květen  195Ó.149 s.

9. KavkQ, Jiří [Vloch,  Robert]:  Úlomky toísa. Výbor   poesie z let  1950-

195ó.  llustrace  Eva  Kaslová-Přibylovó.  Stockholm,  květen   195Ó.  35  s.

10.  Štědrý,  Vladimír: J. V.  císař Spoiených stótů a  iiné  povídky.  Obál-

ka  a  ilustrace  Miroslav  Šašek.  Stockholm,  květen  195ó.   10Ó  s.

11. Havelkci, JoroslQv:  Pelyněk.  Novela. Obálka a ilustrace Jan Zach.

Lund,  březen   1957   104 s.

12.  Koláí, Jan  M.:  Otázky české  tíodice.  Essay.  ObólkQ a graf.  Úpíci-

vQ  ouior.  lund,  březen   1957.  114  s.

13.  KrQtochvil-Baby, Josef:  Kniha o  životě zvířat.  (Zlomek.)  Lund,  bře-

zen   1957  Ó3  s.,  íot.  no  příl.

14.  Sedm  pohádek od  sedmi  outorů.  (J.  K.  Baby, Jana  BoÍová,  Dcig-

maí Cibulková, Bedřich Svatoš, Zdeněk Vóně,  Robert Vloch, Jířina Zacpa-

Iová.)  Obálka  a  ilustrace  anonym.  Lund,  březen  1957.  Ó3  s.
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15.  Zelený,  Vladimi'r:  Povídky z předměstí.  Obálka  o ilustrace A.  Mci-

rek.  Lund,  březen  1957. 4Ó s.

1Ó.  Součková,  Milada:  Grodus  Qd  Parnassum.  Verše.  Lund,  listopad

1957.  4Ó  s.

17. Ještědský, Jon  [Klepetář,  Jon]:  Zapomeň,  můžeš-li!  Medailóny.

lund,  listopad  1957.  50  s.

18. Mokrý, Adolf: Prvni' kroky.  K  historii roku  1848. Lund, listopad  1957

87s.
19.  Bernard, Vilém: Kde básnkům se poroučí. 0 české literatuře za ko-

munistické  nadvlódy.  Lund,  listopad   1957.   107 s.

20.  Němeček,  Zdeněk:  Sti'n  a  jiné  povídky.  Předmluva  Else  Westh

Neuhard.  Obálka  M.  Toyen.  Lund,  listopad   1957.  9Ó  s.

21.  Mosaika  Amelie  Posse   [Sborník.]  Uspoř.  Robert Vlach.  Lund,  bře-

zen  1958.  5ó  s„  fot.  příl.

22.  Pitter,  Přemysl:  Oheň  na  zemi.  DÍuhá  část pÍoslovů vysilaných  do
vlosti  rozhlosem  Svobodné  Evropy  a  Britskou  rozhlasovou  společností

z  Londýno.  Obálku  kreslil  Rudolf  Michalik.  lund   1957  80 s.  -   1.  část vy-

Šla  pod  názvem  Domovu  i exilu  (londýn   195ó).

23. VIQch,  Robert:  L'exil  et  le  poéte.  Essai  sur  la  psychologie  de  l'exil

dans  l'oeuvre  d'Adam  Mickiewicz.  New York,  septembre  1958.  138  s.

[24.] Vlach,  Robert: Veselé pohádky o psu  Mud'ulovi. ObálkQ a  ilustra-
ce Rudolf KroupQ. Lund, červen  1958. 51  s.  -Chybně označeno Íoko sv. 20.

25. Vlach, Robeít: Píincezna. Obálka Eva Kaslová. Fot. Charles Staller.

lund,  červen  1958.  35  s.
2ó. Odložilík, Otakor: Obrázky ze dvou světů. [Cestopísné črty.] Obál-

ka  lrena  Fíintová.  Lund,  červen   1958.   155  s.,  fot.  přil.

27.  Den,  Petr  [Radimský,  Ladislav].  Evropan  na  Manhattonu.  [Cesto-

pisné eseie.] Obálka o ilustrace Lída Pospíšilová. Lund, červen  1958. 90 s.
28. Alfa [Vlach,  Robert]:  Mrtví chodí po světě.  Humoresky a  grotesky.

Obálka  a  ilustrace Vladimi'r Vaněk.  Lund,  červen   1958   95  s.

29.  Němeček,  Zcleněk:  Bloudění v exilu.  Úvod  Ferdinand  Peroutkc].

Obálko a  ilustrace  Doíian  Destenay.  Lund,  červen  1958. 47 s.

[30.] Sklizeň svobodné tvoíby č.  1. Sbornk redig. Robert Vloch. Obál-
ku  navrhl  Miloš  Hrabě.  Greensboro,  červenec  1958.  Ó4 s.

{31.]  Sk.Iizeň  svobodné  tvorby  č.  2.  Sborník  redig.  Vladimír  Vaněk.
Obálku  navrhl  Miloš  Hrabě.  Greensboro,  řqen  1958.  ó4 s.

32. Džilas, MilovQn. Nová třída.  Rozbor komunismu iako společenské-

ho  systému.  [Přel.  František  Bíegho  a  Zdeněk  Suda.]  lund   1958.   191   s.

33.  Neobscizeno;  původně ohlašovaný  iitul vyšel  iako  sv.  35.

34.  Fast,  Howard:  Nahá  píavda.  [Překlad do slovenšiiny.  Greensbo-
Ío  [1959.]   T22  s.

35.  Čep, Jan:  Samomluvy a rozhovory  Úvahy.  Normon,  ři|en  1959.
118   s.
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|36.] Převzc\i 4. sv.  edice Studium Křestanské akademie v Římě.  Den,
Peir [RacJimský, Lc]dislc.v]:  Rub ci líc našeho nórodniho programu v oiomcr

vém věku.1959.
37/38. Sklizeň svobodné tvorby č. 3/4. Sboínk redig. Roberi Vlach.

Obólka  Miloš Hrobě.  Normon, ři|en  1959. 92  s.
I Píémiový tisk:  Mkula,  Felix:  Bloudil  isem  cizinou.  Feietony,  črty,  cause-

Íie a vzpomínky. GÍof. Úprava Q obólka Gertrudci [Gruberovó-Goepferto-
vÓ].  19Ó1. 54 s.  -  Též 7 sv. edice Kamenný erb,  Mnichov.

39.  Kratochvil-Chíisten, Anionín:  Kniha  setkání.  literómí medc]ilóny.

Obólka Som Olkinetzky.  Normcin, duben  19Ó2.  80 s.
40. Odložilik, Otokcir: Vzpomínky a ohlosy.  Obólka  lrena a  Moimír

Frintovi.  Philadelphia,  duben   19Ó2.123  s.

41. Kovko,Jiří [Vlach, Robeít]: Plavba. Poémo.19ó2.1Ó s.  -Též ó.  sv.

edice  Lucernička,  Mnichov.
42. Součková, Milcido: Neznámý člověk. Román. Obólko GGG [Ger-

trudo Grubeíová-Goepferiová].  Noíman, duben  19Ó2.151  s.
43. Kcivka, Jiří [Vloch,  Robeít]: Pívní sůl.  Nerše.] Obálka Voitěch Jirků.

Řím  19ó2.  84 s.  -Spoluvyd.  Křesťanská  cikc]demie.

44. Součkovó, Milodo:  Pcisiorální suiio.  Nerše.] Obálku novrhlo Ger-
truda Goepfertovó.  Řím  19Ó2. 49 s.  -   Spoluvyd.  Křest'cinskó okademie

(Vigilie,  sv.  20|.
45. Vloch, Robert: Slova k hostu. Verše z let  1950-Ó3. Obálku navrhlQ

o ilustrocemi doprovodilo Gertruda Goepíertovó. Řím  19Ó4. 53 s. -   Spo-
luvyd.  Křesíanská akodemie  (Vigilie,  sv.  25).

4ó. Vlach,  Robert:  Pláč za  Španělsko.  Řím  19ó4.  21  s.  -Spoluvyd.
Křesíonská  cikodemie  (Vigilie,  sv.  2Ó).

47 Achmatovó, Anno:  Requiem.  Z ruštiny přel.  Robeít Vlach.  Obálku
ncivíhl VoitěchJirků. Řím  19Ó4. 24 s.  -Spoluvyd. Křest'onskó akademie (Vi-

gilie,  sv-  27).
48.  Goepfertovó,  Gertíudo:  Heino stehliků.  Bósně.  Obálku  navrhlo

autorka. Řím  19Óó. 50 s. -   Spoluvyd. Křest'anská akademie(Vigilie, sv.  29).
49. Součkovó, Milado: AIla Romona. [Bósně.] Řím  19ÓÓ. ó2 s.  -Spo-

luvyd.  Křest'anskó  akademie  (Vigilie,  sv.  30).

50.  Špalek,  Vilém  (Gran  Embusteío):  TQm  Portugués  nalévó  svůi  ied.
Doslov A.  K[ratochvil].  Mnichov  19ó9.  117 s.

[51.]  Drobeček,  Karel: Rekviem.  [Esei-vzpomínka nQ Miladu  Horákc>
vou.]  Mnichov  1971.19  s.,1   fot.

52. Den, Petr: 0 kocouíovi bez bot dospělým dětem vypíavuie ....   Gíaf.
Úprovci Geítrudo GÍuberovó-Goepíertovó.  Mnichov  1970. 47 s.

53. Vlach, Robert: lQbyrint a iíné básně z pozůsíalosfi. K vyd. připr. a dosl.
opatřll Koíel Vránci. Obálku nowhla GertrudQ Gruberová -Goepfertová. AUL
torem tit. obrózku ie Fr. M. liitnc]. Řím  1970. ó]  s.  -   Spoluvyd. Křesíanská oka-

demie  (Vigilie,  sv. 40).
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54.  Lexová,  Radmilo:  Pi'sně stesku.  |Z denku exulontky  1947-1949.)
Předml.  Pavel Jovor.  Řím   1971.  49 s.,1   fot.

[55.] Javoí,  Pcivel: Chléb podciný hostu.  Nerše.]  Doslov A.  Krotochvil.
SolnohíQd  1975. 58  s.

Slovanské naklodaielswí

mPodnět k ieho založení dal básník, prozoik, redaktor

a kulturní organizótor Poye/ Joyor (vl. im. Jiří Škvor).
Působilo v kanadském  Montrealu  (onglický nózev
Slavonic  Publishing  House)  a vydóvolo v letech
1953 -55 edici Dobró kni.ho, kterou Pavel Jcivor re-
digovol.  Progrcim  edice  navcizoval  spíše nci Činnosi

kroionských naklodcitelství, typicky exilový byl až ieií třeh' h.tul, kte-
rým pravděpodobně zanikla.

Knížkyvychózelykvalitněvózciné,profesionólnětypogroficky
upravené, bez ilustračni' výzdoby. Tišiěny byly v československé
tiskórně George Mikan & Son v Montrealu.

PodsvýmobčanskýmiménemJiříŠkvorseJavortéžpodílelnci
činnosti curyšského nakladatelství Konfronic]ce Íyi.z/, v němž v le
tech  1976-77 vydóval c) redigoval básnickou edici Bi'/ó růže.
LITERA:TURA.. P. Javor:  Ediční možnosti v exilu.  Sklizeň 2,1954, č.  4 (16|,

s.  10, duben; 0 budoucnost překrósné knižní edice. České slovo 1,  1955,
č.  Ó,  s.  Ó, prosi.nec.

BIBLIOGRAFIE:

Dobú knihci
Sv.  1. Baar, Jindřich šimon: Jan Cimbura. Jihočečeskó idylQ.  1953. 25Ó s.

2.  RollQnd,  Romain:  Petí o lucie.  Přel. JciroslQv Zoorálek.1954.  80 s.

3.  Štědrý,  Vlodimír: Věž svědectví.  Úvahy Q povídky  1951 -1953.
Předml.  Povel Javor.1955.110  s.

Slunce svobody lidstva

Kuriózní edici čcBových veršovónek vydával vlastním nókladem

pravděpodobně v SRN pseudonym V/'Íézs/ov Eduord ÍEdvord)
Hvězdenský,  „vyšetřovanec  Ministerstvo  Šibenic  č.  2389  -
23.11.1951 -25. 3.1953".Jeiich témotem bylyzeiména zóžit-
ky z vyšetřovaci' vazby v Československu, reflexe autorovo vlcis-
teneckého ci'tění, ohlasy četby a zpróv a polemické výpady proti
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exilovým pracovníkům. Hvězdenský vydával pod iménem Vikto-
ro Edvardo Steleculo též esperantský antikomunistický list Auro-
ro  (asi  1953-58).

Drobné sešitky bez označení místa vydóní byly rozmnoženy
ormigem a vydóvóny nevázané v přebalu tištěném na kři'dovém

papíře o nesouci'm zpravidla kromě tématu,.názvu edice a čísla
svazku též označení Poezie.

BIBLIOGRAFIE  (svozky zQchycené v dostupných  sbírkách):

Sv.  12. Vítězné pi'sně  Svobodných Čechoslováků.  Hudbo  Kvítek [pseud.]
1958.1ó s.  -   Obálko\ý název Masaíykova  republika Československó
-2.  vyd.:   19ó2.

14.  Polibky Zrůdám Komunismu.  Epigramy o  sotiry.  2.  vyd.19ól`  24  s.

17.  Hlasatel  provdy.  Zpaměti.19Ó3.19Ó3.104  s.

18   28.  ři|en.  Báseň  zpaměti.1961.1ó  s   -Tež  esperanská  mutace

pod  názvem  Dudekoko  oktobro.
21.  Československu.19Ó1.132  s.

22.  AI  Sudslavío.   19Ó4.  88  s.

23.  Na  pranýř.19Ó4.11Ó  s.

Speranza
Edice byla založena v Mnichově v Únoru 1985 s progrcimem vydó-
vóní českých historickcrvědeckých monografl.í. S důrazem na udržení
kontinuity křest'anských hodnoí iako základu evropské kultury ii za-
ložili a první svazek redigovali teolog Karel Vróno a filosof Karel Mó-
cha. Jako druhý a třetí svazek edice zařadil  Karel Vrána dva h.tuly

(beletrizované životopisy s dokumenty) iím redigované edice vigilie,
vydávané v Římě  Křest'anskou akc]demií Ívi.z/. Oba  byly zařcizeny
rovněž do mnichovské edice Kruh přátel českého baroka Ív/-z).

Roku  1991  obnovilo edici brněnské nakladatelství Petrov 2. vy-

dáním  1. svazku.
LITERA:IURA.. Doslov vydavatelů  in  K. N\ácho.. Cc]riesius, ^^nichov  1985,

s. [95].

BIBLIOGRAFIE:

Sv.1.  Mácha,  Karel:  Cartesius.  Obraz  nQ  obálce  Sidonia  Dědinová.
1985. 92  s.  -500 výt.

2.  Koláček, Josef: Je  se  mnou.  Fridrich  Bridel  ( lól9-1ó80).  Obálku

a froniispis navrhlJan Dostál.1987. 9Ó s.  -Na tit. listu vročení  l98Ó. Spo-
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luvyd.  Křest'anská  akademie  (Vigilie,  sv.  óÓ)  Q  KÍuh  přátel  Českého  baro-

ko  lsv.  3).

3. Koláček,Josef: Martin Středa. Obraz na obálce ludvik Kolek, oból-

ku  navrhl  lrio  Fantini.1987.151   s.   -Spoluvyd.  Křest'anskó  akademie  (Vi-

gilie,  sv.  Ó7)  o  KÍuh  přátel  českého  baroka  (sv. 4),

Společnost pro vědy a umění

::,T+++

11
Společnost pro vědy a  umění  (SVU,  angl.  nózev
Czechoslovak Society of Arts and Sciences) zahó-

iila činnost z podnětu Václava Hlavatého a Jarosla-
va  Němce  roku  1958  ve Washingtonu  (formálně
byla ustavena iako nevýdělečnó korporace v New

Yorku  roku  19ó0)  s cílem  podpory a koordinace vědeckého,
výchovného, Iiterórni'ho a  uměleckého úsili' české a slovenské in-
teligence po celém světě. Soustřeďuie osobnosti českého půvo-
du ze všech vědních oborů včetně při'rodních o technických věd,
otevřena ie též pro  iinonórodni' vědce a umělce zabývaiící se
českou  a  slovenskou  kulturou.

Jednou z aktivit SVU byla i vlasíni' kvantitarivně i kvalitativně ve
lice  různorodá vydavatelskó činnost.  Pokusy o ieií institucionali-

zaci ve vlastním  nakladatelství  SVU  s dlouhodoběiši'm  edičním

programem (např. ustavení Vydovatelské společnosti SVU - Arts
and Sciences Publishing Corporation na družstevním zókladě ro-
ku  19ól ) nedokázalo zcela překonat roztři'štěnost a nesourodost

produkce. Určité zlepšení nastalo až počótkem sO. Iet zoložením
nadace  na financovóni' publikačni' činnosti o zřízeni'm  naklada-

telství The SVU  Press. Neirozsáhleiší čóst produkce tvoří progro-

my, teze přednášek a dcilší materióly iednotlivých kongresů SVU,

konaných od roku  1962 v dvouleých intervalech v různých mís-
tech (zpravidla na univerzitóch) zeiména v USA a v Kanadě (po
roce  1990 i v Československu), neivýznamněiší pramenné pub-

likace a vědecké sborni'ky. Publikace vydóvaly příležitostně i ně-
které akrivni' mi'stní a oblastní pobočky SVU v Americe i  Íinde ve

světě. Jako významněiší než vlastní nakladatelskó činnost se ieví
spoluúčast svu při vydávání odborných publikací v iiných nakla-
datelstvích a zeiméno ieii' podpora některých českých exilových
vydQvatelských počinů (příspěvky na tituly vydóvané v naklada-
telstvi'ch  Arkýř,  Čs.  dokumentačni' středisko  nezávislé literatury,
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Fíamar Publishers, Naše hlasy, Sixty-Eight Publishers, Univeísum

Press; podpora čosopisů Acici, Paternoster, Rozmluvy ai.). Pro čle-
ny SVU vychózela informační periodika Zpróvy SVU  (od roku
1959) a SVU Bulleiin (anglicky, od  1980). Nesporně neivýznam-
něiší složkou vydavatelské akfivity SVU byl literórněvědný ci umě-
novědný čtvrtletník Proměny, založený roku  1964. Jeho prvním re-
daktorem byl až do své smrh. 1970 ladislav Rcidimský, po něm Jiří
Škvor(PovelJavor),dóleLodislavMatěikaaJoseíStašci,naposled
Karel Hrubý. Od 70. lei vycházelo vždy iedno či'slo ročníku ve slo-
venštině (pod nózvem Premeny), v 80. letech otiskoval časopis ve
větši'mffetéžpříspěvkyzČeskoslovenska.DoProměnpřispívalimi.
J. Čep, M. Grygar, J. Hrubý,  K. Chvah'k, F. L.stopad,  L. Mcitěika,
L.  Rc]dimský,  M.  Součkovó, J.  Strakoš, J.  Urzidil, J.  Veltruský,

R. Vlach, K. Vróna, R. Wellek. Roku  1982 byl založen reprezentcr
livní vědecký časopis SVU v angličh.ně Kosmas (od  1989 pod ná-
zvem Journal of Czechoslovak and Central European Studies).

Příležitostný charakter produkce se obróží i v neiednotnosti vně.r
ší podoby publikací SVU. Technické provedeni' kolísalo od rozmno-
žených stroiopisů po dokonale tištěné knihy, Účcist profesionólních

grafiků na úpravě knih byla ien oiediněló (Ladislav Sutnar).
LITERA:TURA:. Biographical Direciory of ihe ^^embers of ihe Czechoslovak
Sociery of Aris ond Sciences, lnc. Compiled and edlied by Evo Rechcígl cind
Miloslc]v Rechcígl ir. 7ih ed. Washingion  1992. s. 63-72  . Vydavciielskó
společnosi  SVU.  Zprávy  SVU  3,1961,  č.  7,  s.  59,  září;  P. Javor.  0 naše

úsťřední nakladaielství. Zprávy SVU  13,  1971,  č.  1,  s.  1 -2,  leden

BIBLIOGRAFIE (nezahrnuie členské adresóře, materióly ke konferencím
SVU  a publikace  iiných  noklcidatelství s účastí SVU):

•JÍíák,  Karel  Boleslov: Antonín  Dvořák.  1841 -19ól. Jacket design  ond

photography by Vilém  Kříž.  New York  19ól.  31  s.
1 Duben, Voitěch N.: Czech and Slovak periodical press outside Czecho-
slovcikia. lts History ons Stotus cB ofJonuary  19ó2. By... Woshington-New

York  l9Ó2. 99 s.
I Heidrich, Arnošt: lntemational  political causes oÍ ihe Czechoslovok trch

gedies of  1938  and  1948.  Port  1. Washington  19Ó2.  27 s.
• Štěrbo,  F. C.:  Češi a  Slováci v LQtinské Americe. |Přehled ieiich kulturní

ho přínosu.| Washngton  -  New York  19Ó2. ÓO s.
I Masarykovó, Alice G.: Hudba ve Spillville. New York  19Ó3.  19 s. -Čet-

ba,  přnohci  Zpráv  SVU  (duben  19Ó3).
1 Hostovský, Egon: Tři noci. Román. Obálka a grQf. Úpravo ladislov Sutnar.

New York  19Ó4.  207 s.
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I Duben, Voitěch N.: Czech ond Slovok peíiodicals outside Czechoslo-
vakio  as of Septembeí  19Ó4. Washington  -   New York  19ó4.  2ó s.
I Zlámal, Miloslciv: Zpěvy z moclrých hor.  Bósně.  Předml. Joroslav Tínka.

Obálku navrholJaroslav Šeinoha. Toronto, február  19ó4. óó s.  -TÍíáž ve
slov.  a  ongl.

1 Vaněk,  Vladimi'r:  Kniha  povídek.  Přec]ml.  Máša  BÍoftová.  llusir.  Q  obál-

ko autor  New Yoík, duben  19ó5.  115 s.  -Vyd. na popud a  náklad Kru-
hu  přátel Vlaclímíra  Vaňko  v  Římě.

I Se souhlasem milionů. Kardinól Josef Beran čestným členem Společnosti

pro vědy o uměnt'. [Sbomíček dokumentů o přiietí čestného Členství.] Zprac.
a český  překlad  pořídil  Alois  Rozehnol,  slovenské  překlady V.  E.  Andic.

New Yoík  19óó.1Ó s.

1 Žanda,Joseí: Reistřík Zpráv SVU  1959-19ÓÓ. [NewYork  19Ó8]. 45  s.

ii Duben, Voitěch N.: Czech and Slovak peíiodicols outside Czechoslo-
vakia, as of Sept.  19ó8.  New York  19ó8.  28  s.
i. Comeníus,Jan Amos: Diogenes the Cynic  -Back from the grave. Transl.

Michael  C.  Mittelstadt.  lntroduction  lvan  Sviták.  8.  m.   1970.  73  s.

i Lokay, MíroslQv: Československá legie v ltálii. Vzpomínky Účcistnka k půL

sioletí ieiho založerii'. Předml. Josef P. Eret. Obólku navrhl Bohuslav Horák.

New York  1970.  31  s.
i Duben, Voitěch N.: České o slovenské noviny ci čosopisy v zahrciničt'v září
1970. Washington-New York  1970. 28 s. -Vyd. Žurnolistická sekce SVU.
|Jelínek,  lvan:  Sochy.  Sedm  částek.  Poesie.  Řím,  Londýn,  Avignon

19óó-ó8.  Obálku  navrhl  Moti Triznyo.  Řím,  Iistopad  1970.115  s.

1 Comenius.  [Sborník studií.] Ed. by Víatislav Bušek. Tíans. from Czech by

Káča Poláčková. Cover design by Ladislciv Sutnar. New York  1972.  184 s.

1 Czechoslovcik mihtary iustice abroad during the Second World \^/dí. Ed.
by Keith  Ewing  and John  H.  Fisher.  New York  1975. 47 s.,  3  s.  obr.  příl.

• Jerabek, Esther: Czechs and Slovaks in North Americci. A Bibhogrophy.
Foíeword Paul  L.  Horecky.  New Yoík  197ó. 448  s.  -Spoluvyd. Nóíodní
rada omerická,  Chícago.
• Kocián, Přemek: Pod slunečnikem modře. Předml. Pavel Javor. Fot. o ilustr.

Standa  Maršík.  Cleveland   1978.  3Ó  s.

• 0 Janáčkovi. Úvod František Sveikovský, komentář Frontišek Schwarzen-

berg.  Chicago [1978].  24 s.
• Seifert, Jaroslov:  Morový sloup  -   The plague monumeni.  English trcinsl.

by  lyn  Coífin.  llustr.Jiří Kolář.1980.  57 s.

I Orten, Jiří:  Elegie / Elegies.  English trcinsl. by Lyn Coííin with the help of

Eva  Eckeít.  Preface George  Gibian.1980`  9,111  s.

1  Rechcígl,  MiloslQv ií.:  EducQtors with  czechoslovcik  roois.  A U.  S.  and

Conadian  Faculty  Roster.  Compiled  by... Washington   1980.   121   s.

I Chada, Joseph: The Czechs in the United Stotes.  8. m.  1981.  292  s.
I T. G.  Mcisaryk in  perspective. Comments ond criticism.  [Sbornk studii'.]
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Ed.  by.  Milič Čapek,  Karel  HÍubý.  [No obálce  portrét TGM  od Oskara
Kokoschky.]   1981.'  10,  282  s.

1 Žanda,Josef: lndex k Zpróvóm SVU. Díl  1. Ročnky  1 -10 ( 1959-19ÓSL

[2.  doplněné vyd.].  Doplnili  a  Úvod  riaps.  lrena  Lenrichová, Jaroslav  Ně-
mec. Washington  1985.  Ós  s.

1  Rechci'gl,  Miloslciv ir.:  U.  S.  Legislators with  czechoslovak roots from co-

lonial times to  present. With geneological  lineoges.  Compiled by... WQs-

hington   1987  Ó5  s.

Occosioncil  Popers
No.1.  Mamatey,  Victor  S.:  Building  CzechoslovQkia  in  America.

1914-1918.  lntrod.  Emil  Royco.  Washington   197Ó.17 s.

2. PolQch, Eva 8.: The SVU list oÍ lectures, studies and oíher materials.

Wcxhington  197ó.  34 s.
3.  Lewis,  BrQckett:  Eyewitness  story of the  occupation  of  Samoro,

Russia, by the Czechoslovak Legion toJune  1918. Preface ČestmííJešina.

Washington  1977  20 s.
4.  Duben, Voitěch  N.:  Czech and  SlovQk Press outside  Czechoslo-

vakiQ.  lts Status in  1978.  Píeface  Ruclolf Šturm.  Washington   1978.  Ó2  s.

5.  Schwarzenberg,  František:  František Palacký a českó  politika  de-

vc]tenáctého stoleti'. Přednáško uspoř.  místní skupinou SVU v Chicagu dne

2.  dubna  197Ó.  Prefoce  by Kenneth J.  Dillon.  Editor a  autoí ed.  pozn. Ja-

roslav G. Polach. Washington  1978.11,  2ó s.  -Text částečně česky, čás-
iečně anglicky.

Stoianov

®Katolické nakladatelsrví založil a řídil v Rotterdamu

(Holandsko)  ekonom  Froní/.Šek Pi.nďók,  spoluzakla-
datel revue  Rozmach  ( 1984).  Po šiŤeii zciložené ECJi.-

c/. Akord o spoluúčasti  na vydání iedné  publikaci
Křest'anské akademie v Ři'mě se v  sO.  letech zaměřil na publika-
ce oponuiící reformním snahóm v katolické církvi, papežské en-
cykliky, apošiolské listy a  další, zeiména v edicích Knižnice Sva-

iého roku c]  Rok sv.  Meíoděie (tyto v literatuře zmíněné edice se
nepodařilo bibliograficky ověřit).
LITERA`TURA.. K.  Blaha. Franiišek Pind'ók,  modemí opošiol in Přerušená se-

ikóni.,  Ři.m   1994,  s    15~21.

BIBlloGRAFIE:

Edice Akoíd
• Pekař, Josef:  0 smyslu  českých  děiin.  K vyd.  připravil  František  Pindók.

Obólku  navrhl  a vypíacoval Jan  Dostál.1977.  418  s.
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1 Cep,Jan: Zeměžluč.1978   130 s.  -Obs   povi'dky ze sbírek Dvoiído-
mov,  Vigilie,  Zeměžluč.

z ostatní produkce
1  Maria  naše  matka.  [Sborník statí.]  S  ilustr. Arnošto  Hrabala  a 4  barev-

nými  reproc].  obrazů  Williama  Halewiíno.  Úvodní slovo  Rudolf Graber.

1978.  3Ó5,  8  s.

•  Habáň,  Metoděi:  Filosofická  anthropologie.  K tisku  připí.  a  pozn.  do-

plnil  Karel  Blaho.  Předml.  Emil Valášek.1981.1ó2  s.  -Spoluvyd.  Křesían-

ská  okademie  (Studium,  sv.  32).

1  Plus,  RQoul: Vzkříšení a život. Přel. a pod názvem Mužně do životo pův.

připr.  k  vyd.  StanislavJurečka.  2.  vyd.  Úvod  [ononym].1981.131   s„
obr   přn-

1 Devi'tidenní pobožnost -  novéna  -  ke cti blahoslavené Anežky České,
za  ieii' přímluvu  o  ochranu:  aby  nás všemohoucí Bůh  potěšil  ieiím  brzkým

svcitořečením.   1982. 44  s.

Básník, prozaik, eseiista, kritik a historik výtvarného umění Frcinti.-

šek Kovórna založil v Paříži kulturní exilo\ý časopis Stopa  (podti-
tul Sešit pro kulturu), iehož první hektogrcifovc]né či'slo s převahou

vlastních  příspěvků vydal v březnu  1951  v Paři'ži.  Po přestěhovó-
ní do USA v ři|nu  1951  připravoval obnovení časopisu a podle ně-
kterých pramenů vydal iedno číslo, po ieho předčasné smrti však

časopis nepokračoval.
Rovněž přidružená steinoimenná edice Stopa, ieiíž vydóvó-

ní Kovórna zahóiil v  New Yorku,  zůstala  iednosvozkovým tor-
Zem.
UTERA:TURA..1.  Herben.  Rozloučení s  F. Kovómou.  Nóš směr  1,1952, č   4,

s.  2 -3,  červenec.

BIBLIOGRAFIE:

I KovárnQ,  František: Půlnoc nad Píahou. 4 malé hry s poznámkami o dia-

logu. Jaro  1952.  5ó  s.

Studia bohemicci

viz in Opus bonum
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SnJdium

viz in Křesi'cinská akademie

Sůl země

viz in Křesťanskó akademie

Svato

---fžš Několik bibliofilských tisků českých básní ve

vlastní grafické Úpravě Q s vlastní výzdobou
vydal v Hamburku  malíř a grafik  Sv'otop/uk

(Svóťa) Zapletal.
Ve svém nakladatelství Svato Verlag (zal.  197ó), které pokra-

čuie i po roce  1990, vydóvó S. Zapletal německé bibliofilské tisky

převóžně s vlastní originólní grafickou výzdobou.
UTERA:"RA.. Svcilo Verlag.  [Nakl.  kaialog.]  Hamburk  1993.  [25]  s.

BIBLIOGRAFIE:

1 Hořčičko,  Milcin:  Bósně.  lepty Svót'o  Zapletal.   1975.  23  lisiů.*

I Tesař,  Peir [Taičman, Jc)sef]:  Střípky.  Obálka, typogí. Úprava a  ilustrace

Sváía  Zapletol.   1979.  3ó s.  -2  vorianty obálky.  50  čísl. výt.
•  Skácel,  Jan:  Oříšky  pro  černého  papouška.  llustr.  S.  Zapletc]l.   1980.

40 s.  -80 výt.,  z nichž  10 s  10  lepty,  70  s  1   leptem.*   -2. vyd.:   1982.

200 výt. ofsetem.

Svazky Úvcih a siudií

viz in Masarykův demokraticlý svaz

Syětlík

nEdici Světlík založil a řídil v Champigny (Frcincie) po

svém  odchodu do  exilu  prozaik Jan  Pe/c.  V letech
1982-83 v ní vydal rozmnoženě několik textů čes-
kého undergroundu. Souběžně vydóval „nepravé pe-
riodikum"  Kus řeči  (v podtitulu dóle:  Sbíró,  sepisuie,

opisuie a  někdy i  na  pósky nahróvó  Honza  Pelc). Vyšlo  neimé-
ně 5  či'sel  (č.1, vónoce  1982  -5, záři'/Iistopad  1983).
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BIBLIOGRAFIE:

[1.]  Zobnačka.  [Sbornft textů.]  llustí. Jan  Sekal.  Čeívenec  1983.  93  s.
2.  XY,  Praha:  lmaginórní svěi.  Řfien   1983.  29  s.

[3.] Kubíček, Michal -  Weisseí, Annette: Spiegelbilder. [Verše a kresby.1983.
50]  listů.

Universum Press

ZIP

®
Nakladatelskou  činnost zoháiil  roku  1959  ve  své
newyorské tiskórně Universum  Press (založena by-
la roku  1956) typograf, vydavatel a redaktor Fran-
ti.šek /Frank) Šveh/o. Ohlašovoné zřízení vydavatel-

ské  společnosti  Universum  Publications  se  zřeimě
neuskutečnilo a knižní publikace byly vydávány pod

původním  označením.  V tiskárně réž od  roku  19ó2 vychózel
Čs.-americký týdeník pro politiku, kulturu a  hospodóřství Ame-
rické  listy.  Poměrně  boható  nevyrovnanó ediční činnosi přiná-
šelc)  v Širokém  spektru  iituly od  vrcholů  české  exilové  tvorby

(E.  Hostovský, F. Peroutka) přes zóvažnó vzpomínkovó svědect-
vi' (L.  K.  Feierabend)  až k příležitostným titulům. Vydóni' někte-
rých titulů podpořila Společnost pro vědy a umění. Souběžně
s  nakladatelskou  činností se  F.  Švehla  pokoušel  též o vydóvó-
ní kulturních  čosopisů.  Od  ledna  1958  do  podzimu  19ó2  vy-
dával Časopis pro politiku a  kulturu Zópisník (redigoval iei lvan
Zvěřina, pozděii Joroslav Dresler), od Íoku  19ól  Kulturní sbor-
ník Perspektivy, který redigoval Ladislciv Radimský. Po odchodu

Radimského do časopisu SVU  Proměny však Perspektivy stagno-
vcily a roku  1966 zanikly.

Knihy byly velmi pečlivě tišlěny na kvalitním papíře a vydávó-

ny v klasické brožované Úpravě formótu 21 x 14 cm. Autorem gra-
fické Úpravy byl Frank Švehla, autorkou četných obálkových kre
seb Anuš  Škvorová.  Publikace  nebyly číslovány,  nakladatelská
značka Universum Press byla užita též na několika knihách vyda-
ných vlastním nókladem autorů,  které Universum  Press tisklo. Po
sloučení Amerických  listů  s Newyorskými  listy v červenci  19óó

přenesl  Švehla  působnost do  Perth  Amboy,  kde  pokročoval
v iiskařské a nakladatelské činnosíi  pod nózvem  Universum So-
kol  Publications  ÍvJ.z).

LITERATURA.. recJ.:  Dobrá  zpróva   Zápisník  1959,  říien/Iisiopad,  s.18.
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BIBLIOGRAFIE  (zařazeny isou  i tituly vydané vlastni'm  nókladem  auto-

rů,  pokud  ie v knize  nakl. znočka):

1  Kohout, Jara.  From  Abc to  usA.  Funny picture  dictionary.  [Humoristické

kíesby.1959. 4ó]  s.

1  Hostovský,  Egon:  Půlnočni' pacient. Román  Obálku upravil Miroslav Ša-

šek.1959.   191   s.

I  Peroutka,  Ferdinond:  Demokratický  manifest.  Předml.  Adolf A.  Berle.

1959.1óÓ  s.

• Javor,  Pavel.  Kouř z lthaky.  Výbor z outorovy poesie.  Předml.  Petr Den.

Obálku  nakreslila Anuš  Škvorová    19óO.  90  s.

1  Feierobend,  Laclislav  Karel:  Ve vládách  Druhé  republiky   19ól.  202  s.

1  Den, Petr:  Počitadlo. Sedm proslovů k ieho Veličenstvu  Lidu. [Eseie.]  Kres-

ba  na  obálce  Anuš  Škvorová.  Únor   19ól.113  s.

1 Zneužití parlamentu  k zničeni' demokracie.  Původní,  nezměněný český
text  Možnost  revolučního využiti' pc"lamentu  při  přechodu  k socialismu

a  Úloha lidových mas napsol Jan Kozák, člen sekíetariótu Kom. strany Čes-

koslovenska,  odd.  agitprop.  Předml`  Moríison  oÍ Lambeth,  Robert H.  Bru-

ce  Lockhart.  Pozn.  red. JosefJosten.  Řnen   19Ó1. 43  s.  -Souběžný tit.  Iist.

angl.  Spoluvyd.  lndependent  lnformation  Centre,  londýn.

i  Rošín,  Miroslav.  Uhlem na oblohu.  [Eseie.] Kresba na obálce Anuš Škvo-

rová.  Prosinec  19ól.107 s.

•  Díábek, Jaroslav`  Čtení o Moravských  bratřích.  Září  19Ó2.  58  s.
1  Feierobend,  Ladislav Karel: Ve vládě  Protektorátu.  [Poměti.]  19Ó2.171  s.

I  Popera,  E. J.: This and  that.  Poems.   19ó2.  ó7 s.

1 Svoboda, Květoslav: Na co se nezapomi'ná. [Vzpomínky.] Obálka Anuš

Škvorová.   19Ó2.  42  s.  -Vl.  nákl.  autorci.

I Valehrach, Karel: Beznoděie a noděie. Vzpomínky. Předml. Josef Marti'nek.

Obrázek na  obálce kreslila Anuš Škvorová.  19ó2.  210 s.  -Vl.  nákl  autorc].

1  Martínek, Josef:  Songs of the  Desert.  [Verše.]   19Ó3.130  s.

I Duben, Voítěch  N.:  Ledy se  hnuly...   Československý kulíurní a  politický

kvas  19ó3.  Kresba  na  obálceJiříJirásek.19ó4.107 s.

1 Javor, Pavel: Nedosněno, nedomílováno...  Obólku nakreslila Anuš Škvo-

rovó.   19Ó4.   102  s.

i Feierabend, ladislav Karel: Z vlády doma do vlády v exilu.19ó4.  1ó2 s.
•  Martínek, Josef: 0  holoubkovi, který se na všechno ptol.  (Pohádky naši'

Haninky.)   19ÓÓ.  30  s.

1 Chmeli'Ček,Jaroslav F.: Meč tak břitký -a srdce tak křehké. Asi  19Óó.  100 s.*

Universum Sokol Publicah.ons

Vydavatelstvi'  Universum  Sokol  Publications,  které  po  sloučení
s Newyorskými listy vydóvalo týdeník Americké listy, řídil ieho ma-
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iitel tiskař Frcintjšek (Fronk) Švehlo v budově Slovenského Soko-
la v Perth Amboy. Charakter produkce i autorský okruh navazo-
val plynule na činnost Universum  Press Ívi.z). V letech  1971 -73

vycházel ve vydavatelsiví Črvrtleiník pro politiku Perspektivy so-
cialismu, v duchu programu demokratického socialismu redigo-

vaný Blažeiem Vilímem. Edice politických brožur Poli.Í/.ckó kn;žni.-

ce Amerických listů se neroz`i.ir\ula.
Grafická  Úprava  F.  švehly navazovala  na  úpravu  publikací

Universum Press, z něhož bylQ převzata i  naklodatelskó značkci.
Na titulních listech několika publikací byl iako místo vydóní uvó-

děn New York.

BIBLIOGRAFIE:

•  Martínek, Josef: Verše ze zósuvky a verše zapomenuté.  Doslov o autc>
rovi.  New York  19ó8.  75  s.

1  Peroutka,  Ferďnand: Byl Beneš vinen?  1948 -1973.  K  25. výročí komu-

nistického převrotu v ČSSR.  Březen  1973.  22  s.  -Politická knižnice Ame-

Íických  listů.

i Antonín Švehla:  100 let.1873-1973.  [Sbomk dokumentů.]  Red.  upra-

vila Jano  Hovorová.  Obálko  Frank  Švehlci.  Duben  1973.  [ó4]  s.

1  Ferienčk, Mikuláš: Svedectvo o Slovenskom nórodnom povstaní. Predml.

Anton  Oravan.  8.  r.  38  s.  -    Politická  knižnice  Amerických  listů.

• Peroutka,  FerdinQnd:  Budování státu.  Československó  politika  v letech

1917-1923.  Sv.1.  2.  vyd.  Obálku  navrhl  Oldrich  Holubar.1974.1Ós  s.
-  Na  tit.  listu  New York.

-Klólil,  Franlišek.  Zpěvy země  i moře viz Časové  epišloly sv.  3.

I  Martínek, Josef:  Poznómky kronikářovy.   197Ó.*

1  Peroutka,  Ferdinond: Budovánístátu. Sv. 2. Zočátky česko-slovenského

soužití.  2. vyd.  Obálku  navrhl  Oldrich  Holubar.   1980.159  s.

1  Peroutka,  Ferdinand: Demokratický manifest. Obálku navrhl Oldrich Ho-

lubar.  2. vyd.1980.  ló2  s.

•  Peroutka, Ferdinand: Budování státu. Sv. 3. Postaveni' Československé so-

ciální demokracie v budovóní státu.  2. vyd.  Obálku  navrhl  Oldrich  Holu-
bcir.1981.197  s.

• Cekota, Antonín: Pozdravy léta. Předml. Jan Beneš. Obólku navrhl Old-

řich  Holubář.1983.  [85]  s.

1 Cekota, Antoni'n: The stormy years of an extraordinary entrerprise...  Bo-

ta  1932-1945.   1985.198,10 s.*
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Usrav dr. Edvarda Beneše pro politické
a sociální srudium

®Ústav byl založen v Londýně roku 1950 skupinou bý-
valých spolupracovníků E. Beneše s programem pod-

pory studia poliíických a sociólních věd se zřetelem
k životni'mu dílu T. G. Masaryka, M.  R. štefónika a  Edvarda Be-
neše.  Řídilo  iei  kurotorium  (zprvu Voita  Beneš, Jaromír  Smutný,

František Smetónka, JaroslQv Slránský Q  Lev Sychrava,  kterého

po ieho nóvratu do Československa koncem roku  1955  nahra-
dil  Karel  Lisický).

0 próci  Ústavu  informovaly hektogrofované letáky Zpróvy
Ústavu  dr.  E.  Beneše  (vyšlo  neiméně 5  čísel od srpna  1950 do

dubna  1951 ). Odborná publikační činnost se soustřed'ovala ze-

iména  do edice  přednóšek o studií Dok/ady o rozproyy,  kteró
systematizovala zprvu nesoustavnou ediční činnost. Svazky edi-
ceDokladyarozpravybylyvydóványhektografovaněaprůběž-
ně číslovány. Původní další členění do ročníků bylo zóhy opuště-
no,  některé tituly (ověřeně sv.  20,  22/23,  27) byly roku  1958
znovu  rozmnoženy ze steiné  matrice s obólkovým označením
2. vydán,,.
UTERA:TURA..  Úslav dr  Edvarda  Beneše pro polilické a  sociální siudium.

[Programovó  brožura.]  London  1950.  7 s

BIBLIOGRAFIE:

1 Sychrava, Lev: Dr. E. Beneš v boíi o československou samostainost. Před-

náškci  uspořác]aná  ...  u  příl. óÓ.  narozenin druhého presidentci Českoslc>

venské Íepubliky v Caxtonhall v Londýně  dne  2Ó.  května  1950.  3Ó s.
• Lockhart,  R.  H.  Bruce: Jon  Mosoryk.  Osobní vzpomi'nky.  Přel.  a obálku

navrhl  Milan  Smutný.   1952.  72  s.

• Sychravo, Lev: Poznámky ke kníze profesora Ervinci Schroedingeía Věda
o  humanism.1953.10Ó  s.  ~Bez  nakl.  Údaiů.

Doklady o rozprovy
Sv.  1. Sychrova, Lev: Svědectví a Úvahy o pražském převraiu v Únoru  1948.

1952. 43  s.

2. Pocta památce Roberta W Seton -Watsona v záři' 1951. Únor 1952.
3.  Sychrava,  Lev-mladší:  Volebni' řódy.  Srovnávací studie.  Březen

1952.  85, 4 s.
4. Diskuse o programovém náčrtku z řad demokrotické oposice v Čes-

koslovensku.  Duben  1952.  53  s.

5. Stránský, Joroslov: K slovenské otázce v Československu o proievy
v rozpravě.  Květen  T952.  Ó5,  1ó s„   1   přil.
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Ó. Výíoční zpráva zo rok  1951 ~ 1952 a  Stotut Q organizačni` řód Ústa-

vu  dr.  Edvarda  Beneše. Červen  1952.  32  s.

7/8. Tři stati o  hnuti' husitském v Čechách.  R.  R.  Betts: Vliv realistické fi-

losoíie  na Jana  Husa  a ieho  předchůdce v Čechách, Jeíonym  Píažský;
Alfred  Fichelle:  Sociální prvek v hnutí husitském. Červenec a srpen  1952.

83s.

9.  K slovenské otázce v Československu. [Část]  2.  (Pokrc}čování v dis-

kusi.)  Listopod   1952.  38  s.

10. Stránský, Jaroslav: Odsun Němců z ČSR s hlediska národnilio i me-

zináíodního.  Část  1.  Leden   1953.  35  s.

11. Stránský, Jaroslav. Odsun Němců z ČSR s hlediska národnho i me-

zinárodnit`o.  Čóst  2.  Únor  1953.  Ó5  s.

12.  SmutnýJaromír:  Únorový převrat  1948.  [Část]  1.  (Demise 20.  ÚnorQ

T948.)   1953.  2,  41   s.

13. Boi Čechů a Slováků za osvobození ve svěiové válce  1914-1918.

Sborník vydaný u  přil. výstavy dokumentů a vzpomínek no odboi v  1. svě-
tové válce.1953. 4, 39 s.

14.  Bruegel, J.  W.:  Případ  Podkorpatské  Rusi.  (Sovětská  cigrese  proti

Československu   1944-1945.)  DoslovJ.  Smutný.1953.  35  s.
15.  Lisický,  Karel:  Československá  cesta  do  Mnichovci.  Část  1.  Úvod

-Proč  Froncie  nechtělci vólčit v r.   1938.   1954,  29  s.

ló.  Stránský, Jaroslav:  Pohtický doslov a  Úvod.1954.  33,   13  s.

17  70. výročí narozenin dí. Edvardo Beneše (W. Steed, R. B. Lockhart,

J.  Strónský, J.  Smutný,  Fr.  Ševčík,  FÍ.  Němec).1954.  31   s.
18. Lisický,  Karel: Poměr česko-slovenský a problém česko-německý.

(Druhá  z  přednášek o  ČSR  na  Koleii  Svobodné  Evropy ve  Štrasburgu.)
1954.  21   s.

19.  SmutnýJc"omíí:  Únorový  převrat  1948.  [Část]  2.*

20. Lisícký, Karel: Československá cesta do Mnichova. Část 2.1955.

2Ós.

21.  SmutnýJaromír:  Únorový  převrat   1948.  [Čóst]  3.1955.  2  s.,

s. ó0_ 127

22/23.  Beneš,  Edvard:  Mnichovské  dny.  [Paměti.]  1955.123  s.

24.  Stíánský, Jaroslav:  K otózce česko-německé.  Dn  1.  1955.  óÓ s.

25. Smutný,Jaromír: Únorový převrat  1948. [Část] 4.195ó. S.  128 -174.

2ó. Smutný, Jaromír:  Němci v Československu a  ieiich odsun z repub-
liky.   195Ó.   129  s.

27 lisický, Karel: Československá cesta clo MnichovQ. Část 3.  195Ó. 49 s.

28. SmutnýJciíomír: Únorový převrat  1948. [Část] 5. Píesideníova ab-

dikoce.   1957.  Ó2  s.

29.  Lisický,  Kaíel: Československá cesta do  Mnichova.  [Část] 4.  Zra-

dilo  nós Anglie?  (Čóst  1.)   1958.  35  s.

30.  Úvahy k 40. výročí republiky.  1958.  25  s.
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viz in Křesťanskó akademie

Victoria aeterna

oůO
Naklodatelství zaměřené na reprinty výlučných čes-
kých tisků založil ve Vídni anonymně Dcivi.d Souček.
S  krótkým  vydavatelským  komentóřem  vydQl  v le-

tech  1984-85  dva  tituly.

BIBLIOGRAFIE:

1   Váchal Josef: No\r7 kalendář tolerancý no rok  1923 aneb Rokodnft, ve
kterém  na  každý den  něiaký bludař neb iiná  pozoruhodná a znamenitá
osoba  ci svótek vynaifti  se  může.  Zóři'  1984.100 s.  -U  příl.100. výročí

narozeni'J. Váchala.  ÓOO čísl.  a  30  recenzních  neprodeiných  výt.

2.  Deml,Jcikub:  Zapomenuté  světlo.  Obálka  Otto  Stritzke.1985.133  s.
-Repriní  necenzurovaného  výíisku   1. vydóní ( 1934).

Zvěrokruh

ZBásník a publicisíc) Jcirom/'r Méší'an obnovil v exilu
vydávání edice Zvěrokruh, kterou původně redigo-
val  v Českých  Buděiovicích  a  v níž vyšlo  v  letech

1939-42 20 svazků. Exilové pokračovóní edice (číslovóní na-
vazi..ie na 20. svazek ~ Lope de Vega: Otrokyně svého milence,
7942)  vydával  Měšl'an  vlQstním  nákladem v Mnichově.  Větši-
na svazků  byla věnovóna  ieho vlostní bósnické tvorbě.
l.lTERA:IURA.. N\. Hrabě. Kriiika iedné obálky Sklizeň 3,1955, č.11  (35),

s.11,  Iisiopad.

BIBlloGRAFIE:

Sv.  21,  v  exilu   1.  Měšt'an, Jaromi'r:  Mc]lá  noční  hudbo.  lyrika.  Obálka

G. Neuke. Březen  1954.  37 s.
22, v exilu  2.  Měší'an, Jaromír: Slodká iako med.  Poesie z exilu.  Exilo-

vá  trilogie, část  1.  Obálku  navrhl  F.  Schmidt. Jaro  1955.  39  s.

23,  v exilu  3.  Měšt'an, Jaromír:  Útěk do  Egypta.  Poesie  z exilu.  Exilo-

vá  trilogie,  část  2.  Obálku  nQvíhl  F.  Schmidt.1957.  38  s.

24, v exilu 4. Měšían, JQromír: Potměchut' svoboda. Poesie z exilu. Exi-

lová  trilogie,  část  3.  Obálku  novrhl  F.  Schmic}t.   19ó2.  39  s.

25, v exilu 5. Soukup, lumír M.: Cesta a setkóní.1937-19ó0. [Verše.].

19ó3.  39 s.
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Nakladatelé,  redaktoři edic





Belcredi,  Richard  (nar.  28.  8.   ]926  Li'Šeň  u  Brna),  rec/ciktor
rozhlasové stanice Svobodnó  Evropa

CCC  Books
Opus bonum

Beran, Jcm (11. 5.  ]899  Plzeň  -22.10.1981  Rotterdam,  Ho-
Ianclsko),  publicisia,  organizátor kraianského spolku;  antikvář

Modrá revue

Brouček, Miloslav Jan (zemř. 5.  9.  1992 New York), novi.nóř,

publicis,a
Čin

Brousek, Anlónín  Ínar.  25.  9.  J94]  Proha/,  básni'k,  //.Íerórni'
kritik, překladaťel

lndex (redig. edici  lndex-poezie)
Sixty-Eight Publishers (redig.  Klub poezie)

Brzobohatý,  Stanislav  Ínar.  2.  3.   J924  Brno-Ži.c/eni.ce),
vyclavatel  exilového tisku,  pozděii  pocl  iménem  S.  Berton vyda-
vatel a  komentátor publikací o heyclrichiáclě; výrobce bižuterie
a obchoclník s klenoty

Edice satiry

Cemv, Cl`oTles (pův. im. Karel čemý, nar.12. 8.1892 Prc.ha),
malíř a grafik

Rencontres

Dresler, Jaroslav  Ínc".   16.  2.  J925  Brno-Króíovo  Pole),
kulturní publicisic.;  redaktor rozhlascwé slc.nic:e Svobodnó Evropa

Edice Nórodní politiky

Eisnerovó, Dagmar Í]9. 2.  ]953 Proho -3. 9.  J987Aífolíern
am Albis,  ŠvýccNsko)

Konfrontace  (redakční spolupróce)

Falla, ]osel (  17.10.  ]895 Železný Brod -9. 6.1973 Chica-

go),  redakior kraic.nského tisku
Kruh  přótel  československé  knihy
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Friede, Ludvík Ínar.  22. 4.  ]920 Hronov),  orch/.tekt
Polygon

Friedrich, Karel (nar.  14. 8.  J930 0sírcwa), prozcn.k, scenóri.sta,
režisér;   redakior rozhlasové stonice Svobodná  Evropa

CCC  Books

Fuchsov6, J.i-r.ma (pseud. Hynek, Král, nar. 2.10.1943 Plzeň),
básni'řka,  překlaclatelka,  kultumí organizótorkc.

Framar  Publishers

Grandlner,T.ibor (pseud. Cipa, nar.14. 4.1915), organizálor
exilového skciutingu

Skauted

Gru-sa, J.i-r'i (nar.  ]0.11.193 8 Pardubice), básník, prozc]ik, pře-
klacJatel

Rozmluvy  (redig.  edici  Kra)

Hlubůček,Jiří Í73.  3.   7906 KÍokoči',  okr.  Tumov -4.   7.   7984

Toronto), vydavalel  kraicinského tisku
Nciše hlasy

Holub,  František  Íncď.  27.  7.   7928/
Demos

Horcl, Jiří
Cramerius

H®ra,V6clciv (nar.10.12.1937 Plzeň), knihovník, knihkupec,
kultumi' organizátor

Dialog

Hutkci, Jciroslov Ínor.  2J. 4.   J947 0/omouc/, pi'sni.čkóř
Sebetlač

Hvězdenský, Vítězslav Eduard Ípseud./
Slunce svobody lidstva
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Hvížd'ala, Karel  Ínor.  7ó.  8.  7947  Prahc)),  noy/.nóř o prozai.k
Karel  Ritter Verlag

Jadrnó-Pokornó,  Rozina  /27.   J2.  J924  HracJec Kró/oyé  -
1. 4.1988 l\^nichov), hlasaielko a  redakťorka rozhlcisové stani-
ce Svobodná  Evropa

Arkýř

Jadrný,  Karel  Ípův.  i.m.  Pokorný,  nar.  2.  5.   J946  Děči'n),
naklcidatel,  editor

Arkýř

Jav®r, Pavel (vl.  im. Jiři' Škvor,  24.  6.  1916 Martinice u Votic  -
22.  T.198]  l\^ontreal),  básník,  prozaik,  redaktor a kuliumi' or-

ganizátor
Slovonské  ncikladatelsiví

Konfrontace  (redig. edici  Bíló růže)

Josten,Josef í25. 3.19J3 Prciha -29.  H.1985 Londýn/, no-
vinář,  publicista

Fcl-Čechoslovók

Kame`s, Romcin  (ncN.19.11.1952  Praha),  malíř c] grafik
Edice  Revue K

Karger, J.i-r'i (nar.  22. 4.1924  0pava), malíř a grafik
Framar Publishers

Kláfil, Franlišek Í5.  ó.  J905 ZIJ'n  -   J9.  3.  ]972  WcHh/.ngton),
novinóř,  redaktor; námořník

Časové epištoly

Kolóř, Jiří /nor. 24.  9.  7 974 Proí/-v/'n/, bósn/'k, cJromoíi.k c] výtyar-

n''k

Edice  Revue  K

Kolda, Ladislav /]8. 2.  ]903 Bmo -28.  J2.  J983 NewYork),
filmový producent

Moravian  Library

'75



Komínek, N\.ilo (nar. 20. 6.  1926 Li'skovec u Frýdku-Mi'stku), Ie
tec-akrobat

Naše hlasy

Kovárnci, Franh.Šek /]7. 9.  ]905 Krpy u Mě/ni'ka ~  19. ó.  ]952
New York), básni'k,  prozaik, eseiista,  kritik a hisrorik výtvamého
umění

Stopa

Kracíkovó, Jarmila (nc". 3.  7.  ]9J0 Praho/
Fcl-Čechoslovók

Kra+ochv.il, ATi+onín  (nar.  31.  8.  1924  Bmo),  Iiťerární hislorik,

publicista,. prac:ovník rozhl. stanice Svobodnó Evropc.
Archa
Kamenný erb
Kruh přótel českého baroka
Lucerničko

Sklizeň svobodné tvorby

Kra\ochv.il, J®sel (pseuc]. J.  K.  Baby, J. Jemar,  nar.1.1.1915
Pozořice),  zoolog,  biolog,  ciuior popularizačních  knih  pro mló-
dež a skautský prcnovník

Československá dólkovó Škola v exilu

Kr.ist®Ior.i, Jan  (nar.  17.  7.  1931  Mukačevo),  malíř a grafik
Biblioscandia

Krušinc], Karel Jindřich  Ínar.  28.  9.  7973  BucÍopeší'), prozc».k

Literórní klub

Kubes, Milan
Opus bonum, PmD - Poezie mimo domov (redakční spolupróce)

Kučera, Jciroslav (nar. 3. 3.1933 Praha), rozhlaso\ý redaklor,

publicista,  prozaik, výtvamík,  naklacJatel
CCC Books
Freie  Presse Agentur
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N\6dria, Kare\ (nar. 2.  1.  1931  Dímó u Soběslavi), filosof
Speranza

Martínek,  Lubomír  Íncď.  9.  5.   7954  České  BucJé/.ovi.ce),

prozaik
Edice  Revue K  (redig.  Edici  K)

Masi.ik, Cl"ys®slom  (pův.  im.  František Mastik,  též pseud.
Jetřich Lipc.nský,13. 9.1900 Veselí u  Přelouče -1972 Lima, Pe-
ru), katolický kněz benediktin

lzmael

Měši'an,Joromír /27. 5.  J9]ó P/zeň  -22. 7.  ]9ó5 Mn;chov/,
básni'k,  kulťurni' publicista

Zvěrokruh

M.ikula, Rudoll (24. 3.  1907 Nýclek -24. 8.  T989 Alhambra,
Kcilifornie), architekt, předúnoro\ní nakladatel, význc]mný americ-
ký proiektc]nt

Kruh přótel české poezie

Morava, J.i-rE  (vl.  im.  Jiři Vlk,  nc.r.  24.  3.  1932  Brno),  básník,
Iiterómi' hisiorik, kulturní publicista

Comenius

Múller, ^d®lt (nar.1.  12.  1929 Libušín), politolog a publicisic.,
ncikladatel

lndex

Nehasil, Antonín /Íéž A. L. Nehosi.Í,  73. 3.  789ó Prc]ho -5. 4.
1970 Chicc.go), typogrc.f kraic.nských novin Denni. hlasah=I o funk-
cionóř kraianských ci exilových orgc.nizací

Kruh  přátel československé  knihy

Nekola, Karel ÍJ.  n.1903 České BucJé/.oy/.ce -]4.  JO.  ]9ó7
Toronio), redokior kraianského tisku

Nový domov
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Nekola, Rudolf Í20. 3.  J90J  České Budé/.ovi.ce -].  J2.  ]9ó9
Hamilton,  Kanada), voiák,  redaktor

Nový domov

Neuwirth, Vladimír  Íncm.   J2.  8.   J92]  Opava-Komórov),
teolog, filosof,  překlaclatel,  publicista

Opus bonum

Opasek, Anastáz  Ípův. /.m. Jan  Opasek,  nor.  20. 4.  J9J3  Vi'-
deř\),  benediktinský mnich

Opus bonum

Pa-sek, ^n+on[n Pelr (vl. im. Antoni'n  Pašek,  psal pod iménem
Peir Pašek nar.16.  6.1923 Praha), autor literatury faktu, naklo-

cJatel

Konfrontace

Pašek,  Pelr  Ínar.  ]948  Klac/no)
Konfrontace

Pekelský, Vladimír Í5.  J.  J920 Broti.sÍcw  -  ].  3.  ]975  Ko/i'n
nacl  Rýnem),  novinář,  politický publicista a dokumentátor exilu

Knižnice Bohemia

Pind'ák, František /zemř.  8.  4.  799]  Pri.nsenbeek, Hoíonc/sko),
katolický publicista a organizátor; ekonom

Stoionov

Pelc, Jcin  (nar.15. 4.1957  Podbořany),  prozaik
Světlík

Polan, K. ^^. (vl. im. Karel Matal  Polan, nor. 9. 7.  T923 VícJeň),
kraicinský osvětový prc.covník

Bohemica Viennensia

Polc, Jcir®slav V.  (nar.14.  9.1929  Chicago,  USA),  ci'rkevní
historik; katolický kněz

Křest'anská akademie  (redig.  náboženskou edici)
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P®pper, J.i-rí (nar. 22. 5.  1930 Praha), zpěvók populámích pís-
ní;  úřeclník  poiišfovny

Mogazín

Prečan, Vi]ém  /ncď.  9.  7.  7933  0Íomouc/,  hi.síor/.k
Československé dokumentační středisko nezóvislé  literotury

Rcidov6, l.uc.ie (ncw.  29.  8.  1931  Jičín),  mali'řka a grafička, pů-

vodně sklóřská výtvamice
Akt

Rakušan, J®sel (nc]r.  26.  8.  ]94]   Praha),  fotograf
Kalex

Raku-sanciv6, Ltda (Ludmila, roz. Horskó, nar. 26. 5.  1947 Čes-
ké  Buděiovice),  studenťka,  pozděii  redakrorka  rozhl.  stanic:e
Svoboclná  Evropa

Kalex

Řezníček, Lodislav Ínar.  28.  n.  7931  Prciho/, hi.stor/.k,  prozai.k
Biblioscandia

Salivarovó, viz škvoreckó, Zdena

Shilling, Jaroslav /nor.  23.  ]2.  J944  Proha/,  bósn/'k, proza/.k
a clrc]moiik;  pomocný dělník v tiskámě

Ak'

S®k®lovó,  N\edci  (pozděii  provdcinó  Mlódek),  siudentka
v Ženevě a v Paříži, pozclěii sběratelka o propagótorka českého
moderního umění

Editions Sokolova

Souček, David  Íncm.  H.  ó.   ]958/,  tt.skoř
Victoria aeterna

Slaněk, J®sel (též J. J. Staněk, 5. 2.  1922 Josefov nad Meiuií
-18.12.1992 Haarlem, Holcindsko), prozaik, hucJebni'k, redakior

CCC  Haarlem
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Slránský, Luděk /30.  J.  ]900 Měni'k u Noyého Bydžova -
10.  ]0.1950  New York),  novinóř

Knihy Svobodného zítřka

Strnad, Jaroslav  /nor.  3.  8.   ]9]8  Vysoké Mýto/,  bósni'k,

prozaik,  clrcimcitik;  redaktor
Autostop, Konfrontoce,  Rozmlwy; Sixty-Eight Publishers

(redakční spolupróce)

Sh®ž, Dan.iel  (pseud.  Dominik Čemý,  nar. 4.  8.  1943  Plzeň),
básník, naklaclatel; půvoclním pcwoláním technik chlaclících zciří-

zení,  nyni' technický úřeclník  - vedouci' sklaclu

PmD  -  Poezie mimo domov

Svobodo, Jiří (ncw.  5.  9.  195]  Prciha),  cestoyciíel
Autostop

Svoboda, Miloší3.1.19]ó Orlovó -]3.  tl.  ]985 Mn;choy),
vydcivatel,  redciktor

Edice Národní politiky

Škutina, Vladimír  Í76.   7.  7937  Prahc)  -   79.  8.  7995  Prahc)/,
spiscwalel

Cramerius,  Magozín,  Konfrontace, Polygon

(redakční spolupróce)

škvor, Jiří viz Javor, Pavel

škvoreti6, Zdena (publikuie převážně pod di'včím iménem Scr
livarová,  nar.  21.10.  ]933  Prcihci)  zpěvočkc],  herečkci,  pro-
zaička, nc}kladatelka

Sixty-Eight Publishers

škvc"eckÝ, J®sel (nar.  27. 9.1924  Nóchod),  spiscwatel,  pře-
klaclc]iel c. nc]klacJaielský redakror

Sixty-Eight Publishers
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štěrba, Franrišek Karel Ípso/se F. C. Šíérbci, nar.  78. 6.  7909
Žcilec, nezvěslný od roku  1974), ncivinóř, překlciclalel a národo-

pisec
Česká iihoamerickó četba

švehla, Františekípsón ft5žFrcinkš., 3. ó.  ]912 Proho -].  ].  J99]

Perth Amboy, New Jersey), tiskař, vydavalel a redakior; Iypogrcif
Universum  Press

Universum Sokol  Publications

Tóborský, Václav, fil mový režisér
Sixty-Eight Publishers (redig. spisy Vratislava Blažka)

T.igriid, Pcivel (vl. im Schónfelcl, nar. 27.10.  T917 Prahci), rec]ak-

ior o publicista
Edice Svědectví

Tom6nek, J®set V. (vl.  im. Josef Toman,  psal se též Josef To-
man-Tomónek,  nar.19.  T1.1912  Kupičov ve Volyni),  bósník,

hudebník;  poiišfovcicí ageni
Hlas-Voice

Tomáš, Frc]ntišek Ív/. /.m.  Froní/-šek Smrček, nar.  9. 9.  7923 Smr-

žovka), redaktor rozhlosové stc.nice Svobodnó  Evropo
Evropskó exilovó edice

Tomský, Alexander Ínor.  J3.  12.  ]947 Frýc//oní v Čechóch),
naklaclatel, publicista, překladatel a politolog

Rozmluvy

Tmka,Joroslav (]0. 5.  J905 Praho -JO.  JO.  J992 Paři'ž), kro-

ianský kultumí praccNník a sokolský činovník;  próvni'k
Rencontres

Uňů, Bedřr.ich (nc".  20.11.1920 Vídeň),  novinóř ci překlc.dc]iel
lndex

Vitula, Miloslav ÍncM.  23.  8.  7927  Kuři.m/,  hjsíor/.k

Opus bonum  (redig. edici  Studia  bohemica)
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Vlach, Anlonín (nar. 4.  10.  1905  Praha),  kulturní organizótor
a redaktor

Sklizeň

Vlach,  Robert /28.  J.  J9J7 Praha  -29.  J.  ]96ó  Normon,
USA),  bósník,  prozaik,  eseiista,  překlcidatel,  slavistci  a  kultumí

organizótor
Edice sc]tiry

Knižnice lyriky

Sklizeň svobodné tvorby

Vo.iíŤ, V®.ilěch  (vl.  im.  Karel  Loula,  4.12.1906  Čimelice u  Pís-

ku  -18.  8.1959 Chicago),  historik,  novinář a publicisťa

Nórod a politiko

Vrónc., Kiarel (pseucl.  Pavel želivan, ncm  24.  8.1925 ZahrácJ-
ka u  Ledče nacJ Sázavou), teolog, filosof

Křest'anská akademie  (redig. edice Síudium, Vigilie)

Speranza

Zapletal, Svatopluk  ÍSvóía Z.,  nar.  7.  H.  ]946  PrahoJ,  mci/i'ř
a grafik, vyclavatel bibliofilií

SvQto

Zórubovó, Marie Íó.  ó.  J925  -24.  ].  J994)
Edice satiry

Zeman, Jaroslciv (od  1956 Jarold  Knox Zeman,  nar.  27.  2.
1926 Semonice),  baptistický kcizaťel,  nóboženský historik

Edice Pravdy
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Reislř,k

Reistřík zochycuie Íméno všech osob uvedených v textových čóstech hesel
apůvodcůvbibliogrcifii'ch.Tučnětištěnóči'slastrónekodkazuiínQiméno
v heslech.

Abroms, En.kci 39, 40, 41
Adson, Artur 7]
Aeschbacher-Sineckó, Heleno

118,  '23

Achmatovó, Anna 90,  15ó
Alberione, P. G. 95
Alberti, P. vjz Dokoupil, Anionín
Alcantara viz Winn, Josef
Aleš,  Mikoláš 25,  75,  79

Alfci viz Vlcich,  Robert

Amolrik, Andrei A. 57
Ambrožovó, Lído  128,132
Ančerlovó, Zuzanci  140
Anděl, Miloslov 92
Andic, Voiíěch Erwin  lól
Andics,  Hellmut 22, 24
Andriól, Jindřich 45
Andryszók, Aleš  11 ó,  118

Angerer, Rudolf 80
Aniou, Mcircel |pseud.) 26, 74,

74-77, 80, 81
Arumaci, Peeter 72
Ásgrímsson, Eystein 89
Aucoutuíier, Michel óO
Auský, Stanislciv A.142
Auerhan, Jcin ó5
A. Ž. 98

Baar,Jindřich Šimon  157
Bacirovó, Lída  144
Baby, J.  K. viz KrQtochvil, Josef

Bcichmcinn, A. 75

Baleko, Pavel ó5

184

Ballo, Fedoí 54, 57
Bcirtoš, Jcin 24, 25

Bartošek,  Kcirel  148

Bartušek, Antoni'n (pseud. A.  D.

Mortin) 20,  154
Bcit'o, Jan Anlonín 43, 71
Bottěk, Rudolf ól
Bednóř, Jiří  129

Běholovó, Věro 82
Běhounek, Kamil  145
Beiderbeck, Buddy vi.z šponiel,

Bohumíí
Belcredi, Richard 21,  110

Bělohradský, Vóclciv ló,17, 68,
69,128

Benóček, Josef 14, 90
Benedikt, Petr 33
Beneš, Bohuš 77

Beneš, Edvard 50, 73,168,  ló9
Beneš, Jon 22, 58, 75, 79-81,

130,137-139,141,1ó7
Beneš, Voiia  168

BenešTřebi'zský,Vóclav2I,23
Benko,Jón  149
Benýšek, Zbyněk 55, 56, ó2, ó4,

ó5,111,113,149

Bercin, Jcin 105

Berc]n, Josef (J. K. 8.) 84, 90, 98

Berle, Adolf A.1óó
Beínonos, Georges  131
Bernard, Vilém  155
Berthet, M.12ó

Berton, S. viz BÍzobohcitý, Stonislov



Betis,  R.  R.169

Bigsby, Christopher  14 8
Bilokovó, Vcisila (pseud.)  135

Binor, lvan  17, ól, 86,  T20,121,140

Binorovó, Joímila  15,17

Binarovó, Markéto  120
Biitman,  Lodislav  142

Blciha,  Korel  88,1ó3

Blóhci,  František 25

Blóha, V. 78
Blotný, lvcin 39, 41, 45,135,141,

147
Bložek, Vratislov 135,138

Blažková, Jaroslavo  135
Blumenfeldovó, Dcigmaí (pseud.)

135
Bobulacký, Leo só
Boeminger, Hugo  107
BohemicusvizŠtern,Jon
Bocheňski, Josef Moria  129
Bochořók, Klement 91

Bondy, Egon  119,122,142,  ]46

BoÍovÓ, Jana (pseud.) 20,154
Borůvkci, Josef (pseud.)  135
Boštík, Vóclciv ó 1

Boubli'k, Vladimír 93, 97
Bouda, Cyril ó3
Boudník, Vladimír 39

Bouillé, Christion  148

Boušek,  Kcirel  115

Brabcovó, Zuzonci 63
Brcibec,Jiři'  113,121,143,144

Brabenec, Jaromír 121
Brcidóč, Josef 97
Brandl, Petr  128

Brandt, Willy 59
Brózda,Jon  ]54
Bregha, FÍontišek 34,  ]55

Breton, André 45
Brod-Hylcindovó, Šórka  147
Brodskii, Josif 44

Broítovó, MÓšci  ló]

Brouček, MiloslavJan 33, 34
Brousek, Antoni'n 54, 55, 58,130,

132,135,138,141,143,147

Braun, 0lgci 81
Brown, Christy 91

Bruegel, Johann Wolfgang  1 ó9
Brušók,  Kciíel 45

Bíychta,Jon  103,127,  ]28-132,
136,137-139,142,145

Brychtovó, Li.da  141

Brzobohcitý, Stcinislav (S. Berton)

42, 42
Buber-Neumcinn, Morgarete  143
BÚchler,  Pavel  127,129-132

Bukso,  Povel viz Michcil, Kcirel

Burda, Vlodimír 39
Buricin,  Petí  122

Burian, Zdeněk  100,119

Bustc], J.143

Bušek, Vrcitislov  ló]

Buxboum, Romon  144,147
Bystřina, lvan ó4

Cobjcarovó,Mileno8.(pseud.)135
Coneva, Fiorello 75
Cekota, Antonín  108,143,167
Cenek, Edvard 80
Cerny, Charles (Karel Černý) 71,

72,124,125,12ó
Cerny, Poul  19

Cibulkovó, Dagmor  154
Cimburek, Milon 123,123,124

Cimburek, Vlcidislciv  132

Cincibuch, Petr  122
Cipci viz Grondiner, Tibor
Cipra, Josef ó3
Císciř, lvo 97
Claudel, Poul 89
Coffin, lyn  lól
Colombo viz Forinoli, Colombo
Colombo, Michciel  14ó
Comenius,JanAmosvizKomenský,

Jan Amos
Conbeon, Horst 63
Coroli, Roger 4ó
Cvach, Miloš 39

cyprión -Sy.  ioo

Čočolovó, Libuše  120

Čcipek, Josef 107,151
ČQpek, Karel 22, 23, 2ó, ó8, 77,

15'
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Ccipek, Milíč  1 ó2

Čápová-Richterová,Blažena
Ladislciva  110

Čech, Jan viz Hořec, Jaromír
Čecli, Vlastimil 75

Čep,Jan  17, 67, 68, 86, 88-91,
104-106,131,155,1óO,  ló3

Čep, Vóclav  131

Čerepková, Vlodimíra 39, 41, 5 8
Čermók, Bohumír  119

Čermók, Josef 20, 72
Černý,  Dominik viz Strož, Doniel

Čemý, Karel viz Cerny, Charles
Čeíný, Václav ló, ó3,127,129,

138,141  -144

Červenka, Miroslov (pseud. Otakcií
Č. Mokrý) 41, 63,120

Čivrný,  lumír ó3,  119

Čížek, Alois 22, 23
Čulík, Ferdinand  139
Čulík, Jan 33
Čyževskii, Dmitro  106

Doněk, Zdeněk 87
Doniélou, Jean 8 8
Danius, John (kolektivní pseud.)

101,101

Daumier, Honoré 79
Davenportovó, Mcircia 50
Dciwson, Christopher 87
De Clercq, Bertrand J. 87
Dědeček, Jiři'  122,149
Dědinovó, Sidonia 38,158
Degeyteí,  Pierre 52
Demartini -Svobodovó, Janci 49
Demetz, Peter 45, 45,106
Deml,Jakub 39,131,170
Den, Petr viz Rodimský,  Ladislav

Destenay, Dorion  155
Dienstbier, Jiří ó5

Dieška, Jozef 46,  104

Dillon,  KennethJ.1ó2

Diviš, Alén 39

Diviš,  lvcin  ló,19, 22, 22,  23, 48,

79,116,118,120,130,131,

138,148

Dobroruko, Ivan  140
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Dočkálek,Jan 53,109
Dokoupil, Antoni'n (pseud. P. Alberti)

100
Doležal,  František 93

Doležel,  Lubomír  121

Dommermuth, H. 30
Dostól, Jan 59, 82, 85, 91, 92, 94,

97,158,  ló2
Dostál,  K. 31

Doufal, Josef (pseud.)  135

Doumayrou, Guy 45
D.  P.  93

Dróbek, Jan 87,135,138,139,
143,  147

Dróbek, Joroslav 27,106,143,
145,16ó

Dropell, Josef  149
Dresler, Joroslav  14, 25, 37, 45,

51, ó7, 68, 7ó, 77, 82, 82,
10ó,117,143,165

Drews,  Peter  119

Drobeček, Korel  156
Drozd, Jan viz Pastor, Jan
Drtina, Prokop  143

Držmíšková, VěrQ viz škvoreckó,

Zdeno
Duba, Čeněk ó4
Duben,Voitěch N.160-1ó2,16ó
Dudincev, Vlcidimir 44

Dufkovó, Jana viz Janouškovó,

Andělo
Duchóček, lvo  107
Dúrrenmoit, Friedrich 7ó, 77, 81

Durych, Jciroslav 35, 85, 88, 90,
130

Dvorník,  František 86, 97, 98

Dvořók, Antonín  149
Dvořók,  Eduard  117-119,121

Dvořók,  Ladislav  130

Dvořókovó, Jomila  108,153
Dyk, Viktor 70
Džilas, Milovan 34,155

Eckert,  Evo  lól
Effenbergeí, Vrotislov  121,144

E_  H.  47

Eisner, Povel 73, 75 -78



Eisnerovó,  Dcigmar 73, 7ó
Eisnerovó,  Dagmor -  st.  75
Emmenegger, René 74, 74, 75, 81
Emmerovó,Jarmilo  149

Engelhort, Voitěch  100

Erben, Karel Joromír 22, 23, 50,
104

Erben,  Romcin  17

Eret, Josef P.  1ól

Ernst, Max  131

Ewing,  Keith  lól

Fobris, S. 94
Fcilto, Joseí 83, 83

Fonderli'k, Velen  150,150

Fantini,  lrio 82, 92, 97,159

Farinoli, Colombo sl
FQrinoli,  Renato  81
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Feierabend,  Lcidislav Kc]rel  130,

131,165,16ó

Ferienčík, Mikuláš  ló7

Fernóndez Flórez, Wenceslao  151
Feuerstein, Karel 56, 59, 60
Feřt, Vóclciv 85

Fidelius,  Petr  (vl.  im.  Karel  Palek)  17

Fielding,  Henry  106

Fichelle, Alfred  169

Fikor,  Ladislav  121

Filíp, Oto 58, 59, 75, 77, 78,138,
140

Filipová, M. 7ó
Filipský,  Romcin  119

Firt, Julius 45, 57, 63,  77,10ó,131
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Fischer,Jan  119,120

Fischer, Otokcií 70
Fischer,  P. 72

Fischl, Viktor 22, 23, ó2 -ó5, 76,
83,118,123,123,124,142

Fleischer, Vlcidimír  143

FleischmQnn,  Ivo  118

Flemming,  Dcigmar 81

Florion, Josef 84,110

Florian, Josef  -  ml. 93

Florian, M. 92

F:loíian, Metoděi 88

Florian, Michciel 85, 90

Florian, Miroslav  115

Foglcir, Jaroslav 114,119,120

Fóldi, Gustav 77
FollereQu,  Raoul  100

Foster,  Stephen Collins  149

Fot,, Jiřl' 53

Friede, ludvík  122

Friedrich, Karel 21, 22, 23, 24, 50,
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FrintQ, Moímír  156

Fíintovó,  lrena  153,155,  156

Frolík, Josef óO,123

Fiičík,  Bedřích  16,17,148

Fučíkovó, Jitka 87

f:uchsovó, Jiřina (pseud. Hynek

KÍól) 22, 48, 49,  11ó
Fuka, Vladimír  140

Fukovó, Eva  148
Fuksi'k,  K. M.104

Gabánkovó, Mc]rie  145
Goblev viz Levický, Gabriel
Gaertner, Hons 81
Gantnerovó-Freilachovó,Jiřino89
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Gertler, ZbyněkJ.  ]21
GertrudavizGruberová-Goepfertc>
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GGG viz Gruberovó-Goepferto-
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Gnoli Polidoro, Marzia  107
Goepfertovó Gertrudo viz

Gruberovó-Goepfertovó,
Gertruda
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Goepfertová)  ]4, 22, 68, 85,
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Grušc], Jiři' 32,127,132,135,
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Grygc]r, Moimír 160
Guardini, Romono 93, 9ó,100
Gubo, ludvík 29
Gudema, Ladislav  137,139,141
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Habóň, Metoděi 88,  ló3
Hackenberg, Richard  111

Hackenschmied,Alexander39
Hadók (vl. im` Miíoslciv liďók) 58

Hagerupovó, lnger 106
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Hóiek,  lgor  138,143,147
Hóiek, Jiři' ó2

Hainý, Pavel 61
Hc]lc]s,  Fíantišek 39, 41, 43
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Hcimbach, Rudolf 54, 59
Hamši'kovó,  libuše 22

Honók, Miroslav  109
Hcinč, Jon 40,  144
Hanzólek, Jiří  147

Hcinzli'k, Richard  109
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Hamíček, Mortin  135,142
Hošek, Jaroslav 7ó,138
Hošpci, J.144
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Hoiikovó,Jiřino  T13,121
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145,148
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Havlíček, Karel 56, 60, ól,142,
144

HQvlíček Borovský, Karel 20
Havli'kovó, Bělo  110

Havli.nová, Alena  14ó,147,149
Hayek, Friedíich August von  132
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Heidler, Alexonder (pseud. Vóclav

Svobodci)  14, 86, 88, 95
Heidrich, Arnoši  160

Heim, Peter 74, 77-79, 81
HeinzmQnn,Josef98
Heisler, Jindřich 45,139

Heido, Zbyněk 39,119
Heidónek, ladislav só
Heil, Vilém 37, 73, 78, 79,140,

141,14ó,148

Heinc], Jiří 74, 78, 79, 85, 91, 95,
104,147

Heizlar, Zdeněk 59, 65
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Hercíkovó, lvci  149
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Hochmon, Jiři. 54, 57, 58, 73, 78,
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Holkovó, Marie  100
Hollonder, H. 98
Hollar, Vóclc]v  120
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Holubóř, 0ldřich (Oldrich Holubc]r)

1ó7
Holubovó, Miroslava  113

Holý, Bohumil 23, 50
Holý,  lvo  14,138

Holzknecht, Willy 82
Homeyer, Josef  113
Hopkins, Gerard Manley 90
Horc], Jiří 27

Hora, Koíel  138
Hora, Oto  141
Horo, Vóclov 35, 3ó
Horóčkovó, A. P. 23
Horók,  Bohuslav  108,161

Horók, Jon 97
Horók, Jeroným 97
Horók, Povel  138
Horók,  Petr  141,144

Horatczuk, Michoel 89
Horecky,  Pciul L.  161

Horník, Jiří 74

Horský, Vlcidimír 54, 57
Hořčičko, Milon  164
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Zdeněk HÍubý, Jiři' Hynek| 60,
ó5,113,115,118-122,139

Host, Richard (vl. im. Jiří Morvan)  118

Hostóň, Jcin 31
Hostovský, Egon 57,106,109,

110,137,145,160,165,1óó

Houdkovó, Boženo 30
Houghton, Claude 153
Hovodík,Jaroslav  17,127,132,

138,145,147
Hovorovó, Anno 167
Howe, lrving 44
Hrabcil, Arnošt 90,  ló3

Hrabal, Bohumil 2ó, 35, 54, 58,
61, ó3,130,146-148

Hrabě, Miloš 153,154-156
Hrcibě, Vóclav  119

Hradec, Josef (vl.  im. Josef
Mleinek)  129,130

Hrachovský, F. M. 83
Hrbata, Josef (pseud. Pcivel Johr)

93,95,97
HÍomódko, Oh ól
HÍubon, Mořic 87
Hrubi.n,  Frcintišek  119

HÍubý, Antonín l 06
Hrubý, Joseí 160
Hrubý, Korel  160,  162
Hrubý, Voitěch  150
Hrubý, Zdeněk viz Hořec, Jaromír
Hubička, Václov 5 8
Hucek, Miroslov 149
Húnermann, Vilém 89, 90
Húrzeler, Peler 81

Hutko, Joroslciv ó0,118,133,133,
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Hutton, Joseph Berncird (pseud.) 23
Huyn, Hans 80
Hvězdenský,VŤrězslovEduord(pseud.

Edvardo Steleculo) 157,158
Hvížďalci, Karel  17, 60, 61, 68,

69, ó9,130,  148
Hynek, Jiří viz Hořec, Jc]romíí

Chc]bc], Karel 60
Chcido,Joseph  161
Chaloupkovó, Viktorie  122
Cholupecký, Jindřich  17, 39, 40
Chciutard, Jecin Boptiste 95
Chiniquy, P. 3 8
Chmelíček, Jaíoslav F.1óó
Chochol, Lubor  121

Chudobci,  Bohdan 91,111,112

ChvQtík, lvcin (pseud. Ivon Tomóš)
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Chvotík, Květoslciv  17, ó4,144,
145,  lóo

lgnóc z Loyoly - sv. 97
lndro, Fritz  1 12

lngr, Sergei  104
lstler, JoseF  142,145

Jadrnó-Pokornó, Rozinci 15
Jadrný, Karel  15,16,  ló
Jcikobson, Romon 106,143
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Jan Čing Hsiung Vu 89
Janáček,Jon  144
Janeček, Mirko  152
Joník-Horók, FrQntišek 70, 71, 71

JQnišovó, Milena 33

Jonko, Heleno  135
Jankovič, Milan  19

Janků-Sandtnerovó, Marie 26, 77,
132

Jonošková, Evci ó4

Janotovó, Vítězslava  142
Janouch,  Frcintišek 32, 59, ó0, ó3

Janouch, Jaroslciv 79
Janouškovó, Anděla (pseud.  JQnci
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76, 77,108,109,109,110,
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Jedlička, Josef 22, 23, 24, 35,

118,128
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Jelen, Josef  115

Jelínek, lvan 21, 32, 45, 48, 49,
85,  92,102,118,121,153,
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Jelínek, Oldřich 50, 56, 62, 74,
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Jelinowicz, Martin  144
Jemar, J. viz Kraiochvil, Josef

Jercibek, Esther  lól
Jerphagnon, Lucien 94
Jesenskó, Milena (pseud. Milena)
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Ještědský, Jan (vl. im. Jan Karsten,
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J.  F_  93

J. G.108

Jiči'nský, Zdeněk ó5
Ji'ra, Jaroslciv  153

Jirók,  Kaíel  Boleslov  160

Jirósek,  Alois  83

Jiíósek,Jiři'  121,122,  ló6

Jiráskovó, Marie (pseud. Kateřina
Skalická)  144

Jirges,  Egon 79
Jirků, Voitěch 89, 90,15ó
Jirotko, Zdeněk 78
Jirous, lvon (Magor)  120,127,

128,132

Jiíoušek, Jan  122

Jiřincovó, ludmila 79

iK viz Kočí, Josef
J.  K.  8. viz Beron,Josef

J.  K. Z. viz Zeman, Jcirold  Knox
-im-viz Morók, Jaroslav

J.  N.100
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Johr, Pavel viz Hrbota, Josef

Joly,  E. 92

Jonóš,Jan  120

Josten, Josef 47, 47,  166
Jukl, Antonín 7ó
Juliš,   Emil   121

Junge-Zimmeíovó, Zlata 82
Jungmcinn, Milan  132

Junius (pseud.) 45
Junovó, Mcirie Rosa  131

Jurečka, Stcinislciv  1 ó3

J. V. 45

K. viz Kli'pa,  Bohumil

Kabeš, M. 77

Kcibeš,  Petr  120,127,128,143

KodenQcy, Tcideusz 126

Kcidlec, Joroslciv 86, 97, 98
Kcidlec, Vladimi'r ó4

Kcidlečík, lvon ó5

Kafkci, Fronz 7ó



Kaiser, Jiř.' 25

Kaietónovó, Věío (pseud.) 135
Kalista, Zdeněk  ló, 98,121,127,

128,139,140

Kaloušovó, Jana  135

Kaloušovó, Jarmila  140

Kc]meník, Jan  (vl.  Ím.  Ludmjla

Mciceškovó)  118

Kameš, Roman 39, 40, 40-42
Kcingro, Bernard 71

Kantůrkovó, Eva 59, 61 -ó3,113

Koplan, Karel 37,145,14ó,  148
Kcircifiót, Jcin 35

Kc]ren, Jiři.  115

Karfík, Vladimír 40

Korger, Jiři' 48, 49,  87,140
Kómet, Jiři' 44, 45
Kc»piňski, Woiciech 63
Karsten,JanvizJeštědskýJan

Karud,Jo(Rudolfstróbinger
a  Karel  NešverQ)  79

Korud, S. N. (Rudolf Stróbinger

a  Karel  Nešvera)  24
Kaslovó -Přibylovó, Evci ( Eva

Kcislovó-Príbyl)  21,154,155

Kasper, Walter 97
Kašpar,  Miloslav Franrišek  138

Kautman, František  145

Kcivcin, Vlc]dimír ó2

Kavko, Jiří viz Vloch,  Robert

Kefalín,  Rudolf  (vl.  im.  Miloš

Miltner)  79
Kefali'n,  Rudolf viz Švandrlík,

Miloslov

Kellner,  Eugen 27

Kempenský, Tomóš 93
Kemr, Vlcistimil  119,120

Kerhort, J. 69
Kierkegaard, Sgren  ] 12
Kipling, Rudyard 70
Kirsch -Korn, Juito 77
Kiršner,  Bob 48„

Kishon,  Ephraim 79-81

Kiš,  Danilo  ó5

K.  K.  61

Klobund viz Henschke Alfred
Kladivci, Jaroslav 35

Klónský, Jon 43, 71
KIónský, Moimíí 5 9

KlótH,  Frc]ntišek 28,  28,167

Klement, J.  K.146

Klepetář,JonvizJeštědský,Jc]n

Kli.mQ,  Ivon  ]29-131,140,141,145

Kli`mci,  Ladislciv  16, 41

Klimeni, Alexandr  140,142
Kli'pa,  Bohumil  (K.) 59

Klobouk, Jiři' 51,  78

Klofóč, Jciroslav ó3

Knap, Josef 92
Knieža,  Emil  SI

Knódl, T. 93

Koblasci, Jan 22, 74, 77,127,
132,136,138,148

Koción,  Přemek  124,1ól

Kočí, Joseí (iK) 22, 24, 50, 5 ]
Kodíček, Josef 45
Kohók, Ercizim 86,137,140,141

Kohn,  Pavel 22, 23
Kohout, Alois viz Lecoque, AI.

Kohout,Jan  ló
Kohout,Jóra 77,16ó
Kohout, Ondřei 63
Kohout, Pc]vel ó0, ó3, ó5,140,

142
Kokoschko, Oskor  162
Kolóček, Josef 82, 82, 86, 90-92,

94-97,  158,  159
Kotakowski, Leszek 62
Kolór, Jan M.154
Kolóř, Jiři' (Jiri  Kolor)   17,18,  38,

39-42, 56, 61, ó2,  "3,
120-122,141 -143,

145-]48,161
Kolářovó, Bělc] 39

Kolda, Ladislav 105,106,107
Kolek,  Ludvík 81,  85, 91,  92,  96,

97,  '59
Kolk,  Raimond 71

Komórek, Jiří ól, 77
Komórkovó, Božena 27, 79
Komenský, Jcin Amos |Jan Amos

Comenius)  161

Komínek, Milo  108,109

Kondor,  Luis 95
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Konrad, Gyórgyó3     .
Konůpek, Michoel óó
Konwicki, Todeusz ól
Kopcinec, Josef (pseud.| 135
Kopecký, J.  E. 25, 37
Kopecký, Rudolf 33, 71,  105
Kopecký, Vlcidimi'r 73, 79
Korder, T.  R. viz Polouš,  Radim

Kórner,  Udo  119

Kořón, Joroslciv  148

Kosek, Josef lvo  147
Koskovó, Heleno  145,147
Kostka, V. viz Radimský, Ladislov
Kostohryz, Josef 111,  118,  119

Kostroň,  K. 31

Koti'k, Jon 56, 57-65
Kotlóř, Jiří  123

Kotrló,  lvci ó8, 91, 92,132,14ó

Kouba, Petr 64,  149
Kouba, Povel  132
Koval,  Libor 79,  82, 86,116,  I 17,

„9,  '31
Kovólyovó, Hedci  137,138,148
Kovórna, František 14, 45, 67, 71,

104,163,  ló3
Kovóř, Jaroslav  120,131

Kovóříček, Joroslov  117

Kovařík, Oton  140
Kovtun,  Emil 43

Kovtun, Jiří  13,  14,  17, 20, 22, 23,
44, 60, 67, 71, 72, 78, 80,
102,127,128,  ]30,144,147

Kozók, Jan  166
Koželuhovó, Heleno 36, ó2,151,

'51

Kracíkovó,Jarmilo47
KróI, Hynek viz Fuchsovó, Jiřino

Król, Petr  17, 39, 41,120,144,
148

Królovó, Karla 22
Krammer, Rainer 27
Krátký, Bohumil 59

Kratochvil, Antonín (Antonín

Krciiochvil -Christen)  14,14,

ló, 22, 23, 24, 24, 25, 29,
30, 67, 68, 82, 82, 85, 86,
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J.  Jemor, Josef Krotochvil -Bci-
by) 29, 30, 31, 82,102,  ]02,
103,  '54

KrQtochvil, Josef -filosof 30, 31

Krciiochvíl, Miroslav 87

Krous,  lvcin  13, 73, 7ó-78, 80
Krcius,  Pavel  148

Krovicinský, Mikulóš  109,13ó,

137-139

Krbálek,  Pavel  13,14

Kreisky, Bruno 59
Kreičí, Hedviko  147

Kreičí, Jan  132

Kreičí, Jaroslav ó4
Kreičí, Josef 92, 97
Kreičík,  Rudolf ó6

Krchňók, A]ois 92
Kriegel,  František 63

Kn-seovó, Eda ó4,129,  132,  141,
149

Kristofori, Jan  18,19,19, 20, 22,
23 -27, 5ó, ól, ó3, 74,
75-81, 88, 91,101,103,

104,123,123,124,132,
136,138,139,141,146,148

Kristoíori,  Robert ó4
Kroker, H. 30
Krosbacher, F.100
Kroupa, Adolf 41
Kroupci,  Rudolf  155

Krouhíor, Josef (pseud. Jon Kryštof}

120
KršQ, Fanyn 90

Krulichovó, Helenci 27

Krupičko, Jiří 27
Krušinc], KorelJindřich  101,101

Kíyl,  Korel 48, 49, 57,111,112,
n4,  H6,117,14o,142,146

Kryštof, Jcin viz Kroutvor, Josef

Kryštoíek, Oldřich  119

Křen,Jcin  148

Křesadlo, Jcin (vl. im. Vóclov

Pinkavci)  79,131,135,144,

'4ó,148



Křesadlo, Milon 50
Křivók, Vratislov  11 s

Křivcin, Joromi'r sO

Kříž, Stcinislav M. 34, 34, 75, 7ó
Kříž, Vilém  110,  lóo

Kubes, Milan 37,111,113,115

Kubešovó, Blonko ó5, 80,14ó
Kubíček, Michcil  165

Kubin, Alfred 73, 79
Kučera, Frontišek 96

Kučerci, Jaroslav 21, 22, 23, 24,
24, 25, 25, 49, 50, 50, 51,
82,  82,112

Kučerci, Milcin 49,  112,  116

Kučera, Radek 25, 51, 78,101,
'50

Kučerovó, Andíeo 25
Kuchciř, leo 90
Kulhónek, Karel  100
Kulhánek, Míša  104

Kulko,  Erich  141

Kuncíř,  Ladislav 127,129

Kundero, Ludvík 79
Kundera, Milon 135,140,142,

143,145,148,149

Kunert, Robert 91, 95, 9ó, 97
Kuneš,  llia 43

Kijng, Hcins 93

Kunický, Josef 93
Kunstmonn, Heinrich  140
Kúnzel, Frcinz Peler 22,  118,  119,  122

Kupkci, Karel 29, 45,124
Kurach, Roman 81
Kiiřil, Josef  los

Kusý, Jciroslav 82
Kvopilová, Annci 29, 91
Kvasničkci, Povel 22
Kvítek |pseud.)  158
Kyncl, František 39

Kyncl, lvon 61,  148
Kyncl, Kcirel ó4,  147

Kynclovó, Jiřina ó4,  ]47
Kyškci, Albeít (pseud.)  145

Lociný, Vóclov ó3
Lodo,Josef ól,14ó
La Chapelle, Philippe de 87

landisch, B. ó3
londovský, Pavel 68, ó9,143
Landrovó, Divico 31

Lange, Regim 40
Langovó, Andreci 123,124
Lónský, Kaíel 65
lóska, Václciv 14,152
Loub, GQbriel 57, ó2
Lciudo, Jiří (G. J.  loudc], Jiří

Laudovský) 26, 51, 72, 77,
]08,110,143

laun, Hellmut 97
Lciun, Ondřei 97
Lcizecký,  František  121

Lecoque, AJ.  (vl. im. Alois Kohout)

6/f ' , ďí,
lederer,Jiří óO, ól,112,144,147
Lederer, Joseí 45,130
Lederer, Zdeněk 45
Le Fort, Gertrud von 87, 90
lehman, Henri 79
lepman, Jella 77
Lettrichovó, lrenci  l ó2

Levi,  Primo óó
Levi, Virgilio 94

Levický, Gcibriel (pseud. Gablev)
78

Levy, Alcin  138

Levý, Miroslci`Í viz Kři'ž, Stonislav M.

Lewis,  Brcickelt  162

Lewis, Clive Staples 88
lexcwá, Rodmilci  157
Lhoták,  Kamil  141,148

Liďók, Miroslov viz Hciďók
Lidin, A. (vl. im. Tomóš Řezóč)  13, 58

liehm, Antonín Joroslov 56, 65, 137
lienert, Ulrich 81
Límanovó, Eva  145
Linhartovó, Věra  13/9
Lipanský,Jetřich viz Mosti-k,

Chrysostom
Lipecký, Oldřich 31

Lisický,  Koíel  168,  ló9

Listopod,  František  14, 21, 45, 5 8,

67, 71,1-02,118,154,160

liško, J.  31

liška,  KaTel 74,  78
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Limci, Francis M. 85, 90,153,
154,156

Llopis, Juan 94
Lněnička, Antonín  l os
lobkowicz, Mikulóš 82
lockhcirt, Robert H. Bruce 47, 74,

166,  ló8,1ó9
Loew, Jakub 94
Lohfink, Norbert 99

lochman, Jcin Milíč 27, 86
Lokay, Miroslciv  161

Lopatka,Jon  143,144,145
lorenz, Willy  113

Lorii, Sergio C. 92, 9ó
Lotar, Petr 55, ól , 6ó, 75
loula, Karel viz Voiii, Voitěch
lukas, Jon 39
Lukóš, Josef 31

Lustig, Amošt 58,137,140,143,

148

Lyonnet, Pierre 93
Lysý, Jan 63

Maceškovó, Ludmilci viz Kcimeník,

Jan
MacHcitchekovó, Jeniffer 140
Maderovó, Milada 70
Magnard -Vlachovó, Ondine 154
Magor viz Jirous, Ivan
Magrilte, René ó2, ó3
Mócho, Kcirel 82, 86,158,158
Móchci, Korel Hynek  120,142
Machilek, Frcinz 98
Mcichoiko, Otakcir 70,108
Mcichotkovó, Hono  108
Mcichourek, A. M.125
Machiilkovó, lnko  117
Mólek, Antonín 61,  ]46,148,149
Malenda, Oldřich  117
Malendová, Jarmila  117
Moliňski, Mieczystaw 95
Maloumian, Armcind 80
Malý, F. viz Tomóšek, František

Malý, TorTiáš viz Tomóšek,  Franiišek

Mamatey, Victoí S. 81,  162
Mcindelštom, Osip óO

Mondelštomovó, Naděždci 59
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Mandlovó, Adino 135,139
Monnheimer, Mcix 120
Mcirčenko, Petr 52
Marek, A.  155
Marek, Kcirel 3 8
Mareš, Stanislciv  13 8

MQreš, Zdeněk 88

Morcheselli, Cesoíe Casale 95
Mcirio, Josef 93
Maritoin, Jacques 87
Marlow, FrcinkJ.146

Marmion, Columbo 94
Marrou, Heníi 98
Mciršík, Sianda  lól

Mc]rtin, A. D. viz Bortušek, Antonín

Martínek, Josef 20,152,1óó,167
MQrti.nek, Lubomír 39, 41, ó3,112

Mortinů, Bohuslav 106
Marvan, Jiří viz Host, Richc]rd

Mařcinovó, Jarmilci  143
Masaryk, Jan 35
Mosoryk, Tomóš Gc]rrigue 76 -78,

168

Mosarykovó, Alice G.106,  lóo
Mcissimi  Dcirio  19

Mastik, Chrysostom (pseud. Jetřich
Lipanský) 66,151

Matěika, lodislciv 105,160,107
Matěiovský, Kcirel R. 2ó, 27, 74,

78-8]
Motheson, John 40
Matka, Josef (pseud.)  135
Motoušek,Jiří  141

Motoušek, Ladislciv 4ó, 71

Matziol,  Eliškci ól -63, óó

Mazólkovó, Voitěško 97
Mclntosh,Jethro 145,149
Meců,Jóro  109
Medek, lvcin 32, ó0, 79
Medek, lvo 144
Medek, Rudolf 79
Medveděv, Roi A. 58
Medveděv, Žores A. 5 8
Melichcirovó, Carmen 24
Merton, Thomcis 93, 94
Měšt'on, Antonín 86,  113,  147

Měšían, Jciromír45,170,170



Mette, Til ó4
M.  H_ ó3

Mickiewicz, Adom  155
Michael, J. 47
Michcil, Karel 54, 57, 58, 62
Michalčík, František 94

Micholík, Rudolf  155

Micholov,  D.  (vl. im.  Karel Slcrvi'k)  81

Mikolóšek, V.  71

Mikulci, Felix 14, ó8, 88, 90,156

Mikulóšek, 0ldřich  117

Mikulová -Thulstrup, Mcirie  112

Mikuš, Juro  149

Mikuta, Rudolf 81

Milde, Miroslav 37, 56, ól , ó2
Mildeovó, Mirko 61
Mileno viz Jesenskó, Mileno
Milev, Vladimír  115,119-121

Miller, Arthur  148

Mitosz, Czeslow 63
Miliner, Miloš viz  Kefalín,  Rudolf

Miritz,  D. S.  (pseud.)  135

Mittelstadt, Michael C.1ól
Miagkov, Alexei 51
MIódek,Janv.131
Mleinek, Josef viz Hradec, Josef
Mlynórik, Jón  17, 3 8, ó2-ó4, 82,

'47
Mlynárik, Jón - ml. 3 8
Mlynóř, Zdeněk 56, 59, ól, 62, ó4
Mňačko, lodislav 57
Moc, Sionislav ó0,144
Mokrý, Adolf 154,155
Mokrý, Otokcir Č. viz Červenka,

Miroslov
Moníkovó, Libuše  149

Moíók, Jciroslav ( -im-, Q) 60, ó5,
„8

Morava, Jiří 26, 73, 79,11ó,146
Moíavec,  Frontišek  131,138

Moravcovó -Disherovó, Hanci  131,
138

Morewi, Robert gó
Morris, J.  P.  (vl.  im. Jcin  Povlů)  23

Morrison of Lambeth  lóó
Moser, Voitěch ó7
Moudrý, Karel  121

Moucha, Miloslav39
Mrózek, Jiři' 96
Mrštík, Vilém  16

Mijller, Adolf 54-56, 57-ó2
Mulloy, John D. 87

Munzorovó, Barborci ól,136,  ]37,
139-150

Mura, Alessondro 42
Murphy, Doreen 47
Musil, Jiři' 7ó, 77

Myslivec, Josef viz Strcichoto, Pavel

Nagy, A.143
Nópravník, Milon  121,148

Nash, Wolteí 153
Navrótílová, Martino  146
Nehcisil, Antonín 82, 83, 83
NehQsilová, Rozina 80
Nekola, Karel  109
Nekola, Rudolf 109,125
Němcovó, Božena 83,104,142
Němec,  FrQntišek 51,104,169

Němec, Jaroslov 88,159,  ló2
Němec, Jiří  131

Němeček, Josef 14, 27
Němeček, Zdeněk 20, 44, ó7, 75,

106,155
Němečkovó, Jcina 27
NeproktQ (vl. im. Jiří Winter) 2ó,  131

Nerudci, Jcin 83, 89
Nesvedlatovó, Kvěioslava (pseud.)

135
Nešvera, Korel (pseud. Jo Kcirud,

S. N. Karud) 24, 54, 57, 60,
79, 80

Neti'k, Jaromír 22, 25, 80
Neubouer, Zdeněk (pseud.

Sidonius)  129

Neubert, Ladislav 79, 80
Neuke, G.170
Neumcinnovó, Jana 62
Neumannovó, Kamilla 69
Neumannovó, Zdenka óó
Neuwirth, Vlc]dimír 82,  88, 91,

110,112

Neveršil, Jc]n  121

Neveíšilovó, Olgo 49,117,  ]21
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Niemczyk, Karel 37
Nietzsche, Friedrich 127,132

Nigg, Walter 100
Nilsen, Sidsel Marie 20
N_ N. óO

Noga, lvo 88
Norbeíg-Schulz, Christion  19
Norbert, Jaroslov 78
Novók,Jan  135,144,148,  ]49
Novókovó, Helena 63
Novotnó, Drahomíra ó3, ó5
Novotný, Antonín - prcigensistci 50,

51

Novotný, Josef 93
Nowcik, Leszek 36

0dložilík, Oiakar 14, 29, 71,  155,
'5ó

Ogden, Henry A.  149
0chovó, Sheilci  139
0Ikinetzky, Scim  156
0lšonský,  Klement  154

0lšr, Josef 99
0pasek, Ancistóz 60, 91, 95,110,

112,  Hó-118,122

0pat, Jaroslav ló, 64,128
0ras, Ants 71
0ravon, Anton  167
0ri, Pcivel  145
0rlen, Jiří  161

0rwell, George 61, 62
0smon,Jcin  109
0strý, Antonín viz šamQlík,

František

Otóhol, Milcin viz Podiven
Oftl, Vóclav 12 3
0uředník, Patn.k ( Patrick Ourednik)

39, 41, 42
0večko, Petr 82, 85, 87, 90, 93,

94
0wsic)nko, StonistQw Andrzei 81
0zick, Cynthia 66

Podrta, Jiří ó2
Pcichman, Luděk 58, 80, 86, 87,

103,  137
Palek,  Kcirel viz Fidelius,  Petr

'96

Pcilivec, Josef  139

Pallas, Jiří  133

Palme, 0lof 59
Palouš,  Radim  (pseud. T.  R.  Korder)

86,  88,131

Pcipónek, Jón 104
Porroit, Cecil 80

Pc]řík, Jc]n  120

Pcisterncik,  Boris 44

Pcistor, Jc]n  (vl. im. Jon  DÍozd)  78

Pcišek, Antoni.n  Petr ( Petr  Pašek) 72,

73, 75, 7ó, 80
Pašek,  Petr  -  syn 72

Pciškovó, Šórkci 73

Patočka,Jan  16, 86,130,141

Pciunonen,  Petí  101

Páv, Pcivel 48
Pcivan, Petr 87
Pavel, Vóclav 20
Pcivelkci,  Lcidislciv 94

Pavlovó, Zuzcina  117
Pc]vlů, Jc]n viz Morris, J.  P.

Pazdera, Miroslciv 7ó,139
Pazourek, Vóclav 131,14ó,148
Pecko, Dominik 87,  112

Pecka, Karel 22, 24,135,137,
138,141,145

Pečivo, Ctibor T. 94,  100
Pechóček, Joroslciv 37, 82, 86, 87,

91

Pechóček, Pavel (pseud. Pcivel
Skólo) 95,149

Peičoch, Jaroslav 33
Peiskar, Jožkci 73,  80,124
Pekárková, lva  135,148
Pekař,Josef 71,129,1ó2
Pekelský, Vlodímír 70, 71, 71

Pelc, Jaromír 115

Pelc, Jcin ó4,164
Pelc, Oldřich 37

Pelikán, Jiří 22, 55

Peňóz, Petr  150
Perohim  17

Péret, Beniamin 45

Pergleí,  Kcirel  71

Pernikóř, Joseí 93

Peroutko, Ferdinand 45, 45, ó7, 73,



77, 80,104,104,106,139,
142,144,155,165,  lóó,  ló7

Perroy, Gilbert 124
Peterko, Jiří  109

Peií, Josef 87
Petráček, Zbyněk 149
Petrů, Ondřei M. 92, 99
Pfaff,  lvcin ó5

Piasecki, Sergiusz 79
Picasso, Poblo  los
Picek, Jcin 77

Pickci, Jciroslav 70

Pieper, Josef 87
Pike,  Douglas  143

Pindók, František 162,1ó2

Pinkciva, Vóclciv viz Křesadlo, Jan

Pintner, Josef 91,112

Piotrowski, Andrzei  133
Pístorius,Jiří 21,106,107

Pištorc], Jíří  127,132

Pithart,  Petr (pseud. J. Sládeček,
Podiven)  60,128,131

PiHer,  Přemysl 29, 31, 47,  75,  155
Ploček,  Rudolf  142,144,149

Plcichy, F. 20

Plonner, František 85, 92, 97, 98
Plecható, Ivana 80
Plíhal,  lvan 67

Plus,  Rooul  163

Podhrózký, Petr  120
Podiven (Milan Otóhal, Petr Pithort,

Petr Příhoda)  128

Pohribný, Arsén 39
Pohunková, Dcigmar 129

Pochodci, Elisabeth  142
Pokornó, Věrci 22
Polóček, lvo  150

Polóček, Jaroslciv 97
Polóček, Karel 50,  144
Polóčkovó, Kóčo  161

Polach, Evo 8.162

Poloch, Jciroslav G.  1 ó2

Polók,  Frcintišek  31

Polók, Vladimíí 7ó

Polcin,  K. M. 20

Polc, Jaroslav V. 84, 88, 93, 97,
98,100

Pollók, Jan 21

Ponickó, Hono  149
Popelkci,  lrene  101

Popero, EmonuelJindřich 20,151,

154,1óó

Popper, Jiří  103,123

Portman, Josef 70
Pospíšil, Jiří 53

Pospíšilovó,  lída  155

Pospíšilovó, Světlana 53

Pospíšilovó-Wilson,  Helena  140,

141

Posse-Brózdovó, Amelie 72,152,
155

Poth, Chlodwig  145
Poustovó, Anno 142
Provda, Jiří 27

Pravdová, Hona 27
Prcižók, Čeněk 27, 27, 28, 39, 7ó,

80
Pražák, Jon 89
Prc]žókovó, 0lga  117
Prečan, Vilém  17, 32, 32, 33, 59,

óO,  128
Preisner, Rio  16, 7ó, 77, 86, 87,

90,1Ió,129,130,132

Prchlik, Jerry  109

Princovó,  Ncitholie  144
Procházka,Jan59
Prochózkovó, lvo  14ó
PÍochózkovó, Lenka ól , ó2, 64,

120,  147,149
Prochózkovó, Stonislava 77
Prouzo, Petr  122
Provazníkovó, Marie 7ó
Přesník, Jiří óO

Přibík, Jindřich 59

Při'hoda, PetT viz Podíven

Přikryl, Vlcidimír 7ó

Ptóček,Josef38
Purginc),  Emil   121

Puiík, Jaroslav ó4
P_ V_  M_  89

Q viz Morók, Jaroslciv
Quoist, Michel 92
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Racek, Michal (vl. im. Veselý, Jiří)

22,  23, 51, 51 -53,11ó,118,

12'

Róček,  Blcižei 93

Róčkovó, lreno  140
Róčný, V. ól
Radimský, Ladislciv (pseud.  Petr

Den, V. Kostko)  14, 21, 44,

83, 86, 8ó-89,106,108,
151,152,153,155,156,

160,165,  1óó
Radovó,  Lucie  13,13,  T4, 56, 58,

5í) , t;R: , 6;5 , 66 ,] 4 ,] 6 ,]7 ,
80,127,128,  138,141,14ó

Rcif (pseud.)  78

Rciis,  Karel Vóclav 83
Rokušcin, Josef 67,121

Rakušcinovó,  Li'dQ 67

Rcimbousek, Otci  139

RQnnil, Aleksis 71

Rašín,  Miroslov  166

Rcitzinger, Josef 95
Rechcígl,  Miroslav -ir.108,161,

162

Reimcinovó, Ncitoša 41

Renč, Vóclov91, 92,112,129,139

Reynek,  Bohuslov 39,117,127,

129,130

Reznicek, Ladislav viz Řezníček,

Lcidislciv

Richierová, Sylvie  17, 39, 42, 62,
'40

Rilke,  Rainer Moric]  19

Rínaldi  M.19

Ripellino, Angelo Marici 55, 56, 59
Rodin, Auguste 9T

Rokytovó, Jano  120
Rolland,  Romain  157

Rossano, Piero  100
Ross,  Leonard Q. 78
Roth,  Philip  147

Roth, Susanna  146
Rotrekl, Zdeněk 48,  Ó7, 9],111,

113,117,139,146,147

Rouoult, Georges  131

Roudnický, Zdeněk 13,13, 34
Rovenský, Roman D. 82
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Royco,  Emil  162

Rozehncil, Alois 87, 99,  1 ól

Rutor, Zdeněk 20
Rybókovó, Minka 44, 58,143,

145
Ryneš, Vóclav 98

Řehók,Tadeóšzdeněk(pseud.
Tomóš  Řího)  98

Řehůřek,  LukóšJ.148

Řezóč, Tomóš viz Lidin, A.

Řezníček,  Ivo  137,139,143

Řezníček, Ladislav (Lodislciv

Reznicek)  18,19, 20

Ři'hci, Tomóš viz Řehák, Tc]deóš

Zdeněk

Sódecký, Petr 79
Socheí,  Petr  117

Scicher, Vilém  141

Soint-Hillciire,  P.  8.1ó

Scilivar, JoÍoslov 133

Salivarovó, Zdenci viz Škvoreckó,
Zdena

Salivarovó -Cox, Bcirbora  14ó
Somotínský,Jan58
Samuelsen, Arne 66
Sontnerovó, Boženci (pseud.) 135
Sedlóčkovó, Zdenka 50
Seifert, Jaroslav 39, 59, 61, ó3,

80,117,143,144,14ó,161

Sekcil, Jan 56, ó3-ó5,165
Selucký, Rcidoslav 57
Shaw, Pat 20
Sheen, Fulton J. 93
Sherwood, Ruth  "0
Shilling,Jciroslc]v  13,13,14

Schairer, Erich 77
Scherer, Alice 94
Schlesingeí, Jan  140
Schmidt, F.170

Schneedorfer, lvon 41,121

Schneider, Jon  13,14, 22, 23, 50,
79,117,  lls

Schonberg, Michc]1137,  ]41,143

Schovanec, Lcidislciv  101,147

Schulz,  Karel  89,127,131



Schulz, Maítin  ) 20
Schulz, Milcin 54, 57, ól,113

Schwarzenberg, Frcintišek 92,161,

ló2
Schwcirzenberg, Karel 87,112
Schwarzenberg, Karel Jan 32, 68
Sidon, Karol ó5
Sidonius viz Neubauer, Zdeněk
Silvay, Josef  109
Siňavskii, Andrei viz Tertz, Abram
Sirkovó, Boženci 89
Skócel,Jan 42,118,140,164
Skála, Pcivel viz Pechóček, Povel
Skcilickó, Kateřinci viz Jiróskovó,

Mclíie

Skalický, Kcirel 85, 97,100,  H2,
113,129

Skolník, Josko 41,148,149
Skalník,  Povel  138

Skilling, Harold Gordon 133,  147
Skřivan, Joroslav 80
Skukólek, Rudolf 22
Slódeček, J. viz Pithcirt, Petr

SIódek, Josef Vóclciv 89
Slovík, Ivcin 90
Slovík, Korel viz Michcilov, D.
Slíva, Rudolí 83
Smeiónka, Fíantišek 168

Smiřický, Dciniel  (pseud.)  135

Smolík, Ctirad (pseud.)  143
Smolíkovó, Mirkci  102
Smrček,  Frcintišek viz Tomóš,

Fíantišek

Smutník, Bohumil 87

Smutný, Jaromír 37,168,1 ó9
Smutný, Milcin  lós
Snížek,Jan  to8,110
Snobl,Joseívizšnóbl,Josef
Sochor, Lubomír 65
Sochor, Michele ó5
Sokolovó, Meda 45, 46
Solaí, Gusiov 81
Solleís,  Philippe  149

Solženicyn, Aleksander 13, 44, 51,
72,J5,J6,P/A

Souček, Dovid 170
Součkovó, Milada 45, 86, 89, 90,

135,143,153,155,  15ó,

'60
Soudek, lodislav F. 53
Soukup, Lumíí M.170

Sovók, Pravoslav  140
Spalek, Vilem viz špalek, Vilém

Srpen,  Koíel |vl. im.  Korel Jónský)

79
Stolleí, Chorles  155

Stoněk, Josef 22, 24, 25, 25, 88,
T48,  149

Stcinkovič, Andrei  ] 12

Stciňkovó, Simonci 53

Stórkovó, Věía 20, 86, 87, 89, 91,
'52,  153

Stcišo, Josef  160

Steed, Wickhom  ló9
Sieiger, lvon 24, 58, 59,135,

138,140

Steinbcich, Karel ó5,106
Steiner, Vóclav 85, 88, 94, 96,

100,1'3
Sleleculo, EdvQrdo viz Hvězdenský,

Vítězslciv Ed uord
Sterlingovó, aaire 22, 23, 50
Stoian, Svotopluk 81
Stoppord, Tom 140
Strachoto, Pavel (vl. im. Josef

Myslivec) 93
Stroka, Jiří 72,  152
Stračenovský, Jindřich  109
Strakoš, Jcin  160

Strónský, Jaroslciv 168,1ó8,  ló9
Sirónský, Luděk 70, 70
Strem, Maíio 80
Stritzke, Oito 170
Strmiskci, Zdeněk 62
Shnad, Jaroslciv 14,17, 20, 73, 74,

7ó, 77, 80,128, ]35,152
Stmad, Petr  101
Stróbingeí, Rudolf (pseud. Jo Karud,

S. N. Kcirud) 22, 24, 79, 82
Strohsovó, Evci  130

Strož, Daniel (pseud. Dominik

Čemý) 52,114,115,

11ó-120,122

Stříbrnó, Lenko (pseud.)  135
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Stříbrný, Joromír ]24
Stucke, Evo  14ó
Suda, Zdeněk 34,  155
Suchý, Jiří 69,  149
Suchý,Vóclav70
Suits, GustQv 71

Suk, Jaroslciv ól

Sutnar, Ladislciv43,160,160,  lól
Svótek, RichQrd  107

Svcitoš, Bedřich 21, 26, 50,  89-91

154

Sveikovskó, Olgci  145
Sveikovský,  František  l óT

Sviták, lvcin 37, 58, ó2, 63, ó5,
75,  123,  lól

Svobodci,Jiří  17,18

Svoboda, Kvěioslav ]óó
Svobodci, Miloš 37,  115

Svoboda, Tomóš 39
Svobodo, Vóclov viz Heidler,

Alexandeí
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